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P H JE D R I 

A JOANNE SCHEFFERO 

COMPOSITA. 

h/EDrus , cujus pauci meminerunt apud vete- 
res, fi non ante , fub Augufto faltem natus fuit. 
Virgilium profetlo ac Ovidium efFsenuIatus, qui 
utrique fub Augufto floruere . Quin imo Augulli 
mentionem facit ipfe , tanquam e]us fub quo vi- 
xerit , cujufque gefta quredam obfervarit. Nam cutn 
lib. III. c. io. prsemifilfet : narrabo tìbi , memori x 
quod faclum efl mea : fubdit : a Divo Augujlo 
lune petiere juJices . Patriam habuit Thraciam T ut 
ipfe indicai praefat. lib III. his verbis : 

Cur fomno inerti deferam patri x decus ? 

ThroJJìa cum gens numeret auclores fuos , 
Linoque Apollo fit parens , Mufiz Orphco . 

Sed hoc ahi : amplius obfervatione dignum quod 
in monte Pierio videatur editus , quem antiqui 
fedem atque domicilium Mufarum credidere . Ita 
namque , dido loco : 

Ego , quem Pierio mater erùxa ejl jugo , 

In quo tonanti jancla Mnemofi-ie Jovi 
F ceca n da novies artium peperit chorum . 

Vides fimul , in hoc monte Mufas genitas putafl'e 
ohm . Unde quoque nata efl: opinio , quod ibi 
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commorentur . Strabo Iib. X. A cantilena & nume - 
ns , & injlru mentis , & Thracica omnis M tifica , 
& Afiatica fit magna . Quod ex co liqvet , quia 
ibi loca funi , in quibus velut fedibus Jais Mufie 
effe dicuutur . Na/n Picria , Pimpla , Libethrum 
otim ThraciiX fuere montes regionefque . Sic hunc 
locum verto, quem obfcurius nonnihil Cafaubonus 
reddidifle videtur. Jam quia Mufae artium omnium 
ac bterarum Dea? , poli fuperius aliata verba 
Phaedrus fubjecit , natum fe in ipfa prope fichola. 
Parentes quos habuerit , haud conftat . Saltem 
quoniam in Thracia editus , Thrax ipfe fuit , 
minime fervilis extitiffc conditionis credi poteft. , 
ac fic cafu potius , quam nafeendi forte , fadus 
effe fervus ; «eque cum P. Pithceo , libertinum 
Augufii , fed libcrtum appellari oportere . Caete- 
rum quis il!e cafus fuerit , nemini eft promptum 
dicere. Nifi fors quis divinare velit ex Svetonioj 
quando de Odavii Augufti patre fcribit cap. 5. 
Befios ac Thracas magno predio fu dì fic . Potuit 
nimirum evenifle tum , ut cum aliis captivus Ro- 
mani duceretur . Quod fi quis admittit , primam 
Phaedri fe extendere «etatem etinm ad Julium ne- 
ceffe efl , quando memoratum bellum geftutn eo 
tempore, quo Caefar folus gefiit Confulatum, at- 
que Q. Cicero Afiam adminillravit . Nec fortalfe 
multum obftat huic fententiae , cum praefertim fe- 
nedutis fute paflim Phaedrus ipfe mentionem fa- 
ciat temporibus Sejani . Ingenium videtur habuifie 
probitatis atque honefiatis amans , ofienduntque 
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tot egregi* fententiae , qu* in hoc opufculo oc- 
currunt . Quin imo è c alios juxta fecum ad vir- 
tutis culrum incitare ftuduit , ut palam in Prae- 
fat. lib. II. oftendit . Pertinet huc quoque , quod 
eodem libro habet de ardelionum narione , multo 
labore nil agente : 

• Nane emendare , fi carnea pojfum , volo . 

Nec interea morofus fuilfe credi potei! , fed ju- 
cundus hilarifque , ut potiflìmum ex lib. IV, c. t } 
& »4, item c. 1 6 liquet . Opes & pecunias alto 
generofoque animo contempla femper , ut de fé 
tcfhtur ipfe lib. III. pra'f. ubi curam habendi pe~ 
aitus corde erasisse fcribit. Maxime vero hoc egit, 
cum videret, quam multis exitiales eflent fuo tem- 
pore pecunia:. Id quod fnnuit lib. V. fab. 4. ubi 
ait , poi! allatam fabulam de alino , detre&ante 
hordei comedere reliquias , quo faginatus por- 
cus , Herculi deinde immolatus fuit: 

Hujus respeclu fabulee decerricus 
Periculofum femper ricavi lucrum . 

Et profe&o tunc opulentiUimum quemque a Ti- 
berio variis criminntionibus circumveniri folitum , 
non ipfe modo docet in fequentibus, fed & exem- 
plis a Sveco aio cap. 49 & Tacico VI. An. c. 19, 
aliifque locis allatis comprobatur . Quemadmodum 
vero negligens fuit opum, ita ex adveifo gloriam 
fe&atus eli , eam maxime , quae eli ex litteri*. 
doctrinaque • Ideo & de obtenta ea tantum non 
triumphat , in pr*f. lib. Ili ubi ait : 

Ergo hinc abcfo livor , ne fruflra gemas , 
Quonia/n mi hi folenrùs debctur gloria . 
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Sic ab initio lib. v , irli hi parta, laus e/l. Quin 
imo tam preclare de fé fentit , ut 5c aliis famam 
nominis ac immortalitatem dare pofie fcriptis cre- 
diderit . Inde ad Particulonem lib. V. 

Particulo chartis nomai violare tneis &c. 
Litteras autem ipfas magno animi ardore cft ag- 
greflus , & in illis eam pnrtem maxime , quae 
Poèfis appellatur. Liquet vel ex eo quia puerum 
fe etiam trattafle Ennium fatetur , & ex eo ver- 
fum citat lib. IV , circa finem , ubi Ennium in- 
tei ligit, cum ait : 

Ego quondam legi quam puer fentcntiam ,• 

Palatn mutire plebeio piaculum ejl ; 

Dura finita .* conjlabit , pulchre meminero. 

Atque hioc fortaile fuclum , ut aEfopi fabulas 
veriu potius , quam oratione profa comprehende- 
ret *, de quibus amplius nunc aliquid dicendum . 
Sà-TipOiTe eas in aerate ultima ipfe innuit non uno loco, 
pertincrque bue potiiTimum poftrema , qiae in li- 
bro quinto efl , fabella . Quin & ternpu^ poteft 
colligi quodammodo ex libri tertii prooemio , quo 
videlicct Sejanus prò arbitrio cun£ta geffit fub 
Tiberio, fuamque latilfnne potentiam exercuit • 
Ubi fi mul etiam caufa fcripti hujus aperitur. Ca- 
lamitns nimirum certa peculiaris , in quam odio 
& peifecutione Sejani praecipitatus, fortunam, quia 
non licebit aperte , ob potentem adverfarium , 
occulte faltem, & fub involucris fabularum expo- 
nere , depingendoque mores ejus ac flagitia , ve- 
lut ultionem fumere de ipfo , feque confolari fic 
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fufcepit . Ita enim c(l intelligendus locus totus 
qui otcurrit in pitcd do proocmio. 

. . . . Scrvitus obnoxia 

Quia , quce volcbat , non audcbat dicere , 
Affcclus proprio s in fabellas tranjìulit , 
Calumniamque ficlis elufit joas : 

Ego porro illius Jemita feci via/n > 

Et cogitavi plura , quam reliquerat ; 

In calamitatcm dcligcns qua: da m meam . 

Secutus in pierifque eli .Efopum , nifi quod in- 
terdum etiam hiftorias admifceat , ut ex lib. Ili 
c. io & lib. V. c. i. intelligitur . Sed Se ex il- 
Jis ipfis Efbpi , non omnino omnes, verum curri 
delettu eas faltem fcribere fufcepit , quae fervi- 
rcnt inftituto , id efl: , vel Sejanum tacite argue- 
rent , vel calamitntem propriam declararent . Ita 
ftatitn ab initio affert f.ibularn de lupo Se agno , 
quorum ille Sejani , hic Pbaedri fpeciem exhibere 
debet . Igitur Se fio conci udi t eam : 

Hcec propter il los fcripta ejl homines fibula , 
Qui ficlis caufis innocentes opprimunt . 

Quibus verbis manifefle fortem fuam deplorat, & 
Sejani crudelitatem fignificat . Nec fortalfis aliud 
quid altera refpexit fibula , quam ut hydro in- 
genium Sejani , quodque ipfe animabat veluti , 
Tiberii exprimeret , eique opponeret patientiam , 
humanitatem , bonitatem Augnili , fub quo pri- 
mum vixernt . Sed Se tertia quartaque manifeftum 
continent augurimi de firuro Sejmi cafu : quem 
haud fecus ac graculum omnes ob fifium incoi* 
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lerabilem olim efient deplumaturi . Quod fi eve- 
niet , fimilem vult futurum cani, qui dum captai 
alia , ea etiam , quae poflidet , amittat . Nec fe- 
feilit Phaedrum ifia pisefiigitio , uti ex hifioria 
Sejani manifeftum eft . Verum ifiaee obiter , Se 
tantum , ut oftendam caufas & occafioncs harum 
fabularum . Quas intelliget etiam in crereris , qui 
conferre ifia tempora cum iis volet . Nani cohae- 1 

rent inrer fe puleherrime , hocque fine funt ab 
eo fele&ae , ficut ipfe lib. Ili c. i 2 , 5c IV , in 
proccmio indigitat . Scripfìc porro has fabellas fiylo 
Jonge optimo ac latiniifimo , ut plerique dotti 
tradiderunt , quod ex teftimoniis ipforum alibi 
propofitis apparet . Narri quod Schoppìus in eo 
nefcio quid Barbari ac Thrncici fubodoratur , id 
piane eft ejufmodi, quale ejus, qui in Tito Livio 
deprehendit Patavinitatem . Itaque hucufque ne- 
mini ex dottioribus fuam approbare potuit fenten- 
tiam , nec credo unquam approbabit . Nos , qui 
& ipfi femel iterumque , ac cum cura Nofirum 
legìmus , adco nil invenimus iftiufmodi , ut in 
plerifque Virgilìum , in caeteris Piautum , T c re zi- 
ti u/n , Ovidium imitatum effe opinemur , nec fal- 
lacibus argumentis exemplifque in Notis noftris 
demonfiremus . Denique ipfe Ionge aliter , quam 
Schoppìus de his ad Particulonem . 

.... chartis nomea xiclurum rneis , 

Latinis dum mancbit precium litteris . 

Quafi diceret , fe ita fcripfifie has fabellas , ut fi 
modo ullum precium manebit fermonis Latini , 
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propter eum in au£toritate ac exiflimatione fiat 
futurae - Nec ipfius folum fuit hoc judicium , fed 
Particulonis etiam , & aliorum , quippe qui & 
verba formulafque ejus ex libelli:» hifce edifce- 
bant , fcriptifque inferebant fuis . Nofler manifefla 
in pracf. V. 

Miài parta laus ejì , quod tu , quod fimìles tui 
Vejìras in chartas verba transfertis mea f 
Dignumque longa judicetis memoria . 

Quanquam autem tanti fuerint arftimati hi libelli, 
vivo etiam adhuc auclore , tamen non magis ipfi, 
quam vulgo folent aliorum , evitare invidiam po- 
tuerunt . Alii habere quaedam fatebantur bona , 
fed ea ex vEfopo mutuo accepta , caetera ut ex- 
cogitata fint a Phaedro , ita male effe ac inepta . 
Vide c. 20 lib. IV. Alii cum nil polfent aliud , 
brevitatem Se obfcuritatcm earum accufabant . In- 
dicar id ipfe lib. III. c. io , ubi ait : 

Hate exfccutus Jum propterea pluribus , 

B revitate nimia quoniam quojdarn ojfendimus. 
Erant 8c qui argumenti vilitatem , & humilita- 

tem ftyli ac orationis arguerent, ficuti ex Jib. Ili 
c. 6 toro intelligitur . Denique qui nil horum au- 
debant , vindicabant libi , quod inventum erat a 
Phaedro , invidia gloriae alienae . Hoc enim vo- 
Juit toto cap. i j lib. Ili , ut vel ex conclufione 
ejus liquet . Libellum primum , &c fecundum edi- 
dit fine dedicatione , cum nuda praefatione ad le- 
ftorem qualemcunque , eam fecutus caufam, quam 
rn praecedentibus prodidimus . Invenerunt ftatim 
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amatores , interque alios Eutychum : cui propte- 
rea , & quoniam ad fupplicium traclus fuit inte- 
rim Sejanus , libellum tertium , & , quemadmodum 
conjicio , quartum : iremque , Particulonem , cui 
libellum quintum dedicavit . Euty.hus vero ille V 

nc Paraculo qui fuerint , baud facile eli dicere. 

Facit ipfe Noller alterum gravibus crebrifque ne- 
gociis occupatum , & potentem . Itaque & opem 
ejus contra aemulos ac inimicos , potiiTimum vero 
calamitatem , in quam innocens invidia Sejani ve- 
nerar , implorat . Ac fortafle fuit quifpiam ex li- 
bertis in Tiberiana aula , nam in talem convenit 
potiffimum fermonis peregrini nomen . Fortuna 
Phaedri reliqua quse fuerit nonnihil patet ex fu- 
pcrioribus • Primum in setate puerili captus , Ro- 
mamque ex Thracia deportatus , ibique ab hcro 
fuo,. quocunque denique,ad confuetudinem illorum 
temporum , litteris imbutus fuiflTe videtur . In 
quibus cum non parum profeciflet , accidie forte , 
ut in domum Augufti , vehementer di flos hemi- 
ties amantis , vocaretur . Ubi cum probaflet fuam 
fidem , elegantiam ingenii , morum probitatem , 
paulo poli manumiflus ac libertate donatus eft . 

Id quod indicat vel titulus opufculi , in quo LI- 
BERTUS CbESA. AUGUSTI nominatur . Quem 
qui de Tiberio accipiunt , ut fi t a Demfteio, 

& nonnullis aliis, mibi equidem haud fatisfaciunt. 

Et mecum feutiunt ex eruditis plurimi , quos in- 
ter eft Septimius Florens quoque. Mox Augnilo 
defun&o , & Tiberio iroperium adraioidrante in- 
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cidit in calamitatem magnani , nulla Tua culpa , 
ilcut aliquoties teft..tur , veruni odio Sejani , qui 
eum fiohs criminibus accufaverat juxta , & , ut 
fuit potcntiflìmus , damnari fecerat . Ita enim do- 
cent verba cjus , quae leguntur in praefit. lib. III. 
Nec fortaflis tam obfiuri tituli funt criminationis 
ejus , ut videntur, fi bene reputamus, quod ver- 
fatus fuerit in domo Augufli , ab ipfo clementer 
habitus, in libertatem reftitutus . Id enim abfque 
dubio fuit caufa , cur Auguftum primo , 8c inox- 
eo defungo pofleros illius amaret coleretque. Quos 
inter cum extiterit primum Agrippa , & deinde 
Germanicus, non potuit profeto deefle ratio Se»' 
jino criminandi nollrum apud invidentem atque 
fufpicacem principem Tiberium. Tulit autem hanc 
calamitatem magno animo , & remedium adverfus 
eam petiit ex litteris . Nec defuere amici , qui 
eum folarentur , 8c promittereot fuam opem . In- 
ter quos Eutychus praecipue , quem propterca ad 
solvenda promifla fine lib. IV fedulo- adhor-tatur . 
Quando diem fuum obierit , ignotum eft^ Saltem 
poli Sejanum vixit , quod apparet ex iis , quae 
de ipfo tradir. Nec enim verifimile , fùiffe fcrip- 
turum vivo Sejano talia , cum & poli obitum il- 
lius extiterint , qui hominem metuerent : Periit 
porro Sejanus Anno Tiberii decimo orlavo , a’ 
quo ad Confidatimi Julii folitarium , quo Rotmm 
venifìfe nofter videtur , anni circiter fuùt feptur.- 
ginta , ut feptuagefiinum fuperalfe annum aerate* 
fua fit neceile ac propterea nec videri pofiit 
mirum , totiens de fenedute l'uà conqueri . 



LA VITA ' 

: DI FEDRO 

COMPOSTA 

DA GIOVANNI SCHEFFERO . 

' . . ■ . li 

F ' ■■■-“• • ; 

EURO j cui pochi ricordano appreffo gli Anti- 
chi , nacque fe non prima , almeno Jòuo Augujlo . 
Emolo fu certamente di Virgilio , e di Ovidio , 
i quali entrambi fotto A a gufo fiorirono . An~ x i fa 
menzione egli fieffo d' Auguflo , come di quello , 
folto cui viffe , e di cui offen-ò alcune imprefe . 
Imperocché avendo egli premeffo nel lib. III. Cap.II: 
narraba tibi , memoria quod fa&um eft mea : fog- 
giunge ; a Divo Augufto tunc peuere judices . 
Fu trace di patria x come egli addita nella Pre- 
fazione del lib. Ili v. 5 5 con quejle parole : 

. -* «•'UÌ4 .c lafcerò , che neghittofo - ! 

Sonno a’ miei Traci un giufto onor rapifca ? 
Nè il primo già farò , che vantin elfi 
Fra’ dotti fpirti : ebbero un Lin d’ Apollo , 
Ed Orfeo delle Mufe illuflri germi . 

Ma trattan altri quefo argomento . Ella è cofa 
più degna di offerv anione , che fembri nato fui 
monte Pierio , il quale gli Antichi credevano la 
fede , e il domicilio delle Mufe . Perocché nel 
detto luogo fi efprime cosi : 

Io, che pur nacqui full’ Aonio giogo, 
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IT diè alla luce l’alma Dea Mnemofine 
Di nove figlie il nobil Coro a Giove . 

Vedi in f e me come già fi pensò , che le Mufè 
foffero venute a luce fu queflo monte , onde nacque 
l' opinione , che vi alloggino . Strabone nel lib. X. 
Per la cantilena , e i numeri , e gli ftromenti 
molto fi apprezza tutta la Mufica della Tracia , 
e dell' Afia . Lo che fi manifefta , perchè, ivi i 
luoghi vi fono , ne’ quali fi dice abitar le Mufe, 
come in lor feggio . Imperocché il Pierio , il 
Pimpla , il Libetro furon un tempo montagne , e 
ragioni della Tracia . Così queflo puffo io trafpor- 
to , il qual fembra aver Cafaubono traslato con 
un poco cT ofcurità . Perchè appunto fono le Mufs 
le Dee delt arti tutte > e delle lettere. > Fedro 
dopo le fummentovate parole foggiunfe : ove i na- 
tali in certa guifa io traili . Non ci confa quali avef 
fe genitori . Almeno poiché . nacque in Tracia , fu 
egli Trace , creder fi può che non foffé. di fer- 
vil condizione , e che piuttofìo per r accidente » che 
per forte fia divenuto Jervo j nè- conviene . con 
P. Piteo chiamarlo Libertino cf Auguflo , ma piut- 
tofìo Liberto . Del reflo non è cofa facile il dire 
qual fia flato quel ? avvenimento . Se non \fe fwfe 
fi voglia da Svetonio indovinare , aliar die ferine 
del Padre di Ottavio Auguflo cap. { Che sbara- 
gliò con gran rotta i Beili , e i Traci A ,tti po- 
tuto facce dere allora yi&fe cogli. .altri prigionieri fi 
conduce (fe a Roma . C‘ie\.fe alcuno ciò ammette , 
egli è duopo fendere la prima età di Fedro a 

* 6 
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Giulio ancora , quando la mentovata guerra s in- 
traprefe in quel tempo , nel quale Cefarc folo fo- 
jlenne il Consolato > e Q. Cicerone governò 1 Ajìa . 
Nè grande oflacolo forfè incentra quefla opinione , 
facendo Fedro fo vento /ingoiar menzione della fu a 
vecchiaia ne' tempi di Scjano . Pare (he aveffe 
una indole amante della probità , e della onejla 5 
e lo dimofìrano tante eccellenti fe niente , che ci ji 
offrono in quefla operetta . Che an-i fi- sformò fp To- 
nar feco gli altri al cohivamento della virtù , come 
ci appalefa nella Prefa*. Libali. Qui pure appar- 
tiene ciò che ha nello fleffo libro fopra la nazione 
de' faccendoni , la quale molto affaticandofì nulla fa : 
E’ diffidi l’ imprefa : pur m’ accingo- 
Con non finto racconto ad emendarla . 

Nè pertanto fi deve credere , che foffe faflidiofo , 
ma dolce ed allegro , come confla jingolarmente 
dal Lib. W cap. 13 -, 14 e 1 6. Dispregi mai 
fempre le ricche fte , e il danaro con animo • fubli - 
me e generofo , come afferma egli di fe nel lib. Ili, 
dove ferire curam habendi penitus corde erasisse . 
Allor maffunamente fi refe tale , che offeryò quanto 
a fuoi tempi foffe l oro a molti di rovina , il che 
accenna nel lib. V '. favi 4 dove dice , dopo la, fa- 
vola. dt II afino ritrofo a manucare gli avan~i dell 
or^o , col quale un ma) ale - - ingrassato fu quindi 
ad Ercole cefo vittima'. 1 . . ;i 1 <. 

Ecco i rifehiofi lucri perch’ io fuggo . \ 

E per verità che fi accoflumaffe allora da Ti- 
berio allacciare con moltiplici accuse qualsivoglia 
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più ricco , non folo egli lo infegna nelle feguend 
favole , ma da Svetonio cap. 49 e da Tacito VI. 
An . c. 19, e da altri paffi fi comprova . Ma fic- 
co me fu sp re-fìat or delle ricchcfìe , così per f op- 
posto cercò la gloria , quella fingolar niente , che 
dalle lettere 3 e dalla dottrina ne deriva . Perciò 
del di lei acquifio folamente non trionfa nella 
prefa^. del lib. Ili , dove dice : 

Dunque fen parta Invidia: ella in van piagne. 
Di chiara lode è degno il mio lavoro. 
Parimente nel principio del Lib . V. affai di lode 
ottenni . Che anf ebbe di fe fieffo sì preclara 
opinione , che pensò poter compartir co' suoi fcritd 
ad altri la fama > e l' immortalità del nome . 
Quindi a Partìcolone Lib . V. 

Per il che , mio compagno dabbenifiimo , 
Nome-, che vita avrà ec* ... . 

Però fi applicò con gran fervore di spirito alle 
lettere f e tra ,efje a quella parte fingolarmente , 
che fi chiama Poefia . Confa da ciò pure eh' egli 
confeffa di aver da fanciullo converfato con Ennio » 
e cita un di lui verfo lib. IV fui fine , dove in- 
tende parlar et Ennio , allorché dice : 

Ledi fanciul coiai fentenza : In pubblico 
Far motto a. un uom di vulgo è di periglio . 
Fida in mente darà, fin eh’ avrò fenno. 

E quindi forfè adivenne , che comprendeffe egli le 
favole tf Efopo in verfo piuttoflo che in fciolta ora - 
fone , delle quali alcuna co fa dir fi deve al pre- 
fente. Egli accenna in più luoghi dì averle- fritte 
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nell* eflrema età , e qui fi riferifce fingolarmente 
r ultima favola , che fi trova nel libro quinto. In 
* certo modo fi può pur anche raccogliere dal proe- 
mio del libro terrò il tempo , in cui Sejano tutto 
operava a fuo capriccio fotto Tiberio , ed efe reità 
in ogni parte il fuo potere . Dove infierite viene 
a luce la cagione di queflo ferino ; cioè una cer- 
ta , e particolar calamità , nella quale precipitato 
per odio e perficurfone di Sejano , perchè non 
gli fi permetteva apertamente a motivo del potente 
avverfario , intraprefe a deferivere almeno di J op- 
piano le avventure , e fotto il manto delle favole , 
e col dipingere i di lui coflumi , e feeleraggini , 
quafi per prenderfi vendetta , e per confolar fe 
medefìmo . Così deve intenderfi tutto il puffo , che 
fi apprefenta nel predetto proemio . 

Per ifeoprire ' 

Ciò, che ’n palefe un fervo non ardio , 

(Sì di fua forte il fan cauto i perigli) 

I fenfi fuoi in favole rinvolfe , 

E al livor con novelle lì fottralfe . 

II varco aprimmi Efopo : io dietro a lui’’ 

Più di ciò, ch’egli fcriflfe , inventar feppi, - 

Da cui la parte fcegliere mi piacque 

Che fembrorrtmi più acconcia a mia fvéntùra . 
Seguitò per lo più Efopo , fe non che talvolta vi 
mefite delle fiorie , come dal Lib. Ili e. i o , *£ 
lib. V c. i fi comprende . Ma tra quelle di FfopQ 
non tutte affatto ,' bensì quelle almeno intraprefe "a 
firivere " con feelta , le quali firviffero all’ ogget- 
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to , cioè o fegretarnente riprendeffero Se) ano , o 
ma nifefe afferò la propria fventura . Così fubito fui 
bel principio reca la favola del Lupo , e dell ’ Agnel- 
lo , tra quali quello rapprefentar deve l irnagine 
di Sejano , quefìo di Fedro. Adunque in tal gufa 
la conchiude : 

A colui s’indirizza il mio racconto, 

Che con fallì pretefli i, buoni opprime. 

Colle quali parole deplora palefamente la fua for- 
te , e indica la crudeltà di Sejano . Nè forfè al- 
tro riguardò f altra favola , che efprimere col fer- 
pente l'indole di Sejano, e attribuire ciò che ani- 
mava A a Tiberio , e contrapporre a lui la tolle- 
ranza t f umanità , v la dementa di A u gufo , fotta 
di cui era dapprima vi fiuto . Ma la ter^a e la. 
quarta contengono un manifeflo augurio della fu-, 
tura di f grazia di Sejano , cui non altrimenti che 
un garrulo corvo erano tutti per ifpenacchiare pel 
di lui infoff ribile fajlo . Che : fe ciò avverrà , vuol 
che fa per divenire famigliarne al cane , il qual 
mentre afferra f altrui preda , perde quella , che 
poffeede . Nè quefo prefaggio di Fedro andò fal- 
lito,, come fe rende mani f fio dalla Storia di Se- 
jano . Ma quefee cofe di pnffiggio , e filanto per- 
chè io dichiari le caufe , e le occafeoni di quefee 
favole ; le quali intenderà ancor nel re fio chi 
vorrà quefli tempi con quelle paragonare . Perocché 
fe combinano tra loro a maraviglia bene , ed a 
tal fine vengono da lui trafeelte , corri egli indica 
nel lib. Ili cap. 1 3 e cap. 4 nel proemio . Scrijfe 
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poi quefic favole con file più che ottime , ed af- 
fai latino , come molti dotti ci tramandarono , il 
che dalle loro tefiirnoniany recate altrove fi dedu- 
ce . Imperocché , che Scoppio in lui anna/i un non 
fo che di Barbaro , e di Tracio , ciò va del pari 
con chi feopre in Tito Livio la Padovanità . Per- 
tanto finora non potè farfi approvar per buona da 
alcuno de' più Dotti la fua opinione , nè pensò 
ritroverà approvatoti . Noi che noi fiifft più volte,' 
e coll' ajuto de' nofiri t abbiam letto , tanto nulla 
vi abbiam ritrovato di fo migliarne , che nella mag- 
gior parte firmo di parere, che imitato abbia Vir- 
gilio , nel refio Plauto, Terenzio, Ovidio ? nè 
con fallaci argomenti , ed efernpj nelle note lo di- 
moflriamo . Finalmente egli di gran lunga altri- 
menti , che Scoppio a P articolane : 

Nome , che vita avrà , finché alcun pregio * 
Alle latine lettere rimanga . ' 

Quafi diceffe , cK egli fcriffe in tal guifa quefie 
favole , che fe pur qualche decoro rimarrà del La- 
tino idioma , otterranno per ejfo autorità , ed efii- 
mafione . Nè quefio fu parere di lui foto ,■ ma 
pur di Particolone , e dt altri , come coloro • che 
imparavano da quefti libriccioli le di lui parole , 
e formale , e ne' loro ferità le inferivano . Aper- 
tamente il nofiro nella Prefi V. 

Che tu, ch’altri a te eguale, ne’ Tuoi fcritti* 
Le mie bnje frammetta , e degno m’abbia 
Di lunga fama ; affai di lode ottenni . 

Benché fiano quefii libbriccioli fatui a sì gran 
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pregio , cìonnondìmeno , effendo ancor vivo t Au- 
tore , ejjì non meno che generalmente le opere degli 
altri non poteron fottrar fi alP invidia . Alcuni con- 
feffavano , che avevano dei pregi , ma da Efopo 
prefi in prejlanyi , il reflo come flato da Fedro 
imaginato , così effe re mal concio, ed inetto. Vedi 
c. 20 Uh. IV. Altri non potendo altro, accufavano 
la brevità , e /’ ofcurità . Egli fleffo lo dinota 
lib. IH c. I o ove dice : 

Proliflo effer qui volli oltre al coHume, 

Perchè il mio breve dir taluno offende . 

V ’ erano di quelli , che riprendevano la viltà dell 
argomento , e la baffe-fìa dello file , come dal 
lib. Ili c. 6 i intende . Coloro infine , che ciò non 
ofavano , per invidia dell altrui gloria a fe fleffi 
attribuivano ciò eh' era ritrovamento di Fedro . • 
Volle invero di ciò in fruirci tutto il cap . 1 3 
lib. Ili , come confa dalla di lui conclufìone . 
Diede a luce il primo, e fecondo libro fen^a De- 
dica con una frnplice Prefazione a qualfìvoglia 
leggitore , fecondando quel motivo , che già fu 
avanti dichiarato . Ritrovaron fubito degli amatori , 
e tra gli altri Eutico , a cui perciò , effendo in- 
tanto tratto Sejano al fupplrfo , dedicò il libro 
terzo , e , come io conghietturo , ancora il quarto ; 
e del pari Particolone , cui fece dedica del libro 
quinto. Non è cofa facile il dire chi foffero quell 
Eutico , e Particolone . Il nofro Poeta ci deferive 
uno di loro da gravi , e frequenti affari dif ratto , 
e potente . Pertanto implora il lor braccio contro 
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gli e moli , e nemici , in /ingoiar modo per la 
calamità , nella quale era caduto per liyor di Se- 
cano . E per avventura egli fu alcuno de' Liberti 
dalla Corte di Tiberio , poiché ben gli quadra il 
nome particolarmente tf uno firaniero linguaggio . 
Qual fia J lata la forte in avvenire di Fedro , Ji 
manififia alquanto dalle antecedenti . Sembra dap- 
prima che fia flato prefo nell' età fanciullefca , e 
dalla Traccia a Roma trafportato , ed ivi dal fuo 
padrone in ogni genere di Letteratura erudito , fe- 
condo il cofani e di que tempi. Nella quale molto 
approfittandofì , accadde per forte , che veniffe chia- 
mato nella cafa d' Augu/lo degli uomini dotti ama - 
tur grandiffimo . Dove fperimentata avendo la di 
lui fede , l' eleganza dell' ingegno , e la probità , 
poco dopo fu emancipato , e refo in libertà . Ciò 
che dinota lo fejfo titolo dell opufcolo , in cui 
fi denomina Liberto di Cefare Augufto. Nè pun- 
to mi foddisfanno quelli che ciò intendono di Ti- 
berio , come fi fa da Demfero , e da qualcfì al- 
tro . E fono meco di parere moltiffimi eruditi , tra 
quali v è pure Settimio Fiorente. In apprejfo , morto 
effendo Augufo , e imperando T iberio , incappò 
in una grande difavventura , fen^a fua colpa , fic- 
come afferma talora , ma per odio di Sejano , il 
quale lo aveva accufato di finti delitti , e fitto 
condannare > come colui eh' era di foverchio poten- 
te • Così c infegnano le fue parole , che fi leggono 
nella Prefazione del Lib. III. Nè forfè tanto of- 
curi fono i titoli del di lui delitto , come fembra- 
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no , fe penflam bene , che dimorò nella cafa cC Au - 
gufo , fu da lui trattato con clemenza, rimeffo in 
libertà. Quefìo fu fen^a dubbio il motivo, per cui 
dapprima amaffe e rivcriffe Auguflo , e quindi i 
di lui po fieri dopo la morte del Mede fimo . Tra 
quali offendo in prima Agrippa , e quindi Germa- 
nico , non potè per verità mancar ragione a Se* 
jano di accufar il nojlro Poeta preffo Tiberio Prin- 
cipe dominato dall invidia , e dal fofpetto . Sop- 
portò quefìa difgrafta con gran coraggio , e dalle 
lettere ne ricercò la medicina ; nè mancaron ami- 
ci , che lo follevarono , e gli promifero il loro 
ajuto . Tra quali fi fognalo Eutico , cui perciò nel 
Lib. IV con impegno c fotta a mantener la pro- 
meffa Non fi fa quando terminò i fuoi giorni . 
Fife almeno dopo Sejano ; il che appare da ciò , 
che di lui ci tramanda . Nè par verofunile , che fojfe 
per frivere fi 'fatte cofe in vita di Sejano , effe fi- 
dovi dopo la morte flati di quelli , che lo teme- 
vano . Morì Sejano nell anno decimo ottavo dì 
Tiberio , dal quale al Conflato folitario di Giu- 
lio , in cui fembra , che il noflro Poeta venijfe 
a Roma , vi fono circa fetta nt anni , onde è me- 
fieri che oltrepaffaffe l anno fettuagt fìnto £ età t 
e perciò non deve fembrar maraviglia , che tante 
volte di fua vecchietta fi querelafje . 
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LIB ER P RIMUS. 
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PROLOGUS. 


j Sopus au&or quam matcriam repperit , 
Hanc ego polivi vcrfibus Lnariis . 

Duplex libelli dos eft : quod rifum movet , 

Et quod prudenti vitam confilio monet . 
Calumniari fi quis autem voluerit , 

Quod arbores loquantur, non rantum ferx, 
Ficlis jocari nos meminerit fabulis. 


Phjkdri . Phaedrus natione Thrax , 
Augnili Libcrrus flormt pi st ferri m 
lub Tiberio , eoque imperante , Icrip- 
fir fabula» has , vei ha rum plures , 
in quibus Sejani more» carpif . 

Augusti Liberti . L berti nliqua 
feient'a ciati nomen Domini lui , 
a quo manuali iìi efTent , leni per 
apud antiqiios operihus lui s prscti- 
gebant , eoque le grato» erga Do- 
mino» reddebant . 

£soi>iarum. Otnnes fabula: com- 
muniter d' 4 ì* A- top/, e, quoniam in 
conveutibus fiequcntcr tabuiis uti 


folebat fl-fopus . Theo Sophifta At. 
rusr'uts diiit , & Aphthonius 

AÌraóriav ftvitoi • Hoogjìratanut . Prat- 
ter Fabulas fElopias iuere Cypriae, 
Libycae, Sybaritic* . V. Aphrhoniuin 
init. Progvnrn. &■ llid. I. i. Orig. c. 
5. [se. K acciolitut . 

t. ff.sopus . Fabulator e Phry- 
gia a quo aliorum tabula: etiam 110- 
men acccperunt . Quo Ipeitant Phat- 
dri verba prol. hb. v. 

£hi* 1 fEfoptss , non JEfopi no- 
titi m . 
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PROLOGO. 

N metro urnil , nè a dure lessi avvinto , 
Ciò , eh’ Efopo inventò , pulir mi piacque . 
Ila doppio pregio il libricciuol : diletta , 

E con faggio conjiglio il viver regge. 

Se alcun mi rechi a biafino , che le piante , 
Non che le Fiere abbia a parlar indotto ; 
Che Jon finti gli racconti gli fov venga. 


2. Sem»riis . Jambicis fenariis, 
ideft , trimetris . 

6 . jh-bores . Plulciila Phsftl r i no- 
fìri intercidi ( 7 e jam olim rede con- 
jecerunt viri dadi : quod deinceps 
probavit vir illtiilrifTimu» Marquai- 
uus Gudius, qui in noris tu i s ad 
hunc audorein non Pollini fabulam 
de Arbotibus loquentibtis profert , 
fed (fc alias e tenebvis erilit . 

7. Fieri» . Non inepre vox illa 
fi:hr additar . hi bui a emm ex ca- 
ri. 111 vocimi numero eli , qua veruni 
& talfuin lìgiuticant , nude infu 


legitur, vera fabella lib. t. f*b. 5. 
F.t apud Gracos pcùS-^ prò fabula 
falla & vera ulurpatur: inter quot 
apud Homerum prò vero (ermone 
fuiiiitur. Quare provetbium , quqd 
apud Tercntinm eli : Lapin in /«- 
buia, apud Plautum fic coucipitur; 
Lupai in fermane . Cicero Accul. 3. 
in Verrem c. 78. Non me fupit t 
Indicci , t 'etera exempla prò fiilit 
fabtiltt jam anditi aiqttr tuberi . 
Sed & idem in 1 . de Otdficiis , & 
alibi ftdas & commentitias fabula» 
aui: . 

A ij 
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Fab. Phjedri 


FABULA I. 

Lupus , et Agnus. 

_A.d rivum eundem Lupus & Agnus vcncrant 
Siti compulfi : fuperior ftabat Lupus , 

Longequc inferior Agnus : rune faucc improba 
Latto incitatus jurgii caufam intulit. 

Cur , inquit, turbulentaru fccilli mihi 5 

Iftam bibenti ? Lanigcr comra timens. 

Qui poflum, quaefo, faccre quod quereris , Lupe? 

A te decurrit ad meos haulìus liquor. 

Repulfus ilio vcritatis viribus. 

Ante hos l'tx menfes male, ait , dixifli mihi. io 
Refpondit Agnus : Equidcm natus non eram . 

Pater hcrcle tuus , inquit , malcdixit mihi . 

Atque ita corrcptum iaccrat injulla nece . 

Hsc propter illos fcripta cft homines fabula, 

Qui fictis cauflis innocentes opprimunt. 15 


а. Super io* . Propius fontem, lin- 
de aqua katuriebat. 

б. Istam. Aqium nempe,dcmon- 
flrative . Sic loquebanrur veterts . 
Ter. Heaut. 3 . 1 . Luctfcit hoc ititi . 
hoc ira luimum coclum lignificar. 

Lauiger . Agnus, quod lanam 
gerat . Ira folenr loqui poetar : Avic- 
lius aurini* dixir pio lepore . Sic 
nofter t untili us etiam pio afmo, 


latrati t prò cane, barbatili prò hir- 
co. Apud al os cornuti vel mttpicn- 
tc* eft prò bobus : volante* pio avi- 
bus : baiarne* pio ovibus : natante* 
vei fqtiamiRcri prò pilcibus. Quae 
omnia iongum eller recenlere . 

Quod quereris. Queri aliquani 
rem dicitur cum aliquo , de aiiquo, 
di apud aiiqucm . 

io. Hos . Hos proxime procederi- 
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FAVOLA J. 

Il Lupo, e l'Agnello. 

A us rio medcfmo , dalla fete /pinti , 

L’ Agntllo , e 7 Lupo eran venuti . Jl Lupo 
Al fonte più vìcin; da lunge affai 
Devea l Agnello : allor che ingorda fame 
Punfe il ladron a ricercar tal riffa : 

Perchè i acqua , a lui dice , ofi turbarmi ? 

L’ Agnel tremante : intorbidar pofs io 
L’ onda , che dal tuo labbro al mio trafcorre ? 
Quegli vinto dal ver : ma tu , fuggiugne , 

Fin da fei mefì con acerbi motti 
M' oltraggiafli : io non era allora nato , 

L' Agnel rifponde . Sì , riprende il Lupo ; 

Ala ben tuo Padre villanie mi diffe . 

Così l’ addenta , e ne fa ingiufìo Jcempio . 

A colui s' indri^a il mio racconto , 

Che con falji pretcjli i buoni opprime . 


tes . Ad eundem modum Terent. 
Eun. i. j. 3 p. 

lllnm , lìqnet nubi dejerare , 
bit mcnfibnt 

Stx feptem prorfum non vi diffe 
pToxtmis • 

Male , ait . ducuti . Tmefisele- 
gans . Catullus F. pi grani. XCIil. 

Lesbia mi dicit femper male , 
nec tacet umjuam 


De me . 

Et ftc frequente! apud silos Poeta, . 

ii. Hercle . Formula jurandi per 
Herculem , viris tantum non tdemi- 
nis conveniens. Ira vulr Geliius . 
Sed eam legem tranfgreJitur Apu- 
lei us , Sctiptor profeto non viiis . 
Qui & initio Apologi* fu s babet , 
qux tacere bue poliunt . 
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FABULA II. 

Rana Regem petentks. 

.Athfna: cum florcrent tequis legibus, 

Procax libcrtas civitatcm mifcuit , 

Frcnumquc folvit priftinum licentia . 

Hinc confpiratis fa&icnum partibus , 

Arcem tyrannus occupat Pifilìratus. 5 

Quum triflem fcrvitutcm flerent Attici, 

Non quia crudclis illc, fed quoniam grave 
Omnc infuctis onus , & ccepilfent queri; 

Abfopus talem tum fabdlam rettulit. 

Rana vagantes libcris paludibus , lo 

Clamore magno regem pctiere a Jove. 

Pater Dcorum rifu, atque illis dedit 
Parvum tigillum , miffum quod fubite vadi 
Motu fonoque tcrruit pavidum gcnus . 

Hoc merfum limo quum jaceret diutius, 15 

Forte una tacite profert c fiagno caput , 

Et explorato rege cun&as evocat . 

Ili® timore pofito certatim adnatant , 

Tignumque fupra turba pctulans infilit : 

Quod quum inquinalTent omni contumelia, 20 

Alium rogantes regem mifere ad Jovem , 

Qui diffolutos mores vi compefccrct, 

Inutilis quoniam e(Td qui fuerat datus . 

Tum milit illis Hydrum , qui dente afpero 
Corripere ccepit fingulas. Fruflra necem 25 

Fugitant inertes; voccm prscludit rnctu* . 
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FAVOLA II. 

Le Rane che chiedono un Re . 

Retta fio ria da giufle leggi Atene: 

Allor che troppo lìbera licenza 
Sconvolfe la Città ; finché del retto 
Santo prirnier cofiume il fren le tolfè • 

A è guari andò , che faeton s unirò , 

£ fer Signor Pififirato ; la grave 
Servitù i Cittadin piangendo indarno : 

A r on già perchè crudel foffie cofiu't ; 

Ma chi avvedo non è , mal foffre il giogo . 
Raccontò quefla nov eliuccia EJòpo . 

Sciolte da fervitude eran le Rane , 

Quando d’ aver un Re voglio fé , a Giovi 
Con tai grida il ridite fer , eh' e ' rìdendo , 

Un picciol Travicello ad effe invia . 

Lo firepito , che fa nell’ improvvijo 
Cader , fgomenta il paurojo gregge . 

Ma poiché lungo tempo impantanato 
Giaceva, dallo flagno chetamente 
Una al^a il capo, il mira, e l altre aduna , 
E mofira il Re : corronvi fopra a gara , 

E dopo aver alle lordure antiche 
Altre più fotte aggiunte ,* ambafeiatori 
Spedirò a Giove, tal Sovran chiedendo , 

Che colla for^a i rei co fiumi offre ni , 

Se quello far noi puote . Immantinente 
Lor manda Giove un Jpro , di allo flagno 
Giunto appena, le ingoja ad una ad una. 
Vorrian fuggire, ma il timor le arre/la , 

Aè dà lor campo ad implorar mercede. 

A iv 
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Furtim igitur dant Mercurio mandata ad Jovem , 
Adflittis ut fuccurrat . Tunc contra Deus: 

Quia noluiftis vellrum ferre , inquit, bonum, 
Malum pcrferte . Vos quoque, o cives, ait, 30 
Hoc fuftincte , majus ne eveniat malum. 


r. Athev* .Uibs Greci* fpetta- 
ti liima , & magni nominis, ufpote 
quir erat ledes potenti Ili mae Reip. ac 
prellantifTimarum quarumqiie artium 
parens . Hic prò Athenienfibus per 
ni etony ariani . 

/Etiuis. A Solone fapiente latis, 
quibus cives erant aquales , & «quali 
jure continebantur , nt in Democra- 
tia foiet fieri . 

2. Miscuit. Mifcert rette ufur- 
patur de mixtnra partinm inconve- 
nienti per turbas tk. (ediriones . Va- 
ler etgo , Remp. conturbavit . Ne- 
pos l’auiania : Plurima miftert ca- 
pii -, i. e. feditioie molili. Livius 


1.35. lEtoli agitati dum aliquid r,ii- 
fitudu mque rati . 

4. Covspiratis . Pafllvc fumirur , 
& intelligitur de iis , qui in unum 
colletti & conflati funt . Vid. Voli, 
de Arte Grammat. lib. 4. cap. 13. 
Nam confpirare proprie eli in fpi- 
ram collicere . Meiapliora dutta a 
ferpenribus , qui in fpiram & cir- 
culum le concludunt . Acque ita & 
prò confentite fumirur. 

5. Arcem . Non tantum àxpirreXir t 
fed Remp. invadebat . Arx igitur hoc 
loco Ggnificat dominationem , per 
Metonymiam . Scilicer quod qui 
Remp. tyrannus invadebat , ante 


FABULA III. 

Graculus superbus , et Pai o . 

Ne gloriari libeat alienis bonis, 

Suoque potius habitu viram degere, 
yEfopus nobis hoc exemplum prodidit . 

Tumens inani Graculus fuperbia 
Pennas, Pavoni qus deciderant, fuftulit, 5 

Seque exornavit : deinde contcmnens fuos , 

Formolo fc Pavonum immifeuit gregi . 
llli impudenti pennas cripiunt avi, 

Fugantque roflris. Male inulcatus Graculus 
Redire meerens ccepit ad proprium gcnus ; 1 o 
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A Merurio commemori di nafcofo 

Che chiegga pietà a Giove : ma il gran Padre 

Poiché un Re buono , dice , vi difpiacque , 

Abbiatene un crudele. E voi ancora 

Jl Tiranuo [offrite ; un mal più grave 

Se noi [offrite , Cittadin , v affetta. 


omnia arcem occuparet ; hinc fafhim 
ed ut arccm occupare prò Remp. 
invadete dixerint . 

$. Pisistrxtus . Hippocratis fl it 
fiiitts, qui ex cive privato Athcms 
iummam poteftatem invaferat . Vide 
Juft. z. R 6 . 

13. Parvum tigieluv . Ut tem 
mininiam minorem fàceret , add idi r 
parvum . Ita Terent. in Andr. mi- 
nuto! dixit pifciculoe , ìk Cicf.tr par- 
vani naviculam , Gellius quoque avi- 
cttlani ptrvitlam . 

18. Por ito • Depofito . 

zi. Misere . Ablcgarunt aliquas , 


qua hanc petirionem earum defer* 
rent ad Jovem . 

2J. Corripere . Fab. r. 

A tifile ita correpium lacerai itt- 
ìttfla nece . 

Ibi de lupo , htc proprie de ferpert- 
te . Propcr. lib. 3. 

li li /ibi aàrnotat a virgine 
corripit efeas . 

27. Mercurio. Jovis Se Maia fi- 
!io , Deorum legato . Reéle ergo rana 
Mercurio danr mandata ad Jovem . 

30. Ait . lElopus vidclicet ad Athe* 
nienles . 


FAVOLA III. 

La Cornacchia superba, 
eu il Pavone. 

P er infognarci , an~ì dì ambir l' altrui , 

De i ben , che ’l Cìd ci diede , ad effer paghi , 
Di tal efempio Efopo ci provvide . 

Una Cornacchia follemente altera , 

D' alcune piume ad un Ptivon cadute , 

S' adorna ; e, le Cornacchie avute a vile , 

Fra’ Pavon fi frarnmifehia . Alla .sfacciata 
Efft fvelgon le penne , c sì co' roflri 
E infeguon, che mal concia , e in van semente, 
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A quo repulfz trifiem fufìinuit notam . 

Tum qutdam ex illis , quos prius defpexerat : 
Contentus noftris fi fuiflcs fedibus , 

Et quod natura dederat voluifles pati , 

Nec illam expertus eflcs contumeiiam , 15 

ISec hanc repulfam tua fentiret calamitas. 

a, Haaitu . Habitus deGpnar hìc exceptus . Terent. Eun.t4.7-4 Male 
fiat u m , leu vivendi ordmem & nio- multato i plani . 
dum . xx. RcruLstE . Ita legit Jac. To!- 

4. TuMtts . Hincnatum prover- lius , cui non pofìumus non alfenti- 
bium : alieni! plumis /c exorntre . ri, precipue cum non refragentur 
Horar. Epirtol. lib. 1. Ep. 3. duflu lirerarum . R epulft enìm fa- 

tte, ,/t forte futs repetitum ve- Cile abire potuit in repulfat : quod 
netit olim C retineatur , nihil opus «fi addi 

Cre* aviu’it plumat , movete trijìem notane. Signilicantiiis multo 
corniciti a rilune nota reputfx : quod &. contìi matur 

Furtivi 1 nudata coloriiut . veriu ultimo, ubi eadcm vox: 

9. Male mulcatus .Conlumeliofe ttec btnc repulfam tu* 


FABULA IV. 


Canis per fluvwm carne m ferens » 

.Amittit merito proprium , qui alicnum adpetit. 

Canis, per flumen carnem duin terrei natans , 
Lympharum in fpeculo vidit fimulacrum fuum : 
Aliamque prasdam ab alio ferri putans , 

Eripere voluit : verum decepta aviditas , $ 

Et, quem tenebat ore, dcnnlìt abiuri , 

Ncc qucm petebat adco, potuit adtingerc . 

a. Cavi? . Tale exemplum videri & Cure» ut ad hiftorias reverti- 
pofflt in Perdicc» , duas fimul uxo- mur) Pacinacorum princcns Moico- 
res qus: ente ; unde neutram obti- rum duccm Sroslaum infiali* excep- 
nuit . Adi jufiinum I. x». c. 4 ., Ix tum iute 1 . Iccir , de ex cranio eius po- 
vide quid idem relerat de Demetrio culuni fie i curava , cui hstc verbi 
Svri.e tea;. Huc quoque pertmet iniinpra fuerc: QU 1 ERENDO ALIE- 
fabula de Cautelo, qui cornua al- NA , PROPRIA AMISIT . Vid. tk 
feftags, etiain ames perdidit . Sed Camerar. lab. 1 71. & Faemum Edi* 
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Ver le antiche compagne il volo indrr { ipi , 

Ove acerba foficne acre ripulfx. 

Una di quelle aliar , eh’ ave a /predate: 

Spiacerti non dovean noflri abituri, 

Aè a [degno aver ciò che ti diè natura . 

Così sfuggita quella beffa arejli , 

Aè accorar ti potrebbe or la ripulfa , 

Che jchernita ti rende, ed infelice. 


ftntiret calamitar . 

Notam . Ignominia!» . Locufio 
e fi dedurla a notis ceni ohi ni , . uia 
ccnlores olmi luftrabant omnium ei- 
vn ni vitas. Si jam alicujus vitam 
parimi honeflam inveniebanf , ad no- 
mea eius notam faciebant . Hinc 
quia nota Iute fipnum erat infamia , 
nota prò ipfa infamia polita ed . 


Inde eft , notam alicui inurere , prò 
infamare . 

14. Pati . Contentus effe eo, quod 
natura dederar . 

16. Calamita* . Tu jam calami* 
rofus , leu calamitarem pallus . Sic 
Pab. j. Improbità: fumitur pio im- 
probo . 


FAVOLA IV. 


Il Cane che porta la carne 

PER LO FIUME. 


JLJ EN è ragion , che 7 fuo perda colui, 

Che 1’ altrui di rapire avido agogna . 

Con carne in bocca a nuoto per un fiume 
Paffava un Cane. La fallace immago, 

( Che j òrman l’ acque ) a credere l’ induce , 
Ch' altro Can v’ è con altra Carne in bocca . 
Tenta rapirla ,* ma riman /’ ingordo 
Pelujo : 1’ afferrata a lui s’ invola , 

A' è l’ altra , cui bramò , toccar poteo . 


tion. Amflel. pag. 105. 

3. Simulacri;!.! . Ombrarti , effi- 
giati . 

4- Ar.iAMQ.ua . Si vaiar tic sondi* 


tuatur, m in pradam non elidirur, 
Ncc video, cur fit foìlicitandut . 
rum vetufliflimi portai ita lecci int . 
fcnmu* x. Ann. 
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Infinita fere tuia millis mi * 
litum otio . 

Et fic alii . 

5. Dece.fta . Canis aviditate de- 
ceptus . Meronvmia . 

7. Nec q.uem. Multi, etiam ele- 


H JF. V R I 

canti* innenii homine* , non vident 
dimenfionem hujus verlus . Mihi rcs 
plana videtur , fi tetti» (édefirana- 
p.tllus . Ncrnpe in voce aito Syntc- 
plmncfis eli vel Synizefis : quahs in 
Virgiliano veilu: 


FABULA V. 

Vacca et Capella , Ovis et Leo. 

\ 

N CNQUAM ed fidelis cum potente focictas . 
Tcdatur hasc fabelia propofuum meum . 

Vacca & Capeila# & paticns Ovis injurise. 

Sodi fuerc cum Leone in faltibus . 

Hi quum ccpilTent cervum vadi corporis , 5 

Sic ed locutus partibus factis Leo : 

Ego primam toiìo, nominor quia Leo; 

Secundam , quia fum fortis , tribuctis mihi : 

Tum, quia plus valeo, me fequetur tenia: 

Malo addigetur, fi quis quartam tetigerit. io 

Sic totani prxdam fola improbitas abdulit . 

t. Nuv^uam. Vid. Faerni fab. p. mitici, ut patirne iniuriain , fit , 
4. de qua congefTit Axenius. Et fi qui jam pititur; patirne in èuri. e , 
cxctnpia cupis , qua ex u(u fint , adi qui pati «dluevit . Vide Voli, de Aite 
Mìch. Piccartum Decad. ij. cap. 9. Gramm. lib. 7. cip. 9. 

3. Patifvj . Patirne mjuri.e & pa- 7. Nomilo» quia leo . Temere 
tiene injuriam fic diftinguunt Gram- producitur ultima in quia , qua na- 
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Sai liuto fuerint alvi ori» vi - Uno eoJemjtte tulit par tu, po- 
ntine texta . ribufqut revinxit 

Ubi alvcsna quatuor ed fvllabarum . Serpentum Ipirii . 

Ita apud euudetn ttdent vox eli di f- Adeo ut non audianuis hic Barthium 
fyllaba : putantem potuit elle dilly llabum . 


FAVOLA V. 

La Vacca , la Capra, la Pecora, 
ed il Leone. 

C Hi di for^a prevai , la fè non feria ; 

E ben chiaro il dirnojlra il mio racconto . 

A una Vacca , a una Capra , e ad una Pecora p 
( Che , più eli altro animai , le ingiurie fojjre ) 

Ne' bojchi a caccia d’ un Leon compagne , 

Rimale un pingue annofo Cervo in preda . 

Ne fa il Leon le parti , e sì Jbggiugne : 

Prendo , poiché fon Re , la prima ; /’ altra 
E’ mia , perchè Jon forte } anche la terrea , 

Se v avanzo in valore , a me fi debbs . 

5’ alcun poi contrafìarmi ofi la quarta , 

Eia , che feiagura incontri . In cotal guifi 
Lo sleal tutto il Cervo a fè deflina . 


tura brevis eli , quam rhtcdii liccn- 
tiam mitari fubit . Compir certe 
B'.ox bit , 

Sicundam , quia funi fortii, 
tributtis 11 libi • 


Tum , quia plus volto , me fi- 
quetur tenia . 

f. Me sequetur . Mca erit . 

■i». IvrROBir« . Sic prarcedcnti 
fabula eft avidità . Metonvmia . 

.J 


i. 



« 
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FABULA VI. 

Rana ad versus So lem, 

"V icini furis cclebrcs vidit nuptias 
aEfopus, & continuo narrare incipit: 

Uxorem quondam Sol cum veilet ducere , 
Clamorcnt Rana fuftulcrc ad fiderà. 

Convicio pcrmotus quarit Jupiter 5 

Caufam querelz : qua:dam tum (lagni incoia , 

Nunc, inquit, omnes unus exurit lacus, 

Cogitquc miferas arida fede emori : 

Quidnam futurum eft, fi crearit liberos? 

T. Oelfbr es • Ad quu multi con- quo & celebrità! . 
viva & vocali erar.t tìt convenerant . 5 . t'ovvicio . Vociferatione , vel 

Nam ceiebrer lignificar celcbratar , clamore, quod praccffit . Convitimi , 
i. e. frequentata* . Et celebrare eft quod fecundatn producit , dicitur a 
frequentcr adire. Sic celebne via, conjunflione vocum . 
qua Irequenter a multis teritur & 6. Stacvi incol» .Rana , ab inco- 

1 requenrarur , & Celebris lacus , prò Icndo (lagno . 


FABULA VII. 


VULPES AD PERSONAM TRAGICAM . 


P EnsoNA>ì^ragicam 

O quanta fpecics , ini 
Hoc illis di&um ci 
Fortuna tribuit, fenil 


m Ja 

t 


jrte Vulpes viderat . 
t, cercbrum non habet ! 
quibus honorem , & gloriam 
communcm abllulit . 


1. PfiOovam . Larvatn , <4* aélo- libet fuflinerent . 
re; in leena volturo Se caput obre- 4 . Sensum Judicium , intelleflum, 
geba.it, ut fic humus perfbiuai quara- qualsia coni muntici: de rebu» homi- 
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FAVOLA VI. 

Querele delle Rane contro il Sole. 

U US vicin ladro le pompofe noy^e 
Ejbpo vide , e a cosi dire unprefe : 

Folca il Sole ammogliarfi , quando altifftmc 
Strida fino alle J Ielle al^ar le Rane . 

Al affo a cotefìa petulanza Giove , 

Ne richiefe il perchè . Ora fe tutti 
I laghi, una rifponde , ei folo afciuga , 

E ardente fete noi mefchine uccide ; 

Che fia , fe figli da tai no^e ottenga f 


7. Exurit. Exliccat per calorem Magni q tic creator Adititi. 

fuum . Fior. 1 . 1. c. 6 . Quamvis mairi [cr- 

ii. Sede. Sedem votar paludem , va creatimi. 
quali locum commorationis , ubi de- Huc mire facit quod ex Sfo- 

gunt . baco ad hanc Fab. rcfert Kreùishe- 

9. Cre*rit. Procrearit . SicOvid. mius de Lydo quodam . Scd iplum 
de l'eleo, lib. S. Metani. adi . Vide & Cametarii Fabulam 161. 

i». — !.. ■ ! - — - 


FAVOLA VII ; 


La Volpi e la maschera, 

O SIA FACCIA DA SCENA^ 

O imbatte' in una mafchera la Volpe ; 

E oh qual beltà di cerve ! , diffe , è priva! 

A coloro il narrai , cui fe jortuna. *»•». 
Diè gloria e onor fu di buon ferino avara . 


nei h’.bere folent, quo qui deftituti 
Imit, flupidi vocanfur . Conter quod 
h.ib«t Camerarius Fab. xi. tic i-aer- 


nus p. 131. Pr#rterea let;i meietur, 
quod Ulydcs a ir apud Hoiucr. Odyis. 
L viti, veri. 176. 
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FABULA Vili. 

Lupus, et Gruis. 

Qui prctium meriti ab improbis deffderat , 

Bis peccat : primum quoniam indignos adjuvat : 
Impune deinde abire quia jam non poteft. 

Os devoratum fauce cum hsreret Lupi , 

Magno dolore viclus, coepit fìngulos 5 

Inlicere pretio, ut illud exrraherent malum . 

Tandem perfuafa efl jurejurando Gruis, 

Gulasquc crcdens colli longitudinem , * 

Periculofam fecit medicinam Lupo. 

Pro quo quum paclum flagitaret prasmium; io 
Ingrata es, inquit, ore qua noffro caput 
Incolume abftuleris, & mercedcm polìules . 


t. Meriti . Abfolute merifum prò 
bene merito, id efl, beneficia. 

4 . Favck . Fauce efl prò fauci. 

6. Pretio . Prsemio . Ter. Andr. 

Ego prctium oh jlultitiam fero , 

Ideo mox nofler , cum flagitaret 
prtemium , 

5. Crede** . Committans , & im- 
jpitrens . 

Longitudinem . Sic fxpe loquitur 

— m 

FABULA IX. 

Passer et Lepus / 

Sibi non cavere , & aliis confdium dare, 

Srultum effe, paucis offendamus verfibus . 

Oppreffum ab Aquila fletus edentem graves 

FA- 


Pluedrus . Colli longitudinem prò 
longoni collum . Heilenif mns efl , 
ut apud Kurip'd. Tltix/uiiT è'.uxt , 
prò Priamo : Qrirtuc xxp* , pio The- 
feo . Cujus apud Poeras Latino* 
esempla limt non pauca . Sic infra : 
Corvi fluior prò corvo flupido, & 
fimilia alibi habemus . 

1 1 Ore . Pro ex vel aht ore , cui 
fc. immiferas . Pnepofìnonem omit- 
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FAVOLA Vili. 

Il Lupo e la Gru. 

•Se da' malvagi ricomperi fa attendi , 

Doppio è il tuo errore . A' rei foccorfb apprefli % 

Nè tua follia potrà impunita andarne . 

Eraf al Lupo nella gola ftto 
Un ojfo sì , che dal dolor forcato , 

Alto premio propofe a chi il tratffe . 

Alfin la Gru dal giuramento indotta , 

Fidando il lungo collo al Lupo in bocca , 

Giugne alle fauci , e con fuo graq periglio , 

Trattone l’ ojfo , ogni dolor gli toglie. 

Chieflo il promejfa premio ; il Lupo : ingrata 
Dacché fuor di mia gola impune il capo 
' Traejìi , non fe paga , e mercè chiedi ? 

tit ob verbum fubfequent abfluleri , , Priori» dicit lume & pmrffedenten» 
cui vis ejus ineft . Phzdrì verfum cxprefTos eifo ex hi- 

iz.Incoiume ABSTuiems . Hoc eft, ftoria Crocoddi apud Ph:!en , cujirs 
quod Apule jns dixit in Apologia : bare funt verbi; 

Sine me» prriculo . Ad qua verba 

K«ei T *>yt xipaÀ,» .m ftià.Z \atiiaiu , 

Mitili xjxx at àxi.vreti ut reu ì . 

Qua ex verfione Grcgorii Berlmanni Indettine pr /etnèi loco capate refe re , 

fere Cc fonant : A beline mi regnine pajfut mali . 


FAVOLA IX. 

il Passere h la Lepre, 

I 

E US folle avvifo dar con figlio altrui, 
Nè curar fe mede fino . In bneve il mofiro . 
fra gli artiglj dell' Aquila una Lepre 
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Leporem objurgabat Paflcr : Ubi pernicitas 
Nota, inquit * illa cft ? Quid ita ceflarunt pedes ? 5 
Dum loquitur, ipfum Accipitcr ncc opinum rapii/ 
Queftuque vano clamitantem interficit . 

Lepus fcmianimus mortis in folatio : / 

Qui modo fecurus noftra inridebas mala t 

Simili querela fata deploras tua. lo 

i. Cìvere . Providere . Imitatur valle libi commendo ; fied ite edam , 

Terent. Heaur. j. i. 49. fi non e!Ì jureconfultut . Meline enim 

Nonne id fitqitium tfl , te aliit ti cavee volo, quarti ipfe aliit (a- 
confil ium dare, let. Ovid. de Arte Amandi: 

Ferir ftpere, ubi non pefifie te Ilio frpe loco capitur confiniti! t 
turili trite ? amore, 

Cavere autem proprinm verhum de Qjiique aliit cavit , non cavet 

to, qui confido inftruit , ficut Ju- tpfie fibi . ■ 

rilconlulri dicntes luos . Cic l b. 3. 3. Edemi ew . Sic edere vocem efl 

Ep. 1. L. l'tlerium J uri (confi 'alt um Fab. la. 

FABULA X. 

Lupus, et Vulpes, J ld ice Simio . 

^^uicunque turpi fraude Temei innotuit, 

Etiamfi verum dicit , amimi tìdem. 

Hoc adteftatur brevis .dEfopi fabula . 

Lupus arguebat Vulpem furti crimine; 

Negabat illa fc effe culps proximam . 

Tunc judex inter illos fedii Simius . 

Uterque caufam quum peroraflent fuam , 

Dixifle fcrtur Simius fententiam : 

Tu non videris perdidifle, quod petis; 

Te credo furripilfe , quod pulcre negas . 

5. Proximrm .Propinquam , id eft, bus forenfibus . Patroni dicebanmr 
rcam . Cicero fic & afimem culpa (lare prò eo , cujus caufam tueban- 

• _ tur ; unde eft apud Ovidium : I 

6 . Sedit . Locano eft perita a te- Pro Troia fiabat Apollo : 

b 

• • ‘ I 

I 
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Altamente gemca . Sì la dileggia 
Un Papere : dov’ è tuo lieve corfo , 

E come i piedi così tardi avefliì 
Parlava ancora , e lo Sparvier repente 
Lo afferra , e a morte in van gemente il tragge . 
Benché di vita è fui confin la Lepre , 

Quafi r altrui rechi al Juo mal conforto : 

Tu , che ficuro , dice , mi fchermvi , 

Con pati duolo il tuo deftino or piagni . 


5. Quid ita. Locufio elliptica, 6. Nec onnum . Nec cpinantem . 
prò, ot> quid ita , hoc e(l , obquam Nec, ut faepe , hoc loco non e(K 
caulam . Terent. Lztus ejt nefcio 8. Semiamimus . l’ro Semianimit . 
quid, ubi propter dee (l . Sic tnguis femianimus apud En- 

Cessarunt. Pigri & tardi fafti nium . 
lunt , non fecerunt offici um . 


FAVOLA X. 


Il Lupo e la Volpe innanzi alla Scimmia/ 

LORO GIUDICE . 

C rì ad un , s' è colto una fiata in frode , 

Se pofeia dice il ver , fé’ non fi dia * 

Con brieve favolala Efopo il rnofira . 

Accufata di furto era da un Lupo 
La Volpe : ejja lo niega . Eletta è giudice 
La Scimmia , che le parti entrambi udite , 

Sì parla : tu non fembri aver perduto 
Lupo ciò , che richiedi , e avrai rapito 
Tu Volpe ciò, eh’ accortamente nieghi. 


quia ft.mtes caufam dicere folebant. 
Judices vero lèntentiain ferebanr le- 
deurn . linde [etere in aliquem eft , 
alicujus elle judiccm. Ovidius in 


limili negofio, Metani, lib. ij .Con- 
federe ducer . 

9.VioERis.f / /der/ vel non videri erar 
formula antiqua in fententiu jud eum 
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F A B U L A XI. i 

Jsinus, et Leo venaktes . 

irtutis expers verbis ja&ans gloriarci 
Ignotos fallii, noiis efl derilui . 

Venari, Afelio comite, quum vellet Leo , 
Contcxit ilium frutice, & adenonuit fimui , 

Ut infueta voce terrcret fcras , 5 

Fugientes ipfe cxciperet . Hic auritulus 
Clamorcm fubitum totis tollit viribus : 

Novoque turbar beftias miraculo: 

Qua dum paventcs, exitus notos petunt, 

Leonis adfligumur horrendo impetu : lo 

Qui poHquam cade ftffus eft, Afinum evocar, 
Jubetque voccm premere. Tunc iilc infolcns , 

Quaiis videtur opera ubi vocis mee ? 

Inilgnis, inquit, fic ut nifi nodali tuum 
Animum , gcnufque, fienili fugifiem mctu . 15 

1 

j. Vistoti* . Virtum ,robori$, for- longiufculi* . Sic Unigtr prò ove * 
tirudinis . Synecdochc. lana, lab. i. Ubi vide nota* . Vul- 

t.IcMOToi . Hic attive accipifur de go legunt, Hic turiculu 
iis , qui non no*'cunt . Clamore /ubile tollit totit vi- 

j.lmucn . Quadrifyllitba ut hac n bus. 

Vox fit , inetrum exigit . Sic & fab. i. Quatti leétionem retinuifle miror 
Omne in/uetit cnut, capi 'f Perniiti Danetum , qui hunc aufto- 

ftnt queri . rem edidt in u (u m Se reni Iti mi Del* 

i. Auritulus . Afinu*, ab auribu* pbim , cura potueut feire ex Ttnv 



i 
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FAVOLA XI. 

L'Asino e il Leone, che tanno a caccia. 

Cm alle parole egual non ha il valore , 

Se uno ftraniere ad ingannar pervenga , 

Da chiunque il conofce è avuto a fcherno . 

Volle a caccia un Leone ir col Giumento i 
Di fronda il copre , e che con voce frana 
Le fiere intimorì fica , ad e fio impone ; 

Ch’ ei prefe nel fuggir pofeia le arebbe • 

L' orecchiutello grandi J Irida innalza , 

Da cui , e dal diforme ignoto afpetto 
Le fiere intimorite per le note 
Strade tentan fuggir ; ma impetuofo 
Jl Leone le affale , e ne fa feempio . 

Dalla ftrage indi fianco , a fe il richiama , 

Ed a lui fa di più gridar divieto . 

Effo altieri di mia voce or che ti fembrat 
Tanto , il Leon foggiugne , che fe ignota 
Erami la tua fchiatta , e ’l valor tuo , 

Sarei , fé fuggir l altre , io pur fuggito . 

niiillo Fabro, quem, in concinnati* io Aorueusmiii. Alliduilfilf ferra», 
di» fui* notii, fempcr ante oculos t*. Premer*. Comprimere , ideft 
Imbuir , turpiter fic verfum conili* tacere , quomodo apud Virgil. 
tui. ' Sic memorie , vocemque prtmlt , 

9. Exiros . Vias elabendi . Sic & 13. 0 ?esa . Labor de auailium. 

Cicero ufurpavit . C. Nepos vita quomodo Nepos de Alcibiade , in ehi* 
Hannibalis: Gnm omnes ixitut oc- Vita cap 4. Ej-jfttril operi [on's-rt 
cupttot offtndijf ir». i [adititi iverteruru Atititiirijìunlm 


h iij 
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FABULA XII. 


Cervus ad fontem. 

jLaudatis utiliora qua contcmpfcfis 
Sipe inveniri, hsc cxcrit narrano. 

Ad fontem Cervus quum bibiflet ,• reflitit. 

Et in liquore vidit ttfigiem fuam . 

Ibi dum ramofa mirans laudat cornua , $ 

Crurumque ninnarti tenuitatem vituperai, 

Vcnantum fubito vocibus conterritus , 

Per campum fugere ccepit , & curfu levi 
Canes clufit. Silva tum exccpit fcrum, ’> 

In qua retcntis impeditus coruibus, ' IO 

Laccrari capii morfibus fsvis canum. 

Tunc moricns , voccm hanc edidifle dicitori 
O me iufclicem, qui nunc demum intelligo, 

Ul illa mihi profuerint, quas dcfpexeram , 

Ei qua; laudaram, quantum luctus habuerint ! 15 


j. L audati:. Locus obfcurior prop- 
tcrelliplìn. Ordo Gc fc habet : Nar- 
rano bsc exerit , e.t , qua contem- 
plerà , inveii in f<epe utiliora lau- 
data , hoc eli , quarti ea , qua: iau- 
dantur . 

?.. Exerit. Prodit , aperit , n or uro 
facit . 

7. Vocibus. Confucto clamore, 
quo hnrranfur canes . 

9. Elusit. Eleganti (Time de iliis 


fiesibiis , circtrtibufque implìciti*, 
de in fe redeunf ibus , quales faciunt 
in tuga , &. ftc infequentes canes 
fallunr . Valer , effugit , evafit ._ 
Ferum . Cetvuro . Sic &. infra 
lib. 2. fab. 8. verf. 14. de cervo etiam: 
Tum paudens ferus (Se. Sic voca- 
banf antiqui omnes animantes ra- 
tionis expertes . Virg. de equoTro- 
jano lib. a. £neid. 
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FAVOLA XII. 


Il Cervo alla fonte. 

* Spesso ‘■addivicn , che cefo, avuta a vile 
Uùl più fa , che la tenuta in pregio : 

E chiaro vcl dimoflra il mio racconto. 

P rejfo ad un fonte , ove bevuto ave a , 

Fermqffì un Cervo , e la Jua immagin vide : 

Ei le fittili gambe avute a fcherno , 

Le ramofe alte corna ammira , e loda ; 

Quando de ’ cacciatori alle improvvife 
Grida atterrito , con veloce corfò 
I campi puffo , e folca Jelva il cela , 

E la turba de' Cani in van lo fìegue . 

Ma dall eccelfe corna rattenuto , 

Dà fieri morfi a dura morte è addotto . 

O me infelice ! è fama , che diceffe 
Allor , morendo : veggio al fin qual danno 
Ciò , che lodai , m apporti ; e quale aita 
Mi recò ciò , eh’ a torco ebbi in dij pregio . 

' •• t 

ht tara , inqut feri curvine ditir. Non male. Cafar de bello 
campaqikni alvum . ' civ. lib. 5. 77. imptiitiflima dixif 

Mirtialis «iain de Formica: intiera . Alibi impedita ripat . Nee 

Implicai! tenutiti fucati» gatta aliter non uno loco Hi trias . 

feram . 14. Ut ite* . Ut eft qusntum . 

Mirto alia, qua in frequenti ufu. Itaque mox fequitur, quantum lu * 
io. R^TEMns ■ Al. rttentus impe- tini , id eik , quantum damai . 
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FABULA XIII. 


VULPES , ET CORVVS . 

Q UI fé laudari gaudent verbis fubdolis. 

Sera danr poenas turpcs paenitintis. 

/ Cum de fcncrtra Corvus raptum cafeum 
Comefle vdlct, celfa rtfidcns arbore, 

Hunc vidit \ ulpes , dehinc fic occoepit loqui : 5 

O qui tuarum , Corvè, pennarum eft nitori 
Quantum decoris corpore & vultu geris ! 

Si vocem haberes, nulla prior alcs foret. 

At ille ftultus, dum vult vocem oHcndere, 

Emifit ore cafeum, quem celeriter i© 

Dolofa Vulpes avidis rapuit dentibus. 

Tum demum ingemuit Corvi deceptus flupor. 
Virimi fempcr pravalet fapientia. 

,D*»t mevas . Paenas danf , qui rmis, ritre fé turpiter . idcft , fe ri» 
yoenis ciigna perpefrarunt . Dicimus iui aiiorum exponere . 
enim pendere , dependere, folvere , «j. Ocohepit . Piantimi™ eft. 

ptrioivere , mere paenas : & irta qui- 6. Qui . Qualis , cuam magmi* , 
oem patienris funr . Agenti* aurem , atque admirabiiis . . 

«mere, po.cere, repetere, capere, NiTOR.Splcndoremmteì!;git,quam- 
jnmgerc , irrogare pt^nas . vis paulo minus frt niror , quam 

1 ukpes . Ob aliorum rifas , qui- fplendor : cum hic quali radio* ernie - 
t>u» lunt expofiti . Hoc fenfu , dici- tat , nitot minime . 
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F A V O I. A XI ir. 


La VoLf e ed il Costo. 


Òl pente in van cui finta lode alletta ; n - - - 
Che ria vergogna fuo mal grado il fegue . 

Mangiar volta fovra altro ramo ajfifo • 

Il Cacio tolto a una fineflra il Corvo . • -■* ■ 

La Volpe il vede : o come belle fono , 

Dice , le penne tue! qual leggiadria . • ■> 

Nelle tue membra Jcorgo , e nel fembiante /14 
S' al r e fio è ugual la voce, fra gli augelli 
Ncffun tuoi pregj adegua . Fi per . defio . ’ ; . 

Di farfi udir,, lafcia la preda, e canta. ■ • or:;. * 

Il ingannerai Volpata avidamente s r- «ri 

Il Cacio addenta. Allor s avvide il Corvo , e ^ .' 
Ma tardi , e fi lagnò dì fua follia. ■ » V i. :< i 
Sempre al valor prevalfe l’ accortela . 

• i / CI !« > 

7. Grnis . Habes . Terenr. infir- , Stu?or . Corvtit f}oprJtir> Sic r u 
mum animum gtrunt, id eft, habent . ror Iter ulit , ideft , Hercules er- 

8. Paio*. Pura te ^ quod inf-Ili- rans . Virg. J£n. libixr. 37Ó. 

gendum . Prior autem eli, melior , Talibut txarfit g'^> s vieleittis 

leu porior . Turni. 

12. Tum iemum . Notat judicii i. e. Turnns violentus . Hom.l.vm. 
tarditatem . Ter. Heaut. a. 3. OdyfT. ^ , Kcbtfr Vul- 

Vtb, nunc demnm intelligo . cani, i.e. Vulcanus vobuftu} . Vid. 
I.icEMuiT Cum gemitu dixit. Fab. viu. 
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FABULA XIV. 

Ex Sutore Medicus. 

^^alus quurn Sutor inopia deperditus 
Medicinatn ignoto facere coepiflct loco , 

Et venditaret faìfo antidotum nomine , 

Vcrbofis adquidvit Obi famam drophis . ? 

Hic cum jacerct morbo confcSus gravi * 'e 

Rex urbis, ejus experiendi gratia, 

Scyphum popofcit : fufa dein dmulans aqua 
Mifcere illius aiuidoto fc toxicum , 

Hoc bibere juffit ipfum , polito premio. 

Timore mortis ille.tum confeflus ed, i IO 

Non artis ulla medie® fc prudentia ; 

Vcrum dupore vulgi fa&um nobilem . 

Rex advocata concione haec edidit: 

Quanta putatis e(Te vos dementi®. 

Qui capita vedrà non dubitatis credere, 15 

Cui calceandos nemo commiiìt pedes? 

Hoc pertincre vere ad illos dixerim , 

Quorum dultitia qusdus impudenti® eft. 

Ubi Servili* , Hic , ideft trote , 

6 . Rex . Re* hic cft , qui fum- 
mam tenét Reip. Atque ficartfiqui- 
tu* appcllibantur fingulsrum quo- 
que urbium moderatore* . 

8. Toxicum . Anriquitus taxicum 
ab arbore taxo pedi fera . 

9. P obito . Proposto . Sic Virg. 
I. 5. K.n. 191. 

lnvitat presili animus , & 

premia ponit . 


z. Facere. Arteni medic*m exer- 
cere . Ita Greci, *-«h» rii» i «Tp.cv . 

4. Strophis . Cicero laqueos ver- 
borum appellavit prò Caecin. Er funt 
Stropbe proprie laquei decipiendis 
fèris . 

5. Hic .Tunc, eo tempore . Virg.j. 
/Eneid. 533. 

Hic Priamut quamquam in 
media jam morte tenetur , 
Non t auleti abjlinuit . 
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FA VOLA XIV. 

\ 


Il Ciabattino fintosi Medico. 

jA. povertà’ ridotto un Ciabattino, 

In luogo ignoto andonne , e là fi fin fé 
Medico , e dispacciando fìnti antidoti > 

Con dance di grand" Uomo il grido ottenne . 
Il Re , cui morbo da gran tempo aggrava , 
Chiede una ta-nct, e così il ver n ef plora. 
Finge mejcer co" Juoi lodati antidoti 
In acqua un rio veleno , e premio gli offre , 
PurcH ei lo beva . Efjo al timor di morte 
Pale fa, che .non arte , o il faper fuo , 

Ma la floltei^a altrui sì chiaro il fece. 
Aliar , Jue genti radunate , diffe 
Il faggio. Re: qual è voflra follia 
Ch’ a lui fidar non dubitate il capo , 

A cui nefjun volle fidar le piante ! ~ 

Renda cauti color l" ifloria mia , 

La cui f ioccherà gl" impofitori impingua. 





it. Prudehtia . Scienti* , periti» . 
Ita piane Ovidius in Epift. tKnones : 
Officiar prude ns arti, ab art» 
me» . ' 

il. Noulem. Refirrtnr adclarita- 
tem fama . Nam pracedit : acquifi- 
• vit fibi famam . 

** ij. Advocata cohciome . Ptìft- 
quam populum advocaffet . 
jó.Comwisit. Appofite . Caio apud 


r : 

Gellium I. ij. Itaque auditii , nt,t 
aufcultatis , tanquauf Pbarntacopo- 
lam : nam ejut verta audisfineir ,• 
ve rum ei fe nemo committit , fi ager 

•fi- ... 

iS. Quorum . E quorum homijiutn 
(lultitia, i.e. Cmpiicitate quzilum. 
face re poflunt improbi & iitipru- 
dentes , qualis hic futor fuifle def- 
cribitur 

i . ; •> 
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FABULA XV. 

Asisus ad se sem Pastorem. 

I - • - •* ' • 

N principatu commutando civium. 

Ni! pratter domini nomcn murarit paupcrcs. 
ld effe vcrum parva haec fabeila jndicat. 

Afellum in prato timidus pafctbat Senex : 

Is hoftium clamore fubito territus , Ai 
Suadebat Afrno fugere , nc poflent capi. 

At illc lentus : Quaefo , num binas mihì 
Clitcllas impofiturum viftorem putas ? 

Sencx negavit . Ergo., quid refert mea v, 

Cui fcrviam , clitcllas dum portem meas ? • io 

t 

i. Fuivcipatu . Generatim tic ap- ad Att. lib. xv. Ep. 4. Et in iifdem 
oellat cuodvis iwperium . Vide Iure palli™ . 
loco convenienti in Ciceroni Epift. 


FABULA XVI. 

. Cervvs, et Ovis. 

Fraudato^ nomen quum Iocat fponfu improbo, 

Non rem expedire , fed mala vidcre expetit. ' 

Ovcm rogabat Cervus medium tritici , 

Lupo fponforc ; at illa prametuens doli : 

Rapere atque abirc femper adfuevit Lupus, \ 

Tu de confpe&u fugere veloci impeto : 

Ubi vos requirara ; quum dies advenerit? 


». Nomev . Debitor dicebafnr lo- 
care nomen . Ninni facete diceba- 
rur creduor , cum in t bulis acccpti 
& eitpenfi nomen ejus , cui pecuniam 
dabat , fcribebat . 

7. Dies . Soknniter , pto die fo» 


hitioni prarftiruta. Atqfle it* optimi 
Scriptores . C. Nepos Attico e. 9. 
Cum illa fundtim feconda fortuna 
emilfet in ditm . Vide huic fabulse 
convenienti* a pud Homermn Odyi». 

1. viri. v. . ; « 1. 
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FA VOLA XV. 

L’Asino al. vecchio Pastore. 

*Se 7 Principe fi cangia, un Uom del volgo 
Aulì’ altro cangia , che del Prence il nome } 

Che ciò fìa ver , brieve racconto infogna . •- 

Nel prato un Vecchio i Afinel pafeea , 

Ma de’ nemici alle improvvide grida , 

Atterrito a fuggir l A fino eforta, 

Per non re far dell ' afe entrambi in preda 
Mi però non s affretta , e al Vecchio chiede $ 

Se doppia forno, il Vincitor gl imponga ? 

No, gli rifponde il Vecchio . E che ni importa , 

D’ aver nuovo Padron, s ugual n ho il pefoì 

i. Pauperes ■ Intelligit co» , qui gannir , militi {peculi refpefìu gg 
quacunque ex cauta lubcfTe aliis co- ìnopiam numtnormu.' 


F A V OLA XVI. 


Il Cervo e la Pecora. 

L prefìtto chiedendo un Uom malvagio , 
S’ offra mallevador fìmile a lui , 

Any eh' affìcurarti , ordifee inganno . 

Con fìcurtà del Lupo , ad una Pecora, .. 
Un moggio di frumento il Cervo elite (e . 
Ella adombrata , il Lupo ha per coftumc , 
Fifpofe , di rapire , e girne altrove : 

E tu del pari a gli occhi altrui t involi . 

Se ’n giudteio a chiamarvi un . dì coflretta 
Verrà , chi io fìa , dove dovrò cercarvi ? 


i*;.. 
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FABULA XVII. 

• ! '» * 

Ovìs, Canis, et Lupus. 

S . - \ 

olent meradaces Iucre poenas malefici. 

Calumniator ab Ove quum peterct Canis, . . j 

Quem commodalfe panem fé contenderei; 

Lupus citatus teflis , non unum modo 

Deberi dixit , verum affirmavit decem . £ 

Ovis damnata fàlfo tcftimonio , 

Quod non debebat , folvit . Poli paucos dies _ 

Bidens jacentem in fovea profpexit Lupum : 

Haec , inquit , merces fraudis a Superis datur . 

3 .Cowmodasse. Ali! commendale, ut canis in rei cibaria inopia ovenj 
prò depofuiflé . Stant tamen plori- aliquoties luftentaverir , commoda- 
que prò vulgata, quam Óc Lupi te- tic, quibus vefccretur, panibus. 
flimomum firmare videtur: riempe 8. Jacemtem . Delapfum atquecap- 



à F A B. XVIII. 

Mulier Parturiens . 

]Nkmo libenter recolit, qui bfit, locum. 

Infiante partu , Mulier a&is menfibus , 

Humi jaccbat flebiles gemitus ciens ; 

Vir eli hortatus, corpus. letto recipcret, 

Onus natur® mclius quo dcponerct. '■ ’ ' 5- 

Minime, inquit illa, poflè confido loco 
Malum finiri , quo conceptum eli initio. * 
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FAVOLA XVII. 

La Pecora, il Cane, ed il Lupo. 

P ENA incontra chi tejj'e a i buoni inganno • 

D’ aver dato in puflan^a il Cane in fin (e 
Alla Pecora un pane , e a lei lo chieje . 

Citato il Lupo in tcflimonio , atte (la , 

Che die ce , non che un folo , a lui dovea. 

Sicché da faljo tcflimonio aflretta , 

Paga ciò , che non dee . Dì pochi andato , • • 

Che vide il Lupo nella foffa : e cjue/la 
Della tua fraude , dijfe , è la mercede . 


tum . Solcbanr en>m capi olirti quo- Atque falis fovea captandit lupis 
que fovtis . Linde Horat. dolo ftrufh» he eli intelligenda . 

Caurur e/nm mettiti foveam Confer limile exemplum in Cam. 
iuput. f. 189. 


FAVOLA XV III. 

La Donna Partorienti*. 

-A /" essvn tornar là gode , ov' ebbe offe fa . 

Compiuti 1 ni c/i , e già vicina al parto 
Giacea una Donna al J uol difleja , ed alte 
Al ette a flebili (irida . A gir (ul letto , 

Onde por meglio di natura il pe(o , 

Confi gliolla il AI arilo . Ah no, di(& ella , 

Ch' io già non J pero , che il mio mal là poffa 
Trovar juo fine , ove ! ori gin ebbe. 
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ì. Recoiit. Denuo & f*pius ad incho.rto . Cicero Accuf. i. in Vcrr. c. 
eum venit , repetit finn , revifit . 18. Latanam ex longo errore <$ fu- 

2 . Actis . Circuma&is , exnftis, ga , <5r gravida m ir iam ad parieu- 
finitis novem men£bus , & decimo dum vicina , cxatiis temporibus con- 


FABULA XIX. 

Canjs pa r tv ri e ìis . 

Habent infidias hominis blanditi» mali, 

Quas ut vitcmus, verfus fubjc&i moncnt . 

Canis parturicns, quum rogafiet alteram , 

Ut foetum in cjus tugurio dcponerct , 

Facile impetravit ; dein repofeenti locum , 5 

Prcces admovit , tempus exorans breve , 

Dum firmiores catulos podèt ducere . 

Hoc quoque confumpto, flagitare validius 
Cubile coepit : bi mihi , & turba me» 

Par, inquit, die potucris, cedam loco. IO 

3. Canis. Extat haec Fabula apud 7. Dum. Dum biceftdonec. Sic 
Juftinum I.4;. c. 4. Virg. 3. Ain. is. 

6 . Exorans . Orando impetrans . Dum fortuna fuit . 


FABULA XX. 

Canes famelici. 

Stultum confilium non modo effc&u caret, 
Scd ad perniciem quoque mortales devocat . 

Corium depredimi in fluvio viderunt canes : 
Id ut comefle extradutn f>oficnt Facilius , 
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fuyffe Di.'iim . Afconiu* : mtnfikut j. Onus . Foetum dcpnneret ; ut 
exatfis . fab. Ièi[. Sic tfc J:b. 2. tab. 4. Cs- 

j. Cifss. Eden». Sic Virg. tnu- terum fberus in mero an'iquitus far» 
finis aeri . cinz & onera vocabantur . 


FAVOLA XIX. 

La Cagna partoriente. 

Là corte fia degli empj inganno avvolge t 
Ed a fchijarlo il mio racconto infegna. 

Fra' dolori del parto una Jua amica 
Cagna un altra pregò , che le lafciaffe 
De por nel fuo tugurio i pargoletti : 

E agevolmente V impetrò ; ma pofcia 
Che fe n andaffe injlando 1 altra , a nuovi 
P neghi ricorre , e un brieve tempo chiede t 
Finché la prole maggior for^a acquijli . 

L ottica , ma allor dì il luogo vuol pur l altra , 
Effa dice : il darò , fe il tuo valore , 

Me infietne , e i figli miei combatter pojfa . 


FAVOLA XX. 

I Cam famelici . 

P rivo è d’ effetto ogni configlio folle , 
E i mortali in ruina, e a morte adduce. 

D' un fiume in fondo videro una pelle 
Alcuni Cani , e in vana Jpeme entrati 

C 
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Aquam coepere bibcrc : fed rupti prius 
Periere , quam quod petierant, contingercnt . 


Dr.vocAT . In n.'in.im homine* 
dueit. Infra lib. }. (ab. j. 


Suettjfnt aì pernhitm multar 
dtVOCJt . 


FABULA XXI. 


Leo senex, Aper, Tavrvs, et Asisus. 

^^uicvnque amifit dignitatcm priflinatn, 

Ignavis eiiam jocus eft in cafu gravi . 

Defcdus annis , & defertus viribus 
Leo quum jaceret , fpiritum extremum trahtns , 
Aper fulmincis ad eum venir dentibus , . 5 

Et vindicavit i£tu vetercm injuriam: 

Ir.fertis taurus mox confodit cormbus 
Mollile corpus. Afinus ut vidit ftruiìi 
Impune laedi , calcibus frontem exterit. 

At ille expirans : Fortes indigne tuli io 

Mihi ìnfu ilare : te, natura dedccus, 

Quod Terre certe cogor, bis vidcor mori. 


j.Deeectus . Qui diliciebat prop- 
fcr .m no, . Legunt Gc viri lumini 
Schcifirus , HeinGus , Faber, Rigai- 
tiu< , Meuifius, Gudius . Qum <2 
di fi il carparti vinhut Slbvila di- 
ci;ur Servio ad vi. /En. 311. Al. 
r oi’fitltu . Sed de Gc Florus , quem 
vide 3. 12. 6 . Cameraiius quoque 


\ 

Fab. 197. Lto confidar [mio , quem 
vide . 

4. Trahevs. Significatur ditficul- 
tas , de quafi ultimi conatus vi» 
vendi . 

9. Exterit . Comniinuit , ferendo 
& calcitrando confr.ngit . Gudms , 
estuiti . 
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Di trarla fuori , incomincìaro a bere ; 

Ma gonjj pria creparo , ari fi che ’l cuujo 
Ad ajfaggiar alcun di lor giugueffe . 

4. Comesse . Comedert . Nam effe 5. Rupti . Difrupri , nimio fc. 
eft edeie. aqua potu. 


FAVOLA XXI. 

Il Leone vecchio, il Cignale, il Toro 
e l’ Asino. 

Chi dall' antica fu a dignità cade, 

Allor che più T infigue avverfa forte, 

Scherno divieti degl’ infingardi ancora . 

Privo il Leon di fon^c , e d’ anni carco , 

SulC e fremo confin della fua vita , 

Qual fulmine, il Cignal col dente acuto 
Prende di torto antico alta vendetta . 

Poco ne va , che ’l Toro , del nemico 
Il ventre colle corna e fere , e fquarcia . 

L Afta , che feorge impuni irne le offe fi , 

La fronte del Leon co i calci infrange . - -• 

Efjo morendo alfin dtjfe: che i forti 
AI' infultaffer, mi dolfe ; ma eh’ un vile , 

Difonor di natura , ofi cotanto , 

Ed io lo fiffra, doppiamente muojo . 

il. Bit. Semel per vim , iterura obici vir* «quiparefur . Confer Ande. 
p:r iufamiam ex auftore ejjt , cum Alciati Emblema lvii. 
lama bona Et velut altera vita ; de 
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FABULA XXII. 

AI V STELLA, ET II OMO. 

^^ustella abhominc prenfa, quum indantcra nccctn 
Eftugere velici : qusfo , inquit , parcas mihi , 

Quas libi molefiis muribus purgo domum . 

Rcfpondit ille : Faccres fi caufa mea , 

Gratum eflct , & dcdifTcm veniam fupplici : 5 

Nunc, quia laboras , ut fruaris reliquis, • 

Quse funt rofuri, firoul & ipfos devorcs , 

Noli imputare vanum bcneficium mihi . 

Atque ita iocutus, improbam letho dedit . 

Hoc in fé diftum debent illi agnolcere, IO 

Quorum privata fervit utilitas fibi , 

Et meritum inane jaftat imprudentibus . 


j. Geatum. Acciperes prò ea opera 
viccm , fi mea cauta faccres . 

6. Reliquis . Coenarum , quaiia 
decidunt ex pane , aliifque cibis in 
terram , muribufque cedunt . Alìi 


non admittunt vocem rtlìquit , quod 
putent fic laborare verfum , & prò 
co reliquiit reponunt. Sed nihil pe- 
riculi eft . Rdiquit enim vel eft 
quadrifyllabum , vd Rdliquis poteft 


FABULA XXIII. 

CANIS FIDELIS . 

I^lepente liberala, ftultis gratus efl ; 

Verum peritis inritos tendit dolos . 

No&urnus quum fur panem mififlet Cani , 
Obje&o tentans an cibo poflet capi : 

Hcus, fi, inquit, linguam vis meam precludere, 5 
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FAVOLA XXII. 

La Donnola e l’Uomo» 

I-) ar volendo a una Donnola la morte 
Un Uom , che /’ uvea prefa ,• ella sì il prega : 
Tengo la cafa tua netta da’ topi ; 

Perciò corte fé a me perdona . L’ altro : 

Se per me tu 7 ficejfi , io /’ avrei caro, 

E alle preghiere tue farei corte fe ; 

Ma poiché a goder ciò , che godrian effi , 

Tue cure impieghi , ed ejji pur divori , 

Cotejìo beneficio invan millanti , 

E in così dir la cattivella uccide. 

Riconofca diretto a fe il racconto, 

Chi fovvenendo altrui, fe feffo avanza, 

E un vano merto agl imprudenti e (lolle . 

fcribi , ut prima fyllaba producatur . ti. Quorum .Qui quicquid agimf , 
Vide Gudium . id Ina caulà agunt , & ramen ven- 

8. Imputare . Noli jaflare & ven- ditant Cicdulis & imperiti* pto be- 
ditate, quod mihi prò beneficio de- neficiis . 
deris . 

UH. . -• 11 - ■ ! ■■ ' . Aliti"'.'!’ HJ 


FAVOLA XXIII. 


Il Cane fedele. 

U* tmprovvifa lìberalitade , 

S’ a’ folli piace , i faggi in van lufr.ga. 
Un Ladroncel notturno , per far . prova t 
Se col cibo amicarfi poffa il Cane , 

Un pan gli porfe , Il Cane a lui rivolto ì 

C iii 
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Ne latrem prò re domini, rr.ulcum falieris . 
Namquc irta Albica me jubet benignitas 
Vigilare, facias ne mea culpa lucrum . 


a.Doio, . Hinc Laocon apud Virg-a. fufpeflos, quod don* ftranf. 

JF.utid. arguir, Danaos debere cllè 6 . Pro re- Cuflodienda f ci J. & 


FABULA XXIV. 

Rana rutta, et Bos. 

Inopi, potentem dum vult imitari , perit . 

In prato qusdam Rana confpexit liovem , 

Et ta£la invidia tane* magnitudmis, 

Rugofam inflavit pcllem : tum natos Aios 
Interrogava, an Bove elTet latior? 5 

liti negarunt. RurAis intendit cutem 
Majorc nifu, 8 1 Amili qusfcvit modo, 

Quis major eflet ? liti dixerunt, Bovem . 

NovilTimc indignata, dum vult validius 

Inflare Afe, rupto jacuit corpore . IO 

j. T»ct*. Correpta, commora, ut contemrum Ran* fuprrbae expri- 
& incerila . . mat. Fab. *7. 0 etnia , mento ta- 

to. Jacuit . Hoc verbum addir, ce t. 


FABULA XXV. 

Canjs, et Crocodilvs . 

Cjonsilia qui dant prava cautis hominibus 
Et perdunt opcram , & deridentur turpitcr. 
Canes currentcs bibere in Nilo fluminc» 
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Cìì io taccia , dice , tu lo [peri indarno : 

A più vegliar cotefìo don rn afrigne > 

Perchè ricco il tacer mio non ti renda. 

co'ilervanda . Ceterum rii appellano nia bona , que quis pofiidet 
generali* cft , & extenditur ad om- 


FAVOLA XXIV. 

La Rana crepata, ed il Bue. 

Chi dal de [lino avaro ha fcarji beni , 

Se 7 grande imitar vuol , ruìna incontra . 

Dalla Rana in un prato il Due fu vi/lo: 
E punta da livor di tanta mole > 

Gonfia la fcabra pelle , e chiede a figli* 

«S” ancora il Bue nella grandetta avanci ? 
Diffondono , che no . Élla più gonfiafi , 

E chi maggior fia chiede ì II Due , ripetono . 
Sdegnata alfìn , con tal for^a fi gonfia , 

Che rotta f la pelle, e finta giace. 


FAVOLA XXV. 

Il Cane ed il Coccodrillo. 

cS * e feffo a fcherno , e V opra fua condanna , 
Chi condur tenta i faggi a rei confi glj . 

Che bean correndo Jitibondi i Cani 

C iv 
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A Crocoifilis ne rapiantur, traditum eft 

Igitur quum currens bibere ccepitFa Canis , 5 

Sic Crocodilus : Quam libet lainbe , otio 

Pota, atque accede Nilo temere, de dolo 

Noli vercri . At ille : Facerem mchcrculc. 

Nifi effe fcirem carnis te cupidum me® . 


j.Currestes. Hinc naturo prov. 
Tanquam C4>m e Nilo. 

Nilo. Pluvio Aftic* maximo & 
noti (Timo . 

6 . Quam iiiit. Quintino libet. 

7. Temere. Aud.uter, fine peri- 
culi metu . Ut enim hoc loco Cro- 


codilus , fic piane lib. 2. fab. 2. Leo 
viatorcm invitar eque timidum . 

No» efl quod timtat , ait , 
Er qua debetur pars tu. e mo- 
de 'ht , 

Audiiier tolte . 

Ubi Leo dicit Audailer , quoti Cro- 


FABULA X XVI. 


VULPES, ET ClCONlA. 

INIulli nocendum : fi quis vero laferic, 
Mulcandum fienili jure, fabella admonet. 

Vulpcs ad coenam dicitur Ciconiain 
Prior invitaffe : & illi in patena iiquidam 
Polii iflTe forbitionem , quam nullo modo 5 

Guftare efuriens potuerit Ciconia . 

Qua: Vulpem quum revocaflct, intrito cibo 
Plcnam lagonam pofuit : huic rofirum inferens 
Satiatur ipfa : torquet convivane fame . 

Qu® quum lagon® frufira collum lamberet , io 
Peregrinarli fic locutam volucrcm accepimus : 

Sua quifque cxempla debet sequo animo pati. 


2. Mulca!«dum . Scilicet , eum 
efle. Mu'.taudut aurem ptopunien- 
dus qnovis modo . 

3. VulpÌs . Lrcet fcribatur etiam 
Vulpit , cum opriimis librisi tamen 
rcvocandum hoc loco Vulpì f, ne 
exirium fit verli» . Qui tamen non 


inconcinnius fic poferat conftrui . 
Ai catnam l'ttlpis dicitur Ci- 
coniam . 

Sed qua auiìoritatc id facicmus ? 

5. PosutssE . Proprie de térculis, 
id eft , appoluifte. 


f 
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Al Fiume Nilo, per non effer preda 
De Coccodrilli , è fama. Un Cane adunque 
Avendo in guifà tal imprefo a bere, 

A lui un Coccodrillo: A tuo grand" agio 
Bei preffo al fiume , e non temer d" inganno . 

L’ altro dice : Il farei, fé quel defio, 

C/i hai di mia carne , a me foffe nafeofo . 

codiius Temere. Sic a pud optimos eft : ha me Hercule stiva . 
Scriptorts Temerità t prò audacia io. Jacuit . Hoc verbum addir, 
lumitur. ut contemtum rana fuperba expri- 

8. Meheucule . Formula jurantis mat . Fab. 27. 0 ctuis , merito jt- 
clliptica , ut fere fir in taiibus . Tota ces . 


FAVOLA XXVI. 

La Volpe e la Cicogna. 

No. offendere alcun : ma chi n offenda 
A vendicar, la favoletta infogna. 

Fu già invitata dalla Volpe a cena 
La Cicogna, cui diè sì Jparjo cibo, 

Che ben lo puote con l adatta lingua 
Tutto lambir la Volpe , ma non già 
Col lungo acuto roflro la Cicogna . 

E quefìa pur a cena V altra invita : 

E poflo in lungo fretto vafo il cibo. 

Tutto col becco agevolmente il prende , 

E fi pafee a fua voglia . Indarno /’ altra , 

Cui tormenta ria fame, il collo lamie. 

Sì allor parlò l' Augello : Invan ti lagni , 

Chi altri il tuo ef empio in danno tuo rivolga. 

7. Revocasset ViciUini vocaf- folet . Pnblius Syruj apud Petr.o 
ftt , iterum vocaflct . ninna • 

11. I’erecsivam . Ci coni a m , qua Cleoni, etiti, t grata , ptrtgri/r* 

quotanni* peregre abire ac rtvetti tofpiit. 
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FABULA XXVII. 

CaNìS, ET THESAURUS , ET VULTURIUS. 

Hac rcs avaris effe conveniens poteff. 

Et qui humiles nati dici locuplctes ftudent. 

Humana effodiens offa , thefaurum Canis 
Invenit : & violarat quia Manes Deos, 

Inje&a eft ilii divitiarum cupiditas, 5 

Parnas ut fanftat religioni pcnderet . 

Itaquc aurum dum cuftodit , oblitus cibi , 

Fame eli cor.fumptus : quem ftans Vulturius fuper , 
Fertur locutus : O Canis, merito jaces, 

Qui concupirti fubito regales opes , IC 

Trivio conceptus, & cducatus ilercore . 

Cimi hae Fabula ronfer, quod erat piactilum violare religione" 1 f*- 
Horatius narrai de Opimio apro- piilcrorum , & lievire in mortuos . 
tante, Scrm. lib. 2 . Sat. j. Ita Cic. de Leg. Deii'rim Marnimi 

4. M aves . Per Deos Manes in- jurs fanP.a fumo . Ft V tra. ?■ /En'id. 
telligun'ur offa & cineres . H:nc tuo- miftrum , Aine* , lact- 

nnmciitis infcrtbi folitum D. M vel ras? jam parca fepulta, 

D. M. S. Disi Maniitis Stcrinu . Ptrce piti federare fintiti t. 

6. Reliciomi . Violata religioni fe- Cererum Religio dicitur de omni- 
pulcrorum . Antiquitus enim grande bus iis, qua religiofe debent obler- 


FABULA XXVIII. 

V v l p e s , et Aquila. 

C^uamvis fublimes, debent bumiles metuere, 
V indiata docili quia patet folcrtise . 

Vulpinos catulos Aquila quondam fuftulit, 
Nidoque pofuit pullis , efeam ut carpercnt . 
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FAVOLA XXVII. 

Il Cane, il Tesoro e l’ Avoltojo. 

Adattata agli Avari è la novella , 

E ad un , che nato in umile fortuna , 

Alla fama di ricco avido ajp'tra . 

L’ oja cC un Uom dijotterrando un Cane > 

Trovò un Tefor. Gli Dei d' Averno in pena 
Del facrilego ardir , la cupidigia 
Gl’ injpirar di ricche -^e . Tal de fio 
L’ ingombra sì, che cibo alcun non cura , 

Onde da dura fame è alfa consunto. 

A divorarlo jcefo l’ Avoltojo , 

Ben vuol , dice , ragion , che giaccia c finto 
Poiché , vilmente in frada concepito , 

E ere fiuto al letame ; e in un ijlante 
Di regali ricche gè t invaghifi . 

vari, & cuflodiri. Sic etiam deju- n. Trivio. In trivio. Sic infra 
rejurando , de ji«4ice , de lacris , He Fafa. ieq. pofuit nido , prò in nido . 
caircmoniis , de portenti* , prodigiis , Trivium hic lignificar viam in gc- 
& teftamenris. nere. Alias eli, ubi tres vi* con- 

8.Voiturius . Antique prò vultur . currunt . 


FAVOLA XXVIII. 

La Volpe e l'àquila. 

N. difpregi il pojfente un Uom del volgo , 
Cui apre alla vendetta occulto il varco 
Ingegnofo penfer. E Aquila i figlj 
Rapì alla Volpe , e a i figlj fuoi nel nido 
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Hanc pcrfccuta mater, orare incipit. 

Ne tantum mifcrx lu&um importarci libi . 
Contcmpfit illa, tuta quippe ipfe loco. 

Vulpes ab ara rapuit ardentem facem, 

Totamque flammis arborero circumdedit, 

Hofli dolorem damno mifeens fanguinis . «O 

Aquila, ut pericolo mortis eriperet fuos, 

Incolumes natos fupplex Vulpi tradidit . 


1. Qoamvis . Homines quantum- 
vis fublimes debent tamen humiles 
netuere . 

2. Vivdict» .Quia folertes , quan- 
turavis humiles , luo tempore iciunt 
vindiftam Aimere . 

3- Sustulit . Secum vexitin fu- 
blime . 

4. Escam . Ut illis catulis vefee- 
renrur . Carperc enim prò diteerpere 
de cibis dicitur . 


«. PtasECuT*. Hoc verbum notat 
follicitudincm & feftinationem . 

8. Vulpes . Hic ircrum retinen- 
dum f'ulpet , non P’ulpis , verlus 
caufa , ut fab. 1$. 

Aroejjtem . Non otiolum eft ar- 
dentem. Sic enim Virgilius locutus 
fuerat . 

Ardentem dare vlfa facem . 

Ncque aliter vettres . Homerus in 
fine lib. 1. Od vis. - 


FABULA XXIX. 

AsiNUS IRRIDENS Aprum . 

Plerumque fluiti rifum dum captant levem, 
tiravi deftringunt alios contumelia , 

Et fibi nocivum concitant perjculum , 

Afdlus Apro quum fuidet obvius; 

Salve, inquit, fratcr. Ille indignans , repudiat 5 
Olììcium , & quxrit cur fic mentiri vclit. 

Afinus demido pene : Si fimiletn negas 
Tibi me cfle, certe fimiie eft hoc roftro tuo. 

Aper quum vcllet facerc generofum impetum, 
Rcpredìt iram : &, Facilis vindifta efl rathi: IO 

Scd inquinari nolo ignavo fanguine. 
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Li diè in cibo ; la prega t altra indarno ; 

Poiché /’ Augel , che la ftcura cima 
Avea già prefo , i prieghi altrui non cura , 

La Volpe , che fue preci ir vede a voto, 

Dall' Altare una fiaccola rapita , 

Tutto di fiamme l albero circonda, 

E la morte de' figlj a lei minaccia: 

L' Augel , cui della prole il rifikio affanna , 
Supplice i Volpicin [alvi le rende . 

TS ì' uf Ctft «1 S'mS'at fi! fi . 

Ftx enim proprie eft Cruftum e disje- Prvjcc tei 4 mina [angui, 

tìa arbore picei generis , quoti olendo nteur. 

igni mCerviebat._ His Caci bus , five Uti & Horar. in cannine feculari . 
iiuftis picei ligni exflruebatur vul- CUrus Anchija Peneri fquc ftn- 
pò, & alebafur ignis, tam in ari* an». 

Deorum , quam in Privatorum foci* . Aliter hanc Fabulam narrat Came- 
10. Sancuimis . Proli*, pullorum . rar. Vide eum fab. 1. «Se cumeo Ca- 
lta Anchil'e* apud Virg. lib. 6 . vocat cientem Faernum p. 119. Vide & 
®neam ftnguinem faam . JEfop. Cab. 1. 


FAVOLA XXIX. 

L'Asino che beffa il Cignale, 

* Spesso destar colle fue celie il rifo 
Credendo il [ciocco, altrui [a grave oltraggio, 
E sè d’ a[pra vendetta al rifihto ejpone . 

In un Cignal Jcontrandofi un Somaro : 
Addio , diffe , [rateilo . Ei disegnando 
L’oltraggiofó [liuto: E chi tal nome, 

Diffe , a mentir t invitai II vii giumento 
Scoprendo il pene : Se a te par non fino ; 
Quefio il tuo grugno almen certo [miglia . 
AJoffb da gencroja ira il Cignale 
Già avventarsi rolea : ma fi rattenne. 

E ben m è , diffe, la vendetta agevole } 

Ma di [àngue si vii [degno macchiarmi . 
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3. Disr rimcuvt . Sic lib. 4. fab. 6. 
Ntfutt fcriptt deftringis me 1 . Et 
Ovid. 3 . Ttift. 

Non ego mordici dtfirinxi eternine 
quenqutm . 

i . Officium . Huraanitatem , ci- 


H X. D R I 

vilitafem , officium falutationis^ 

7. Demisso . DemitKre hic eft pia- 
mittere , exertum feti. 

9. Ce^crosum . Dignum genere 
fuo . 

10. ViNDicr* . Appofite VirgUius 


FABULA XXX. . 

RàNj£ metventes Tauro rum tr.elia. 

H umiles laborant, ubi potentes diflident . 

Rana in palude pugnam Taurorum intuens : 

Heu quanta nobis inftat pernicies » ait ! 

Interrogata ab alia , cur hoc dicerct , 

De principatu qaum dccertarent gregis , 5 

Longeque ab illis degerent vitam Boves. 

Eft ftatio feparata , ac diverfum genus , 

Sed pulfus regno nemoris qui profugeric , 

Paludis in Teoreta venict latibula , 

Et proculcatas obteret duro pede : io 

Caput ita ad noftrum furor illorutn pertinct. 

7. Est statio separata. Illiqtti- n. Caput. Ab eorum pugna Se 
dem nemora , Se campos, nos ila- certamine nofira falus pender, 
gna de pauldes incoìimus . 


FABULA XXXI. 

Milvus, et Columj.e. 

Qur Te committit Uomini tutandum improbo, 
Auxilia dum requirit , exitium inverni . 
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Incld. lib. xi. 4<>rf. libi Drance* a ptflort in ijlt . . 

Turno hoc rcfponlum acci pii : Ubi vide Servimi». Vid. & Marti»/. 

Nuiiijuam aninism ttltm dcx- Epigr. xxiii. de alia cjuldcm de- 
ira bue ( tbjilt moveri ). Lepore £fc Leone. 

Amutes : hauti tteuirt & fit 


FAVOLA XXX. 

Lk Rane, che temono i combattimenti 
de’ Tori . 

'Sono i plebei in gran periglio allora 
Che vengono a tensori fra loro i grandi. 

Vide i Tori pugnar dalla palude 
Una Rana : e a noi , dice , qual fovrafla 
Strage crude l ! Perchè . fòggiugne un altra , 

Se per regger la rnandra è la tendone ; 

E lontan dagli J 'lagni è il lor foggiorno ì 
Xè natura curnun , nè tetto abbiamo , 

Rifponde ; ma colui , che rimati vinto , 

J bofcht abbandonando , negli fogni 
AjconderaJJl , e noi fuggenti in vano , 

Col duro piè jchiacciando infrangerà : . 

Ld ecco a noi funejlo il lor J uro re . 

. ! 


FAVOLA XXXI. 

Il Nibbio e la Colomba. 

C,n per difefi ad Uom tri fio s affida , 

D anno e rui.ua , e non ajuta incontra. 
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Columbi fxpc cum fugiflcnt Milvum, 

Et cclcritatc pennae vitaflent neccm, 

Confilium raptor vertit ad fallaciain % 

Et genus inerme tali decepit dolo : 

Quare follicitum potius xvum ducitis, 

Quam regem me creatis i&o fodere , 

Qui vos ab omni tutas prsftem injuria? 

Illae credentes, tradunt fefe Milvo, 

Qui regnutn adeptus , ccepit vefei fingulas , 

Et exercere imperium faevis unguibus . 

De reliquis tunc una: Merito plectimur. 

t. Tutavdum. Qui fe hominis 8. Icto . Inito ftrdere . lcert vero 
fanprobi turel* commìttit. dicitur , ut f erire f cedue , qui* olmi 

5. Confi lium . Vim ingemi . in con fi mutuiti. locdetibua viflimz 

Explicit. Lib, I. 

Exhicit . Soleb*nt vetercs infine kttiufmadi . Formuli aurem hac vi» 
lìbrortim fcribere Explicit, fignifi- derur erte decurtata ab explìcitut , 
care volentes , pervenrum effe ad fi- vel txplicitum . Sic enim Mattili, 
nem voluminis, quod piane expli- lib. xiv. Epigr. 1. 
catum efTer, ic evolutum . Hieronym. b'erfibut explicitum eì ottme 

ad Marccllam : Solemut compietti duubut oput . 

opti fculir s 4 difiin&ionem rei elee - Qu : n imo veteres eleginftoris notte 
riut fequentis medium interponete Cod:ces adfcriptmn habeut : Lx.- 

Eiplicjl , éut Feiiciter , *ut ah quid plicitus cji hber & c. 
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Spejfo col ratto volo le Colombe 
Il Nibbio predatore avean delujò . 

Alla frode e ricorre. E perchè, dice , 

Così angojciofì i vojìri dì menate ? 

Meglio fora, che , fatta lega infieme , 

Jl comando io n ottenga ; sì n andrete 
Per mia difefa dagli oltraggj franche. 

Credule al Nibbio, dan/i in fua balìa, 

Che fatto lor Signore, or quefìa , or quella 
Prefa fra’ duri artiglj , fi divora . 

Una di quelle allor , chi e ran rimafe : 

Tale il volemmo , s è crudel coflui . 

c*debantur , ut porca, de quoVirg. Vulgo vtfei aliena re: ScJ & ac- 
Cafa jungebutt foriera parca, cufjtivus invenitur apud T.icirum , 
li. Sjmculas • Unam poli alterato . Virgilium , Tcrentium , aliolque . 


Termina il Lib. /. 
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PH£DRI 

FABULARUM 

L I B E R SECUNDUS. 

*s=*s>** 

PROLOGUS . 

JjXEMPLis continetur ^£fopi genus, 

IScc aiiud quicquam per fabeMas qusritur , 

Quam corrigatur crror ut mortaliurn, 

Acuatque Tele diligens indufiria , 

Quicumque fuerit ergo narramis jocus» . 5 

Dum capiat aurem , & fervei propofitum fuum , 

Re commendatur, non auftoris nomine. 

Equidem ornni cura morem fervabo fenis : 

Sed fi iibuerit aiiquid imerponere ; 

Di&orum fenfus ut delc&et varietas, IO 

Bonas in partes, letìor, accipias velim. 

Sic irta tibi rependet brevitas gratiair» , 

Cujus verbofa ne fit commendatio. 


r. Gesus , Pro generi morte ! rum 
fumi tur, ut ordo tali* fit : Genus 
mortaliurn continetur exemplis /Efo- 
i. Esempla vocat, qua mox fa- 
u|as . Continetur aurem ablolute , 
prò continetur in officio , coercetur , 


docetur; quod proprie eft magiaro* 
rum ■ 

6. Caput . Deleftet , teneat , ad- 
intttatur auribus . 

8. Sesia . JEfopi , qqi honoris cau- 
fa fic norainatur, ut infra lib. j. 
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DELLE FAVOLE 

DI FEDRO 

LIBRO SECONDO. 

Prologo. 


5 r 


e’ mortali a i de fui impongon freno 
Le fole , di che Efopo a noi fc dono , 

Onde il fallir comune fi corregga, 

E induflre ingegno ad acuirfi apprenda . 
Quinci , quale fi vuol , fiane il racconto , 

Se dal propoflo fin non $ allontani, 

E diletti /’ orecchio , illufìre affai 

Non per f Autor , ma per fe Jleffa è l' opra 

Del faggio Vecchio ad imitar lo fide 

Impiegherò mie cure ; ma s alcuna 

Cofa di mio frapporre unqua mi piaccia, 

Sicché diletto, variando, apporti, 

Vo’ , che ’l lettor in buona parte il prenda . 
Mia brevitade queflo don vi porge, 

Di cui prolìffa effer non dee la lode. 


feb. 3. Narit tmunUs feriti . fe quidem eas perfequi , quashabet 

io. DicToauM . Faceriarimv, io* flàlbpus , aliquando tamen etiam in- 
corimi , Tabulatimi . Senfus eft > velie ferere , qua* ipfe invenerit . 


D i) 
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FABULA I. 

Juvencvs, Leo, et Pr&dator. 

.Attende cur negare cupidis debeas , 

Modeiìis etiam oft'erre quod non pctierint . 

Super Juvencum flabat dejefìuin Leo. 

Pra?dator intcrvenit , partetn poftulans : 

Darem , inquit , nifi foleres per te fumere ; 5 

Et iniprobum rejecit . Forte innoxius 
Viator eft dedutìus in eundem locucn , 

Feroque vifo rettulit retro pedem . 

Cui placidus iile : Non efi quod timeas , ait, 

Et quae debetur pars tua: modellile, 10 

Auda&er tolle. Tunc divifo tcrgore , 

Silvas petivit , homini ut acceflum darei. 

Exeraplum egregium prorfus & laudabile ; 

Vcruin eli aviditas divcs , & paupcr pudor . 

Feftivum eft , quod ad hanc fa. tuna in eundem Iocum . 
bulam narrai Fremshcmius de Lu- R.Rettulit retro. RecefTit . Gc- 
dovico XI. Galliarum Rege . minatio hac ( nam rettulit iuflfcie- 

2. Modesti* . Opponuntur hic mo- bar ) boni* aufloribus eft familiaris . 
defti cupidi s , petacibufque , arque Virg, Ext. lib. 9. 
imelliguntur tale* , qui modici* lunt Htud aliter retro dubiut ve- 

Contenti. Turnus 

7. Etr oeductos . Incidit forte for- Improperi! 1 refcrt . 
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FAVOLA I. 

li. Giovenco , il Leone e il Cacciatore . 

^ rigettar degli avidi le ìnchiefle , 

Ed a' modefli a offrir .tuoi doni apprendi * 

Stava fopra un Giovenco a terra Jlefo 
Fiero Leone . Un Cacciator là giunto 
Ne chiede pane : Io lo farei , rifponde ; 

Ma prenderne tu fleffo hai per cojìume ; 

E sì /' ardir del temerario affrena . 

In buon punto Uom dabbcn colà perviene, 

Ma il Leon vede appena , e il piè ritira . 

Ei mite: Non temer ; dee tua modeflia 
Averne parte . Francamente prendila . 

Il Bue divide , e fa ritorno al bofco . 

Degno di lode efempio ! e pur fi vede 
Povera la modeflia , e /' ardir ricco ! 


Ideai x. £ne:d. 

Et ilio Attere (y retro futi tp- 

fa re ferri . 

io. Et quvs . Senfut eli : Non eft 
quicqium quod cimeli) potitis Sic 
ex prenda pars eli aliqua , quje debe. 
tue modelli* tux ) eam colie . 


14-VeRuM . Hoc vult : Licei fif lau- 
dabile praefens exemplum , pauci ta- 
men id fequuntur, nempe. quia pau- 
pertai cum pudore jun&a eft : aC 
qui avidi funt , divieta* , & cum ii» 
estera confequunrur . 


£> ili 


Digitized by Google 


54 


FaB. P H £ D R t 


FABULA IL 

Anus diugens Vi rum aètatis media, 

ITEM PuELLA, 

■A FOEMiHis utcumque fpoliari viros, 

Ament, amentur , ncmpc exemplis difcimus. 

/Ltatis media quemdam mulier non rudis 
Tenebat, annos celans eleganza; 

Animofque cjufdem pulchra juvenis ceperat . 5 

Amba videri dum volunt illi pares, 

Capillos homini legere ccepcre invicem: 

Quum fé putaret fingi cura mulicrum, 

Calvus repente factus eli; nam funditus 

Canos puella, nigros anus evellerat . io 


s. Amewt , amevtuse . Omifla eli parur . Senfu* «ft : Mulier non rudi* 
pnrpofitio S i ve . ( fi ve , ut Nafo lib. 2. Amorum . 

4. Tejj**»t. Tenere hoc locoeft Eleg. i. 
pojjidere , in fua potè fiate habere. Jucundo non rufiict cognite furto") 
Eleg; nter vero & proprie illud ver- tenebat quemdam, fcil. amore obfhi- 
bum de meretriciis amonbus uf’ur- £lum Cbi, velut vincuhs . Virg. Eci.r. 


FABULA III. 

Homo, et C a n i s. 

1-^ a ce rat us quidam morfu vchementis Canis , 
Tin&um cruore panem mifit malefico , 

Audierat effe quod remedium vulneris. 

Tunc fic zEfopus, Noli coram pluribus 
Hoc facere canibus, ne nos vivos devorent. 
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/ 

La Vecchia , e la Giocane amanti 
d' un Uomo di mezza età’. 

O stEti le Donne amanti, o pure amate, 
Vi jpogliano alla fine . Eccone efémpio . 

Un Uom di metfd età due Donne amava } 
Una colla linde fta gli anni afconde : 

Giovine e bella è l'altra; uguale amore 
Mentre affettan moflrargli entrambe , ì crini 
Gli fvclgono a vicenda . Et , che fi crede 
Che 7 pulifca lor cura , di repente 
Calvo divie n . / bianchi cnn gli aved 
Uveiti la Giovinetta, e l’ altra i neri . 


Cum mi Gititi* tirteblt . 
j. Amimosque. Gc ipfe diligcbat 
pueìUm . 

6 . Pases . Simile* . Refertur ad ex- 
fernain fpecieni , vel setat«m . 

7 . Leceee . Cccpctunt feligere Urta 


«ano* , altera nigros evellcndo* . ( 

8. Fiyci « Ornar! . A!ii legnnrp'rt* 
fi , & exponunt quoque ormri . Celta 
intra eft , pitti jcnbtrt , id eft or* 
nate . 


FAVOLA /LA 

L'Uomo e il Cane. 

U. Uomo a Can rabbiofo , onde fu morfo , 
Pane gittò nella ferita intinto, 

Che rimedio opportuno ejfere udio . 

Dove fien molti Can ( Jòggiugne Efopo) 
Guardati di noi far, perchè altrimente 
Ove tale mercè fia della colpa , 
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Quum fcierint effe tale culpte praemium . 

Succeflus improborutn plures allicit . 

a. Vf.hemevtis . Ira concitati. al. 12. Qu* pejfmis nitnis pruj- 
7. Successo: . Appofite Livius lib. perii muhorum Jucctflibut crevit » 


FABULA IV. 

Aquila, Feles , et Aper. 

.Aquila in fublimi quercu nidum fecerai : 

Fclcs cavernam nafta in media pcpcrerat ; 

Sus nemoricultrix fa-tum ad imam pofucrat . 

Tum fortuitum Feles contubernium 

Fraudc , & feelefla fic evertit malitia . 5 

Ad nidum fcandit volucris : Pernicics , ait , 

Tibi paratur, forfan & miferce mihi. 

Nam fodere terram quod vides quotidic 
Aprum infidiofum , quercum vult evertere. 

Ut noflram in plano facile progenicm opprimat. io 
Terrore offufo , & pcrturbatis fenfibus , 

Dercpit ad cubile fetofae Suis : 

Magno, inquit , in periclo funt nati tui ; 

Nam fimul exieris palìum cum tenero grege, 

Aquila cft parata rapere poreellos tibi . I 5 

Hunc quoque timore poftquam complcvit locum , 
Dolofa tuto condidit fefe cavo. 

Inde evagata noftu fufpenfo pede , 

Ubi efea fe rcplevit, & prolem fu am , 

Pavorem fimulans profpicir loto die . 20 

Ruinam metuens Aquila ramis defidet : 

Aper rapinam vitans non prodit foras . 

Quid multa? inedia funt confumpti cum fuis: 
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Ri mar rem tutti de' lor denti in preda. 

Malvagio oprar Je lieto fine ottenga , 
I pravi efempj ad imitar ne invita. 


FAVOLA IV. 
L’Aquila, la Gatta e la Scroffa 

* ' SELVAGGIA. 

aquila in cima cT una quercia anno fa 
Fatto uvea il nido. Una felvaggia Scrofa 
Depofe i Porcelletti alla radice : 

Nel cavo , eh’ è nel me-tfo , partoriti * 

Avca una Gatta i pargoletti fto't , 

Che cotal camerata a cafo unita 
Con arti fcellerate , e rie difiolf . 

Dell’ Aquila s aggrappa al nido , e oh quale 
Danno a te , dice , e forfè a me fovrafa ! 

Col continuo fcavar , che fa la Scrofa 
La Quercia atterrar vuol , ficchè cadendo 
I noflri fìglj uccida . A coiai detti 
Dell’ Augel turba alto terrore i fenfi . 

Allor l’ ajluta corre in ver la Scrof a : 

E in gran periglio , dice , è la tua prole : 
Quand’ ufeirai con cf a alia pafura , 

L’ Aquila è preparata a farne preda . 

La Gatta dopo aver anche coflei 
Ripiena di timor , s intana , e a fonde ; 

Indi pian piano alla campagna ufeendo. 
Giunta la notte , del trovato cibo 
Largamente fe fefa , e i fi gl) pafee : 
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Fclifque catulis largarti prabuerunt dapcm . 

Quantum homo bilinguis fepe concinna mali. 


Documenium habcre fiuita 


j. Nimomcultiux . Culrrix nemo- 
ris . S e eft geniti altivoUntum a;ud 
Ennium Pinati. ultra , gractlip tt 
aptid 1’. Syrum . Vetetes enim non- 
xiulli in huiulmodi nominum cnm- 
politione fibi mire pUtebanr , imi- 
tati Grascorum libe; rateai ■ 

Foktuitum Sratuunt quidam ter- 
tiain hujus vocis fyllabam effe anci- 

J item , alti etum brevem -, fed t'al- 
untur . Horar. Odar. ltb. z. 1 j. 

Ree fjrtunttm cerucre cej'pi - 
rem 

Leget fincbtnt . 

f. Aprum tNsiDiosuM . Nefcio cur 


crcdulitas poteft. 26 


tioc epitheton folffcitet Danetum , 
nadcienrem infidio/ant , cum l'ermo 
r de lue ioemina . Hoc nomen eft ex 
its , quat maribus & tornimi* fine di(- 
crinvne fexin conveniente , F.picne- 
na vocanrur , & unum tantum hz- 
benr genus, quod cognofcitut ex 
regula de terminatione : ut bic p»f- 
Jer , he' vttlpii . 

iz. Der*pit . Inderepit ab Aquila 
deorfum . Sic degradi prò defeen- 
dere dicitur . 

14. Simul • Statini, fìmuiatque 

exieris . , 

15. Suspexso. Leni, tacito, ut 


FABULA V. 

Cassar ad Atriessem . 

Est ardelionum qusdain Roma? natio , 

Trepide concurfans , occupata in otio , 

Gratis anhelans , multa agendo nihil agens, 

Sibi molefta , & aliis odiofiffima . 

Hanc emendare , fi tamen poflum , volo 5 

Vera fabclla: pretium eli opera attendere. 

Cajfar Tiberius, quum petcns Neapolim, 

In Milenenfem villam venifiet fuam , 

Qua? monte fummo pofita Lucuili manu , 

Profpeftat Siculum, & profpicit Tufcutn Mare, IO 
Ex alticin&is unus atrienfibus. 

Cui tunica ab humeris linteo Pelufio 
Erat dcftri&a, cirris dependentibus , 
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Qual timida , il dì tutto ofierva t e guata . 
È Aquila in tanto neghittoja JìaJJì 
Su gli altri rami ad ofiervar la Scroffa. 
Quéfla , i figlj perchè non le fien tolti , 
Della tana non ejce . Indi ambe , e’ figlj 
Di pura fame , morti a’ fuoi Gattucci, 
Lauto convito /' empia Gatta apprefla . 

Quinci credulità folta comprenda 
Un frondolento qual mina apporti » 


ambuline non pofTet axaudiri . TSic 
[nfptnfo grtdu placide ne dixit Ter. 
PhOrra. 5. 6 . 

20. Pkosncir . Circumfp?ftat , ac 
fi & ìpfa non auderct egredi , acque 


obfervaret molitiones fcrophs. 

25. Bilixouis. Fallax , duplex, 
fraudulentus . V'irg. 1. /£n. Tjr tofane 
bilingue 1. Plaut. Pa-n. j. 1. Slitti- 
ci lingua . 


FAVOLA V. 

Cesare al Custode dell' atrio . 

Certa ra^a di gente abbiamo in Roma, 
Che nulla fa , e in mille cure immerfà , 

Qua e là ferina ragion corre a fi anno fa , 

Onde reca a fe pena, onta ad altrui . 

E’ diffidi l’imprefa: pur m' accingo 
Con non finto racconto ad emendarla ; 

E degno è ben eh’ orecchio gli s apprefii . 

Nel viaggio, che fe’ Tiberio a Napoli, 
Alla fua Villa di Mifeno giunto , 

Che ’n erto colle fabbricò Lucullo ; 

Sicché il Mar di Sicilia a fua veduta 
Ha fog getto , e da lunge il Tofco mira , 

Fra gli alto-cinti Servidor dell’ Atrio , 
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Pcrambulante latta Domino viridia. 

Alveolo coepit ligneo coofpergere 15 

Humum aeftuantem , come officiucn ja£ìitans : 

Sed deridetur : inde notis flexibus 
Praecurrit aliutn in xyftum , fedans pulvereml 
Agnofcit hominem Gaefar, remque inteliigit. 

Id ut putavit effe nefeio quid boni, -• •- 20 

Heus, inquit Dominus. Ille enimvero adfilit : 
Donationis , alapa certe , gaudio. ■ • » -• 

Tum Tic jocata eft tanti majeftas Ducis. 

Non multum egifti , & opera nequicquacn pcriit; 
Multo majoris alapa mecum veneunt» 25 


1. Ardeliowum . Hi funt, qui fe 
omnibus negotiis immifeent , ab ar- 
dati» difti , quod prò j 'flirtando 
ufurparunt vetcres . Iraque cum fine 
avidi negoriorum, inquierive , femper 
curfitent , fcftinentque , tanquam ma- 
gni aliquid h ibeant agcndum , ordc- 
liones noininantur . Snnf qui diflos 
exiftimant ab Areica avi , quia avis 
hujus inftar huc & illnc voìifanr , 
Se circumcurlant , dum omnibus fe 
negotiis ftudant immifccrc . Vide 
Vofs. Etimologie. 

Natio. Genus quoddam hominum. 
Sic fere Teren. Eim. 2. 17. 

2. Trepide . Cum dubitatone , & 
incertitudine cauf* ac propaliti . 

3. Gratis anhelams. Anhelans hic 
negotiolum , occuparumque denorat , 
qui ob dilcurlationes crebas fpiritum 
aigre ducit . Gratis aurem fru.'ìra eft, 
vel nullo cum fruflu , nullo cum 
cfteflu , niiil agens , ut inox fequi- 
tur . 

6 .Vt*.\ mieli». Vide quid diftum 
fit ad pratfat. Lib. 1. ubi ficl * fa- 
bule • 

Attendere. Attendere ad eam ani- 
mura . 

8. Misevemsem . Domum fuam ru- 


fticam , a Mifena TEnesr focia fie 
diftam . In hac Tiberiu* etiam mor- 
tuus eft . 

5. Luculli . Summi & fornutatif- 
(tmi Romanorum legati . 

u. Alticinctis Negotiofos in- 
telligit . Tales namque cingere ve- 
rte» aire iòlent , ne impediantut in- 
ter difeurrendum . Horat. lib. 2. 
Ptier alci ci uditi acerrimi 
Gau/ape purpureo ntenjam per- 
terjit . 

Confule l errarium de re veftiarià, 
3. 7. Pign. de Servi» pag. 271. & 
ea que fcqmintur pag. 45 1. 

Atrie-isibus . Qui ftabant in atrio 
domus , limenque cuftodiebant . Vide 
T. l’opma de operi» (ervor. pag. 36. 

12. Pelusio . relnfium erar oftium 
Nili & civitas Kgy pti feraciflima 
lini , ex quo conficiebantur lintea . 

13. Destricta. Coiligata , & 
quali confuta . 

Cirris. Hos cirros funt qui acci- 
piant de pticis tunica. Alii putant 
cife fimbria», ori» extremis veftium 
folitas aflui . Vide Pignorium de fer- 
va pag. 4Ó1. Sed vide de Ferrar, de 
re veftiaria par. 2. lib. z. p. 39. 

«4. Viridi a. Loca atbaribus ri- 


Digitized by Google 


Z I B . Z Zi 1 

Un > cui fafcia et Egitto , dalle [palle 
Tratta , /j Vefie tal raggruppa e flrìngc , 

Sicché dal nodo fien le falde jciolte ; 

D' acqua ripien prefo un orciuol ,di legno , 

Onde al Padron Ji mo[ri ufficio jo 
Che per verdure amene iva a diporto > 

Jl terrea caldo innaffia . Ma il Padrone 
Punto noi cura , indi per noti giri 
Jn un altro vial il fuo Signore ’ . 

Precorre , ed ivi pur la polve ammorba . 

I! aflutfa di cofiui comprende il Duce , 

E qual nel fuo operar fin fi proponga ; 

Ma vuol , che fpeme lo lufinghi indarno : 

Pofcia a fe il chiama . Ei pronto fi prefica ta , 

E lieto attende la guanciata amica, 

Che libertade apporti. Sorridendo 
Così fiche r-fò la Macflà del Prence : 

Poco hai tu fiatto , ed hai perduta l’ opra ; 

Che le guanciate mie più care io vendo . 


renribus, herbis , & graminibu* con- 
fiti . 

ij. Alveolo. Ligneo vafe, ex uno 
caudice excavato . 

17. Flexisus. Compendila via- 
rum , noti* divortiis . Vite, tneid. 9. 

Obli cium equi ics fcft ad di- 
varila noia . 

18. Xystum . Locum deambulario- 
nibus facicndis adornatimi, confitis 
utrinque piatanis. Dicitur & neutro 
genere Xfflum . 

iv. Remquf. Animum , confilium 
ardelionis , qui hoc t'artitabar grati* , 
& libertaria obtincnd* cauta . 

25. Alai*. Alapai pio libertate . 
Apud veteres enira , quando aliquem 
manumittebant , alapa perculTum 


circumagebenr , & libcrum confir- 
mabant apud Prstotem . Et fic pa- 
tebit fenlus verlus 22. 

Donationis ,alapt certe , gaudio . 
Ubi alapa per Metonymiam liber- 
tatern defignat . Cene vero , quod 
ibi fequitur , fignificat ad minimum . 
Quomodo apud Ter. Andr. 4. ì. i*. 
Alque ali quii dicat , NiM 
promovens . 

Multum , moleflur cene ci fuero . 
Mecum . Domi me*. Hoc dicit : 
Me* domus ea dilciplina eft , ut non 
tam fàcile , tamque parvo fervi ma- 
numittantur . 

Veveunt . Venduntur. Libertà* 
tam exiguo pretio a me non ven- 

ditur . 
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FABULA VI. 


Aquila , Cornix , £r Testudo. 

(Lontra Potentcs nemo eft munitus fatis : 

Si vero acceflìt confiliator •maleficus , 

Vis, & nequitia quicquid oppugnane, ruit , 

Aquila in fublime fuftulit Teftudinem , 

Quae quum abdidiflet cornea corpus domo , 5 

Nec ullo pafto tedi pofTet condita , 

Vcnit per auras Cornix , & propter volans : 

Opimam fané praedam rapuifti unguibus, 

Sed nifi monftraro, quid fit faciendum tibi , 

Gravi nequicquam te latTabis pondere. IO 

Promifla parte, fuadet ut fcopulum fupcr 
Altis ab aftris duram inlidat corticem , 

Qua comminuta facile vefeatur cibo . 

Induca verbis Aquila, monitis paruit, 

Simul & magiftra large divifit dapcm . I 5 

Sic tuta quae naturae fuerat muncrc, 
lmpar duabus occidit trilli nece. 

a. Si vero . Ter. Andr. t. a. 18. & confiliatorem maleficum . Huic 
Si quit magifirutn cepit ad tam nequiti.im , illi vira tribuit . Con* 
rem improkum . junfta irta ait fi oppugnent , quic- 

Quod idem eft . Nam infra cornicem quid fit , quamvis tutum fe putet , 
vocat etiam Magi Iran t . ruere . 

j. Vii. Quicquid eft quod vis & 7. Propter . Scil. aquilani , id eft , 

nequitia oppugnant , id ruit , fi ac- juxta , in vicinia , in propinquo . Sic 
ceflerit ad potentem confiliator utgntur melioris avi poeta . Virg. 
maleficus . Jungit auètor potentem , in £d. 
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FAVOLA VI ; 

L'Aquila, la Cornacchia e la Testuggini. 

JVessun contro a un potente è affai difcfo ; 

Ma je rio con figlierò a lui s aggiunga, 

Nequizia a for^a unita il tutto atterra . 

Traffe l’ Aquila in alto una Tejluggine , 

Che tutta afcoja entro la dura fcor^a 
Non lafcia , che l' Augel le faccia offe fa : 

Vten colà una Cornacchia, e avvicinata: 

Pingue è, dice, tua preda : pur ni avveggio , 

Che fé ciò , che far debba , io non t additi , 

Andrai dì grave pefo indarno carca. 

Parte a lei le promette . L’ altra allora : 

Ver r alte felle innalza il volo, e a piombo 
Sopra uno foglio /’ abbandona , e infranta 
La dura fcor^a , a tuo piacer /’ addenta . 

Pronto 1‘ Augel l’ innalza , ed ottenuto 
Dal rio confglio fortunato evento, 

Ricca parte ne dona alla Cornacchia ; 

Così colei difcja da natura, 

Tal eh' una darle morte unqua non fippe , 

Quella , in cui due s unir, campar non puote . 


Prtpter aqus rivum . ConrictM . Abufive prò tetta 

li- Alti* ai a stris . Poctice, prò Supu coment, domum . 

C fublimi , ex lumina parte aeri* . 

i . ... 
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FABULA VII. 

Muli , et Latro s e s. 

gravati farcinis ibant duo. . _ 

Unus ferebat fifcos cum pecunia, 

Alter tumentcs multo faccos hordeo . 

Ille onere dives, celfa cervice cminens, 

Clarumquc collo ja&ans tintinnabulum : t 5 

Comes quieto fequitur, & placido gradu. 

Subito latrones ex inlìdiis advolant , , 

Interque caedem ferro mulum trulìtanc, 

Diripiunt nummos , negligunt vile hordeum . 
Spoliatus igitur cafus quum fleret fuos: to 

Equidem , inquit alter, me contemtum gaudeo ; 
Narri nihil amifi , ncc fum laefus vulnere. 

Hoc argumento tuta cft hominutn tenuitas : 

Magno periclo funt opcs obnoxis . 


2. Fucos . Cortei fparfeo» , in 
quibus recondebant Romani pecu- 
li um publicam & imperaroriam . 

7. Latroses . Ita difti , quod a 
latere adotiuntur, vel iatenter infi- 
diantur . 


Trusitawt . Vox obfoleti . Vuì- 
nerant : quoti patet ex vertu iz. 
Nani ni HI amifi, acc funi Ir - 
fut vulntre. 

Hoc trufitsnt mimi! probat Dane- 
tus , quod tamen in texrum recepir , 


FABULA Vili. 

C E R V V S y E T B O V E $ . 

Cjkrvus nemorofis excitatus latibulis, 

Ut venatorum fugerct inftantem necem , 

FA - 
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favola vii. 

I Muli x i Ladroni, 

CriVAN due Muli di gran foma carchi. 

Gravi di pubblico oro, ed ampie cefle 
Portava l un ; facchi pien d’ or^o l’ altro . 

Superbo il primo per lo riccho pefo 
Scuotendo acuto campanel dal collo , 

Erta tien la cervice , ed orgogliofa : 

Dimeno £ altro , e chetamente il jegue . 

Quand’ ecco i Ladri dagli agguati fcaglianfi 
Contro del Mulo altiero, e nella \uffa , 

In cui la ricca /orna a lui $ invola , 

Soffrir più colpi all’ infelice è forja 
Il vii pefo dell’ altro hanno in difp regio . 

Mentre il compagno della forte duolfi: 

A gran prò ( dice il primo ) io fui negletto : 

Neffun ferimmi , e intero l’orbo io ferbo. 

Sicure fon le povere fortune ; 

Son le opulente a gran perigli ejpojle . 


& praferre \\àex\ir tuiìttnt , Meur- ij. Hoc akgomewto . Hac fabula 
fiura fccutua , repugnante metri ra- demonftratur pauperes vitam tuta» 
rione . agere 


FAVOLA Vili ; 

Il Cervo e i Buoi. 

< Scacciato fuor da' ha fiondigli il Cervo 
Da fiero cacciatoi t eh’ a morte il cercai 

E 
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Casco timore proximam villam petit. 

Et opportuno fe bubili condidit. 

Heic Bos latenti t Quidnam voluifii tibi , 5 

Infelix, ultro qui ad necem cucurreris , 

Hominumque tc&o fpiritum commiferis ? 

At illc fupplex: Vos modo, inquit, parcite, 
Occafione rurfus crumpam data . 

Spatium dici nocìis excipiunt viccs. 1® 

Frondcm bubulcus adfert; nec ideo videi. 

Eunt fubinde & redeunt omnes rullici , 

Nemo animadvertit : tranfit etiam viiiicus , 

Nec illc quicquam fentit. Tum gaudens fcrus 
Bubus quietis agere carpii gratias, 15 

Hofpitium adverfo quod prsediterint tempore. 
Rcfpondit unus : Salvum te cupimus quidem; 

Scd illc, qui oculos ccntum habet, fi vencrit. 
Magno in ptriclo vita verfatur tua. 

Hsec intcr ipfe dominus a ccena redit: 20 

Et quia corruptos viderat nuper Boves, 

Accedit ad praefcpe : Cur frcndis parum cfi ? 
Stramcnta defunt . Tollcrc hxc aranea 
Quanti eli laboris? Dum fcrutatur fingula , 

Cervi quoque alta eft confpicatus cornua, 25 

Quem convocata jubet occidi familia , 

Prasdamque tollit . Hasc fignificat fabula : 

Dominum viderc plurimum in rebus fuis. 


t. Excitatu* . Proprie de venatio- 
ne dicitur. 

*. Vematorum. Necem a vena* 
toribu* inferendam . 

4. Bunu. Dicitur ituins, con- 
trafte prò bovbus; efique Adjefti- 
vn in ^ in quo lubatiditur Sttbulum . 
Vide Voli, de Anai. 1. 21. 


10. Exciuumt . Succedunt dici . 
ij. Aximadvertit . Cervi! m ibi 
laritanrem . 

V illìcus . Qui totius villac ha- 
bet curam , caput ruiìicat familia! . 
Vide Pign. de fervi* pag. J40. Sz 
Popm. de oper. ferv. pag. 33. 
ij. Quieti*. Quitti; adjcflivurn 
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Tal ha timor, nella vicina Villa, 

Entro a una fidila cela/i jra’ Buoi . 

Quando un di lor : mijero , in bocca a morte 
Entro abituro uman tua vita affidi ? 

Qui Inficiatemi : a lui soggiugne il Cervo : 

Quando il vorrà fortuna a bofchi io riedo . 

La notte vien , e a’ Buoi la fronde arreca 
Il bifolco , nè il Cervo ivi dif copre . 

Vengono gli altri tutti, e pur di tanti 
( Fra’ quali evvi il f attor ) neffun i offerva ; 

Sicché a Buoi , da cui fu tratto da morte , 

A render grafie il Cervo s’ acci ngea. 

Bramìam bensì, che fulvo al bojco rie da, 

Rifpondon ; ma , fe vien quel , eli ha ceni occhi , 
Eia tua vita in periglio . Appena il dicono , 

Che ritorna il padron da cena , e viflo 
Eoe anft i Buoi negletti , a lor s’ accofla 
E perchè , dice , fen^a fronda , e fenica 
Strame sì li la Jcia ce ? Oh gran fatica 
Toglier via quefle ragnatele ! Jn fomma 
Mentre tutto ricerca , e tutto offerva , 

Scuopre ali eccelfe corna il Cervo afeofo « 

Ei chiama la famiglia : il prende , e uccide. 

La Favola tal fenfo in fe racchiude : 

Vede acuto il padron nelle fue cofc . 


eft , non fubftantivum , convcniens 
cum bubus . Qjtictot vocat , quod 
non prodidifTent latitantem . 

18 . Qui oculos. Herum ipfnm 
ea notar pertphraiis, qua eleganter 
curarli ejus , ac perfpicaciam depin- 
git , allusone ad Argum , cui cen- 
tum eranr oculi . 

ai. Corruptoj. Male habitus, 
macie perditos . v - 


ìj. Arave* . Tela* intelligif . f 
Nempe srsntut, s, am, adjetìi- - 
vum eft . Hinc traneum neutraliter 
& abfolute, opus armearum , fub- 
audito textttm vel reti - Sic i’etro- 
nius d : xit , arsati, otto msdtuti- 
tur , id efl telis aranearum . 

atf. Familia . Servi* ruiìicis . 


E 


>) 
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E P I L O G C S . 

jEsop, ingenio fiatuam pofucre Attici , 
Strvumque colloearunt sterna in bali , 

Patere honoris feirent ut cun£ti viam, 

Nec generi tribui , fed virtuti , gloriarci . 
Quoniam occuparat alter , ne prirous forem , 
Me folus eflet, ftudui, quod fuperiùit . 
Ncque hsc invidia, veruni eli emulatio. 
Quod fi labori faverit Latiutn meo, 

Plures habebit quos opponat Grsciaf, 

Si livor obtreSare curam voluerit t 
Non tamen eripiet laudis confcientiam . 

Si noftrum ftudium ad aurcs pcrvenit tuas; 
Et arte fi&as animus fentit fàbulas, 

Omnem querelam fubmovet felicitas. 

Sin autem & illis do&us occurrit labor , 
Sinifira quos in lucem natura extulit, 

Nec quicquam poflunt nifi roeliores carpcre» 
Fatale exitium corde durato feram , 

Doncc fortunam criminis pudeat fui. 


S 


io 


«5 


t. Attici . Athenienfes . Attica 
ed regio Achajse , in qua Atherue . 

i. Servumque . Licet foret lervus , 
nempe quia his concedi» ifte ho- 
tior non fuit. 

5. Quoniam. Ordo eft : Studui 
ne alter e (Ter folus < fabuiator ) quo- 
riam occuparat ( id eft , anteverterat 
me ) ne totem primus : quod( unum 
mihi ) fuperfuit : id eft , reiiflum 
crai , vel proximum crat . 


7. /Emuiatio . H«c vox proprie 
de ddcipulis dicirur, qui praccpto- 
rem imitanti». Ita quidem hic iu- 
mitur. Cererum hac vox duplicem 
habet tigni ficationem, alteram ad iau- 
deni , alteram ad culpam . Cic. de 
ea lib. 4. Tufc. cap. 8. Duplicitcr 
tilt quidem dicitur , ut & in Itu.- 
de , tir in vitio nomen hoc fit : ntnt 
<*r imititi» virtutis , tmuitti* di- 
citur : «ir eft emulttio agritude , fi 
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E p 1 loco. 


All' ingegno 1 F.fopo ereffe Atene 
Un Jimulacro , e in bafe eterna un Servo 
Pofe , perchè fi veggia , che virtù de , 

Non cniarefta di fangue onore arreca . 
Quantunque nella gloria e' mi prevenne , 

Pur quejlo almen potei , eh’ et fol non foffe f 
Non già livor , emula fton mi Jpinfe. 

Che fé’l Largo mie cure e approvi, e onori , 
Ei molti avrà da flar co' Greci a fronte . 

S’ a condannarmi invidia imprenda, il metto 
Fra fé jlejfa approvar farà coflretta . 

Se poi tue orecchie il mio lavor diletti , 

E a rilevar pervenga /’ opra mia 
Le querele a sbandir , ciò fta baflante . 

Se cada in man di quei, cui ria natura 
De’ buoni a roder i opre a vita truffe » 
Cofìante il foffrirò finché conofca 
Fortuna il fu 0 delitto , e r off or ri abbia . 


et > , qttoj quìi concupierit , a li ut pò- 
ti,t tir , ipfe csrrat . .'Emulano ita* 
que deyenerans ni! niG invidia eft. 

ii. Eripift. Mihi Icilicet , quip- 
p* qui mi irta Gc tcripGflè (ciò , ut 
promeritus Gm tandem • 

ij. Si-'Jtit.Sì experiris , fcriotas 
effe has fabulas non inepte t lad at- 
te finguiari. 


14. Su»Movrr . Tarn feti* futrt» 
ut nihii hibeam quod querar. 

15. Occurrit . Ad aurea , ad ma- 
nna eorum pervenir , qui maligni 
funt . 

1 6 . Extuiit . Profulit , edidif . 
18. Exiticm . Cilumniam , injtt* 

riam > 


E il) 
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FABULARUM 

LIB ER TERT1US. 

PROLOGUS AD EUTYCHUM. 

h.«dri libelios lcgcrc fi defideras , 1 

Vaces oportet, Eutyche, a ncgotiis , 

Ut libcr animus fentiat vim carminis. 

Vcrum , inquis, tanti non eft ingenium tuum, 
Momentini! ut hors pcreat officii mci. 5 

Non ergo cauffa eft manibus id tangi tuis, 

Quod occupatis auribus non convenir. 

Fortaflc diccs : Aliqus venient fcriar, 

Qus me foluto pecore ad ftudium vocent . 

Legefne, qusfo, potius viles nenias , io 

lmpendas curam quàm rei domefticae, 

Reddas amicis tempora, uxori vaces, 

Animum reiaxes , otium des corpori , 

Ut adfuctam fortius prsftes viccm ? 

Mutandum tibi propofuum eft & vita genus, 15 
Intrare fi Mufarum limen cogitas. 

Ego , quem Pierio mater enixa eft jugo , 

In quo Tonanti fan&a Mnemofyne Jovi 
Foecunda novies Artium peperit chorum, 

Quamvis in ipfa pene firn natus fchola, 20 

Curamquc habendi per.itus corde eraferim , 

Et laude multa vitam in hanc incubucrim , 

Faftidiofe tamen in coetum recipior. 

Quid crcdis illi accidere, qui magnas opes 
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DELLE FAVOLE 

DI F E D R 

LIBRO TERZO. 


PROLOGO AD EUTICO 

V, legger brami , Eutico , i libri miei > 
Ogni cura allontana , onde alla fciolta 
Mente de' verfi la for^a pervenga . 

Ma il tuo ingegno non merta , a me rifpondi 
Chi un fol momento al mio dover fi rubi . 
Dunque fa me ’ , che ciò tua man non tocchi 
Chi ad occupate orecchie mal s adatta . 

Ma tu foggiugni: verran poi le ferie , 

Ove agli fludj dagli affari io rie da . 

Eia dunque allor chi a' fiheng e fole attendai 
Quando richiamin te, già dalle cure 
Sciolto , e moglie , ed amici , e cafa : allora 
Che ’l corpo oppreffo , e la già fianca mente , 
Giufio Jollievo , e brieve ofio richiegga ; 

Da cui più franco al primo oprar ritorni ? 
Altro impiego deh prendi, altri coflumi > 

Se delle Mufe a limìn ari afpiri. 

Io , che pur nacqui full’ Aonio giogo , 

U’ diè alla luce l’ alma Dea Mnemofìne 
Di nove figlie il nobil Coro a Giove » 

E chiara lode ottenni da tai fludj , 

Ove i natali in certa guifii io truffi ; 

Io , cui brama et aver unqua non prefe f 
Nella fiera famiglia a flento , e appena 

£ ir 


25 


• j 2 Fai. Phadri 

Exaggerarc quaerit omni vigilia, 

Dofto labori dulce prxponens lucrum ? 

Sed jam , quodcunque Fucrit (ut dixit Sinon , 

Ad regem quum Dardani® perdutìus foret ) 

Librum exarabo tertium jEfopi ftilo , 

Honori & meritis dedicans illurn tuis : 30 

Quem fi leges , Istabor ; fin autem minus , 
Habebunt certe quo Fc oble£ìent pofieri . 

Nunc Fabularum cur fit inventum genus, 

Brevi docebo . Servitus obnoxia 

Quia quae volebat non audebat dicere, 35 

Aflè&us proprios in fabellas tranftulit , 

Calumniamque ficlis clufit jocis. 

jEfopi illius femita fecit viam , 

Et cogitavi plura quam rcliquerat , 

In calamitatem deligens quzdam meam . 40 

Quod fi accufator aiius Sejano Foret, 

Si tefiis alius, judex alius denique , 

Dignum Faterer eflc me tanti9 malis, 

Nec his dolorcm dclenirem remediis. 

SuFpicionc fi quis crrabit Fua, 45 

Et rapiet ad Fe quod erit communc omnium , 

Stultc nudabit animi conFcientiam . 

Huic excuFatum me velim nihilominus'. 

Neque cnim notare fingulos mens eft mihi j 
Verum ipFam vitam & mores hominum ofiendere. 50 
Rem me proFcflum dicet Fors aliquis gravem: 

Si Phryx jEFopus potuit, Anacharfis Scytha, 
-dEternam Famam conderc ingcnio Fuo .* 

Ego lucrata qui Fura propior Graeci® , 

Cnr Fomno inerti dcFcram patri® dccus? 55 

Threiffa cum gens numcret au&orcs Fuos, 

Linoquc Apollo fit parens, MuFa Orphco, 

Qui Faxa cantu movit , & domuit Feras, 

Hebrique tcnuit impetus dulci mora. 
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Mi veggio anime fjo . E che avverrà a colui , 
Che, purché all oro altro nuovo oro aggiunga , 
Cui più del letterario acquifo appresa, 

Nulla cura il vegliar le notti intere ì 
Ma comunque Jia queflo ( come a Priamo 
D't/fe Sinon , condotto a lui davanti ) 

ZI teryo labro delle mie Novelle , 

Ove Efopo a feguir indù f re imprefi , 

Al meno ed onor tuo confacro , e ferivo . 

Mei recherò , fe il leggi , a gran ventura ; 

Se no , diletto i pojleri n aranno . 

Or brievemente qual ori gin trajfe 

La Favola dirò. Per iffoprire 

Ciò, che ’n palefè un fervo non ardio > 

( Sì di fua forte il fan cauto i perigli ) 

/ fenfi fuoi in favole rtnvolfè , 

E al livor con novelle ji fottraffe . 

ZI varco aprimmi Efopo: io dietro a lui 
Più di ciò , eh’ egli fcriffe , inventar feppi , 

Da cui la parte fcegliere mi piacque , 

Che fembrommi più acconcia a mia J ventura . 
Se 7 tejìimon , /’ accu fa tor , il giudice 
Non foffe un fol Sejano , io mi diria 
Dal mal , che /offro , gtufiametite oppreffo , 

Nè di coiai conjorto in cerca andrei. 

Che fe taluno il fuo fofpetto inganni , 

E a fe ciò tragga, onde il comune io pungo , 
Porrà lo flolto in chiaro i fuoi rimorji . 

Ma coflui pur vo' , che mia feufa affolli » 
Neffun addito : il pubblico cofume 
Zo fol difvelo. E’ malagevol F opra ; 

Ma / Anacarjì Scita, e il Frigio Efopo 
Eterna fama colt ingegno loro 
Acquifiaro } io , che nacqui a’ dotti Greci 


74 Fab. P h « d r i 

Ergo hinc abcfto, Livor , nc fruftra gemas : 6 c j 

Quoniam mihi foiemnis dcbctur gloria . $ 

Induxi tc ad legendum: fmccrum mihi j 

Candore noto reddas judicium peto. j 


2. Necotiis. Curi* publici offi- 
cii : unde etiam «esatto/» vie » , qu* 
opponìrur privar* & otiofie & con- 
templationi literifque dediti . 

5. Momewtum . Minimum tem* 
porit , horatvc punfìum , qua hora , 
vel quod rempus officio eft deftina- 
tum . Itaquc off cium de munere pu- 
blico accipitur , quod fuftinebat Gu- 
tychus , fori'an in aula pcincipali , au- 
dient follicitantium preces , & ad 
Principem deterens. 

8. Fani* . Die», quibus nihil agere 
«rat licitum . 

io. Nemi as . Inepfias , fabulat inu- 
tiles . Neri i» , carmen , quo mulcen- 
tur aurea puerorum . 

12. Uxori vaces . Fabuleris cum 
uxore , feria & jocos miiceas , apas , 
quz quoquo modo ei effe polliint 
grata &. jucunda , quod nempe non 
poret diebus aliis , occupatus ncgo- 
tiis . Thomas Morus acternum An- 
gli* decus , ad hanc rem convenien- 
te! in Pnfation. Utopi* ad Petrum 
JEgidium : Dum forit totum ferme 
di e ni tliir impertior , reliquum meit, 
reli «quo mihi , toc ejì , literit , ni- 
bil . Nanfe re-jerfo dormirti , cum 
uxore fxhultndum efl , gsrricndunt 
cum liberi s , colloquendum cum mi - 
tli/lrir . Qtts ego ornai» inter nego - 
ti» numero , quando feri nrcejfe ejì , 
( necejfe efl tutent , nifi vclir ejfe 
domi tua peregrinar ) tir d»nd» orli- 
li ino opera efl , ut qttot vita tuie co - 
mite t sui natura provtdit , sur fe- 
cit cafut , aut ipfe delegifli , bit ut 
te quam iucundtjfimum comparar , 
& quz ibi fequuntur- 

14. Prjestes vicem . Picene prò 
munere . Prsflsre eft peraeere . Sic 
Cicero , munii t fu uni prajìsre . 

ij. Propositum. Ratio, inftitu- 
tum . Ita luce vox ulurpatur ab au- 


florìbus . Juftinus lib. vi. c. S. de 
Epaminonda : Ncque »b hoc vita prò- 
po fitto morite ratio diffenfit . Seneca 
Epift. 68. Aliud proposito tuo nomai 
impone. Ubi propofitum vocatirtfli- 
turum Lucilii in leceffu vivendi . 

17 Pifrio. Pierius mons Thef- 
fali* , in Macedoni* confinio , Mu- 
fis Tacer , qu* ex co Pierides dici* 
funt . 

18. Mvemostme . Nympha Picria, 
qu* habuit ex Jove novem Mufas. 
Vox Gratca eft pergf*e r ótri i qu* me- 
moram lignificar. Poet* hane Mu- 
l'arum matrem finxere . quia omnium 
fcicntiarum rhelaurus beneficio me- 
mori* acquinrur &. conlèrvarur . Fia- 
ber vero nomen novem literas prò 
numeio til i ani m . 

Fikcuvda xoviES. Qu* novem 
fcctus edidit uno partu . 

Chorum . Chorus proprie eft 
co*vorum cantus de (aitano in tra- 
gnrdiis aut comcrdiis . Accipirur vero 
improprie prò quovis perfora rum 
numeio , & hic prò novem Mufis , 
qu* dicuntur artrs inveni/Te. 

20. Quamvu. Ira eft huju* ver- 
fus leflio conftituenda , Se fic metrum 
eonlervandum : quod vidit primus 
Nobiliffimus Hcinfius . Omnes edi- 
tioacs pr*ferunt.‘ 

Quam vi t in ipfa nttot firn pe- 
ne fctola. 

FIabevdi . Suppl. rem , pecunia! . 
Amor bakendi apud Ovidium , prò 
avaritia : 

Tempore crevit amor , qui «uree 
efl fummur bakendi . 

Et Horat. x. Ep. 7. 

Amore fenefeit bakendi. 

12. Im ciatum . Mularum . 

27 Ut dixit . Sinonis ora t io apud 
Virg. 2. ffLn. fic incipit ; 
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Più vicin , lafcerò , che neghittofo 
Sonno a miei Traci un giujlo onor raptfea ì 
Nè il primo già farò, che vantin ejfi 
Fra dotti fpirti: ebbero un Lin d' Apollo , 

Ed Orjeo delle AIuJc illujlri germi, 

Coflui le pietre al dolce canto trajje : 

Placò le fiere , e T Ebro altier r attenne . 

Dunque fin parta Invidia: ella in van piagne. *-• 
Di chiara lode è degno il mio lavoro. 

Alfin t ho indotto a leggere i un J, incero 
Dal tuo noto candor giudicio attendo . 


CunBt enu idem tiii Rex , fue- 
nt quedeumque , jatebor . 
Ceterum hic Sinon tuie fiiius Sify- 
phi , nepolque Aurolyci , Gtxcus ver- 
npeilis oc veterator , qui obietta T ro- 
ja a Trojanis le capiendum obtuiit , 
& ad Priamum Repem deduttus , 
ipfi pcrluafit abiifle Grarcos, atque 
equum illum ingenrem in urbem du- 
ccndum . 

20. Recim . Priamum Regem Tro- 
janorum , qui vocali funt Datdanii 
a bardano (ilio Jovis & Elettrae , 
qui Regnum Trojanum condrdit ,un- 
de & ipla regio bardarla ditta eft . 
l’oftea urbi provine'* caput ditta 
fuit Troja, & populus Trojani, a 
Troe atavo Priami , 

30. Hovoni et MEKiTis . Ex ve- 
tcri formula , quae in Inlcriptionibus 
trequens . 

34. Sfrvitus . Sfopus fervus . Ser- 
viva enitn is Xantho PhUolopho. 

Obnoxi a . Arbitrio ac poteflati 
aliente f ubietta . 

3 6. Aeeectuj. Non intellipif per- 
tuibarioncs , fed res , quse accidebant 
ipfi , qua eum affìciebanr . Hoc vult , 
crmnes cafus , qui venerant , omnera 
injuriam , qua afficn-batui , ultum 
elle fabula . 

38. Semita . Semitsm & viam 

«mjunxit & Ciaeto Acculi a. in Veir. 


cap. 13. Jttendite .Jtm inteiligttit 
batte pecuniam , qua via modo vi fi 
efl exire ab iflo , e idem femitt re- 
vertiffe . Semiti autem eft quid mi- 
nus tritum quam via . Primus Efo- 
pus mareriam fabularum reperit , 
quam ego polivi verfibu* . Sic effeci 
ur illius femita , quam primus tri- 
vera t evaderei via . Semita enim fit 
via , cum a plurimis frequentatur , 
& fic vulgatur magia . 

41. A1.1us Sejavo . Prarpolìtio omif- 
fa , prò a St iano , hoc eft , quam 
Sejanus . Vide de hac conftruttione 
Gerard. Jo. Voflium de Confiniti, 
cap. 14. Sejanus pio arbitrio curtta 
gettìt fub Tiberio , fuamque larifti- 
me exercuit poteftatem . In ejus 
odium incidit Phardrus , qui ab eo 
variit criminibus accufatus vix eva- 
fit incolum's; cumilleeftct &accu- 
fator , & judex . 

42. Judex . Vox Judieir vim Se- 
jani innuit. 

43. Suspicione . Si quia fufpica- 
bifur fe his tarpi . Cic. prò Lege 
Manilia cap. 13. Vtflrt admurenurano 
ficit , Quii ilei , ut egitofcere videa - 
mini , qui. bre fecerint . Ege ninni 
nemiitem nomino . Qj 1 *** ,rt f c ‘ nu- 
bi neino poterit, nifi fui ante de 
fe volutrit confitti . 
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51. Fors. Forfan, furfiun , ad- fapientia & dottrina prarditus, qui 
verbialitcr. fumma ufus eli libertate in ca r pei;- 

52 Phryx . In Phrygia natus , qua: dis hominura moribus , imilraque 
eft regio Ali* minoris. preclare ditta poderi rari reiiquit . 

Amicharsis. Pro & An.iciarjìr. jj. Coyd£re . Extruere , parare 
Sic. fab. 9. lib. 1. fam.un . 

Opprejfum ab Aquila , fietut $i. Threissa . Thracia . Indicar 
edentem travet ■, vero Pliadrus le gente Thracem cf- 

pro & fletm edentem . Anacharfis fe , ideoque Giaci» , eruditionis pa- 
fuit Philolophus Scyrichus malta renti , propiorem , quam erat vei £(o- 

jw . . .fan — : ; "— " '■ 1 2 " ~ Txn.yr.- - 


FABULA I. 


Anus AD AM PUÒ RAM. 

A.nus jaccre vidit epotam amphorain, 

Adhuc Falerna fa:cc» c teda nobili 
Odorem qua jucundum late fpargeret. 

Hunc poftquam totis avida traxit naribus : 

O fuavis anima , quale in te dicam bonutn 5 

Antehac fuific , tales cum (ìut reliquia! 

Hoc quo pertincat , dica qui me novcrit. 


1. Amphor am . Vinarium vas odo 
& quadraginta fextarios continens . 
In bis vafis vinum Falernum iérva- 
katur . 

2. Fax-irm» e are e . Falerni vini fa- 
ce . Falcrnus mons & ager erat Cam- 
pania : ager Frumenti , mons vini 
gencrofiflimi ierax . Horar. 2. Sat. 2. 

Sorrentina vaftr qui mi feti fa- 
ce Falerna 

l'ina , tolumbino limum bene 
esiligli ove. 


Apucf Prudentium 1. bymn. xatf. eft 
Muflurn Falernum . 

NoBtti . Quia infcriptum habebat 
titulum tam celebrati vini . Solebatif 
enim inlcribere iftis amphoris no- 
mcn vini , ubi & quando elfet na- 
timi , in quibus condebatur . Nobili* 
quoque dici poteft ob mareriam , e 
qua erat connata. 

S* Asm» . Alloquitur amphoram , 
eamque anus vinolenta rerum om- 
nium cariflìauun ducena , & deli- 
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pus Phryx, vel Anacharfis Scytha . ut cantu filvas & faxa moverit, re- 
57- Linoiiue. Linus filius Apolli* duxeritquc uxorcm fuam Eurydicer» 
nix & Terpfichor* , aut , ut alii vo* ab inferii. Fuit occilus a Mxnadi- 
lunt , Mercurii ix Urani* . Fuit Mu- bus juxta Hebrum fluvinm . 
ficus & l’ocra Thebanus . 57. Hesriq.ue . Hcbrus flavina 

Orpheo . Is fuit cenere Thrax , Thracix ex Harao monte oricns , & 
filius Apollinis & Calliope* , quem a in ffgeum mare exiens . 

Mercurio , aut a patre Apolline ferunr 6 %. Imduxi . Scio, me his coni* 
Accepiflè lyram , qua tantum valuit pulifle te ut legas . 


e 


FAVOLA /. 


La Vecchia all’anfora o sia 

ORCIOLETTO VOTO . 

V™ una Vecchia un orcìoletto voto 
Giacer negletto , in cui v’ eran rìmaji 
Di buon Falerno preftofi avanci ; 

La cui fragranza d’ ogni intorno fparfa, 

Con le narici quanto puote , attratta , ■> 

O che joave odor ! le dice : o quanto 
Di buono Jarà flato in te una volta, 

Se tanto n hanno i ritnafugli ancora ! 

Ciò , eh’ io dir voglio , fa chi mi conofcc . 


cium fuum faciens , blande fuavem 
animam appellar ; Iciiicet ut Cicero 
cariflimis luis fcriòens , vos tnim 4 
%>.es , inquit . Sic devota vinovetula 
amphoram veluti corculum amplexa , 
o iuave olens animula , inquit : qua- 
les dclicias , quale in te bonum an- 
theac fuiffe dicani , in qua tales funt 
reliquia , & fieces ipla> divinum quen- 
dam odoiem Ipirant ! Vid. elegantem 


locum de muliere vini avida apud 
Plaur. Curcul. Adi. 1. fc. a. 

7. Hoc quo pEKTivr *r . Seneflufern 
fuam conlòlatur Phardtus . Vult ex 
hoc ultima Icneflutis, quxefl quali 
fiex vita, opulento fabuiarum polle 
colligi , quaiis fucrit integra adhuc 
retare . Meminit de alibi lenefhitis 
lux , ut intra lib. 4. f'ab. 25. & lib. 5. 
fab. io. 
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FABULA II. 

Panthera , ET Pastores. 

Solet a defpe&is par referri gratia. 

Panthera imprudens olim in foveam decidit ; 
Videro agreftes : alii fuftes congerunt , 

Alii onerant faxis ; quidam contra miferiti , 

Peritura quippe , quamvis nemo laderet , $ 

Misere panem, ut fucinerei fpititum. 

Nox infecuta eft; abeunt fecuri domum , 

Quafi inventuri mortuam poilridic . 

At illa vires ut rcfecit languidas , 

Veloci faltu fovea fe fe liberata io 

Et in cubile concito properat gradu . 

Paucis diebus interpofuis, provolat » 

Pecus trucidat , ipfos Paftores nccat , 

Et cun&a vahans , favit irato impetu . 

Tum fibi timentcs , qui fera pepercerant, 15 

Damnum haud recufant, tgntum prò vita rogant * 
At illa : Memini qui me faxo petierint , 

Qui panem dederint ; vos timere abfilìite , 

Illis revcrtor hofiis , qui me lafcrant . 


а. Impriidemj . Improvida , non 
providens . 

4. Alii. In dimetiendo hoc verfu 
Ali eft prò alii : ut (aspe ingerì i prò 
ingerii! , aliaque ejulmodi . Nulla 
enim alia ratione conftabit. 

б. Sustineret . Scrvaret viram . 
Nam fujlinere eft tenere , ne l'c. di- 
fcedat . 


18. Assistite . Definire. Sic op- 
timi auilores, Virg. 8. firn. v. 405, 
Ab fili e peccando 
Vìribut indubitate tuie. 

Idem lib. 6 . Abfi.'le mivcri . Co- 
lumell. 12. ij. Nec abfijlat id face- 
re . 
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La Pantera e i Pastori. 

Soglion gli offe fi il contraccambio rendere . 

Inavvedutamente una Pantera 
Sdrucciolò nella foffa : de' Villani , 

Chi pietre contra, e chi legni le avventa. 
Altri però di lei moffi a pleiade , 

( Poiché , s alcun non le portaffe offe fa , 

Pur la trarrebbe fua fventura a morte ) 

Le gittan pane , onde alcun tempo viva. 

Notte fi fa: ciaf un , che fi lufinga 
Di morta ritrovarla il dì vegnente , 

Ogni timor sbandito, a cafa rie de . 

Ma la Pantera poi cK ebbe col cibo 
Rifiorate le fon t e , un lieve falto 
Dalla foffa f piccando , al fuo covile 
V eloce torna . Indi a non molti giorni 
Repente u fendo Uomini, e gregge affale ; 

£ ruine alì intorno , e morti arreca . 

Aliar quei, dì alla fiera dier perdono, 

La vita in don le chieggono } ed ogni altro 
Danno a patir fon pronti . E ben fòvvìemmi , 
E chi faffi avventommi , ella rifponde , 

E chi pan mi gettò . Voi non temete : 

Di quei, che ni oltraggiar , nemica io rie do. 
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FABULA IIL 

JEsopus et Rvsticvs. 

Usu pcritus hariolo vclocior 

Vulgo efle fertur, caufa fcd non dicitur : 

Notefcet quas nunc primum fabelia mca. 

Habenti cuidam pecora pepererunt oves 
Agnos humano capite : monltro exterritus 5 

Ad consulendos currit, meerens hariolos . 

Hic pertinere ad domini refpondet caput, 

Et avertendum vittima periculum . 

lile autem affirmat conjugem eiTe adulteram. 

Et infitivos fignificari libcros : 19 

Sed expiari poflc majori hoftia. 

Quid multa ? variis diflìdent fententiis , 

Hominifque curam cura majorc aggravant . 
iEfopus ibi ftans, naris emunttas fenex. 

Natura numquam verba cui potuit dare: 15 

Si procurare vis oftentum , Ruflice, 

Uxorcs, inquit, da tuis pastoribus . 


t, Usu . Homo mnltat experientias , 
ingenio velocior effe dicitur ad con- 
jeftandum , quam vare: . 

2. Causa . Non , quare fit velo- 
cior, id enim in fequentibus non 
agitur , ied unde natum (ir hoc vul- 
gi diflum . 

7. Caput . Vitam , falutem . Vid. 
iib- 1. fab. 14. 

Qtii capita vejlra non dubitatii 
credere , 

Cui ctlccandot nomo cgmtuifit 
pedet . 

8. Victima. Intelligitur tauri*. 


Hoc enim proprie viftima veteri- 
bus . Max : • 

Expiari pcjfe majori boflia . 
Solebanr enim monffra & prodigi» 
hosrns procurari , idque ex confilio 8 c 
priescripro auguro m & arufpicmn , 
Qnindeciraqne virorum , qui libro* 
SibyltTnos i'uper hac re adibanf & 
inlpiciebanr : ut fc. averruncaretur * 
malum,quod illa min^bantur . Ne- 
que tantum in portenris ac prodigo* 
ted etiam in fomniis paulo tristio- 
ribus procurando expiandifque mire 
fiiperftitiolì erant . 


FA- 
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FAVOLA 111. 


Esopo ed un Villano. 

XJ OM fperto ne fa più cT un Indovino, 

Dice il proverbio ; ma il perchè non dice . 

Palefe ora farà dal mio racconto. 

Fu un Uom ricco di man d re. a cui gli agnelli 
N acquee con tefla umana . E ali atterrito 
Dal nuovo mojìro , a confultar fen corjè 
Varj Indovini . L ’ uno ajpra ventura 
Diffe a lui minacciarfi , ed il periglio 
Doverfi allontanar co facrificj : 

Affermò l’ altro adultera la Moglie 
Significar fi , ed anneflatì i Figli ; 

Ma poterfi efpiar con maggior oftia , 

1 dijcordi pareri al pover Uomo 
Crejcean di nuovi affanni il primo affanno . 

Efopo al/or, uom di purgato nafo , 

Cui vender fole non potea Natura : 

Se allontanar vuoi , diffe , il tr'tfo augurio , 

Dà moglie, Amico mio, a tuoi P afiori. 


io. Ivsitivos . Alien* fa ni ili* per 
dolum infitos , iti eft, nothos. Me- 
taph. 

• 3. Cura majorb . Propter diflen- 
fmn& incertitudintra imerpretario- 
ms , ac propterea remedii quoque . 

14. Naris r.MUMCTJt . Horatianum 
ed de iis , qui rem podunt fubodo- 
r.iri , hoc eli , occultam indagare , 
arque intelligere . 

Versa . Quem natura non 


pofuit esterna (peeie decipere • 

1 6 . Procurare • Solennis vox tu* 
nurum eft , fignificatque avertere , 
fc a cervicibus noftri* depeliere . 
Vid. Hieren. Magii Mifcellan. 1 . ». 
c. io. & Probus ad Virg. 1. Geòrgie, 
pag. 134. 

17. Uxores . Abolive , prò conta» 
bernalibus , conjuntìis , concubinis. 
Sic enim proprie dicebautur, qu* 
con j unti* eranc fervis . 


F 
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FABULA IV. 

SlMIT CAPUT. 

Pendere ad Lanium quidam vidit Simium, 

Inttr reliquas mcrces atquc opfonia. 

Quafivit quidnam fapcrct; tum Lanius jocans : 
Quale, inquit, caput cft , talis przOatur iapor . 

Kidiculc magis hoc diftum quam vere seilimo, $ 
Quando & formofos fjEpe invèni pefiimos , 

Et turpi facie multos cognovi optimos . 


». Relkvms . Si vrrfu* ratio ha- remanferat cum aliis (imius . 
beatur, quatuor fyllabarum erit h*c 7. Optimoj . Exemplo eft ipfe 
vox . Sed Heinfms bono fcn'ti , ìk /tlopus , quem cor poi c delormera 
tneliore verfu ferì bit reheitt . Aliqux t u i (le accepimus . 
fciiicer mcrces jam erant vendine, 

FABULA V. 

/EsoPUSj ET Petulans. 

Si’CCfssus ad pernicicm multos devocat. 

vEfopo quidam petulans lapidem impegerat : 
Tanto, inqmt , mclior ; afltm deinde illi dedita 
Sic profteutus : Plus non habeo mchercule, 

Sed unde acciperc poflis , monfirabo tibi , 5 

Vcnit eccc dives & potens, huic firn iliter 
Jmpirgc lapidem, & dignum accipies prxmium* 
Perfuafus illc , fecit quod monitus fuit ; 

Sed fpes fefcllit impudentem audaciam , 
Comprehcnfus namque panas perfolvit cruce . IO 


j. Tarerò melior . Laudandi atquc centra autem , Tento nequtor . 
approbandi apud veteres formula, Assem . Intellige niimmum smeyjn; 
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FAVOLA IV. 

Il capo cella Scimmia. 

ra r altre -merci ad. un macello appefe 
Ejpofìa vide un Uomo anche una Scimmia, 
E del fàpor ne chiefe. E il Macellajo : 
Qual è il capo , tal è il japore ancora . 

Arguto egli anfi che vero il motto: 
Spefjo virtude in fiotto corpo alberga , 

E a rei cofiumi dà beltà ricetto . 




\ 


FAVOLA V. 

Esopo e un Petulante « 

Fausto evento a perir molti n indujfe. 

Folle Gar*on un jnjjo a Efopo avventa ; 

Cui egli : O che bel colpo ! E a lui dà un follo 
Per Dio , dicendo , altro non ho , pur eccoti 
Come ri ottenga . Un , eh' è pojfente e ricco , 

Ne vien incontro, in cui s accerti il colpo, 
Premio n avrai . E il crede , e f caglia il [affo ; 
Ma in mal punto,- poiché del premio in vece, 

Su una forca pagonne il giujìo fio . 


F i) 
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FABULA VI. 

Muse a, et Mula . 

^^usca >n temone fedit, & Muiam increpansì 
Quam tarda es, inquit : non vis citius progredì? 
Vide, ne dolone coilum compungam tibi. . 
Refpondit illa: verbis non moveor tuis; 

Scd iflum timeo , fella qui prima fedens , 5 

Jugum flagello temperat lento meum. 

Et lora frenis coniinet fpumantibus. 

Quapropter aufer frivolam infolemiam : 

Namque ubi flrigandum eft, & ubi currendum , feio. 

Hac dcridcri fabula merito poteft, 10 

Qui line virtute vanas cxercet minas . 


1. Muiam. Mularum tifus quon- 
dam fuit in vehiculis ceJeberrimus . 

3. Dolose . Per fallii m de aculeo 
fuo fic ioquirur. Nam dolon proprie 
gladius, aur cufpis terrea in bacil- 
lo recondita . Et folet mufea fuum 
aculeum tic abdere . VirgiL fEn. lib. 
7. veti. 6 64. 

Pii • minti, frevofqut gtrunt in 
belli doloriti . 

Ubi vide Interprctet . 


Qui rama . Aurigam intelligit. 
Primi filli eft fcamnum equis pro- 
ximum , in quo proprie fede* auri- 
garum . 

6 . Lento . Fafto quippe ex lori* . 
Sic vertere lenti apud Virg. Len- 
tum eft flexibile . Hmc apud eun- 
dem Maronem eft & lenti fili* , 
tentimi vimcn , <Sr Icntam filgellum , 
quod hic habemus . 

7. Sfumanti bui. Ita tener ut fpu- 


FABULA V IL 

C A S / S, E T L V P V $. 

C^uam dulcis fit libertas, breviter proioquar. 
Cani perpaflo, macie confc&us Lupus, 

Forte occurrit; falutantes dein invicem 


\ 
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FAVOLA VI. 


La Mosca, e la Mula. 

Ub 4 vìi Mofa fui timone aflìfa 
Alla Mula: Sei pur , dice, tu pigra! 

Vuoi , che 7 collo col mio f ilo ti punga ! 
Cui r altra : tue parole io nulla appretto . 
Bensì temo colui , che in fcanno ajfjo 
Le briglie tiene, e con maeflra sferra 
A fuo talento ogni mio pajfo regge. 

Vanne , e tue folli ciancie altrove porta ; 

Io fo quando pofarmi , o correr deggia . 

Così ridir tu puoi di quei, che privi 
D' ugual valor, fpargon minacele al vento. 




ment . Vult recidere rationem , quare 
non poflit celerius incedere . Non 
tantum , ait , tenet , fed tener tam 
valide , meque cohibet , ut & frena 
fpument , hoc eli , (puma ex labore 
oppleantur. 

9. Strioavdum . Quando opor- 
teat morati . Striaste enim eli in» 
terquielcere , diciturque proprie de 


equi. aut mulis in {bigatti colloca- 
ti. . Sic ufu* auflor parodi» in Ven- 
tidium Badimi mulionem , qua ex- 
tat in Catalc&is Virgiliani: : 

Et inde tot per orbito/ a milito 
J ugum tultjft , trevo fi ve dettero 
Strigare mula , fi ve Htrumque 
caper at . 


FAVOLA VII. 

Il Cane io xl Lupo. 

Liberta' quanto è cara, in brieve e [pongo. 

Un Lupo , cui confunto ha lunga fame , 

Un ben pa f iuto Cane a forte incontra : 

T ir} 


\ 


Digitized by Google 


%6 Fa*. ? ti i t> r t 

Ut reftiterurlt : Unde fic , quafo, nites ? 

Aut quo cibo fccifti tantum corporis ? ^ 

Ego» qui fum longc fortior» pereo fame. 

Canis fimplicitcr : Eadcm eft conditio tibi, 

Praftarc domino fi par officium potes. 

Quod ? inquit ilic . Cuftos ut fis liminis , 

A furibus tuearis & noftu domum . io 

Ego vero fum paratus : nunc patior nives » 
Imbrcfque, in filvis afpcram vitam trahens: 

Quanto eft facilius mihi fub teÉìo vivere , 

Et otiofum largo fatiari cibo? 

Veni ergo mecum. Dum procedunt, afpicit 15 
Lupus a catena collum detritum Canis . 

Unde hoc, amice? nihil eft. Die, quafo, tamen . 
Quia videor acer, alligant me interdiu , 

Luce ut quiefeam, & vigilem, nox quum vencrit : 
Crepufculo foluius , qua vifum eft, vagor. 20 

Adfcrtur nitro panis; de menfa fua 
Dat ofla dominus, frulla jaftar familia. 

Et, quod fàlìidit quifque , pulmentarium : 

Sic fine labore venter implttur mtus . 

Age, fi quò abirc efi aaimus , eft liccntia? 25 

Non piane eft, inquit. Fruere, qu$ laudas , Canis. 
Regnare nolo, liber ut non firn mihi. 


j» Perpasto • Valde pingui. 

4. Nites . Eos proprie lignificar, 
uorum pellis ex fagina diflenra fplcn- 
«. Locus hic cleganrer fbrmarus 
ex ilio parafiti Gnathoms apud Te- 
renr. Eun. a. a. 

Qui color , nitor , -je/htur , qua 
babitudo t(l corporis ? 

Hinc equi nitidi apnd \ iig. i. e. pin- 
guedine diventi. Nepos Eumene j. 
J uni citta nitida dixit, id eli, bene 
habita . Sic jttvcnca ttitcns apud 
Ovid. Meram. lib. i. 

11 . Eco vero . Paiticula degan- 


tifiima , qusa Kic promtifudinem in- 
dicar . Verba ip(a Lupi lunr ad Ca- 
nem refponloria. 

17. Nihil est . Canis loquitur- 
Formula eli illorum , qui prsecidunt 
fermonem de re fibi parum grata . 
Imitatur Terenr. And. a. 6 . 

SiMO . Qniduam t/i ? DA. Pno~ 
rile c/l. SI. Quid cl ! . DA. 
fiiiil. SI. qtlin die , quid cjl ? 
Et Phormione j. 8. 

FH. /Ibi : tante: fi non tonte 
fritti , tue cucca . CHR. IV/- 
bil cjì . 
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Fermi fi [aiuterò . Primo il Lupo : 

Onde tal li fido , onde sì lauto cibo , 

Jl ventre ti dijlefe ? Io più robuflo 
Di te , a perir fon da ria fame afretto . 
Semplicemente il Can : Fia ugual tua forte , 
S’ ugual fervi fio il mìo Padron n ottenga. 

E qual ? Cuftìde il dì fa della foglia, 

Da i Ladri la magion guarda la notte . 

Io fon pronto : ne’ bofhi , e pioggia , e nevi 
Soffrir m è for\a , e dura vita io meno : 
Quanto più agevol fora fatto il tetto 
Viver agiato , e largamente pafeermi ? 

Vien dunque meco . Nel cammin s’ accorge , 
Che rofo il Can dalla catena ha il collo. 
Onde ciò amico ? Nulla . Amo faperlo . 
Poiché fembro feroce , il dì mi legano , 
Perchè allor dorma, e deflo fa la notte: 
Sciolto fuir imbrunir , vo dove voglio : 
Benché noi chieggo, mi fi porta il pane > 
Dalla rnenfa il Padron /’ offa mi porge , 

La famiglia gii avanci, e fé a taluno, 

Vien qualche cibo a noja , a me fi getta } 
Così fen7 ( a fatica empiami il ventre. 

Ma Je d’ altrove andar ti vien talento, 

Jl puoi tu fari O quefo no. In malora 
Vadan le tue venture ; io non le curo : 

Anfi dì un Regno , libertade appreso . 


18. Acer. Lib. 2. fab. 3. eft ct- 
nir vibemcn, . Sed quid teer & 
vthemtn, differant , docct Vavaflfor 
in libello de vi & ufn quorumdam 
veiborum; ubi teer idem dicit effe 
quod tfperior , intrtdttut , ferocia, , 
inquieti», . Vide Cic. prò Rofc. Ame- 
rio. cap. ao. ! 


*3. Pulmehtarium . Quicquid ad 
panem datur . Proprie tamen d’ciuit 
pula vel cibus in modum pultis *a- 
ehis . 

26. pRUERE , HfJM LAUDA* > CaMIS • 

Fruere iis , qus lauda* . 

27. Ut Hac lege « 

conditione ut non (im liber mil: ■ 


SS Fab. Phjedri 

FABULA Vili. 

F R A T E R , ET S O R O R» 

JPr/Kcepto monitus, fape te confiderà. 

Habcbat quidam filiara turpiflìmam , 

Itidemque infigni & pulcra facie filium. 

Hi, fpeculum in cathedra matris ut pofitum fuit 
Pueriiiter ludentcs , forte infpcxcrant . 

Hic fe formofum ja&at , illa irafcitur, 

Nec gloriantis fuftinet fratris jocos, 

Accipicns (quid enim ? ) cuntta in contumeliam . 
Ergo ad patrem cucurrit , Ixfura inviccm , 
Magnaquc invidia criminatur filium , 

Vir natus quod rem foeminarum tetigerit. 
Amplexus utrumque ille, & carpens ofcula , 
Dulccmquc in ambos caritattm partiens : 
Quotidie, inquit, fpeculo vos uti volo, 

Tu formam ne corrumpas nequitiae malis , 

Tu facicm ut iftam moribus vincas bonis . 

8. Qcio bvjm . Poteft ita fuppleri : ji. Vi* vatcs . Cum vir Gt 

Qrtid enim potine accipertt in con - tus , f um virilis Ct lexus . 
t unici; am ? 


FABULA IX. 

SOCRATES AD A M I C O S. 

Volgare amici nomen, fed rara eft fides. 

Quum parvas adcs fibi fundaflet Socrates , 
(Cujus non fugio mortem, fi famam adfequar, 


5 


io 


15 

na- 
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FAVOLA Vili. 

Il Fratello e la Sorella 

•Spesso a mirarti il mio racconto infegna . 

Un Padre d’ un belliffimo fanciullo 
Una deforme , e fconcia figlia avea . 

Mentre ( qual di fua età coflume il porta ) 
Prendevan giuoco, a cafò Jullo fanno 
Vcggion lo fpecchio della Madre , e in e fio 
S’ ajfaccian . Sue bellette il fanciul vanta : 
Ella noi foffre , e a grave oltraggio il reca . 
Corre al Padre, e l’ accufa , che maneggi 
( Benché nato Uomo ) i femminili arredi . 

Il buon Padre lì bacia , e uguale amore 
Ver entrambi mofirando , al jen gli flànge : 
An^i vo’ , dice , eh’ ogni dì lo jpecchìo 
Con fluitiate ; onde, o figlio, tua avvenenza 
Non macchia rei ccjlumi ; e tu il tuo volto 
Di virtù belle , e d’ atti onefli adorni . 


Sj> 


FAVOLA IX. 

Socrate acli Amici. 


Rara è la Je’ , comun d' amico è il nome, 
Picciola cafii fibbricoffi Socrate , 

( La di cui mori: , s’ ugual fama ni arreca > 
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Et cedo invidia, dummodo abfolvar cinis). 
E populo fic nefeio quis, ut fieri folct : 
Quafo tam anguftam talis vir ponis domum? 
Utinam, inquit, veris hanc amici*- impleam ! 


a. Socrates . Pbilofophu* Athe- 
nienfis , magni nominis. 

j. Nov rucio . Non rccufo fubi- 
re morrem Socratis , qui hauiìa ci- 
cuta periit . 

4. Er cedo invidia. Facile pa- 
tior me citcumveniri , & vei dam- 


nati atque occidi ab invidia, ut ille 
dummodo poli mortem judicer ni- 
nccens fuifle , & adlequar ejus fa- 
mam . 

j. Ut fieri «oeet . Inferedificnn- 
dum . N’am de ftrufìur* nova qui- 
libet vuit fette cenfuram. 


FABULA X. 

Poeta de credere et non credere. . 

Periculosum eft credere, & non credere, 
Utriulque exempium breviter exponam rei. 
Hippolytus obiit , quia noverca crcditum cftj 
Caflandrs quia non creditum , ruit Ilium . 

Ergo exploranda eft veritas multum prius , 5 

Quam fluita prave judicet fcntcntia. 

Scd fabulofa ne haec vetuftate clevem, 

Narrabo tibi , memoria quod fatìum eft mea. 

Maritus quidam quiam diligeret conjugem , 
Togamque puram jam pararet (ìlio, 1 • 

Seduótus in fecrctum a liberto Tuo , 

Sperante heredera Tuffici se proximum . 

Qui dum de pucro multa mentitus foret. 

Et plura de flagitiis cali* mulieris , 

Adjecit id, quod fentiebat maxime 
Doliturum amanti , ventitare adulterum , 

Stuproque turpi pollui famam domus. 
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Soffrir non ni è Hip aro , e je m a ffolv e 
Motto, livor a Juo piacer mi roda). 
Come coflume il vuole, alcun del vulgo 
La cagivn gli richiejè: O la ponjfi 
Lmpicr di veri amici! egli rijpoje . 


6. T a li $ . In tandem Socrafisdici- tuoi talem vi rum e tìvittti ixpu- 
fur , q. d. Vir t»nr<e virenti, «ir }»- ìijfent . 

m * . C. N'epOi. Alcibiade 6. Itaque 7 . Vskis . Refle Plutarchus in 
ÉT Sicii'te ituijfum & Liu'J.*ruonio- Apopht. dixit, nullas divitias fidelibua 
rum vittorisr culpa jua tnluiianr , amicis acquiparari porte , 


FAVOLA X. 

) II Poeta circa il credere e il non credere. 

D ecval perìglio , è il dare , e il negar fede . 
Breve ejenipio ejporrò d’ ambe le coje . 

Ippolito perì, perchè creduto 

Fu alla Matrigna ; e Troja cadde in cenere. 

Perchè jede non diede/i a Ca fiandra. 

Dunque molto ejplorar fi debbe il vero 
Pria che folto giudizio a error ci tragga. 

Ma perchè vecchi , e favolo/ì ejempi 
Non tolgan fede a' detti miei , narrarti 
5 Vo’ ciò che a mia memoria è addivenuto . 

Amante di fua Moglie un buon Marito , 

Mentre la toga pura al Figlio adulto 
Iva apprefando , fu da un fuo Liberto , 

Che di carpir l’ eredità J per ava , 

Tratto in difparte ; e poiché mille di fife 
Coflui menzogne contro il Fig Ho, e contro 
La cafa Moglie , quello aggiunge in fine, 
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Incenfus illc falfo uxoris crimine, 

Simulavic iter ad villam , clamque in oppido 
Subfedit : deinde noftu Cubito januam 20 

Intravit, refta cubiculum uxoris petens ; 

In quo dormire mater natum jufferat, 

^tatem adultam fervans diligentius . 

Dum quaerunt lumen, dum concurfant familia, 

Ira furcntis impetum non fuftinens , 2 5 

Ad leftum accedi! , tentai in tenebris caput. 

Ut fentit tonfum , gladio pe&us tranfigìt , 

Nihil refpiciens, dum dolorem vindicct. 

Lucerna adlata , fitr.ul adfpexit filium , 

SanSamquc uxorem dormientem cubiculo, 3© 

Sopita primo qua nil fomno fenfcrat ; 

Repraefcntavit in fc poenam facinoris. 

Et ferro incubuit , quod crcdulitas ftrinxerat . 
Accufatores poflularunt mulierem , 

Romamque pcrtraxerunt ad ccntumviros . 35 

Maligna infontem deprimit fufpicio , 

Quod bona poflideat. Stant patroni fortitcr 
Caufam tuentes innocentis foemina. 

A Divo Augufto tunc petiere judiccs, 

Ut adjuvaret jurisjurandi fidem , 40 

Quod ipfos error implicuifiet crimini: . 

Qui poftquam tenebras difpulit calumnia, 

Certumque fontem veritatis repperit , 

Luat, inquit, pcenas caufa libertus mali: 

Namque orbam nato fimul & privatam viro, 45 
Miferandam potius, quam damnandam exiftimo. 
Quod fi damnanda perferutatus crimina 
Paterfamilias eflet , fi mendacium 
Subtiliter limaflet , a radicibus 

Non evcrtiffet federe funefio domum. 5© 

Nil fpernat auris , ncc tamen credat fiatim , 
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Che più. ferir doveva uri cuore amante, 
tììffe avervi un adultero , che JpefJo 
Di Jua caja a macchiar venia /' onore. 

Di [degno a tal accufa egli fremendo 
Finfe un viaggio in villa , ma najcofo 
Nella città fi tenne. A notte tu) a 
Entra repente in cafà , e della Donna 
Va diritto alla fianca , ove dormire 
Fatto e [fa avea per maggior cura il Figlio. 
Mentre di lume in traccia errano i fervi , 
Spinto ei dall' ira furibonda al letto 
S ’ accofla , e il capo cerca in me^o al bujo . 
Tofato il J ènte , in fen gl’ immerge il brando , 
E a vendicarfi intento altro non cura . 

Recato il lume, uccifo vide il Figlio, 

E la cafla Con forte , che fopita 
Nel primo Jonno ancor nulla fentia . 

Tutta del fuo delitto a lui s ojferje 
Allor r immago , e in fé converfe il ferro, 

Che in man poflo gli avea folta credenza . 

Fu la Donna acca fata , e tratta a Roma 
A' Centumviri innanzi . Jn Jua difefa 
Molti s armato , ma di rio Jbfpetto 
Erano i beni , onde il poffejfo avea . 

Dubbj fe rea fofs ella, od innocente , 

Zajciar JoJpefa la [emenda i Giudici, 

E ad Auguflo rimeffo andò l' affare . 

Della calunnia difgombrato il fojco , 

E trovata del vero egli la fonte: 

Paghi di tutto il mal, difje , la pena 
Il reo Liberto ; che del Figlio priva , 

E del Conforte l’ infelice Donna 
Ben di pietà più che di pena è degna . 

E Je ben prima il mifero Marito 
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Quandoquidem & illi peccant, quos minime putes ? 
Et qui non peccant, impugnantur fraudibus . 

Hoc admonerc firoplices ctiam poteft , 

Opinione alterius ne quid ponderent : J 5 

Ambitio namque diflidens inortalium , 

Aut gratis fubfcribit , aut odio Tuo. 

Erit Èlle notus, quem per te cognovcris. 

Hsc executus fum propterea pluribus, 

Brevitate nimia quoniarn quofdam oft'cndimus. <fo 


j. Hifpolytus . Thefei & Hip- 
polyt* Amazonis filius , qui cum 
coultanti animo fperneret mulieium 
congrcfl’um , a Ph*dra noverca , ab- 
itante p.ure , amatiis eli . Seti repul- 
iam f*pius pafT.i impudica mulier 
inlimulavit ftupri Hippolytum apud 
Thefeura . Ille credulus , filio , qui 
jam domnm impndicam fugerat , 
mortem imprecatur . Quod vorum 
tatuili fecir Neprunus, cmifio tau- 
romarino, qui equos Hippolyti con- 
fternavit , unde per vepres dt fax a 
diftractus periit . Quod ubi refeivir 
male fibi confcia mulier , feelus 
liium confeifa apud maritum, gla- 
dio le confodit . 

4. Cassaxdr.* . Priami Regis Tro- 
jtnorum fili* , qu* f*pius exitium 
Troi* pratdixerat : fed a Trojanis 
fides ei non fuit habita , diis ita vo- 
lentibus . 

Ilium. Troja. Cuius ruin* def- 
cripitio eft apud Virgilium a. €neid. 

6 . Sexte vn a . Animus, judicium, 
id eft , quam homines ftolde fenten- 
tiam ferant . 

7-Elevem . Hoc loco eft, minuam. 
Senfus eft: Ne id , quod proxime 
dixi de exploranda ventate , elevem 
allatis exemplis , qu* proprer vetu- 
ftatem fuam potìenr videri tabu loia , 
propterea id narrabo , quod eft fac- 
tum mea memoria , id eft , meo tem- 
poie . 


10. Tooamijue eur am. Qua ute- 
bantur viri ,priiuumque induebantur 
poft explero» adolefcenti* annos. Erat 
autem dièta pnra , quia nullam pi*- 
textam habebat puipuram , ut toga 
yucrorut» . 

11. Seouctus . Seorfum dufìus in 
iocum folitarium . Inrellige eft . 

11. Suffici ■ Suffedhun iri vel (uf- 
fici end u m effe. 

Proxjmum . A filio videlicet . Alias 
dicitur lecundus , id eft , lubftitutus . 

io. Su b s eoi t . Subftitit , com- 
moratus eft. 

24. F amili a . Multirudo fervorum. 

1 6. Textat . Explorat manu . 

27. Tossum . Nempe, ficut viri 
conlueeerant . 

a 3 . Rem-iciess . Attendens, cu- 
rans , omnia ir* fu* pofthabens . 

19. Simul • Simulac , fimulur *, fi- 
mulatque . H*c omnia emm in ufu 
funt . 

33. Credulità:. Quia liberto te- 
mere crediderat . , 

34. Pos ruLARuvT . Accufaiunt 
eam . 

35. Cevtumviros . Centumviri 
judices erant apud Romanos , apud 
quos apebantur de difeeptabantue 
cauf* gravi ore» , qu* de cenrumvi- 
raies inde appellar*. Ennt Iti cen- 
t»m &. qiunque viri , ex triginra- 
quinque tnbubus leleài , ex (ìngulit 
tres : led ob numeri tòcuuditatem 
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L’inìqua, accufi e faminata aveffe , 

£ [piata 1‘ orrìbile menzogna, 

Ei non avrebbe con misfatto atroce 
Svelta la magion fua dalle radici . 

Tutto afcoltar tu dei , ma fede a nulla 
Prejlar incauto : pecca chi men penji , 

E da calunnie opprejjo è chi non pecca . 

Queflo a’ [empiici ancor dar puote avvifo , 

Che norma a lor non fia l’ altrui parere , 

Spcffo dall’odio, o dal [avor dettato . 

Solo colui ti fia paleje appieno, 

Che per te J leffo co no f àuto avrai , 

Prohjfo efjer qui volli oltre al cojlumc, 

Perchè il mio breve dir taluno offendè. 


appellantur Centumviri . 

37. Quod bona possideat • Ob 
Jd quod . Sic ferme lenliis eft , fu(- 
picatos plerol’que , commififTe id f'a- 
cinus, ut poft obitum mariti & fi- 
lil fola poflidcret bona & hsrredita- 
tem , idque ex eo , quia tenebat illa 
bona » 

39. Diva. Aupufto Oefare, qui 
vivus nomcn Divi confecurus eft . 
Vid. pluribus locis Ovidiutn . 

Augusto . Ira dicii funt omnes 
Imperatores Romani non ab fingen- 
do, ut volunt quidam, (ed ab au- 
gur . Ut enim a rotur eli roba lue, 
ita ab fiugur , tugujl-it , Quod li- 
gnificai fan'cìum ; velut tempium a»- 
gujium , & loca augujlfi . Ovid. 1. 
Tnft. 

Jgnofcant fitipu/i» mihi loca, 
dique locorum . 

40. Jurisjurandi eidem . F idem 
fft prò iis , qui eam dederant jure- 
jurando, id eft, judicibu». Quibus 


in caufa obfcura folenne fuit jura- 
mentum , Sibi non liquere . Quo li- 
berabantur, judicioad Imperatoiem 
devoluto. Ita fenfus erit : l’etietunt 
ut juvaret fe , atque a pronunciatio- 
ne fententiar Jiberaret , quia fecifk-nt 
fidem jurejurando , fe liris hujus de- 
cido. .em non inveniie . 

41. Hrror . Ambiyuitas , incerti- 
tudo , oblcurins . 

49. Limasstt . Examinaflfct , di- 
lipentius perfpcxilTet . Limare eft prò 
tlimfite . 

51. Nit spervat auris . Vid. In- 
terprete» C. Nepofis adxiv, 9, 1. 
Cic. 1. ad Att. 19. & i’iccart. De- 
cad. 3. cnp. 3. 

5 6. Opinione . Ne res vel nepo- 
tia seftiment ex opinione vel ditti» 
ahorum . 

38. Subscr 1 rit . Diciintur fubfcri- 
bere , qui fequuntur alio» , eornmque 
fententiam acccftionc tua hnn.mt . 
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FABULA XI. 

Eonvchus ad Improbcm . 

Euncchus litigabat cum quodam improbo. 

Qui fupcr obfcoena dieta, & pctulans jurgium, 
Damnuni infeftatus cft amidi corporis . 

En , ait, hoc unum cur laborcm validius, 
Integritatis teftes quia defunt mihi . 5 

Scd quid fortuna fluite dcliflum àrguis ? 
ld demum eft homini turpe, quod nieruit pati. 

2. SurER . Super hic valet pr, e- 4. L.borthj . Ut hanc , fi qua e & , 

** r • .... ignominiam virtute tegam atque iu* 

3. Corporis* Viiilititis . '.Totum perem. 
prò parte . 


= — — ■■■ ■ ■ ■ ■ , 

FABULA XII. 

PVLLUS AD MARGARITAM . 

In Aerquilinio pullus gallinaceus 
Dum quaerit efeam , margaritam repperit : 

Jaces indigno quanta res , inquit, loco! 

O fi qu is pretii cupidus vidiflet tui ! 

Olim redifles ad fplendorcm maximum . 5 

Ego qui te invéni, potior cui multo efl cibus ? 

Nec libi prodelTe , ncc mihi quicquam potes. 

Hoc illis narro, qui me non intelligunt. 

6. Eco Qui te iwemi . Oratiti Ego quod te invertì , potior cui 
elt eiim admiratione interrogantis % multo efl cibar. 

Qui ego te inveni > Qui fa^um eft, ut Nec ubi ‘ prodeffe , nec mihi 
ego te i n veneri m ? NamfK/eftquo- quicquam pote'ì . 

modo* Toliius ad Aulonium legit; Quod non ùnprobanduni • 
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FAVOLA XA 


(Jn Eunuco ad un Furfante, 

Us Eunuco garria con un Furfante , 

Che fra gli audaci injulti , e i moni o fieni, 
Gli rinfacciò del Juo difetto il danno . 

Ciò che mi manca a più valer mi J prona 
Co’ pregi miei, rifpofe ; e ben fi’ fiocco , 
Che in me una colpa di fortuna auufì. 

Solo un mal meritato all’ U am ja forno. 


FAVOLA XI A 


Il Pollo alla ciojta. 


^MÌentre fra /’ immonde^e efia ricerca , 

Trovò una g'ioja un Pollo: ed o in qual luogo, 
Negletta è, dijfe , sì pregevol coja! 

Se trovato t’ ave ] e un, che ti pretta. 

Già r antico Jplendor (e o qual!) n avrefiif 
A me , che’l cibo, non le gioje eflimo , 

A che vai , che ti fia tu qui ficoperta ? 

Nè a me tu puoi , nè a te giovar pofs’ io . 
Quejlo narro a talun , che non ni intende . 


8. Qui m« wo>» urriiitcuur . jus, eui nihil profuit reperti 
Qui nelciunt qui i lateat fub fabulit girila . 
nieù; quoruam funt indar galli ha- 

G 
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FABULA XIII. 

Apes , et Fvct Vespa Sudice. 

^\pes in alta querctj fecerant Favos : 

Hos Fuci incrtcs efle dicebant fuos . 

Lis ad forum dcdufta ed, Vcfpa judicc : 

Qua? gcnus utrumquc noflet cum pulcherrimc , 

Legcm duabus hanc propofuit partibus.: 5 

Non inconveniens corpus, & par ed color. 

In dubium piane res ut merito veneriti 
Scd ne religio peccct imprudens mea, 

Alveos accipitc , & ccris opus infundite , 

Ut ex fapore mellis, & forma favi, lo 

De quis nunc agitur , au&or horum appareat . 

Fuci reeufant, Apibus conditio placet.. 

Tunc illa talem fuftulit fententiam : 

Apertum ed quis non poflit ^ aut quis fecerit. 
Quapropter Apibus fru&um reftituo fuum. 15 

Hanc pr*teriiflem fabulam filcntio. 

Si pa&am fuci non recufaflent fiderà. 

1 . Inertes . Proprie, trtit fiat im~ nebantur . Vide Fab. io. 
pariti . 9. Opus . Per opus mel intell’git , 

4. Pulcherrime • OptiBie. & per certi mellis receptacula . 

6. Non incoveniens ■ Non male xx. Auctor. Ita debct fcribi hoc 
convenir , fi esternato fpeciem fpe- vocabuium, non tutor , vel tutbor % 
£> cs . ut plerique faciunt. Diciturque tu fi or 

8. Relicio. Judicibus religio tri- proprie is , qui prirous aliquid in- 
buitur , propter jusjurandum , quo te- venit , inftituit , & fecit •, qui con- 
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FAVOLA XIII. 

Le Api e i Fochi al tribunale della Vespa. 

D entro un' annofa quercia avevan I Api 
Fatti i lor favi , e quefli i neghittofì 
Fuchi fé gli arrogaro . Fu la lue 
Portata al tribunal . Giudice /lede 
La V efpa , che ben fa quai fieno entrambi ; 

Onde tal legge a' litiganti impone : 

Somigliante è il colore , uguale è il corpo ; 

Sicché da lor /' autore io non difcerno . 

Perchè dunque la fe’ giurata io ferbi , 

'Tal vo’ la prova: altro alvear fi prenda , 

E nuovo mel s infonda entro alle cere . 

Dal fapor , dalla forma , che f ornigli , 

Quel che recofjì, fa l autor palefe . 

Spiace a’ Fuchi la legge , accetta è all ’ Api . 
'Pronuncia tal fentcnyt. allor la Vefpa: 

Chi far non pojfa il mele, e chi lo fece , 

E in chiaro . All Api il frutto lor fi renda . 

Di buon grado il racconto omeffo avrei, 

S aveffer la promeffa attefa i Fuchi • 

ditor, St quali pareri» eli alicuius 17- Foci. Vani homintf , qui vera 
rei, a verbo quod & ipfura fut raeos libi vind carunt V. Frei ri- 

creare Se efficere notat ; quo fenfu shemium ad h*nc tabulam de verC» 
ufus eft Lucretius & atii . V. Vorft. bus Virgilii, quo* fccut aliqui» (iti 
de Latin, merito fufp. c. 25. atrogaverat. 
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FAB. P tt A D R t 


FABULA XIV. 


J’ESOPVS LUDESS . 

uerorum in turba quidam ludentem Atticust 
,/Efopum nucibus quum vidiflct, reflitit. 

Et quali ddiru.il rifit . Quod fenfu funui 
Dcrilor ponus quam dcridendus fenex , 

Arcum rctenlutn pofuit in media via: £ 

Heus, inquit fapicns, txpedi quid fecerim» 
Concurrit populus ; ilic fé torquet diu * 

Ncc qusefiionis polita cauùm intelligit. 

Koviflime fuccumbit. Tum vi&or fophus : 

Cito rumpes arcum, (emper fi tenlum habueris ; ter 
At fi laxans, quum volcs, erit utilis. 

Sic ludus animo debct aliquando dari , 

Ad cogitandum niclior ut rcdeat cibi . 

3. Simul . Simulac: ut infra lib. Expibi . Espone , quid innuant 
3. fab. 16. i'b.4. <• & 14. lib. j. 3. hoc fatto. 

& 7. esemplo Ciceroni*, Horarii , 9. Succumbit . Superamr, velut 

aliorumquc optimi «vi Scrip’orum . in certam'ne, dum caufam dicere 
3. Brevitarit 1 hsedri non potei) . 

hoc eft indie ara . Pro eo enim di- Sophus . Vox Greca, Latmitate 
ceic debuerat, arcum rendir reten- donata, fignificaf ftpitns . 
ditque. 13. Mfliiu . Piomt'or , aptior, 

6 . Smimhs . rhiloiophe , per irò- unl or ad ..Priu d medit.mdura . Vi- 
niain # • detur hanc tabulato IcnpUlfe Phacp 
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FAVOLA XIV. 


Esopo che ciuoca. 

rsTO , che ’n me\\o de’ fanciulli Efopo 
Alle noci giuocava , un Aceniefe 
Fermoffi , e /’ ebbe , come / ciocco , a fcherno . 

Se n’ avvide il buon Vecchio, che pocea , 

Anfi eh' ejfer derifo , altri deridere . 

E un arco tejo in meffo alla via poflo : 

Che co fa , diffe , ho Jaito , o fer faputo ? 

Il popolo s affolla. Il derisore 

Penfa , e ripenfa in van , e in van s affanna ' 

Tal che confeffa alfìn , che noi comprende . 

Efopo vincitori Se l’ arco tefo 

Terrai fempre > farà ben toflo infranto ; 

Ma fe 7 rallenti . fia , che forila acquijli . 

Così diaji rifioro a fianca mente ; 

Onde a’ gravi penfier più fciolta rieda. 


drus in defenfionem Divi Augnili . 
patroni fili , contra quofdam aulìeros 
cenioret . Refert enim Suet. in ejus 
vita, cap. 13. Animi laxandi coufi 
modo pifctbitur inno, modo tali , , 
ani oc eli it il , nucibufque ludebtt 
cubi pam'/. Seneca deTranqu. Anim. 
eap. svi. Sic in e idem intendono 


noti al iter ritirimi* mene efl , pei ti 
jocot revocando. Cum putrii Socrt. 
tot ludert non truitfcebtt t <7 Cito 
vino Itxabat inimum , curie pubti- 
eie fttiqatum , & Scipio triumpbt » 
le illud & militari corput movi* 
ad numeroi tre . 
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FABULA XV. ‘ 

Canis ad Agsum. 

Inter Capellas Agno baiami Canis : 

Stulte, inquit, erras, non eft hic mater tua. 

Ovcfquc fcgregatas oftendit procul . 

Non illam quaero, qua?, quurn libitum eft, concipit, i 

Dein portai onus ignotum certis menfibus , 5 

Noviflìme prolapfam eftundi t farcinam ; 

Vcrum illam , qua me nutrii admoto ubere , 

Fraudatque natos lafle , ne defìt mihi . 

Tamen illa eft potior , qua te peperit . Non ita eft . 

Unde illa fcivit niger an albus nafcerer? io 

Agc porro fciftet: quum crearcr mafculus , 

Beneficium magnum fané natali dedit. 

Ut expc&arem lanium in horas fingulas . 

Cujus potcftas nulla in gignendo firn , 

Cur hac fu potior , qua jacentis miferita eft , 15 

Dulcemque fponte praftat benevolentiam ? 

Facit parente* bonitas , non nectflitas . 

His dcmonflrare voluit auò'tor verfibus , 

Obfifterc hotnincs lcgibus, meritis capi. 

9. Potior . Juris refpefh; . VnJr gignendo , fit potior hac , 411* eft 
enim plus deberi iis, a quibus na- milcrita jacentis? 
icimur, quam a quibus alimur. ij. Jacentis. Agni a matre de- 

si. Mascusus . Mafculos parare lèni, 
in cibum , forminas autcm ad au- 17. Facit parente». Mi vere di- 
gendam prolem vivas fervare fole- ci poftunr parente» , qui non necel- 
bant , ficut hodieque leceptum eft. fi tate quadam naturai procreant li- 
i*. Beneficium. Ironia. beros , f ed qui ptocieatis vitam fuf- 

14. Cujus eotestas. Ordo eft: tincnt alimenti* , & cortfiliis juvant . 

cur ea , poreftas cujus fuir nulla in 17. Oas. stese. Repugnaie, ad- 
ii' 
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FAVOLA XV. 

Il Cane all’ Agnello. 

VN Agnel , che belava infra le Capre : 
Ove , gli dice il Can , folle t aggiri ? 

Qui non c è la tua madre : indi in remota 
Parte le pecorelle gli dimoflra. 

Non quella, che a talento conce pi fce , 

E un tempo fijfo porta ignoto pefo , 

Pofcia cader dal ventre il lajcia , io cerco . 

Io colei cerco , che fue poppe apprejìa , 

E a’ figli toglie, ficchè io n abbia il latte. 
Pur chi ti partorì , più predar dei . 

A partito t inganni . E come fcppe , 

Se nafcc r bianco, o pur nero io dovefjiì 
Ma via faputo l abbia ; fu gran dono , 
Volermi mafthio , perchè tal nafteffi , 

Cfì ognor del macellàjo il colpo attenda ? 
Come vuoi, chi aniji quella apprezzi, ed ami , 
Cui nulla J celta in generar Ji lafcta , 

Che l’ altra , cui di me sì pietà moffe , 

Che corte fe mi apprejìa e cibo, e vita ? 

Non per neceffitade di natura, 

Ma per boutade un genitor s’appresa. 

Che l' uom riman da’ beneficj avvinto , 

Non dalle leggi ; il mio racconto il mojìra . 


eerfari . Lege r jufla funt & imperi» 
qualiacunque, qua quid exigunt a 
nob's fieri, vel non fieri; ur, fan- 
guine jnnfios parenres & liberar ama* 
re fe mutuo , non odio ptrlcqui de* 
ber?. 


Meriti*. Bene meriti* , ideft,be. 
neficiis . Sic lib. i. fab. H. 

Cari . Traili in obfequium A 
amore m . 


C iv 
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ClCADA ET N 0 C T V 

JJ umanitati qui fe non accommodat, 

Plcru mquc pcenas oppetit fuperbis . 

Cicada accrbum No£iuz convicium 
Facicbat, folits viftum in tenebris q u attere ; 
Cavoquc ramo capere lomnum interdiu . 5 

Rogata eli , ut taceret : multo validius 
Clamare coepit . Rurfus admota prece , 

Accenfa magis eli . Nofiua ut vidit libi 
Nulium eflfc auxilium , & verba contemni Tua, 

Hac eli adgrelfa garrulam fallacia: lo 

Dormire quia me non finunt cantus tui. 

Sonare cithara quos putes Apollinis, 

Potare eli animus nefìar , quod Pallas mihi 
Muper donavit: fi non faliidis, veni; 

Cnà bibamus . 11 la , qus ardebat fui, 15 

Simul cognovit vocem laudari fuam. 

Cupide advolavit . Notìua egreffa e cavo 
Trepidantem confettata eli, 5 t ietho dediti 
Sic viva quod negarat , tribuic mortua . 

1. Huhiwitati, Qui non facit petere mortem dicimus. 

3 uod omnes humanos, & conici 8. Accensa macis est. Irritata, 
ecct . concitata ad cantandum . 

9 . Of petit . Subir, quomodo op- 11. Potei. E fi prò quii putti. 
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FAVOLA XVI. 

La Cicala e la Civetta . 

So FESTE avvien, che lo fcortefe il fio t 
Che jua altererà me ritogli , incontri. 

Con dijpetto/o canto a una Civetta, 

Che Jol di notte va di cibo in cerca , 

E in qualche cavo tronco dorme il giorno , 
Toglieva il fonno un incivil Cicala. 

Se pregata è a tacer, ella più /Iride , 

Dan nuove preci nuova lena al canto. 

Sicché non v‘ ej/er /campo, e jut parole 
Di) pregiar/i vcggendo la Civettai 
Volta ad inganno, così a lei favella : 

Giacché il tuo dolce armoniofo canto, 

Tal , che di Febo udir mi fembra il plettro > 
Dormir mi vieta, il nettare vo’ bere , 

Che te/lè diemmi Palla . Se t’ è a grado , 

Vieni, che il beveremo. La Cicala, 

CK ardea di fece , appena udio le lodi 
Di fue voci , che ratta a lei fen vola . 

Tofio fuor della tana H altra ufcita , 

La trepida Cicala tnfiegue , e uccide. 

Che morta quello diè , che negò viva . 


tj. Potare . Bibere largiut , per i«. Sivui. Simuli c, ut jam ante 
bilaritatem animi ex cantu . monuimus . 
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FABULA XVII. 

Arbores in Deorum tutela . 

Olim quas vellent efle in tutela Tua» 

Divi lcgerunt arbores . Quercus Jovi , 

Et Myrtus Veneri placuit» Phoebo Laurea» 

Pinus Cybebae » Populus cclfa Herculi . 

Minerva admirans , quare fteriles fumercnt» 5 

Interrogavi!. Caufam dixit Jupiter : 

Honorc fruftum ne videamur vendere. 

At mehcrcule narrabit, quod quis volucrk» 

Oliva nobis propter fru&um cft gratìor. 

Tunc fic Deorum genitor atque hominum fator : 10 
O nara, merito fapiens dicere omnibus: 

Nifi utile eft quod facimus» fluita cft gloria. 

Nihil agerc , quod non profit » fabella admonct . 


Extat hsec fabula totidem verbis 
apud Pero'tum Cornucop. p. 1042 
<]uam iile dicir fe adolelcenrcm in 
iabellas luas ex Avieno tranltuliffc . 
Quo argumento morus Petrus Scri- 
veriu* Nor. in Mania), p. SS eo in- 
clinare videtur , ut arbitretur has 
nmnes fabula: effe Perotto adferi- 
bendas , ìplumque adeo Phzdrum 
auéiorem eflè fuppoGtitium . Malum 
vero Peroni doium ac fubleflam fi- 
dem merito ml'eftarur , &. Phaedro 
(uppetias venif Cafp. Barthius, )ib. 3* 
Adv. cap. 21 ubi fic de Camerarii & 
Faerni FabuliS , quae hodie quoque 
circumferuntur , nonnihil . Vid. Lu- 
dov. de la Cerda adVirg. Ecl. vii. 
p. 142 (quem miror tacere ibi de 
l’h.rdro , cum fic Faerni <k Perotti 
fabulam ex Phadro defumtam enar- 
ret; prarcipue cum aliis in locis to- 
ties Phaedrum citet) fic de Faerno 
quidem Tbuanum ad An- ci» io 
rxi. Gudium quo-que in noria ad 
hunc auflorem p. 230. 

2. Quracus Jovi . Cum Saturni 
tempore ante jovein homines carni- 


bus humanis vtfeerentur, Jupiter ve- 
ruir , ne quis eo cibo uteretur , fic 
a carnibus ad glandes convertir , 
quae arbor ab eo primum inonora- 
ta , (aera idcirco iìli creditur . Andr. 
Aldarus lib. 1. Embl. xxxn. 

Orata lavi e/ì quercu r, qui nos 
Jervatquc fov'tqut. 

Servanti eivtm querna ca- 
nna datur . 

j. Myrtos Veveri . Quia h*c 
arbor nafeirur in litote mans , ubi 
Venus nata eft . Quidam vero vo- 
lunt idcirco Myrtum effe lacram 
Veneri , quod Venus Myrto effet or- 
nata , cum Judicio Paridi: dilcef- 
Gt pulcrtor Junone fic P .diade. Virg. 
Ecl. vii. 

Popului Alcide gratijfma , Vi- 
di laccio y 

F or mafie Mjrtuc Veneri , fu $ 
Laurea Piatto. 

Laurea . Lanrus . PJacuir haec ar- 
bor Phorbo , quia Daphnen ab co 
amatam in hanc murar am fèrunt . 

4. I’inui CvaEBa: . Huic De* Pi- 
mis arbor facrara tuit , quod Atys , 
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FAVOLA XV IL 

Gli Alberi in tutela degli Dei . 

(Quando da' Numi gli Alberi in tutela 
Fur prefi', r alca Quercia a Giove , il Mino 
A Venere , /’ Alloro a Febo piacque : 

Gradì Cibele il Pino , Ercole il Pioppo . 

Stupì Minerva , eh' infeconde piante 
A lor piace fjer , e il perchè ne chiefe . 

Sì parlò Giove : perchè alcun non creda , 

Che 1 ojj e quio col lor frutto fi compre . 

Ma Minerva : ognun dica ciò , che ha in grado , 
Ch' io per le frutta Jue /’ Uliva eleggo . 

Jl gran Padre a lei volto: è gìujio , o figlia, 

Di _/ uggia il pregio , onde n andrai fuperba ; 

Che Je ciò , che facciamo , utìl non ave , 

L' onor , che ne ridonda , è folle onore . 

Cofa , che fiafi di vantaggio priva , 

Vuol la novella mia , che non s imprenda . 


quem deperibaf , fuerir in banc mu- 
ratus , ur ait Ovid. lib. io. Mefam. 

Et JuccinUs conisi bit Juiaque 
vertice Pinus , 

Graia Verini lustri , fiquidem 
C/beleius Attit 

Exint bsc homi nera , trttncoque 
indurmi ilio . 

Cyeeb* . Difla eft Deorum ma- 
ter, & per eam terra intelligcbatur . 

Porulus celi* Helculi . Quia 
Hercules Popuìo erat ornatus , cum 
defeendit ad infero: , cduflurus ca- 
jicm Cerberuin . 

7. Honore*. Elcgimns arbore* 
nullos ferente* frufhis , re videa* 
nr.ur , fi quando homines noi colunt , 
vendere ftuflum il lima» arborum 
prò honme nobis prefitto . Alii )e- 
punr , Ihnortni frvflti &c. nempe 
dando hominibus fiuflum prò ko- 
liore , quo nos afficiunt .. 


8. Narraeit . Quifque narret quod 
volet . Proveibialis locuno. 

9. Oliva . Palla: Olii* plantaf’o- 
nem invenit . Arnobius adverlus Cor- 
tes lib. 1. Si emm voi Libo tini, 
quoti ufttm repererit vini , fi M;- 
,1 eri ani , quoti O/fa* , Divorimi » r- 
tulijìis in catuni & c. Olivo dicitur 
proprie de fruffu , oles de arbore. 
Hic vero de arbore oliva dicirur. 

ir. Dìcere . Diceris, haberis ab 
omnibus . Minerva emm Dea fa- 
pienrif . 

ti. Nrsr utile est. Hanc fen- 
tentiam 

MISI. UTILE EST . QUOD . EACIMUS. 

STULT* . EST . CLORIA. 

iifdem ver bis conceptam Zamofcius* 
narrante Gudio, in lapide invenir- 
Quam donde Gruterus tecepit m 
orpu* Infciriptionum. 
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FABULA XVIII. 

Favo ad J uno nem. 

Payo ad Junonem venit, indigne fercns , 

Camus Lufcinii quod libi non tribucnt : 

Illum effe cunètis auribus admirabilem , 

Se derider! , fimul ac vocem miferit . 

Tunc confolandi gratia dixit Dea : 5 

Sed forma vincis, vincis magnitudine, 

Nitor fmaragdi colio praefulget tuo , 

PiQifquc plumis gemmeam caudam explicas . 

Quo mi, inquit , mutam fpccicm , fi vincor fono? 
Fatorum arbitrio partes funt vobis data: !• 

Tibi forma, vircs Aquila, Lufcinio melos, 
Augurium Corvo, lava Cornici onòna , 

Omnefque propriis funt contenta? dotibos . 

Noli adfetìarc quod tibi non cft datum , 

Delufa ne fpes ad querelalo rccidat . I 5 


1. Pavo . Avi* Junonì facra , & 
ih ejus tutela . 

1. Lusctxn . Solius pene Phadri 
eft, quod Lttfciniur dicifur hic, 
qua? vulgo tantum Lufcinit . Sic fu- 
pra fab. 3. Simiut eft prò Simi a . 

3. Auribus. Sic optime e* MSS. 
reftituif Gudius, probante Heinfio. 
Pro quo vulgo eft tv i bus . 

8. Gemmerai cauoam. Quali p!e- 
nam gemmarum . Significar : Cau- 
dam quoties «pandi s , habes diver* 


ficolonbits plumis getrtmantem , 4 
quafi gernmis lucentem . Ovid. Mcf. 
1. 1 . v. 723 de oculis Argi : 

Excipit bar, volucri fatte fu* 
Saturnia pennit 
Collocar ; & geni ni ir caudam 
ftcllantibut impltt . 
q. Qjo ut. Supple ni dediflì , 
vel dii dedt'unt . Illud quo integre 
eft, quo fine , ad q-tod miti, cui 
ufui mi bi ? Hor. lib. <■ Epift. j. 
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FAVOLA XVIII. 


i 


I 


Il Pavone e Giunone. 

M m [offrendo il Pavon , eh’ a fe negato t 
Conceffo f offe all' Ufi gnu alo il canto, 

Con Giunon fi lagnò , che dove ammira 
Di quel la voce ognuno , e' fuori appena 
La manda , che dijpregio e beffe incontra . 

La Dea il conjola : ed in gronderà il vinci p 
Ed in beltade . Il collo pur t adorna 
Vivo fmeraldo , e a te /’ occhiuta coda 
( Sì vario n è il color ) più gemme inteffono . 
Aiuta avvenenza , ma qual prò mi reca , 

Se nel canto ei m avanza ? A Juo talento 
Divife i ptegj il fato : all VJìgnuolo 
II canto , a te beltà , la for^a all’ Aquila , 
Felice augurio al Corvo, alla Cornacchia 
Il no : pago è ciafcun . Ciò , che dejhno 
Ti nego , noi ricerca , onde delufa , 

Tua Jpeme rieda alle doglianze antiche . 


Quo mibi fortunsm , fi non con- 
cedi tur uri? 

10. P art es . Vulf , cuilibct fuam & 
pecjlurem_ tributila effe pirtem . 
JLocuto defurata eit a comici* , ubi 
parrei cuiouc defignanrur : alter enim 
perion.im principisi , alter patris agir ; 
A ita porro . 

11. Leva . Ut a laxra fedens ra- 
fia; bona omùu , Cìcer. 4c Divio, t u 


A dcxtrj corvi r, a finifirs corni* 
facit rat, . Virg. in Éclog. 

Sarpe fini fi- a ca vs preiixit si 
ilici corni x . 

Juflu enim Jovis canebat comix a 
beva , corvui a dextra . 

S ic. Recidat . Prima fvllaba hie 
ronucitur . V. Gitan. ad Lucret. ind. 
c Seal LcO. Aulon. Iib. ». cap. iti 
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Fab. Phjedri 


FABULA XIX. 

&SOPVS AD G A R RULVM. 

iEso,vs domino folus cum eflet familia , 

Parare coenam juflus cfl maturius . 

Igncm ergo quarens, aliquot luflravit domos; 
Tandemque inventi, ubi lucemam accenderet. 

Tum circumeunti fuerat quod iter longius , 1 5 

Effecit brevius: namque recla per forum 
Ccepic redirc ; & quidam e turba garrulus , 

./Efope, medio fole quid cum luminc? 

Hominem, inquic, quaero ; & abiit felìinans domum . 

Hoc fi molcftus ille ad animum rettulit, io 
Senfit profeto, fe hominem non vifum feni , 
Intcmpelìive qui occupato adluferit. 


t. Cum esset . Cum ei efTet uni- 
cus fetvulus , nam alias unicus fer- 
vus non facit familiam , utCic. in- 
uit . Videtur ergo ironice hoc Phx- 
rum dixiflè . V. Pignor. de (ervis 

p. ai. 

Familia , Familix appellatione 


omnes , qui in fervitio funt, conti- 
nentur, inquit Ulpia us. 

9. Homivem , iMquiT , quxeo . 
Ita Diogenes olim Cvnicus luce clara 
per torum furba confcrrum cum lu- 
m'ne difeurrebat , aliquid requirenti 
fumili . Iniertogatus ergo, quid (ibi 


FABULA XX. 

Asinus , et Galli. 

natus cfl infelix , non vitam modo 
Triflem decurrit; veruni polì obitum quoque 
Pcrfequitur illum dura fati miferia . 

Galli Cybebes circutn in quaeflus ducere 
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FAVOLA XIX. 

Esopo ad un Ciarlone. 

1 Solo tra fervi era rimafò Efopo, 

Cui comanda il Padrone, che la cena 
Prepari anft il co fiume . E' per alcune 
Café cercando fuoco, al quale accenda 
La lucerna , alla fine ne ritrova . 

E accorciando la firada, per la Piay x a 
Toflo a Caja ritorna . Uri Saccentino 
Il vede : e perchè , dice , ora col lume , 

Che ’l Pianeta maggiore è nel meriggio ? 

Un Uom cerco , ei rifponde , e in jretta parte . 

Se 7 motto a rilevar /’ altro pervenne , ", , 

Vide , eh’ un Uom non riputollo Efopo i t . 

Poiché in altro occupato, fuor di tempo , 

Con baje intrattener pure il volea. 

veller? Hominem, inquit , qusero . & otiofe garrire cum occupato. Te- 
Signifìcans plurimo; occurrere, qui rent. Eun. 3. 1. 34. 
formam haberent hommis , mentem Forte bthui jcortum: capii ti 

non haberent . id illudere . 

ix. Adiuserit . Jotari voluerit , ' 


FAVOLA XX. 

L’Asino e i Galli Sacerdoti di Cibele . 

C hi nafee fventurato , non fol vivo 
L’ infiegue rio dejlin , ma morto ancora 
Lo preme, e incalva. / Galli di Cibele 
Uh Ajinel , di lor bagaglio carco , 
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Afinum folcbant , bajulantcm larcinas. 

Is quum labore & piagis eflet mortuus, 

Dctra&a pelle fìbi fecerunt tympana . 

Rogati mox a quodaro , dclicio fuo , 

Quidnam fcciflent, hoc Incuti funt modo: 

Putabat fe poft mortem fecurum for« , IO 

Ecce ali* piag* congeruntur mortuo. 

Explicit Lib. 111. 


». Dicunatr . Tranfigit miferam 
BÌtam . Ter. Adel- 5. 4. Propt S»m 
decurfa f pttia . 

4. Galli . Sacerdote: caftrati , 
Galli ditti, a Gallo fiuvio i’hry- 

fi*. 

Ctsebei * Cfithe eft Hi», Terra 
Biater, Mater magna Deum . Dici* 
tur & Optale media f-'Ilab* correp- 
t> , qua fempet ptoducitur in C/- 


iti*. Nam Grati* eft & 

Kv, 3 i A* • Vide hujus lab. fab. 14. 

CiacuM IN qu*stus . Circum ita 
qtnjltn ducere dicifur eleganti tmc- 
si , prò circumducere ad queftus fa- 
ciendos . Sic fab. 1. lib 1. male , air , 
Utili miti , prò mtUdinijU miti . 

j. Ajinum . Solennem ad tali» 
eorum miniftrum atque ba julum . 
Apul. Met. 1. ». Ad tfitm inaimi 


Seco 
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Seco in cerca còndurre avean cojlume . 

Da fatiche, e percojfe uccifo , timpani 
Del cuojo /> corticato ne formaro . 

Da un lor diletto la camion richieda: 

Lufìngava cojìui (differ) fua fpeme , 

Che , morto > fora da percojfe immune ; 

Pur a lui morto altre foffrirne è foraci. 

Termina il Lib. III. 

vieto duplici ftriado , die fequenci pucrum , quem in amorifeu» fiabe* 
rur/ tini divini s exuviii onu/iui , bant . Adeo enim hoc ufi fa rum erat 
cum erottiti , & cfmbtlit eirc%m~ Grsscis , ut etiam turpe effet ptiero, 
fortneum mendictiulum produca amarorera nullum reperire. Vide 
ad vitm . C. Nepotis praefat. Apul. in A polo* 

7. T vmp . Quibuj folenniter già . ' . . 1 . • "t 

urebantur . Sic apud Schoonhovium Et Crititt mia delicit , (7 la* 
Embl. lxv fi (lui* fiunt ex afini mor- alma Citrine . 

tui oflibus. 11. Mortuo. Datiyus rii , prò in 

8. Pcucio • Dtlicium vocabant mortuum . 
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FABULARUM 

LI B ER QU A R TUS. 

FABULA I. 

Mustela , et Mures . 

Joculare tibi videtur ; & fané leve, 

Dum nihil habemus majus, calamo ludimus; 

Sed diligenter intuere has nenias . 

Quantam f«b illis militatemi rcperies ! 

Non femper ca funi, quse videnmr, decipit 5 
Frons prima tnultos : rara mens intelligit, 

Quod interiore condidit cura angulo. 

Hoc ne locutus fine mercede exifiimcr, 

Fabellam adjiciam de Multala & Muribus . 

Multala quum annis & tane eia debilis , IO 

Mures veloccs non vaierei adiequi, 

Involvii fc tarma , & obfcuro loco 
Abjecit negligenter . Mus , efeam putans , 

Adfiluit , & comprcflus occubuit neci : 

Alter fimiliter, deinde perii! tcrtius . 15 

Ahquot fecutis , venie & retorridus , 

Qui faepe laqueos & mufcipula eftugerat , 

Proculque infidias cernens hoflis callidi : 

Sic vaLas, inquit , ut farina es , qua? jaces. 

i. Calamo ludimus. Scripris jo- 7. Quod interiore . Quod au- 
camur . ftoris mduftria occulravit, Òc quali 

3. .Vevias. Fabulas refpicit . Vide invoivir tabularum involucris . 
iib. ì- pcol. ad Eutychum . 8. Sìne mercede. Ne v idear fru- 
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DELLE FAVOLE ^ 

DI FEDRO 

LIBRO QUARTO . 

FAVOLA /. 

La Donnola e i Topi. 

Lieve forfè ti fembra , e folle cura, 

S' al /or che fon da gravi fludj fcarco , 

Scrivendo io fcher^o , ma tu quefle baje 
Penetra : o quanto d' utìl c è racchiujo ! 

Non fempre fon , quai pajono , le coje , 

E la fcor^a di fuori ingannò molti . 

Sicché rado addivien , che quanto afcofe 
Nelle tenebre f arte , tu lo f copra : 

E eli io noi fìnga , moflrerà il racconto 
De' Topi, e della Donnola. Da gli anni 
Re fa inetta una Donnola a raggiugnere 
Gli fnelli Topi , entro a farina involta 
Per cotal guifa in luogo ofeuro giacque , 

Che parca morta . Un Topo efea la crede , 

E fe le avventa : effa lo osanna , e uccide i 
Cosi al fecondo , al tenga , ed altri accade . 

Alfìn ne viene un , che forbito , e lacci , 

E trappole più volte avea f campato. 

Scoprì lunge l’inganno, e: foflù, dice, 

Viva cosi, come farina fei. 

ftra & gratis Hixifle, non intcllipi a nis fapientiacque , cn vobis hane de 
quovis , quid fabulia fu bu; ciudino- Muffola & Minibus , in qua pote- 

H ij 
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ftis «peliti vires veftras , & often- Comprrnfur . 

dere quid innuar . i i Retorridus . Rctorridui idem 

ii. Adsequi . Attingere curfu . eft , quod recoBut , id eft, excrcita- 
14. Comprsssus. Oppteflut. AL tus , & multarum rerum uiupetirus- 


FABULA IL 

VULPIS, ET UVA. 

Fame eoa£U Vulpis alta in vinca 
Uvam adpetcbat fuimnis falicns viribus ; 

Quam tangere ut non potuit, difeedens ait r 
Jsondum matura eft» nolo accrbam fumerc « 

Qui facere quae non poflunt, verbis clcvant , 5 

Adfcriberc hoc debebunt exemplum (ibi. 

5. Elevaht . Levia & vilia effe dicunt , contcmnunf . 


fabula iii. 

E Q V V S, ET A P E R, 

Equus fedare folitus quo fuerat fitim , 

Dum fefe Apcr volutat , turbavi! vadum . 

Hinc orta lis cd: fonipcs tratus fero, 

Auxìlium petiit hominis, quem dorfo levans 
Kcdiit ad hoftem . Ja&is hunc telis cques 5 

PoOquam interfecit , fic locutus traditur : 

La'tor tuliflc auxìlium me prccibus tuis : 

Naro prasdam cepi , & didici quam fis utilis . 

Atque ita coegit frenos invitum pati. 

Tuoi moeltus ilio: Parva vindicìam rei io 
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ic. ^ic va t*<!. Formula, qua Heut tu, trfi fsccttt fl-'rr, non tg 
•ftendit le non habere fidein jacen- *d ; *e . Éft itaque- Valn.is , vclut 
ri. Sic Mas ille apud .tl'ojum ad intelligo te farinaio non elfe. 

Feient , fé mortuam Gmulantem ; 


FAVOLA II. 

La Volpe e l'Uva. 

D A fame [pinta d' alta vite all' uva 
Quanto mai puote lancia/i una Volpe; 

Ala come vide a voto ir ogni sformo, 

Partì , dicendo : io non la curo : è acerba . 

La favola è per tal , che con parole , 

Ciò , eh’ ottener non può , biajma e dtfpregia . 


FAVOLA III. 

Il Cavallo e il Cignale. 

In quel guado , in cui ber folea un Cavallo , 
Mentre il Cignal £ avvolge , il turba e me [ce . 
Quinci vien lite : il Deflrier et ira accefò 
Alt Uom ricorre, e lui del fèto fòccorfo 
Chieflo , fui dorfo il toglie , e al Cignal riede , 
Cui trafigge con dardi il Cavaliere. 

Indi al Deflrier rivolto : aita indarno 
Non ti donai, gli dice, e preda io ri ebbi, 

/’ ap prefi quanto tu giovar mi poffa. 

£ ad e fio il freno, fuo mal grado, impofe . 

H ii) 
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Dum qusro demens, fervitutem repperì. 

Ha:c iiacundos admonebit fabula» 
Impune potius tedi » quam dedi alteri . 


i. Quo. Refertur ad fequens va- 
dum , prò in quo , omifla prxpofi- 
tione . Orcio eft : Aper , dum volutat 
ft fe , turbavi r vidimi , quo equut 
fumi folitut ftdart filini . 

li. Servitutem repperì • Incidi 


in fervitufem . Horat. F.pift. Iib. i. 
io. de Equo & Cervo: 

Cervur tquum pugna mclior 
communibur birbi t 
FtlUbat , donec minor in ccr- 
tamine lungo 


FABULA IV. 

Poeta . 

P lus effe in uno tepe , quam in turba boni , 
Narratione poflcris tradam brevi. 

Quidam decedcns tres reliquie filias, 

Unam formofam » & oculis venantem viros ; 

At alteram lanificam, frugi, & rufticam; 5 

Devotam vino tcrtiam , & turpiflimam . 

Harum autem matrem feci! hseredem fenex. 

Sub conditionc , totam ut fortunam tribus 
^Equalitcr diflribuat : fed tali modo » 

Ne data poflideant aut fruantur; tum fimul IO 
Haberc res defierint , quas acceperint, 

Centena mairi conferant feflertia . 

Athenas rumor implet ; mater fedula 

Jurisperitos confulit : nemo expedit 

Quo pa&o non poflideant » quod fuerit datum y \ 5 

Fru8umvc capiant ; deinde , qua tulerint nihil f 

Quanam rationc conferant pecuniam . 

Poflquam confumpta cft temporis longi mora, 

Ncc teftamenti potuit fenfus colligi , 
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z / b. ir. 

Egli aliar meflo : o qual patata mi prefe ! 

Mi fai per l c gg ter onta a ^ crui f-' rvo • 

Impali quinci ogn iracondo i torti 
Arr % i a Jojfrir, che darji ad altri in mano. 

Implurtvit Opel bominit , {re- fcejfit ab bolle , 

numque-seccpit . Non equiten dorfo , itoti frema» 

Sed pojlquam vitlor violoni di- depulit ore . 


favola IV. 

Il Poeta. 

Cr he fp?ff° ano più vai che cento , o mille 
Io vo mojìrar con breve novelletta. 

Un Uom tre Figlie avea , leggiadra l una 
E ben ejperta ad uccellar cogli occhi; 

Frugai /’ altra , operofa , e villereccia ; 

La terra data al vin , fguajata , e brutta • 
Morendo ei fece la lor Madre erede 
A queflo patto > eh’ ella tutti i beni 
Fra le Figlie divida in parti eguali; 

Ma sì che la fua parte alcuna mai 
Non pofegga, nè goda, e quando ognuna. 
Ciò, che dato le fu, ceffi di avere , 

Fa ohi alla Madre fua cento feflerft . 

Corre il rumor di queflo te f amento 
Per tutta Atene : t inquieta Madre 
I periti confulta , e niun intende, 

Come avere non deggiano e godere 
Ciò che dato lor fta , nè come poi 
Quando nulla abbian più paghin la Madre . 
x H iv 
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Fidcm advocavit, jure negle&o, pareos: 

Seponit Machie veftem, mundum mulicbrem , 
Lavationem argcntcam , eunuchos , glabros : 

Lanifics agellos , pecora, villam , opcrarios, 

Bovcs , jumenta , & infirumentum rufticum ; 

Potrici , plenari) antiquis apothecam cadis, 2 5 

Domum politam & delicatos hortulos . 

Sic desinata dare cum vellet fingulis. 

Et adprobaret populus , qui àlias noverat , 

/Elopus media Albico in turba conAitit: 

O fi maneret condito fenfiis patri, jo 

Quatn graviter ferrct , quod voluntatem fiiam 
Interprctari non potuiflent Attici ! 

Rogatus deinde, folvit errorem omnium. 

Domum & ornamenta, cum venufiis hortulis, 

Et vina vetera date lanificae rufiics: 35 

Vefiem , uniones , pedifiquos , & estera 
Dii adfignate , vitam qus luxu trahit: 

Agros, villas, & pecora cum paftoribus 
Donate machas. Nulla potcrit perpeti. 

Ut moribus quid teneat alienum fuis. 40 

Deformis cultum vendei , ut vinum parct ; 

Agros abjicitt macha, ut ornatum parct: 

At illa gaudens pecore, & lana? dedita, 

Quacumque fumma tradet luxuris domum. 

Sic nulla poftìdebit quod fuerit datum , 45 

Et diftam mairi confircnt pecuniam , 

Ex pretio rerum , quas vendiderint fingulje. 

Ita quod multorum fugit imprudentiam , 

Unius hominis repperit folertia. 

5. Fruci . Antiquus nominativus poti Lsn* dtditam . 

hujus vocis eft frux . Vid. de e» jo. Aut vruamtur . Aut iis fri» n- 
Sanftii Minerv. lib. 4. de Fllipli , & tur. Cafus enim hic eft diverius , 
ibi doétiflimum Perizonium . nifi an'ique fumas , fruì data , ut 

6 . Oevotam . Deditam , ut paulo apud Ciceronem , Me* fona u:»ntur . 
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Poiché gran tempo andò , nè feppe alcuno 
Il fenjo dicifrar del teflamento , 

L' equo fupplire fé’ la Madre al dritto. 
Vefìi , donzelli > eunuchi , e ricchi arredi , 

E lavatoi d' argento alla primiera 
Ella de (lina ; alt altra campi , e ville , 
Pecore , e buoi , cavalli , agricoltori , 

E ruflici iflromenti ; alla beona 
Piena di vecchio vino una cantina, 

Una magion fornita , e a gozzoviglie 
Begli orti adatti. Mentre in quejfla guìfa 
par le parti dtfpone , e il popol tutto , 

Che le donzelle conofcea , 1 appruova , 

Sorfè improvvifo in mezzo a tutti Efopo ; 
Ed: oh fè il capo alzar fuor della tomba 
Poteffe il Padre , quanto fiegno avrebbe , 
Che il fuo voler sì mal dijcerna Atene / 
Chieflo del parer fuo così di tutti 
E errore ei fiiolfe : cafa , attrezzi > e vini , 
Ed orti ameni alla frugai fi dieno } 

V efli , gioje , donzelli , eunuchi , eccetera 
Dienfi alla cioncatrice ; e campi, e ville , 
E pecore e paflor alla civetta. 

Cofe a ' coflumi fuoi tanto difcordi 
Soffrir faprà neffuna: i ricchi arredi 
Za brutta venderà per comprar vino ; 

La vana i campi , onde sfoggiar nel luffo > 
L' altra de’ campi , e delle lane amica 
Darà a qualunque prezzo e vini e cafe . 
Per tal maniera non terrà neffuna 
Ciò che dato a lei fia ; col prezzo poi 
Delle vendite lor , dare alla Madre 
Potran ciafcuna l’ ordinata fomma . 

Così ciò che fpiegar non fepper molti , 

L’ accortezza d un fol fece pale/i. 
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12. Cej*t**a . Hoc ed cenfutn 
fin rii lx : duos mille & quin<>enros 
coionatos . Vid. Gron. de Seilcrriis . 

14. Expedit . Explicat , exponit 
rem . 

ao. Fidem advocavit . Eleganter 
& proprie . Advocanrur enim, a 
quibus jus exquirirur . Cxterum quia, 
qui (uggerere jus debueraat , non 
poterant ìd explicare , ideo hlc fi- 


li JE D K 1 

dttn advocat . Intellipif aurem fidem 
bonam , ex qua teiiamento ftndet 
fatisf'acere,quando ex jure non poteft . 

22. Lavatioxem . Vas ingens Us- 
tioni deilitiatum . 

Glabros. Leves , imberbes , de- 
piles proprer xrarem , natura diflfe- 
rentes ab Eunuchis . 

24. Jumemta . Equns intell'gir, 
atque Gc a bovibus diilinguit . Ne- 


FABULA V. 


Pugna Murivm, et Mvstelarum . 

Quvm vi£U Murcs Muftelarum cxcrcitu , 

(Hifloria quorum in tabcrnis pingitur ) 

Fugercnt , & artos circum trcpidarent cavos ; 

Aìgre rcccpti , tamcn cvafcrunt nccem . 

Duccs corum , qui capitibus cornua 5 

Suis ligarant, ut confpicuum in prslio 
Haberent fignum , quod fequercniur milites , 

Haeferc in portis , funtque capti ab hortibus; 

Quos immolatos vitìor avidis dcntibus 
Capacis alvi merfit tartareo fpecu . I© 

Quemcumque populum triltis eventus premit, 
Pcriclitatur magnitudo principum. 

Minuta plebes facili praefidio latet. 


2. Historia . Ira Jegr vult Gudius , 
negleOa elifione in (ecunda voce , 
tfc fe aliis poeta* noftri exemplis rue- 
tur. Heinfius , ne quid verfuideGt: 
Hiflori a quarwn & in tabcrnis 
pingitur . 

<3. Trepidakemt . Non ed expe- 


vtfeerent, aut pavtrtnt , fed , pet 
folicitudinem leftinarent intrare . 
Qua fignificatione ulurpatur quoque 
apud Terent. Hec. Treni lari jentio~' 
de apud Virg. lib. 4. /Eneid. 

Dum trepidane ala . 

Et Gc alibi : 


I 


V 
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uoj Filisene , C. 5. Ut lamenta *qut 
Hit: il* tx caffi llo tducerex . 

25. Apothkcav . Celiarti , ubi dif- 
porebant tk cuftodiebanr cados. 

Capii . Cadili eft vas vmar'um 
inpcns, capiens vini libras centum . 

? Addir auttquit , quia tales pretio- 

Cores . 

24. Politam . Perfeéìara abfolu- 
tamque Omni ratione. ' 


FAVOLA V. 

Il combattimento de* Topi e delle Donnole. 

LLOR , che vinti i Topi dall' e fercito 
Delle Donnole ( e ben nota è la flotta ; 

Aè ci è taverna in cui non fla dipinta ) 

Fuggivano , ed intorno alle lor tane 
Pavidi a grande flento s affollavano , 

Ma pur v entrato, ed iflampar la morte. 

I Duci, che per dar un manifeflo 
Segno, cui feguan gli altri nella pugna, 

Avean le corna al capo intorno avvinte , 

SI impicciar nelle porte , ove i/t minuti 
brani, tritati da’ nemici ingordi , 

Reflar ne’ cavi ventri innabijjati . 

Se ria fciagura a una Cittade avvenga > 

Sono i Primati a gran periglio efpofli: 

Trova la plebe vii facile fcampo. 



IV. 12* 

37. Luto. Luxus , ^uF alias la- 
tius pater , hic ftrifte accipirur prò 
ebrierate leu temulentia . Sipnihcat 
ergo, qua fam luxunole vivtr , ut 
in convivia & comporationes mul- 
to! liimrus impendat & protundat. 

46. Lmctam . Pralcripram , con- 
ftirutam . Sic dotcm dicere apud 
Terent. Heaut. 5. j. 


ij. Plcbbs. Pleb*. Occurrit hac do, ut vulftt & vulfit, grati & 
vox apud optimos Scriptores : led gran , 
dicitur & fichu , eodem nempe mo 
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FABULA VI. 

/ 

Poeta» 

l e, qui nafute fcripta defiringis mea, 

Et hoc jocorum lcgerc fafiidis genus. 

Parva libcllum fuftine patientia , 

Severicatem frontis dum placo tuie. 

Et in cothurnis prodit zEfopua novis. 5 

Utinam nec umquarn Pelii nemoris jugo, 

Pinus bipenni concidiffct Thdfala : 

Ncc ad profdfa mortis audacem viam 
Fabricafifct Argus opere Palladio ratem, 

Inhofpitalis prima qua Ponti finus IO 

Patefecit, in pernicicm Graiùm & Barbaròm. 
Namque & fuperbi luget iEcta domus, 

Et regna Peli® federe Medea jacent. 

Qua favum ingenium variis involvens modis, 
lilic per artus fratris explicuit fugam , i $ 

Hic cade Patris Peliadum infecit manus . 

Quid tibi videtur ? Hoc quoque infulfum di, ais, 
Falfoque diftum : longe quia vetuftior 
^Egea Minos clafTc perdomuit freta , 

Juftoque vindicavit exemplo impetum. 2© 

Quid ergo poflum facere tibi , le&or Caio , 

Si nec fabella te juvant, nec fabula? 

Noli moleftus effe omnino litteris , 

Majorem exhibcant ne tibi molefliam. 

Hoc illis ditlum di, fi qui fluiti naufeant , 25 

Et, ut putentur fapere, coelum vituperane 

5- Et iv cothurvis . Eafpefla , thurnis , id eft don se novo, & fra» 
ait , nec abjice libellum , donec te pcedise convenienti fcrmone utenrem 
placcai , Òc ft-lopus prodea t in co* e li ai rfudiai id «juod vocar ttovur» , 
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FAVOLA VI. 


Il Poeta, 

Tv, che nafuto hai le mie baje a vile , 

Nè lor d! un guardo ( è tal tuo [degno ) onori , 
Soffri , finché della jevera fronte 
Le rughe appiani , e a me miglior ti renda . 
Con novelli coturni eccoti Ejopo . 

Deh non avejjé mai Teffala j cure 
Stefi nel Pelio giogo a terra i Fini , 

Per cui morte crudel vide/i fihiuja 
Nuova firada a fu e prede . O non a v effe 
Col configlio di Palla Argo la Nave 
Fabbricata , eh' a’ Barbari , in lor danno , 

E a' Greci aprìo del mar /’ ignoto Jeno . 
Quinci ne piagne del Juperbo E età 
La cafa , e di Medea per l' empia imprefii 
Soffrir di Pelia i regni eccidio efirerno. 

Effa in più modi barbari ingegnoja , 

Cd [par fi brani del fratello , il varco 
Alla fuga trovò , qui nel paterno 
Sangue lordò le fighe . Che ti Jembra 
Lettor di tal princìpio ? Ed è Jcipito , 

Mi rijpondi , ed è /affo : ognun pur fa , 

Che mollo innanzi con pofjente armata 
Signor del vafio Egeo fi fé Alinofie , 

E un giuflo j reno alla baldanza impofe. 

Come fia dunque , o leggitor Catone , 

Ch' unqua a te piaccia , fé diletto alcuno 
Non può recarti , o favoletta , o favola ? 

Non pugner le belle arti , fe i è caro 
Dalle punture loro andarne efente . 
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quia imifitxtum JEfopo fabulifqu* 
ejus. Coihurnut autem erat calcea- 
in enti genus , quo adorej Tragoc- 
diarum utebantur . Arque hinc prò 
fublimion dicendi genere ulurpatur . 
Ovid . x. Trift. 

Et dedimut tragici! fcriptttm 
regala cotburntt , 

Quoque gravir debet verbi 
coeburnue habet . 

é.Piui memorie . Silvae , qua erat 
in Pelione monte Theffalue incom- 
bente in finum Pelafgicum . 

8. l'norEssjE. Cert* , indubitata . 
Horat. Od. 3. 

Andar omnia perpeti 
Cent bumatia ruit per vetitum 
ne fai . 

9. Arcui . Navis illius artifex , qua 
vedus cft Jafon in Colch'dem , ad 
veilus aureum reportandum . 

Opere Palladio . Palladi] confi- 
tto Ót arte, vel etiam opera. Fin- 
gitur emm. ipfa dejecifTe arborei ad 
cam neceiFarias. 
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10. Ikhospitalis . Proprie . Nat» 
oìim Arenili appellabatur . Ovidius 
de eo in Triftibus : 

Di chi e ab ami qui s Arenili illf 
ftait . 

Deinde Eutimie efl diduj, omini] 
boni calila, id eft , hofpitalis . Vide 
porro de Ponti efymo Minervam 
bandii , & ibi dodilVimas notai Jac. 
Pcrizonii p. <529. 

11. Bersarum . Barbarorum , qui 
in Coichide habitabant. 

ìx. Super»i . Magni, potenti] . 
Sumitur eniiu hic in bonam partem . 

Luget . Propter hanc expeditio» 
nem . lEctas enim amilerat aureum 
veliti], filiam Medea iu , & hi 1 u ni 
Ablyrtum . 

13. Peli*. Quia Telia] a Medea 
occilui , de quo v. Ovid. Metam. 
lib. 7. 

ij. Fratrie . Abfyrti . Vid. Ovid. 
Tùli. lib. 3. Eleg. 9. 

F.x plicuit . Cum Medea fugeret , 
ìnfequebatur cam cum jal'one patec 


FABULA VII. 

Vipera, et lima . 

JVTordaciorem qui improbo dente adpetit. 

Hoc argumento fé deferibi fentiat . 

In otficinam Fabri venit Vipera. 

Hate quum tentare!, fi qua res c(Tet cibi» 

Liinam momordit ; illa centra contumax : 5 

Quid me, inquit, fiulta dente captas laidcre» 

Omne adfuevi ferrum qua: corrodere ? 

4. St auA rei eiset cibi . Si quid fi cibus quis eflet . Sic res volupta- 
efict , quod in cibum poilet utile elle : rum prò voluptatjbus dixit.,Plaut. 
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Il dijjì a tal (fe pur c è alcun sì flolto ) 

Che tutto ha a fchifo , e per parer faccente , 
Scioglie contro del del l' audace lingua , 


JEefas. Imminenti ergo & jam eap- 
turo membra diflcdi tratris obiecit 
per partes, ut dum lingula coil g't , 
ìpla interea tempus haberet el ben- 
di . Arque hoc eft, esplicare fugarti 
per armi frat’ir. 

18. Loscr quiumtetusttor . Lem- 
niorum in Tliraciara expeditionem 
defciibit Valer. Flaccus li b. a. veri’. 
108. Vid. Plin. lib. 7. cap. 51$. Stat. 
TheD. lib. 5. Vo!T. ad Catull. p. i< 5 ». 

17. Mimos . Ante illa tempora 
Minos Rex Crei* dalle tranfist mare 
lEgeum . 

ao. Vi«ioic»vit . Fa£lo re£li exem- 
pli vindicavir vini & iniuriam fibi 
ladani in Androgeo filio . 

Imhtum . Iniuriam , per cae- 
dem Androgei Bili Minoi ab Athe- 


nienfibus illatam . 

11. C.to . Proverbialifer de eo , 
qui morofitate mgenii omnia carpit , 
quafi diceret , oledor, Catoni fimi* 
lis ! 

li. Fsb*ll*. Nec minora fcrip- 
fa, qualia fabulae /Kfopiae , nec ma- 
joia , qualta Tragoedia: , ieu Tragica 
argumenra , quorum Ipecnnen nunc 
propolui . 

1 6. CitruM vituperavt . Deo ipfi 
faciunr conv'C'um , & imprudenfiae 
iplum acculane . Proverbiahs figura 
de lis , qui prae ninva lapicntia , vel 
llultitia potius, pulcherrima etiam 
& abfolutiflfima fatare inlbtuunt . 
Graecis ufitaram fuillè patet ex Sui- 
da de Zenodoto. 


FAVOLA VII. 

La Vipera e la lima. 

C hi un più mordace a lacerar s accinge f 
In cjusfla javolucaa Ji ravvi fi . 

Nella bottega d! un ferrajo gì un/è 
Una Vipera , ed e/ca ivi cercando , 

Una lima afferrò , che contumace : 

Stolta , dice , il tuo dente in van mi pre/è , 

Se rodere ogni ferro ho per co/lume. 

Amphifr. Gratca Igcutlo ed . 1 admittens morfum . Dieirur & dir 

5. Comicmax. Non cedcns , non eo , qui mandatis mobcdiens ed. 
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FABULA Vili. 

VVLPISf ET HtRCVS . , 

Homo in periclum fimul ac venit, callidus 
Reperire effugium alterius quEerit malo . 

Quum decidiflet Vulpis in puteum yifcia , 

Et altiore clauderetur margine , 

Dcvenic Hircus fitiens in eundera locum: 5 

Simul rogavit, efTet an dulcis liquor. 

Et copiofus ? Il la fraudem moliens : 

Defcende , amice , tanta bonitas eft aqus , 

Voluptas ut fatiari non poflit mea . 

Jmmìfit fé barbatus ; tum Vulpecula le 

Evafit puteo , nixa celfis cornibus : 

Hircumque claufo liquit hserentem vado, 

f io. Barbatus . Eleganter anima- auritulus prò afino , Udini prò ove, 

libus ab ea parte corporis , qua ma- laniger prò agno . 
sime cognoleuntur , nomen imponi- i a. Vado . Fundo putei . Aiioqui haec 

tur i quod Phzdro familiare . Sic vox dicitur de ornni illa acqua , qua 


FABULA IX. 

De vjtiis H o m i n v m . 

Peras impofuit Jupitcr nobis duas; 

Propriis repletam vitiis poft tergum dedir, 

Alicnis ante pedus fufpendit gravem. 

Hac re viderc noftra mala non polTumus : 

Alii fimul delinquunt , cenfores fumus . 5 

1. Pekas . Pera eft facculus ex cimus quare , prò , qua ex re . 
alluta e collo ad lumbos pendens. j. Simul. Sùnulac alii pe-ccant . 
4. Hac ac . Hac ex re , ficut di- 

FA- 
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FAVOLA - Vili. 

La Volpe e iiì Becco. 

Quando un a/luto a grave rifchio è tratto. 
Cerca coll’ altrui danno averne J campo . •> 
Inavvedutamente era caduta 
In un po\\o la Volpe, a cui t ufcita 
Il margo un cotal poco alto vietava ; 

Quando un Becco affé tato colà giunto, 

Se dolce , e molta fta l' acqua , le chiede . 

La V olpe , a frode intenta : Amico feendi 
(A lui rìfponde) è dolce ella cotanto, 

Che furiar non puoffi il piacer mio . 

Effo difende ; allor la Volpicella 
S appoggia all' alte corna , e un lieve falco 
Spicca dal po\\o , e nel pantano il lafcia. 

poreft vadari . Unde prore rbium , Rei Andr. 5. 1. 4. 
efi in vedo, id eft, falv*. Terent. 




FAVOLA IX. 

De’vizj degli Uomini. 

I^ue tafche ci diè Giove : una de’ noflri 
Viy ripiena al dorfo appefa ; /' altra 
Del r altrui colpe grave al collo impofe . 

Ecco perchè gli errori tuoi non vedi : 
Altri fallifce appena , e tu ’l riprendi . 
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FABULA X. 

FVR ARAM COMPllANS i 

JLjucernam Fur acccndit ex ara Jovis, 

Ipfumquc compilavi! ad lumen fuum ; 

Onudus qui facrilegio quum difccderec , 

Repente vocem fanfta mifit religio : 

Malorum quamvis ida fuerint munera, 5 

Mihique invifa, ut non oftèndar fubripi ; 

Tamcn, fqelede , fpiritu culpam lues, 

Olitn quum adfcriptus vcnertt pcenae dies; 

Scd ne ignis noller facinori prduceat, . 

Per quem vercndos excolit pietas Deos , IO 

Veto elle tale luminis coramercium. 

Ita hodie nec luccrnam de fiamma Deliro, 

Ncc de lucerna fas ed accendi facrum. 

Quot res contineat hoc argumentum utiles , 

Non explicabit alius , quam qui repperit . ' 15 

Significai primo. Tape, quos ipfe alueris , 

Tibi inveniri maxime contrarios . 

Sccundo ollcndit , federa non ira Deùm , 

Fatorum difto fed puniri tempore. 

Noviflìmc interdici!, ne cum malefico 20 

TJfum bonus confociet ullius rei. 


1. Ara . In ara perpetuus igni» . 
Sic iib. 1. fab. 17. 

Vtilpes ab ara rapuit ardenter» 
factm . 

». Compilavit . Exfpoliavlt . Apul. 
Apoi. dixit, compilar t domum ali- 
euri < . 

Suum . Proprium ipGus Jovis, quod 
ab eo fur acceperat . 

4. Rfugio . Deus. Sio fercVirg. 
Db- j. ta. 


Namque owtnem cmrfum mibi 
profpera dixit Religio . 

5. Munera. Donarla, qua vulgo 
cUri diis , de in templi» eotum fuf- 
pendi folebant . 

7. Spiritu. Sic lucro capite , Cur. 
Luere janguine , Veli, luere morte . 
Cicero . 

8. Olisi. Hae vocula de tempore 
pntteriro & futuro dicitur • 
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FAVOLA 


Il Ladro, che spoglia l’altare. 

N Ladro al fuoco deir Aitar di Giove 
Il lume acce fé , onde fogliarlo ardio. 

Fd iva già del fiero jurto onuflo , 

Quando dal Nume coiai voci ujciro : 

Benché don di rea gente è ciò, ch’ involi , 
Sicché V odio , e 7 tuo furto a me non cale } 

Tu però fcelle rato con la vita 
Allor , che giunga il definito giorno , 

Vo' , che ne paghi il fio . Ala perchè il fuoco , 
Per cui religione i Numi adora , 

A favor non rifplenda de' malvagi , 

Ch' altro fe ne raccenda io jo divieto. 

Così non più. fi accende il facro fuoco 
Alla lucerna , o quefìa a lui s alluma . 

Quanto di ben contenga la novella, 

Il potrà fio difvelar f Autore . 

Fila dunque n avverte , che non rado 
La nofira menfa nutre a noi nemici ; 

Che non per ira il Ciel punifee i rei , 

Ala fpejfo tarda la vendetta il fato. 

Al fin cogli empj l adoprar condanna . 


Aoscairrut . Scriptus a fatis , 
defimtus . 

xi. Ita kooie. Patet hinc anti- 
quitus morem fuifle, ut ignis ad 
la era non accenderetur ex igne pro- 
fano , ficut nec contri ignis profa- 
nili ex facro. Sumit quippe Phae- 
dtus P t0 vgjgari igne & 


non facro . 

13. Sacrum . Saerifieiua, vifli» 
mani . Seti, non ex culina , fed ex 
celo prtebant ignem , quo in hoc 
negotio ntebantur . 

19. Dicto. Conftituto . Sic irti 
fra : Rfdiii bar * difi » . Ter. Andf. 
Hic nuptiit difilli tfi din . 
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FABULA XI. 

Hercvl es ad Jovem . 

Opes invifae merito funi furti viro. 

Quia dives arca vtram laudem intcrcipit . 

Cedo rccipius propter virtutem Hercules, 

Quum gratulantts peifalutallct Deos, 

Veniente Pluto , qui Fortuna; cft filius, 5 

Avertit oculos. Caufam quaefivit Pater: 

Odi, inquit illum , quia malis amicus eft, 

Simulque objeào cuncta corrumpit lucro. 

j. Caio receetus. In edam , Hercules. Jovis & Alcmenz fi- 
figurata locutio . Sic Virg. lius , qui ob virfurem ifc gloriam 

li cltmor celo . gettoniti) creditur annumeiarus ette 

-prò ad caelum . Exrat hzc Fab. etiam aii$ . 

apud JEfopura , fab. 194. S? P*-"' 1 '® • Deo di*it>*rum , fitto 


FABULA XII. 

Leo regnans. 

homini nihil cft, quam rc&e loqui; 
Probanda cun&is eft quidem fententia , 

Scd ad pernicietn folti agi finceritas. 

Quum fc ferarum regem fecifTet Leo, 

Et zquitatis vcllet famam confequi , 5 

A priftina deflexit confuetudine , 

Atque inter iilas tenui contentus cibo , 

Sanfìa incorrupta jura reddebat fide : 


i. Recte. Aperte, fincere, dire- quitur de fi aceri ut e . Oppofitum hu- 
fte, fine ambagibusi ideo enim fe- jus eil oblique loqui , quott pattini 
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FAVOLA XI. 

Ercole a Giove. 

CjrirsTo è r odio, che ha il forte alle ricche” e , 
Se ricco erario a vera lode è avverjo , 

Accolto in Ciel per Jua virtude Alcide , 

Mentre tutti gli Dei [eco s’ allegrano , 

E lor s inclina , al venir Fiuto , il figlio 
Della Fortuna , altrove gli occhi gira ; 

E tal cagione al Padre , che 7 richiede , 

N'adduce : Odio colui, eh' a' tri/li è amico , 

E coll' offerte ogni ragion corrompe . 

fortuna. Dicitur Plutut , Fiuti, & Herculem , cujus parer erar , ut fu- 
Pluto, Plutoni r. pra diximus. 

<• Pater . Jupiter , qui pater deo- 8. Osjecto. Velut rfea volucri- 
rum dicitur s aut lolo reipethi ad bus objicitur , qua capiantur . 


FAVOLA XII. 

Il Leone Regnante» 


vanto d’ util comprende un retto avvifo ! 
S’ approva il detto : pur veggiam non rado , 
Che J incero parlar mina apporta . 

Re delle Fiere fatto fi il Leone , 

Per confeguir di giufio Prence il nome , 

Oltre al natio cojìume , di non molto 
Cibo è contento, e ad effe in meipo , e firn A 
Incorrotta giufliifia a tutte rende. 


in ufu eft . Rcflt fic ufurpavit Plaut. 
Amph. in. Utili lejuirc , & alibi. 


6. Detlexit . Mutavif intìqtnrm 
fetitatis morem, & vivendi rat ione in . 

I iij 
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FABULA XIII. 

* * * « • 

p 

A ostquam lavare ccepit parnitentia 
Artri&ionc vcretri linguam mulieris , 

Adfinitatem traxit inde obfcoenitas. 

i. Lavare. Al. lahtre , & prò jafìura . Petrus Scriverius in Ani- 
ptenitentit , ptnis ttntìo . Murila madverfionibiis in Pervig. Ven. l'ub 
hic omnia & lacera. Sed parva eli finem ,Ex*mint, inquit , Pavirtv- 


FABULA XIV. 
Prometheus. 

I^-ogavit alter , tribadas & molles fnares 
Qua ratio procrearci : expofuit Senex : 

Idem Prometheus auflor vulgi fi&ilis ; 

Qui fimul offendit ad fortunam, frangitur; 

Naturs partes, verte quas celai pudor, 5 

Quum fcparatim toto finxirtet die. 

Apiare mox ut poflet corporibus fuis, 

Ad ccenam cft invitatus Cubito a Libero; 

Ubi inrigatus multo venas negare. 

Sero domum eft reverfus titubanti pede; io 

Tum (èmifomno corde, & errore ebrio, 

Adplicuit virginale generi mafculo. 

Et mafculina membra adplicuit feeminis . 

Ita nunc libido pravo fruitur gaudio. 

1. Aitir . Qnifpiam , nefcioqtiis . 3. Ftcrius . Extern, lutofiéìi. 

Tribadas. Vide Volfii oblervatio- Hoc enim verbo fie uteb.intur. Apul. 
nes ad Catullum p. 18 6. Apolog. Etenim quid luto fitium , 
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FAVOLA XI IL 

****** 

************ 

************ 


t:*m Vbsdri fsbul stori! , num quid eufttt imooflorir sccejferit msngonii . 
tlegsntibui illit fsbulii falere eli- Expendant eruditi . 


FAVOLA XIV. 
Prometeo. 

O kd' Uom fajji la Donna, e Donna V Uomo , 
Chiefe certuno a Efopo ; egli T efpofe . 

Prometeo primo autor del luteo volgo , 

Che fe contro fortuna urta, s’infrange, 

Poiché le membra, che il pudor nafconde, 

Stette un intero dì formando a parte , 

Onde pofcia adattarle a’ corpi Juoi, 

Ebbe da Bacco inafpettato invito 
D’ ir feco a cena $ ove di molto vino 
Gonfio le vene , barcollando a cafa 
Tardi fi refe , e qui fra ’l vino , e ’l fonno 
Con f ufo all’ Uomo le femmìnee parti, 

Ed alla Donna le virili appofe : 

Quindi un feffo dell’ altro i modi imita % 

v*l sere incifum «re. Cicero Pifo Fili, Promette» dietri! effe luta. 

niana, Homullur e* sigili, <f lut» Hyginus Fab.cxui. Promettersi t »- 
ftlmt. Mattili, io. }?. piti fili**, primut borni»», tt lai, 

I iv 
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finxit . Ubi Jae. Croio vi us emen- 
dar pnmos burnirla . Fulgent. IX. 
Prometheum tiunt hominem ex luto 
fnxijfe . Juvenal. fat.xiv. 

E or finn b.ec /per inni / u verter , 
quibut irte benigna 
E meliorc luto fnxit precordi* 
Titan . 
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ubi verus Scholiafte» : Prometbenr 
flint japeti , qui fuit unni e Ti - 
titubai . Confuir etiam CI. Perizo- 
nium ad Sanflii Minervam p. iS. 

4. Foktuvam . Fortuna hic velut 
res dura fingitur, ad quam vulgus 
( nam illud qui , quod ante fintai 
eft , ad valgi , non ad Prometheut 


FABULA XV. 

v 

Carelli, et Hirci. 

Barbam Capellae quum impetraflcnt ab Jovc, 
Hirci mcerentes indignari ccrperant , 

Quod dignitatcm foeminz aquaflent fuam : 

Sinite, inquit, illas gloria vana fruì. 

Et ufurparc veltri ornatum muncris , 5 

Parcs dum non fint vedrà fortirudinis . 

Hoc argumentum monct, ut fultineas tibi 
Habitu effe fimilcs, qui funt virtute imparcs . 

j. Dicnitatem. Auftoritatem , %■ Mumeris. Quod eft , gtavem. 

quam prie ipGs antea habebant ex effe ; quo barba pei liner . 
barba . 


FABULA XVI. 

CVBERNATOR, ET NAVTJE. 

Qcvm de fortunis quidam quereretur fuis» 
Aìfopus finxit confolandi gratia . 

Vexata Bevi* navis tempefiatibus, 

Intcr vetìorura lacrymas & raortis metum, 
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eli referendum ) formami ex luto , Nectare . NtBtr eft potus dro- 

Ccut teda frangitur . rum , ut ciba» ambroCa . Hic poni- 

8. Libero. Baccho, Dco vini. tur prò vino, quod Btcckxum nt- 

9. Inrigatus multo venas mec- Bar in Silvis vocat Statius. 

TARE. Conftru èlio eftGr*ca. Ad 11. Corde. Unde alias intelle- 
quem modum fere VirgiJ. Ed.tf. flus & confìlium . 

Inflativa beflcrno vinai, ut Eirio . Errore ebrietatis. 

/ empir , Jaccbo . 


FAVOLA XV. 

Le Capre e i Becchi. 

P 

arean fdegnarfì i Becchi , allorché Giove 
Fe’ della barba alle Caprette il dono ; 

Qua/ì le Mogli a lor voleffe uguali . 

Cui Giove: deh Infoiate, che cotefla 
Godan ombra di gloria , e gli ornamenti , 
Quando il vigor lor manca, abbian comuni • 
A non curar la novellarla infogna 
Se tal, che di valor Infoiamo addietro , 
Raffembri ugual nell' apparente a noi . 


FAVOLA XVI. 

Il Piloto e i Navicanti, 

^Querelandosi un Uom di fua fventura , 
Per con folarlo , Efopo a dir imprefè . 

Nave, che foffa da contrarj venti , 

Fra le flrida temei naufragio ( e morte p 


! 
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Ferri fecundis tuta coepit flatibus , 5 

Nimiaque nautas hilaritate extollcre 
Faciem ad ferenam fubito ut mutatur dies. 

Fa&us periclo tum gubernator fophus; 

Parcc gauderc oportet , & fenfim queri : 

Totam quia vitam mifeet dolor & gaudium. 10 


x. De fortunii. De improfpero 4. Vectoeum. Eorum , qui navi 
fucccflu rerum fuarum ; Fortuna vehebantur . 

igitur hic in plural. prò fortuna . 5. Flatibus . Provehi ventis fe- 

Sic Terent. Andr. 1. 1. Laudari for- cundis. 

funai meat. 6. Estollere. Elatos quafi , & 


i 1 » . . ..«a-m s 

‘ • \ . ' 

FABULA XVII. 

Canum lecati ad Jovem . 

C^anes legatos olitn mifere ad Jovem , 

Mclioris vita tempus oratum fua, 

Ut fefe eriperet hominum contumelia , 

Furfuribus fibi confperfum quod panem darent , 
Fimoque turpi maximam explerent famem » 5 

Profc&i funt legati non celeri pede , 

Dum naribus fcrutantur efeam in ftercore. 

Citati non refpondent : vix tandem invenit 
Eos Mercurius & turbatos adtrahit . 

Tum vero vultum magni ut viderunt Jovis* !• 
Totam timentes concacarunt regiam. 

Propulfi vero fuftibus, vadunt forasi 
Vctat dimitti magnus illos Jupiter. 

Mirati, fibi legatos non rcvcrtier » .. . 

Turpe aflimantcs aliquid commiflum a fui ti > 15 
Poli aliquod tempus alios adferibi jubent. 
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Aura feconda la ritorna in jpeme , 

E tal a viandanti gioja arreca , 

Quel fubito Jeren , che’l Ciel rallegra. 

Jl Nocchier refo dal periglio accorto. 

Nè a duol , dice , Ji dee, nè ad alle gretta 
Darfl in preda ; la vita è or lieta , or mejla . 

fupetbos recidere , tanquam nihil mali 8. Guiervator . Nauta , 

«mp'ìus poflTet Recidere. Sophus. Sapiens , prudens , Grate* 

7. Ut mutatur oies . Poifcjuam (ra^óy , 
fedara temperate feremtas rediit. 


FAVOLA XVII. 

Gli Ambasciadori spediti da’ Cani a Giove. 

A chieder vita meno dura i Cani 
Spedirò un tempo ambajeiadori a Giove. 

Dell Uomo efier volean fottratti all onte 
Che pan miflo di crufa a lor fol porge , . 

E di flerco gli a flànge ad isfamarfl. 

Gli awbafeiadori andar con tardo paffo , 

Tutti qua e là fiutando i monderai . 

Citati non rifpofèro , e gran pena 
Mercurio ebbe a durar per ritrovarli . 

Confufl alfin li truffe a Giove innanzi : 

Ala appena ne mirar l’ au fiero volto , 

Tutta per tema f concacar la reggia . 

Cacciati toflo a fùon di baflonate , 

Giove ordinò che fo fiero ar re flati . 

Que’ che gli avean fpediti , non reggendo 
Tornare alcun ? di qualche lor gran fallo 
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Rumor legatos fuperiores prodidit: 

Timentes rurfus aliquid nc limile accidat , 

Odore canibus anuoi , fed multo repient . 

Abeunt . Rogantes aditum, continuo impetrarti . 20 

Confedit genitor tum Deorum maximus , 

Quaflatque fulmen : tremerc ccepere omnia. 

Canes confuft , fubito quod fuerat fragor , 

Repente odorem mixtum cum merdis cacant . 
Reclamant omnes vindicandam injuriarn. 2 5 

Sic eft locutus ante poenam Jupiter : 

Legatos non eft Regis non dimittere , 

Nec eft difficile, poenas culpa imponere : 

Stet hoc ( feretis prò juftitia pramium ) 

Non cito dimitti , verum cruciari fame, 30 

Ne ventrem continere non poflìnt fuum : 
illi autem , qui miferunt hos tam futiles , 

Numquam carebunt hominis contumelia . 

Mandantur antro, non dimittuntur ftatim. 

Ita nunc legatos cxpe&ans & pofteros, - 35 

Novum venire cum videi, eulum olfacit. 

8. Citati. Vocati (blenni voce re r. Lampridius Heliogab. OJorce 
Mercurii. Vox eft a judtciis perita . Indicar iubebtt incendi. 

Vid. Aironi us in Li. Accular, in 24. Odorem . Quo replcti fuerant . 
Verrem cap. r. ij- Rfciamamt . Itcmin clamant 

14. Rfviktikr. Reverfi per Pa- omnes dii, ut nuper (eceranr , cum 
ragogen . priore, legati fic le geiliflent . 

1 6. Adscri»! . Superioribus illis , 16. Aste r*«»M . Ante quam prae- 

antea a (e miflìs ad Jovem, prò ciperer, guam poenam iis velici ii»- 
sdjaciari , adjungi . Sigi. 

17. Prodidit. Aperuir, not«m- 27. Non est rfois . Non dimir- 

que fecit , quam turpitcr le in Jo- tere legato* non eft Regis , id eft, 
vis regi* geiliflent. non decet Regem non dimittere !e- 

19. Odore. Aroniatibnsodoratis . patos: ne jus genrium ipfis detenne 
Sic moi infra. U filai ius tarocn odi- vioietuc. 
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IV. 


Ebber fofpetto , e ne fpedir di nuovi. 

S' ode frattanto ciò che a primi avvenne > 
E temendo d fecondi egual feiagura , 

£>’ aromi lor riempiono il meffere . 

Vanno ; chieggono acceffo ; e tofìo è dato . 
S' afide il Padre digli Dei fui trono , 
di julmin /cuore , e nitro trema il mondo . 
Al J abito fragore sbigottiti, ** * • 

Dal cui vcr/ano i Cani altro che aromi . 
Allor tutti gli Dei gridar vendetta ; 

Ala pria Giove sì diffe: il nón rimettere 
Gli Ambaf iadori a giu/lo Re difdìcefi : 
Eia nondimeno il cafiigarli agevole , 

Pena alla colpa abbiano egual : non Jiano 
Tofìo rimeffi ma di fame maceri 
Del ventre il pefo a contenere imparino : 
E gli altri che fpedir gente sì f edile , 
Laggiù dell' Vom le contumelie fo (frano . 
Chiù fi fur dunque ; e quelli che 'il- ritorno 
AJpettan de' bulfamici mefferi , 

Quando flraniero alcun uovan per via , 
Taf lo a fiutargli corrono il diretro . 





\ 



29. Srr.T hoc . Se. decretimi . Cic. 
Jib. 9. fcp. 2. .Modo /lei nobit illud , 
M/ia vivere in /indile noflrrt . Jupi- 
tcr apud Sutium lib. xi. Theb. 

Star parccre in lindo . 

Prjemium . Semi», ed Jovis ad 
Deos , qui reelaraaveranr vindican- 
dam bine injuriam . Dii cnira fe- 
runt premia bonis bona , malia mala 
& ex inali a . Ira Virgilius , quem 
imitami ed Phadrus , 1. I£ n. 

Di libi , fi qua piot refpcBant 


Ntlnlint , fi quid 
Ufq.ua m lu iuije e(l , & meni 
fibi conl'c ta retli. 

Premia di, qua forane . 
j/f. Novum . Novum legatuin . 
Senili* eli: Cani* nodri tempori», 
legato», un tantum priore» ilio», 
(ed & poderos exlpeilan», quorum 
culus repletus «rat odore q quories 
novum ile incogmtum venire videt , 
culum ejus olìacit , an ille adve- 
niens fit ex o.loiilèris illi». 


/ 
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F A B U L A XVIII. 

Ho M O -, ET C O L U B R A. 

C^vi fert mali* auxilium., poft tcmpus dolet. 

Gclu rigentem quidam Colubram fuftulit, 

Sinuquc fovit contra fc ipfe mifericors. 

Mamquc ut refe&a eft, necuit hominem protinus. 
Hanc alia quum rogaret caufam facinoris, 5 

Refpondit: Nc quis difeat prodeflé imptobis, 

j. Covrii* se . In perniciem fuam . Cantr» te foltri tominum nà- 
Non abfimili modo Ovid. Amor. 3. 8. tur s fuifli . 


FABULA XIX. 

Vvlpis, et Braco , 

\^ulpis cubile fodiens, dum terram cruit, 

Agitque plures altius cuniculos , 

Pervenit ad Draconis fpcluncam ultimum, 
Cuftodiebat qui thefauros abditos . 

Hunc fimul afpexit : Oro ut imprudenti» 5 

Dcs primum veniam : deinde, fi pulcrc vides, 
Quam non convcnicns aurum fit vita me», 
Refpondeas clementer. Quem fru£lum capis 
Hoc ex labore, quodve tantum eft pramium , 

Ut careas fomno , & »vum in tenebris exigas? 10 
Nullum, inquit ille; verum hoc a fummo mihi 
Jove attributum eft. Ergo nec fumis tibi, 

Nec ulli donas quicquam ? Sic fatis placet. 

Molo irafearis , libere fi dixero j 
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FAVOLA X Vili. 

L’ Uomo e il Serpe. 

T ardi fi pente chi J occorre i trifli . 

Dal freddo un ferpe intirizzito , prefo 
Fu da tal, che crudel in ver fe fieffo , 

Scaldollo in fieno: fi riebbe appena, 

Che l' uccifie , il perchè chic fio : a’ malvagi 
Perchè, difife, non fila chi a giovar prenda * 


FAVOLA XIX. 

La Volpe e il Drago. 

'Terra J cavava , per formar fiua tana. 

La Volpe , e fatte alquante buche ave a ; 
Allor che giunfe ove tefiori un Drago 
Appiattati guardava . Il vide appena , 

Che : Di grafita , gli dice , fe cotanto 
Incauta ai inoltrai , tu mel condona : 

Indi chiaro poiché tu forgi , o Drago , 
Nulla confarfi t oro al viver mio , 

Dimmi corte fe , quale o premio , o frutto 
Ciò ti reca , ficchè tu fempre vegli 
In tenebre ? Neffuno , egli rifponde ; 

Ma Giove me I impofe . Adunque nulla 
Ne prendi , o doni ? Tale è il mio defilino . 
Se audace parlo, mel condona : irato 
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Diis cfl iratis natus , qui eli fimilis tibi . 

Abiturus illuc, quo priorcs abicrunt , 

Quid mente esca miferum torques fpiritum ? 

Tibi dico, avare, gaudìam hceredis tui , 

Qui thure Superos, ipfe tc fraudas cibo? 

Qui trilliti audis mulìcum citharac fonum ; ao 

Quem ubiarurn macerai jucunditas, 

Opfoniorum pretia cui gemitum exprimunt ; 

Qji dum quadrantes aggeras patrimonio , 

Cadum fatigas fordido pcrjurio. 

Qui circumcidis omnem impcniam funeris , a 5 

Liburna ne qutd de tuo faciat lucrum. 


M 

> 


z. Cubiculo* . Cttniculi funt foflàe 
fubterrane* . Hinc cuniculit oppu- 
gnare , prò latenti fraude oppugnare . 

§. Daacoim . Dracones olmi ha- 
liti cuitodes dcfolFirum aut recon- T 
ditarum opum . Sic de veliere au- 
reo , fic de pomi* aureis Atlantis 
traditum . 

Ultimum. Ultimo, tandem . AI. 
prò ultima fpeluncac par- 
te. Quale quid in Ter. Phorm. i. 
4. }8. 

Sed f uis Aie efl fenex , quem 
video in ultima platea ? 
Idem Heauront. 1 j. 29. 

Ejl miti ultimi t conclave in 
adtbut quoddam retro . 


< 5 . St . Si eonfirmantis ed , ut Ter. 
Andr. 1. j. 58. 

Si te in germani fratrie diteti 

loco . 

Virg. En.4. ? t 7 . 

Si -Acne qutd de te mtrut , fuit 
aut tibi quicquam 
D-ilce ni e uni . 

Ovid. lib. 71 Metani. 852. 

Per nodri feeder a UBì , 
Perque Dtot fupplex oro, fupi- 
1 - rofqut , meo/que ; 

Per fi quid merui de te bene . 
12. Attributum . Injun&um , im- 
perituro eft , velut niutius peculiare . 

ti. Priore* . Qui fuerunt ante 
te,iir eccedere tamen vita coati 1 lunt . 

. ■ • ; • . > 

■--- - - - 1 m 


FABULA XX. 


P H r£ D R V S. 


C^uio judicare cogitct livor, modo , 
Licet diflìmuler, pulcre tamen intclligo . 
Quicquid putabit elle dignum memoria, 


Ciclo 
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L i b. IV. 

Cisto chi a te è /inule , a vita tra/fe . 

Tu dunque, che n andrai ove andar pria 
Quanti jur di te innanzi; a che t affanni 
Sordido, cieco, ed infelice avaro ? 
f Vena a te flejfo , ed all’ ingordo erede 

Felle piacer , cui ange , o Jia di flauto 
O fia di cetra il dolce fuono , e increfce 
Che te privi di cibo , i Dei d’ incen/ò , 

Cui de’ viveri il preyo elice il pianto ; 

E purché all’ arca un danaruyo aggiunga, 
Con fordidt /pergiuri il Cielo fianchi : 

E perchè nulla Liburna acqui/li 
Del tuo, ogni fpefa al funeral recidi. 


io. Qui tristi* Atro». Qui do- 
Jes citha. a: ionis aliqu'd impendi . 

21. Macerat . Macilentum facit 
jucunduas illa, quae in cantu t'bia- 
rum di , quia iliis aliquid impendi 
debebat . 

12. Opsoniorum . Op finis proprie 
flint , qux ad panem vefcemla aantur . 

Preti* . Iliis impendenda . Nimia 
eorum cantai tibi gemitum expri- 
mit . 

13. Quadrantej. Nummos mi- 


nima* , ut fit fenfus , ralem vcl oboli 
grafia perjurium committere . 

Patrimonio. Proprie i!!a bona, 
qua? a parentibus haereditate ad nos 
redierunt, patrtmonium dici tnercn- 
tur; fed Òc quodcunque ci. qu.vihi 
& opere noftro vel almnde obvenit , 
co nonnine denotatur. 

2 J. Libitina. Seu ii , qui in tem- 
pio ejus (eli enim Dea fimcruin) 
ait* ad funus etfent necetìaria , ven- 
debant . 


FAVOLA XX. 

F E D R O . 

Ciò', che livor fra fc raggira, ap pre/l , 
E s occultar lo brama , in vari s adopra . 
Quel ne' miei libri , che di fama è degno , 
E ’ d’ Efopo , Se cofa eifli abbia a vile , 


Is. 
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jEfopi dicct: fi quid minus adrifcrit , 

A n;e contende! fictum quovis pignorc . 

Quem volo refclli jam none refponso meo : 

Sue hoc incpium, five laudandum eli opus; 
Inventi ii!e , nofira perfccit manus. 

Std txequamur cceptum propofui ordinem . 

j. Quovn picvore. Quovis pi» in propoli no nnftro, & ad exeraplum 
gno e ,«"o. tali* tabuli tci-uimr . 

9. Sto exuìuamur . Scd pergamus 


> --m sBiS S . , — 

FABULA XXI. 

Naufraghi m Simonidis. 

Homo do&us in Te femper diviiias habet. 

/ SimoniJcs , qui fcripfic egregium melos, 

Quo paupcrtatun fu fi ine ret Faci lius , 

Circuuiirc coepit urbes Afix nobiks. 

Mercede pacla laudem vi&orum canens . 5 

Hoc geuere qusfius pofiquam locuplcs fa&us c fi , 
Venite in patriam voluit curlu pclagio; 

(Erat autem natus , ut ajunt , in Cco infula) 
Alecndit uavem, quam te/npeftas horrida , 

-Simu! ò! vetufias medio dilìolvit mari. IO 

Hi zjnas , fili res pretiofas colligunt, 

Snbfidiutn vita*. Quidam curiofior : 

Siinonide, tu ex opibus nil fumis tuis ? 

Mecum, inquit, mia funt cuncla . Tum pauci enatant. 
Quia plures onere dcgravaii pcricrunt . 1.$ 

Pi re Jones adfunt , rapiunt quod quifquc extulit, 
Nudos relinquunt . Forte Clazomene propc 
Antiqua fuit Urbs , quam petierunt naufragi. 

Hic lùtra.uin quidam fiudio deditus , 
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V orrà , eh' ad ogni patto a me s aferiva : 

Ma in tal gu fa m oppongo : O fia di biafno , 
O pur di loda degno il mio lavoro, 

Efopo mi fu duce , il rejlo è mio . 

Ma fi conduca al fin ciò , che s imprefe . 


FAVOLA XXI. 


Il NAUFRAGIO DI SlMONIDE. 

JE) ovunque va , feco ha dovizie un dotto . 

Simon idei di illu fri carmi autore, 

Per men fentir di povertade il pefo , 

Per le chiare Città dell' Afta in giro 
Cominciò a gir , u f abilito il p r e\\o , 

Le lodi in verfb a’ vincitor teffea . 

Fatto ricco in tal gufa, al patrio fuolo 
(Che in Ceo nafcejfe il vuol comun fenten^a f - 
S’ accinge a far ritorno , e al mar s’ ajfida ; 

Tal legno afeende , cui flrucito , fera 
Tempefla in mejjo all’ onde e fede , ed apre . 
Chi ciò, cK ave di pre^o , e chi il danajo 
Della vita foflegno , al feno fl tigne . 

Un faccente : Simonide , deh nulla 

Di tue ricche e prendi ì II tutto ho meco . 

Rari fcampan nuotando , i più fòmmerge 
Il grave pefo, e ciò, che pur rimane. 

Tolto lor da' ladron , refìaro ignudi . 
datomene in buon punto era vicina , 

i t , 

Iv !| 
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Si'nonidis qui fa?pe vcrfus legcrat, •• 

Eratquc abfèntis admirator maximus. 

Sermone ab ipfo cognitu ti , cupidiiTime 
Ad fc rcccpit; vede, nummi*, familia 
Hominem exornavit : esteri tabulam fuam 
Portant, rogante* vittum; quos cafu obvius 8 $ 
Simonides ut vidit : Dixi » inquit, mea 
Mccum cCe cun&a; vos quod rapuifti*, perjt. 


t. Homo »«<rre< . Vi le non d : f- 
fimil’a hu e J abul* de AriAppO- 
rhìlofopho , in Erafmi Apophr. l'b. 3. 

a.SjMOviDn . Poata hur Lvr cus , 
qui quae-^u* poefin h«buif , & art* 
V<ram l'ulìenfavit . 

Meio< . Carmen , verfus b ri tot . 
Pegi/ei-im melo t apnd l’erfiuro in 
prologo . 

j. Merced* hcts. Sic oprine 
Peinfins, quetn vide ; prò quo vulgo 
»r tot» . idem elt pmntium patlutn 
Iib. 1. S. 

Vutomm. In ludi* Olympii* Crn- 
corum . C. Ncpos Pralaf. Maonn in 
la-d’^ttt tota futi Gratta t v 8 -rem 
*)b •np ia ettari . 

rf.PoiTQU*** L«curiBs Facies *r I. 
"Horanus de eoi 


Pauperta r impulh asdan 

Simon drm ut ver fu t fatene . 

Quod ei mel us ceflir , quam vdo« 
b'trur patri Naloms, nl urn ab ha* 
arte deterrenti hi* vedm : 

Itud'um ftid turarle tentar t 
hiaorrdes nuhat ipft reiiquit 
opti , 

•f. Pelucio. Peiagi, tequoreoa 
Valer. ! lac. 1. Argon. 

£r dtdìt rq-to tot (tela due» 
tenderò cur/ut. 

Tubi. Svrui apud Petron. 

Stauona ornata pia! erte per 
lapin . 

*.Cse . Infili-’ mari* Sgej • Ov : d. 
C inpttur h gt a naiti tuo t>« 

mari . 

fede iLud eA Horarii : 


FABULA XXII. 

M O SS TARTVRtE A f • 

M ons parturibat , gemitus immane* citrs| 

F.ratque in terris maxima ixlptfìatto. 

At ille n.urem pepetit. H<c Icriptum tft tibi. 

Qui, magna quum minati* , txmeas nihil* 

3. Mu»em. Horat. de Arte poe* dnulue mut . 
fica : Mi'iaai» . Premiti!* . Caucbrcfic# 

fatturimi monti: uafctiut ri - LotaU 
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Citta de antica» e là dri^ar f/oi puffi . 

Uom delle Mufe amico, e da gran tempo 
4 immirator del naufrago Poeta, 

Di cui frequente legga i carmi, in e fio 
S' avviene , e appena il fuo parlar dif copre , 

Ch' avidiffimamente a Je lo tragge , 

E vefli, e Jòldo , e fervi a lui comparte • 

Con la tabella il vitto accattan gli altri • 

In cffi a cafo s incontrò il Poeta , 

E meco , dijje , ecco fe tutto io ferbo • 

Delle cofe rapite , a voi che refluì 


Ct£ retritht munire utni*. 
id ed, S'momde». 

11. Zaitt. In quibus repofitam 
lubebant ol : m pecuntam . 

14. Micum . Àpudme. Simili* eli 
tintori* Buatis , que omnibus asta 
«ft. 

1$. Pniiiiwvr. Sic rede Hein- 
fiu., & alii viri dodi, penultima 
correpra . 

t <. Extout. E mari feilieet & 
naufragio . 

17 . Ci.mo«*s*. U.biJ^niac nu- 
titima . 


a;. FaMtLta. Servis . Ita fup. 
lib. ). f.ib. 16. 

JEfopur damino folut eum tjfet 
fiatili 1 . 

*4. Ttioitu ruaM . Naufragi!. 
Naufragi enim ftipem oftiatim cor- 
rogare folcbanr , in fabula quartana 
dtpidum habentes naufragi! luica- 
fum ad commiferationem corniti o- 
vendam . V. Hor. 1. Od. j. & ibi In- 
terprete* . 

17. PtnjT. Pro ptriit , metri cau- 
ta. Qiod rapuifiis periit vobis, per- 
dididis quod estuiti atis . 


FAVOLA XXII. 


Il Monte partoriente. 

V TCtNO a partorir con alte grida, 

Tutto il Al ondo tenea jojpejo un AI onte» 
ai Ila fin n ujci un Topo. A te lo fcrifji , 
Da cui gran coje attendo , e nulla veggio . 


At,ui vultnr trit multi & fici», expedi*. 
f, veltri m ; nmt : t . Cutio. 

fcx laica* mimiju • Abfolvis , per* 


Metaphorica eft 

ì 

K ii) 
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FABULA XXIII. 

Formica, et Mvsca. 

Formica & Mufca contendebant acriter , 

Qua pluris eira . Mufca He carpii prior : 

Confcrre nollris tu potcs te laudibus ? 

Ubi iminolatur, exta priguflo Definì. 

Moror incer aras, tempia, pcrluflro omnia; 5 

In capite regis fedeo , quum \ifum cft mihi, 

Ft niatronaruin cada delibo ofcula ; 

Laboro nihil, atquc optimis rebus fiuor. 

Quid horum (ìmile tibi contingit , ruiìica? 

Eli gloriofus fané convichis Dtfim , io 

Sed illi, qui invitatur, non qui invifus eli. 

Heges commcmoras, & matronarum ofcula; 

Ego granum in hycmem quum fiudiofe congero. 

Te circa murum video pafei lìcrcore . 

Aras frequentas; nempe abigeris quo venis : 15 

ISihil laboras ; ideo quum opus eli, nil habes . 
Superba jaStas, tegere quod debet pudor ; 

^Filate me laceflis ; quum bruma eli , files : 

Mori contrastarci quum te cogunt frigora. 

Me copiofa recipit incolumem domus . 20 

Satis proESto retudi fuperbiam . 

Fabella talis hominum difeernit notas 
Forum, qui fe falds ornant laudibus, 

Et quorum viitus exhibet folidum decus. 


4. lvvonTim . L’bi viflima mola 
falla conlpetjjitur . Hoc enim eli, 

tiri Mo/arf , 

Dfum. Diis dicati. 

Oscula . Parva ora . Ovili. Metani, 
lib. i. de Daphne : 


Vi/tct iene mictntct 
SiJrrih/t fintile venia! , videe 
ofculé ; q<ut utn 

Eli vid-'Jle lai’. 

Et propius Virp. 1. 'E.ieid. 

Ojcnla iiktvit nétte • 
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FAVOLA XXIII. 

La Formica e la Mosca. 

la Mofca era inforca , e la Formica , 
Chi di /or fovrafìaffe , acre conte fi . 

Sì cominciò la Mofca : Ed ancor ofì 
Venir meco a tendone/ Allor che s’ offre 
Vittima a' Dei > le vìfeere n affario . 

Fra gli Altari io dimoro ; in capo a’ Resi , 

Se m è a grado , m affido , e fu i bei labbri 
Delle cafe matrone anche mi fermo . 

Falla fatico , ed il miglior mi godo . 

Che hai tu di fomiglievole , villana ? 

Lo feder alla menja degli Dei 
Reca gloria , egli è ver , purché ne fa 
Invitato , non già , s avuto a fchifo . 

Delle matrone i baci , e i Re millanti ? 
Quando ben mi ricorda , allor che il grano 
Per il verno follecita raccolgo, 

Veduta averti d' ogni vii foygtra 
P afeerti preffo a' muri . Tu gli Altari 
Frequenti ; ma però fe’ giunta appena , 

Che ti difcaccian tofo ; non lavori ; 

Ma nulla hai pronto , ove bi fogno il chiegga . 
Ciò , che vuol/i celar, commendi altera. 

Mi disfidi la fiate, il verno taci, 

Allor che il freddo intirizzita a morte 
T’ adduce ; nulla io foffro , e ricca capi 
Di ficuro foggi orno mi provvede . 

Ecco abb a fianca tua alterigia doma . 

Segna il racconto quei , che fìnte lodi 
5 * arrosano , e coloro , a cui vutude 
Soda gloria compane , ed onor vero . 
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8. Lazoxo nikil. Nullam rem 9. Rustica. Qua ruriagis, dum 
Uboro , ab omni labore suin libera . ego veildr in oppidis & remplis . 
Malori cum HeinGo. Nikil Uvoro ; io. Convictus deum . Conv’Sat 
quod reddit verlum ornariorem . Prae- ufurpatur de iis , qui eadem menù 
terea fequitur (Ialini . Nib,l labortt . nobilcum edunt . Cum ergo araldi* 


FABULA XXIV. 

SlMONIDES A DllS SERVATUS. 

C^uantum valcrent inter homines liters, 

Dixi fuptrius: quantus nunc illis honos 
A Supcris fit tributus, tradam memoria . 

Simonidcs idem iilc, de quo rcttuii , 

Viiìoris laudem cuidam pyfìas ut fcriberet , 5 

Certo condixit pretio: fccretum petjt. 

Exigua quum frenaret materia impetum , 

Ufus poèta, ut moris eft, licentia, 

Atquc interpofuit gemina Leda? fiderà, 

Auèìoritatem fimilis refcrens gloria. IO 

Opus adprobavit : fed mercedis tertiam 
Accepit partem . Quum reliquum pofceret : 

Illi , inquit , reddcnt , quorum fune laudis dus . 
Verum ne irate dimiflum te femiam , 

Ad cornam mihi promitte, cognatos volo 15 

Hodic invitare, quorum es in numero mihi. 
Fraudatus quamvis, & dolens injuria, ^ 

Ne male dimiftam gratiam corrumperet , 

Promifit ; rediit hora ditìa, recubuit. 

Splcndrbat hilarc poculis convivium . SO 

Magno apparatu lata refonabat domus : 

Rapente duo quum juvenes fparfi pulvere , 

Sudore multo difiluentcs corpora , 

Humanam fupra formam , cuidam fervido 
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cintur menfa deorum , poflunt illi , hyemalis , quod accidìt dìe ao aut 
qui ex illi svefcuntur , dici effe con* ai Dccembris . 
vitìores deorum . >4. Soudum decus. Decus sia* 

18. Quum bruma est .Cum hyems cerum , firmimi , infucatum. Oppo* 
advenit . Bruma dtcitur dies folftìtii nitur falsi: laudibus . 


FAVOLA XXIV . 

Simonide, che gli Dei preservano 

DA MORTE . 

nafca giovamento dagli Jìudj 
Fra gli Uomini il narrai, or quanto i Numi 
Gli onorar, dir a’ pofleri m accingo . 

Per tejfcr lodi a un vinci tor Atleta, 
Simonide , di cui parlai poc any , 

Stabilì il pretto , e in loco ermo fen gio * 
Ma 1' argomento lieve alla feconda 
Vena , frenando il corfo , qual fi fuole 
Da Poeti , licenza prende , e i due 
Figli di Leda , che cangiarfi in felle , 
Frappofe , indi finiil laude all’ Atleta 
Fe' derivar . S approvò l’ opra , e un terrò 
Della mercede convenuta ottenne. 

Richìe fa /’ altra : la daran , rijponde , 

Quei, chi ebbero due parti di tre lodi ; 

Ma perchè difdegnato tu non parta , 

Poiché i congiunti , e te a’ congiunti aferivo , 
Alla cena invitai , te pure invito . 

Benché delufo , e /’ onta alto il trafigga, 

Per non far fi V Atleta in tutto avverjo , 
Promette, e all’ ora de finata riede . 

Siede a menfa : le tajje , /' apparato , 

II convitto , la cafa empion di gioja . 
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Mandant, ut ad fe provocet Simonidem, 35 

lllius intercfle ne faciat moram . 

Homo perturbatus txcitat Simonidem. 

Unum promorat vix pedcm triclinio , 

Ruina camarse fubito opprelTit ccteros; 

Nec ulli juvcncs funt reperti ad januam. 30 

Ut cft vulgatus ordo narrata rei, 

Omncs feierunt , numinum prsfcntiam 
Vati dedifle vitam mercedis loco. 


t. Qp»>iTDMv»mtvT. Quanta* 

divitias fcìlicet homo dottus in fe 
feniper haberer , ur dixir fuperius . 

2. Superius » Fabula 17 in qu* 
retulir Simonidem naufragum in- 
veniffe Clazomen-e vinim , qui hnne 
excepcrit , ornavetitque rebus om- 
nibus , ob illius peritiam, fingula- 
remque eruditioncm. 

j. I’yctje . Pugili vittori corona- 
to . Vox eli Graca a-vcnir . 

6 . Condixit . Prom fit perenti . 

Puetio . Nato , ur vidimus, quae- 
(lui arrem fuam habuit : 

Mercede pali» laudari vi clorura 
tanent . 

Petjt . Petjt , prò petiit , ut in 
priore tabula de Simonide perjr . 

7 Fremaret. Mcraphora . Cahi- 
bei et propter fuam exiguitarem , ut 
libero impeto non poflet evay.iri . 

9. lnttrpofu.t . Inrerea, qru pro- 
prie argumenfum polhllabat . 

Storna . Peitmcr ad gemina . Non 
*nim erant Lcd.e fiderà , (ed filii , 
qui ftmul fuerunt fiderà , Gemini , 
itemque Caflor & Pollux votata . 
De his Orat. Odar. lib. t. 


Sic frttrer }ì rime lucida fi ltra , 
V ntorumqne regat l‘aier . 

10. Auctoritatem . Significar re- 
tuliffe Simonidem , qua: de Amili 
Catloris & Poluieis vittoria memo- 
ranrur , ac per compar.if.onem iflam 
cum hac vittoria, auttoritarem fuilTe 
maiorem dii . 

Kit ekess . Coinmemorans . Sup. 
lib. 1. fab- 2. 

JEfopur raion tuia falcila, ti 
rcttulit . 

& in fabnla: hujus inir’o : 

Snnonidet idtm Hit , de a tea 
rettali . 

11. Adirobavit. Simonides illi, 
qui lub certa mercede id abeoexe- 
gerat . 

13. Due. Scil. parte r, ut feufut 
fit: Ilii quorum funt dm» rciiqur* 
partes laudationis , reddant f bi , 
quod politila; ; eso enim qood pa- 
ttus (um prò mea parte , (bivi . Fa- 
ber legir non ita m de : 

illi , inani r, rejdtnt , quorum 
funt Under , duo. 

14. Ne irate. Urfci.nn, ut cer- 
rus firn te non irate diiniilum . Nata 
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Quando repente due , più che d' umano 
Sembiante , di Judor , di polve afpefì. 

Impongono ad un fervo , che ’l Poeta. 

Faccia sì , eh ’ a lor venga incontinente ; 

Montar d' affai , eh’ e' non frapponga indugio . 

Sì turbato gliel dice , che Simon ide 
In fretta parte: il piede ha fuori appena y 
Che cadendo la volta tutti opprime : 

Nè alla porta più alcun giovin fi trova. 

Come ciò fi rifeppe , ognun s avvide , 

Che gli Dei fur que’ due , che per mercedi 
De’ loro cncomj gli donar la vita . 


lì non promitreiet, irarum inde 
colligeret Simonidem. Heinfius : 

V erutti ne ingrati te dirti ijfum 
J rimar . 

1 6. Quorum es in numero . Ego 
te prò tali habeo , ego te inter co- 
gnato! meos numeio : adco non 
debes de ira qnadum mra in fe fu- 
fpteari . Olim cmui alieni adblan- 
diebantur, enm parrem , harrem tic. 
voc.ibant . Inde ille adolelcens apud 
Teienf. Phoim. 3. 2. 1». 

Tu nii/ji ugnami , tu parent, 
tu atnicut , 

Nec multimi abir a moie noflratium . 

jS. Male . Retertur ad corrtim- 
peret . Male corrtihipere eft inipru- 
denter, & cum fuo detrimento cor- 
rumpeie , vel perdere. Senlus eft, 
ne male corrumperet giatum, fi 


tatti dimitteref,ac recufaret obìatam» 

22. Duo juveves . Juflimi* bb. 20. 
3 . Pvgtiantikus Locrir, aquila ak 
acie tiiitiquatn recijfit , eofque tatidiu 
circunivolavit aw ad vmeerent . In 
cerni kur quoque duo juvenes diverfo 
a telerìe arwinuiii iakitu , minia 
magnitudine , (3 alkit equit (J coc- 
ci ncii pahid.imtntir , pugnare vtji 
flint , nec ultra apparuerunt , quatti 
pugnatimi ejì . 

23. l'aovocET . Vocet e convivio . 

2S. Kxcitat Simonidem . Extra 

entri vocat. Nam citare eftvocare. 

28. I’rov.brat . Ptomovcrar, vix 
polucrat pedem e triclinio. 

29. Camar/e. Carnata forni* eli , 
live teflum fornicatimi . 

32. Numinum . Deoium , Ciliari* 
Se. l'ollucu. 
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FABULA XXV. 

Poe T A, 

Superscnt mihi qua fcribam, fcd parco fcicns^ 
Primum libi effe nc videar moleftior, 

Diftringit quem multarum rerum varictas : 

Dein fi quis cadem forte conari velie 

Habere ut poffit aliquid opcris refidui : $ 

Qamvis matcris tanta abundet copia , 

Labori faber ut defit, non fabro labor. 

Brcvitati noftrs prsmium ut reddas, peto, 

Quod es pollicitus. Exhibe vocis fidem : 

Nam vita morti propior eli quotidie. IO 

Et hoc minus ufu veniet ad me muneris. 

Quo plus confumet temporis dilatio. 

Si cito rem perages, ufus fiet longior: 

Fruar diutius , fi celerius ccrpero. 

Languentis svi dum funt aliqus reliquia , (5 

Auxilio locus eft : olim fenio debilem 
Fruftra adjuvare bonitas nitetur tua , 

Quum jam defierit effe beneficio utilis. 

Et mors vicina flagitabit debitum . 

Stultum admoverc libi prcces fexccntics, fo 

Proclivis ultro quum fu mifcricordia . 

Sspe impetravi! veniam confeffus reus. 

Quanto innocenti juftius debet dari? 

Tus funt partes, fuerunt aiiorum prius, „ 

Dein fimili gyro venient aiiorum vices. 

Decerne quod religio, quod patitur fides, 

Et gratulari me fac judicio tuo. 

Excedit animus , quem propofuit terminum , 

Scd diijficultcr continetur fpiritus. 
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FAVOLA XXV. 

Il Poeta. 

Molto ancor mi rimane , e ad arte il lafcio t 
Pria perchè riufcir grave ad un, cui molte , 

E varie ingombra n cure , io non rafie mòri; 
Pojcia perchè sa cajo ad altri è in grado 
Coiai Jtudj jeguir , abbiane il come . 

Benché Jia ricca la materia in guifa , 

Che mancar quefla anft che poffa a noi, 
Mancar vedraffi chi il lavor n imprenda } 

Quel premio, che alla nojlra brevitade 
Promette/li, io richieggo, e quel, eh' in voce 
Voler darmi di cefi i , al fin mel dona . 

Ogni dì più fi fa morte vicina, 

E quanto mi prolunghi i doni tuoi y 
Tanto ne ruba il tempo : immantinente 
Se li rechi, più ancor godronne il frutto . 

Finché un po' dunque mi riman cF etade , 

Or or mancante , il tuo foccorfo apprefla , 

Che prò, fe mi fovvenga, aliar che morte 
Imminente , il comun tributo efìga ? 

Ma perchè mille fuppliche t arreco , 

Quando tu fìeffo alla pietade inchini ì 
Speffo perdono un reo convinto ottenne ; 

Il mena ben, s’ un innocente il chieggo . 

Quefle fon le tue parti, pria fur d altri ; 

£ pafferan con fimil giro in altri, 
infoivi ciò, che fé, che 'l giu fio ammette > 

E allegrerà ni apporti tua /emenda . 

Ma dal con fin prejeritto io mi dilungo . 

E" pur diffidi , che colui , cui nota 
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Integritatis qui (incera: confeius , jo 

A noxiorum premitur infoleotiis . 

Qui fint» requires: apparebunt tempore. 

Ego quondam legi quam puer fentcntiam : 

JPalam muùre plebeio penculum ejl , 

Dum fanitas couftabit, pulcrc tnemincro. 35 


Dt»TKi»oir quem . Quem oc- 
cupatimi habent multa divedi gene- 
ri» negoria t 

j. Residui . A me relifti . 
t). ExHiie vocis fiocm. Prarfta iplo 
•pere,quod voce ac fermone promififti. 

li. Et hoc mivus. Ita reltitufus 
hic verfus ex emendatione Gudii , 
cum antea legeretur : 

Et hoc minus venia »d me 
muneris . 

reclamante metri ratione . 

Usu. De ulti muneris loqnitur, 
& ob brevitatem virar cito expedien- 
dum elle pcomiffum beneficium ino- 


nef , ut co ufi poflit longius . 

19. FlsCITAIIT DtBITUM . Ex(H>- 

feer vitam , quam illt omnes debe- 
mus . Scilicet 

Dehemut morti no t noflrtqne . 
10. Sexcevties. Jam Temei atque 
iterum opem tuam imploravi, Quid 
fluitili» cerre ed quam fexcentics id 
te rogare ? Sexcentnt prò pittrice 
paffuti tnvenitur apud auétores. Plaut. 
Mcnechm. 5. 4. 

Qjttn Ju/pirebo pitti fexcentict 
in die . 

ai. Proclivi» ultro . Schcfferus 
fufpicatur TcripGllè Phadrum : 


Explicit Lib. IV. 
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£" yij innocenza , rattener fi pojfa , 

Allor che petulante ajìio t tnfegue ! 

Tu mi chiedi, qual è i dirullo il tempo . 

Leffi fanciul cotal f e utenza : In pubblico 
Far motto a un uom di vulgo è di periglio. 

Fiffa in mente flarà, fin eh' avrò fenno. 


Proci •' vi f ultro quum fir mi fé- 
ricordi^ , 

fenili , fi ira hceat, pi ino. 

14. TuJK SUVT MRTEi . LoCUtio 

penta a lcen>cis , quorum cuique 
}u.c funt putes datar . Ter. prol. 
Phorm. 

triniti ptrter qui tget , il trit 

P boi lìtio 
P grafititi . 

Hoc vuk : Te decer exemplum dare 
•iiis bene de opee inno judicandi . 

1 6. Ueceave . 1 er e am lentenruin, 
qua iti (ai va fide boni judicìs terre 


pores. 

3 1. Mox toftOM . Eorum , qui na*. 
cere pofTunr . Sic fupra innoxiui . 
Reip'cir tore Sejanura , quem fioì 
accufito^cm , teltem ac judicem fi- 
mul tu 1 ile , conqueltus eli fupra ProU 
lib. 3. 

34 Muniti . Feftm: MUTIRE, 
loqui , quem vid*. 

3S- Dui* SAU’TAf COHSTAIIT • 

Dum faniras conftabit mihi , dum 
ero fina mente prxditus , caute ac 
rudenrei revocabo in tnemoriam 
anc fententiam , 


Termina il Lib. IV. 
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P H JE D R 

FABULARUM 


I 


L I B E R Q U I S T U S. 

PROLOGUS. 

uum dcftinaflem operis haberc terraiourn , 

In hoc, ut aliis ciTct materia; fatis, 

Confilium tacito corde damnavi meum . 

Nam fi quis taiis etiam eft tituli artifex 

Quo patio divinabit quidnam oroiferinj , 5 

Ut -illud ipfum cupiam fama? tradere ; 

Sua cuique quum fit animi cogicatio , 

Colorque proprius? Ergo non levitas mihi , 

Sed certa ratio caufam fcribendi dedit . 

Quarc , Particulo, quoniam caperis fabulis , to 
Quas jEfopeas , non ./Efopi nomino , 

Paucas ofiendit illc , ego plures difleram , 

Ufus vetufto genere, fed rebus novis.- 
Quarum libellum dum tu vane perieges , 

Hunc obtre&arc fi volet malignitas, 15 

Imitari dum non poflit , obtreélet licet . 

Mihi parta laus cft , quod tu , quod fimiles tui 
Veftras in chartas verba transfertis mea , 

Dignurnque longa judicatis memoria . 

In literarum ire plaufum defidero. 20 

DELLE 

4. T»u* rrmw. Titulum intel- volet, quomodo divinare poterit eaj , 
ligit poeta , qui fabula? Ocribit , quali q'ias ego ornili , ut non alias fcri- 
diceret ; Nain etiamli e 1 } poeta quii- bat po :us , quas iplè bnpar , dtver- 
piam , qui & iple Icribere tabella» las longe ab hi» , quas omino ? Sed 
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DELLE FAVOLE 

DI FEDRO 

• LIBRO QUINTO . 

PROLOGO. 

'ermo era di por fine all' opra mia , 

Ricca perchè re f affé altrui la mejj'e ; 

Il mio pcnfìer quando entro me riprefi : 

Poiché imitar s alcun vuol mio lavoro , 

Come può dirgli l’ indovina mente 
Ciò , eh' io alla fama confegnar de fio ? 

Ha il fuo penfar ciafcun j ha lo flil fuo . 

Dunque avveduto , non leggier penjìero , 

Ciò, eli imprefì a feguir , vie più m ir.duffe . 

Quinci poiché apportar ti fùol diletto 
Udir le favolucce , eh’ Epopee , 

Non più d‘ Efopo appello ; ei fu di poche , 

Dietro a fua J corta io fon di molte autore : 

Nuovo è il racconto , fé lo f ile è antico . 

Se tu fovente Coerede amico 

Le legga , quanto egli ha piacer , le roda 

Se non puote imitarle, atro livore. 

Che tu , eh’ altri a te eguale , ne’ fuoi feruti , 

Le mie bdje frammetta , e degno tri abbia 
Di lunga fama ; affai di lode ottenni . 

De’ letterati il plaufo e pregio , ed amo . 

de loco tarli m*ndo f o & mutilo vi- inpeiium , filarti fcribendi rafmnem , 
dcanrur Interprete*.- • nec bene (uppler qua ahi omilcrunt . 

8. Co-oanua propius . Senfus eli : Lf.vit.is. Refiltendo a propofito ,, 

Habet q urlane l'uam indplem , J'niun & mutando confilium . Levitai efl. 

L 
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cwn repentino impetu & fine ratio- 
ne certa, veluri vento, rapitur ani» 
ami atque impeilirur in aìiquid . 

io. P»aricuio . Nonius : PARTI* 
CULONES diRi furti oberi iti , 
fitoi pinti pttriminii lunttut. Id 
quod firmar audforitate Pomponii . 


H fi. D R r 

ij. Uro* vetuit# . Ufu» antiquo 
more (cribendi . 

14. QuaauM . Sic refie Gudiu» 
emendavi:, & emeodafionii rariones 
arrulir . Quimm , id eft, fabula- 
rum , qux p oxime praecedunt . Au- 
rea vitioie cditum unti 


Poeta. 

-^Esopi nomcn ficubi interposero. 

Cui reddidi jam pridem quicquid debui, 
Auftoritatis eflc feito gratta ; 

Ut quidam artifices noftro faciunr feculo , 

Qui pretium operibus majus inveniunt , novo 
Si marmori adfcripferunt Praxitdem Tuo, 
Myronem argento. Plus vetuftis nam favet 
Invidia mordax , quam bonis prjefentibus. 

Scd jam ad fabdlam taiis txempli fcror . 


». Stcuat nm»PotuE*o . Si di- fEfopo acceptas infeIFftir; eas aie 
acero, dLfopura hoc aut illud feci (Te , redaidifle, quia fub ipfìus nomine 
hanc recitale labulam . in pr.vcedentibtis proponi t . 

>■ Quicqsjid debui . Fabula» ab 6 . Piuxitelem . Pianiteli» nomen. 


FABULA I. 

Demetrws , ET Menander , 

D tMETRics, qui di&us eft Phalercus, 
Athtnas occupavit imperio improbo . 

Ut mos cft vulgi, paflim & ccrtatim ruunt; 
Femciter , fubdamant. Ipft principe: 
lllam ofeuiantur, qua funi oppreflì, tnanura. 


Digitized by Google 



) 


L i b. V. \6$ 

Qtttrtum niellar n dum tu vt- Litertrum eft literatoram . Valer. 
cive vertette. Mix. Jib. a. cap. ,. Ipft medine fi- 

Cui legioni obft.it tatio metrica . diut mi.bi liters /'telili miri ab fin. 

io. In uteratum . Sic emenda* pefetre v'dtut tir . Nofler Jib.4. fab. j, 
vitGudius. Ai'i: Noli mileiìut tjfe omninu Inerii 

Inlittratum pltufum non defi - id eft , (iterati* . 
dcro . 



Il Poeta. 

# 

•S F. in avvenir d’ Efopo il nome incontri , 

Poiché a lui diedi quanto dar dovea , 

Perchè (lima s acero Jca all' opra, il pofi ; 

Siccome avvio n > che a’ tempi noflri aggiugnere 
Previo al lavor fé qualche arder dejia , 

Praftele nel marmo ne fa aurore, 

Neir argento Aliron. Mordace invidia, 

Any eh’ un buon p refe me , i morti e folle . 

Ala coiai favoletta s incominci , * 


Statuarius fuit multi nominis , mar» Arcivto . Argentei (igni», eie 
moreis (igni* faciendi* nobili*. quibus , ut & arreis ùciendi*, illu- 
■7. Mtronxm. ftre nomea conlecutu* eft Myron . 


FAVOLA I. 


Demetrio,- e Mknandro. 

JD emetrìo Falereo d' Atene un tempo 
Con forila ingiufa fi ufurpò t impero . 

Corfe > comi è coflume , il volgo a gara 
Gridando : evviva . Gli Ottimati ijlejft 
Baciavano la man che gli opprime a , 

L i] 
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Tacite gemcntcs triftem fortuna vicem. 

Qum etiam refid< s & fequentes otiutn, 

Nc dcfuifle noceat , reptant ultimi; 

In quis Mcnander, nobilis comrrdiis , * 

Quas » ipfum ignorans, legerat Dcmetrius ( IO 

£t admtratDs fucrat ingenium- viri ; 

Unguento dJibuius, vcltiiu adfluens , 

Vtniebat greffu delicato & languida . 

Hunc ubi tyrannus vidit extrtmo agmine : 

Quinam cincedus ille in confpeéìu meo 1 5 

Audct venire ? Refpondcrunt proximi : 

Hic eli Mcnandcr fcriptor . Mutatus ftatim 


*. DemetMui . Orator fui' & Phi- 
lufbphus esimili*. 

». Improbo, fnjurto, eonTa le- 
jes , hoc eli, t.ictui 'yrannus . 

4. Feliciti:». Solenni* acclama- 
tionis formula . 

Ini pai vcipes. Pr*cipui cives, qno- 
Biodo pr ». par Ariennnjium apud 
Nepotem in Cimoae . 


7. Rf.wdes . Defidet , nìhil publi- 
ce agende* , fettunta, otium , ut ip- 
fe rxponif. 

8. kp.iTBVT. Lenru gradii acce- 
dunt . Terenf. Ad^lph. 4. 6 . 3. 

Pcrrtptivi ufo ut aitine api Jum t 
ad portati! , ad larun . 

7 Iv nui» • Inter quos ultimo*. 

MtNuvota. ArhenienGs posta. 


FABULA II. 


V iato res, et Latro, 

IAM expediti pariter carpcbant duo ; 
Jmbellis alter , alter at promptus manu . 
Occurrit ttlis latro > 6* intentarli necem 
Aurum popofeit . Audax conjejlim irruens 
Vitti vi repella, ac ferro incautum occupai $ 
Et vindicavit fefe forti dextcra. 

Latronc occifo, timidus accurrit Comes, 
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Taciti in cor piangendo il lot de/lino . 

J più lontani dalle brighe anch' effi 
Perchè il mancar non noccia , ultimi andato . 
Menandro era fra quefli illuflre e conto 
Per le commedie fue , che letto avea 
Demetrio ifleffo lui non conofcendo , 

E ammirato n avea l acuto ingegno . 

Sparfo d'unguenti , e in abito elegante 
Con paffo egli venta languido, e molle . 

Dietro agli altri veggendolo il Tiranno : 

Quel Donzello chi è eh’ o fa moflrarfi 
Al mio co/petto? Que' che gli eran preffo 
Differì Menandro egli è. Toflo cangiato . 


comicorum prinerps . Eli autetn tdfl'tent vef'tu , ijui ve. 

io. IrsuM ignorami. De facie ftitu fluxiore incedit , quod divitum 
euro non nofeens . C. Nepos Aridi- erat. 

de t. Ktfponiit fe igntrt t Arijti- ij. Civoedu: . Me molli: & ef- 
dem . feeminatus . 

«a. Veititu adeluehs . Simili: 1 6 Proximi. Qui ex amici: vel 

locutio ed in Propertio lib. *. EJ. aa. miniflri: ciao Pemetrium crani . 
OJirint cum fluii in tunic». 


FAVOLA IL 


I Viandanti e il Ladro. 

F ACE an viaggio due compagni, un prode , 
Imbelle l’ altro . Majnad'ter gli affale, 

Chiede il danaro, o lor minaccia morte . 

Lo afferra il prode , e for\a a for\a oppofla » 
L' ancide incauto . Il vede /’ altro appena , 
Ch'accorre , e fpada impugna, e man tei getta : 
Ove è il ribaldo ? dice, moflrerogli 

L ,»f 
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Stringitquc gladium , dein reje&a penula : 

Cedo, inquit , iiium, jam curabo fentiat, 

Quos adtcntarit. Tunc qui depugnaverat : io 

Vellem iftis verbis faltcm adjuviflcs modo, 
Conftantior fuiflem , vera exiitimans : 

None conde ferrum , Si linguam paritcr futilem , 

Ut poflìs alios ignorantes fallere. 

Ego, qui fum expertus quantis fugias viribus, 15 
Scio quod virtuti non fu crcdenduni tua. 

Illi adfignari debet hac narratio , 

Qui re fccunda fortis eft, dubia fugax . 


Quia Fabula hatc caret principio, 
viium eft quinque hos vcrlus, iicet 
aliunde luppieroi, prsrrtiirrcre . 

8. RtjEcTa . Remora ad tergum , 
uè libertarem brachii , manuf ve im- 
pediret. Eft enim gertus parantium 
ie ad pugnarti . Virg. If.n. lib. 5. 

Duplictm ex bumttis re- 


jecit tniifkine , 

Et tuxpnos membrorum tr- 
itìi , magna offa , Itcertofqur 
Emit , Jtqu( ingerii nicriis con- 
fi flit areni . 

Pfxuu». Verte peculiari eorum , 
qui tacicbanr iter , ex corio , vcl 
codila lana , pluviis arccndit , cum 


FABULA III. 

C a z. v u s> et Mosca. 

(^alvi momordit Mufca nudatum caput , 

Quam opprimere captans , alapam fibi duxit gravem . 
Tunc illa irridens : Pun£ìum volucris parvuke 
Voluifti morte ulcifci : quid facies tibi , 

Injuriz qui addidcris contumeliam ? 5 

Refpondit : Mccum facile redeo in gratiam , 

Quia non fuiffe mentem kedendi feio ; 

Sed te, contempti generis animai improbum , 

Qua dtlcfìaris bibere humanum fanguinem , 

Optcm necare vcl majore incommodo. io 
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Con chi t ha prefa . Almen cotale aita 
Recato ave flit , il prode a luì foggtugne: 

Ugual creduto alle parole il core, 

Più valor nellqi "{uffa avrei dimoflro . 

Or le grandi parole , e il ferro a fondi ; 

E a miglior uopo per altrui le Jèrba . 

Io , che vidi qual foryt a fuggir abbia , 

So quanto in tuo valor fidar fi debba . 

Nella favola mia colui ravvilo. 

Che, dichiarata la vittoria, è forte ; 

Finché pende dubbiofà , è fuggitivo, 

«ileo * tergo , formi cueulli . pugni viftor extiferat . 

9. Ceno. Da illuni; q. d. Ubi 16 . Scio qyoo . Hmc loout'onem , 

e ft ii| e ? ab aliis impugnatili) , prob.it Hber, 

Cui aio semtiat. Curaboutfen- & rum eo Voflius , Scìoopiui, & ad 
fiat qua virtute fint , quo* aggref* Sanftii Minervarn Jacobus Perito» 
fus eli . niu* • 

10. Q.UI DK1UGU AVKRAT . Qui CX 


FAVOLA III, 

Un Calvo * da Mosca# 

U. Calvo, cui nel nudo capo punfe 
Una Mofca , fperando di fchiacciarla , 

Si diè grave ceffata . Effa il dileggia : 

Se morte dar fi vuol per lieve °ffef a > 

Che fla teco, che danno, e beffe incontri ? 
Meco in grafia ritorno agevolmente , 

Perchè di farmi oltraggio non m avvidi J 
Ma te malvagia beflia di vii ra^a , 

Che ’njucchiar fangue uman rio piacer prendi , 
Spegner vo’ , come che più danno io n abbia , 

L ir 
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Hoc argiuncnto vcniam tam dari decct 
Qui caiu pcccat , quam qui confilio eft noccns ; 
Ilium effe quamvis poena dignum judico. 

2 . CarraMs . Quserens , ftudens , live genis , live palma , Cve pugno . 
volens. Hic certe paret percuflionem capitis 

Ala;>am «ibi duxit . Sibi inllixit intclbgi debére, non os verberafum 
magnimi col.ifhum . Jlapa Latine, manus palma. Apirur enim de nu- 
Gratce colaphus , prò (juovis i£fu dato capite calvi , quod mulca mo- 
funutur , inflitto marni, live capiti, mordit. 


FABULA IV. 1 

Homo, et- Asinvs . 

(Quidam immolaflct vcrrem quum fan£o Hercuii» 
Cui prò falute votum debebat fua* v 

Afelio juflìt reliquias poni hordei. 

Quas afpcrnatus ille, fic locutus eft : 

Tuum libentcr prorfus adpcterem cibum , $ 

Nifi qui ntnriius ilio cft.t jugulatus foret. 

Hujus refpe&u fabula deterritus 
Periculofum femper vitavi lucrum . 

Sed dices : Qui rapuerc divitias, habent. 

Numereinus agedum, qui deprenfi perierynt; . * te 
Majorcm tutbam punitorum rcpcrics . 

Paucis temeritas cd bono, multis maio. 

t. Verrem . SacriScabatur «per tur. Stndum vocant Herculem Qvi* 
Herculi, ob devittum ab ipfo aptum dius , Ptoperfius , Cicero , &. alii . 
Eryroantlmim , quem vivum hume- Gruterut pagin. xlviii. Infcript. x. 
tis luftuliffe dicitur . & a. 

Sascto herculi. Ita -rette legi- 

SANCTISS IMO . HERCULI. 

INV ICTO. 

Item Infcript. xx. 

HERCULI . SANCTISS 
INV1CTO . SACK 

& fic alibi . ‘ , 
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Non egualmente eh* avvertita off e fa , 

Quella chi il cafo fè > pUnir fi debbe : 

Ma pur da pena non la Jciolfi in tutto . 

* \ * • ** 

3. Volumi* . Mufca, licet in fé- qui cafu peccat, quam alteri , qui 
Ai genus , rcfle volucrit dicitur a confilio , idei) , data opera , eft tip- 
volando . ■ cens , ignofeere fapicntem decet . 

6 . Micum vacue. Mihi facile 13. Ilium esse quamvis . Quan- 
ignofeo. '■ quam illnm , qui animo deliberato 

ia. Qui casu piccat . Tarn ei , nocet , dignum effe pana indico. 


FAVOLA IV. 

I 

L’Uomo e l’ Asino. 

Guarito un Uom da grave morbo , ad Ercole , 
Che l'avea fulvo, un Porco in voto offerfe ; 

E l’ or-tp , che refiovvi , all’ Afin porfe . 

£’ sì 7 rigetta : Il don mi Jota grato , 

Se chi fe ne cibò , viveffe ancora . 

Ecco i rifehiofi lucri perch’ io fuggo. 

Pur ricco è , dite , chi a quel d‘ altri agogna ; 

A color , che perirò , attendi ; f alvi 
Pochi vedrai , fur gli altri tratti a morte . 

Dan no fa a molti , utile audacia è a pochi . 


2. Votum . Cui debebat id , quod 
noverar , fi faluti reddeictur . 

3. Hoxdei . Quo (aginaverat ver- 
rem ilium . 

7. Respectu . Intuiti! . confidera- 
tione . 


8. Lucecm . Congeilas opes lucro , 
tanquam rem , qua poffeffores fuos 
in varia pericula inducaf. 

9. Haiint . Divites funt , bona 
poflident . Sic apud Gracos ero 
hvnt pojfìdcrt 
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FABULA V. 

V 

SCURRA) ET HUSTICVS. 

P itAvo favore labi mortales folcnt; 

•Et prò judicio dutn dant erroris fui. 

Ad paenitendum rebus manifedis agi . 

Fatiurus ludos quidam dives nobiles / 

Propofitio cunttos invitavit prsmio , 5 

Quam quifque pofTet , ut novitatcm odenderct . 
Venere artifices laudis ad certamina; 

Quos inter Scurra notus urbano falc, 

Habere dixit fe genus fpettaculi , 

Quod in theatro numquam prolatum foret. io 
Difpcrfus rumor civitatem concitat : 

Paulo ante vacua turbam deficiunt loca. 

In fcena vero poftquam folus conditi! , 

Sinc apparatu , nullis adjutoribus, 

Silentium ipfa fecit expetiatio. 15 

Ille in finum repente demifit caput; 

Et fic porcelli vocem eft imitatus fua, 

Verum ut fubefle pallio contcnderent , 

Et excuti juberent: quo fatto, fimul 

Nihil efl repcrtum , multts onerant laudibus, 20 

Hominemquc plaufu profequuntur maximo. 

Hoc vidit fieri Rudicus; Non mehercule 
Me vincct, inquit; & datim profeflus cd. 

Idem fatturum melius fc podridic . 

Fit turba major; jam favor mentcs tenec, 35 

Et derifuri, non fpe&aturi fedent . 

Uterquc prodi! : Scurra digrunnit prior , 

Movetque plaufus, & clamores fufcitat. 

Tunc fimulans. kCc vcdimentis Rudicus 
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FAVOLA V. 

Il Giullare e il Villano. 

* Spesso i mortali tal furore ingombra , 

C/i’ al prefo inganno appiglianfi tenaci , 

Finché chiaro argomento il fallo fcopra . 

Cura et illujìri giochi un ricco prende , 

E perchè novità li renda accetti, 

Di nuovo gioco offre mercè alt autore . 

Di lode alla tensori vengon gli artieri . 

Fra quefii per li j'uoì urbani motti 
Noto Giullar , tal ne promife , eh’ unqua 
'Per t addietro Teatro alcun non vide . 

La fama tutta la Cittade aduna ; 

FaJJi il Teatro alla gran folla anguflo .. 

Quando ferina apparato, e fin^a attori 
Solo in feena compare. Si procaccia 
La fleffa novità fienaio : il capo 
Repente in fen fi pone, e fuor tramanda 
Voce di Porco tal, che tutti induce 
A penfàre , eh’ un vero in fen ri afonda . 

Ch’ apra il mante l fi grida . Ei t apre , e nulla 
Vi fi feopre : d' applauft il del rimbomba . 

Vide il gioco un Villan , e ajjè ( foggiugne ) 

Co fui non l' avrà vinta , e il dì vegnente, 

Che molto meglio egli è per farlo , accerta . 
Maggior faffi il coticorfò , prevenuto 
E ' il vulgo a favorir del primo il gioco ; 

Tal che al Villan per far forno , s affde . 
Ecco entrambi : il Giullar primo grugnife ; 
Suona all' intorno il plaufò , e un lieto viva • 
Allor fingendo di coprir col manto 
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Porcdlum obtegere, quod faciebat fcilicct, 

Scd in priore quia bil compererà™, latcns/ 
Pervellit aurem vero, qucm celaverat. 

Et cuin dolore vocem natura cxprimit , 

Adclamat populus : Scurram multo fimilius 
Imitatum ; Se cogit rafticum trudi fbras . SS 

At ille proferì ipfum porcdlum e finu, 

Turpemque aperto pignore errorem probans : 

En hic declarat, quales fitis judices. 


x. Pravo favore. Per pravum 
& cacum favorem . 

a. Pro judicio . Pro errore judicii 
fui, id tft, fecundum Phadri con- 
fuetum loquendi roodnm , prò erro- 
neo judicio Tuo. Talia exeuipla jam 
ante vidimus . 

2. Dum stavt. Dum tuentur ae 
delendunt jud’cium fuum . Sicapud 
Terentium eft tiare prò aliano, prò 
Tueri putte alnuiut , detendere ali» 
quem . Stare & federe lunr ve'ba 
forenfia , hoc judicum , illud advo* 
caroti: m . Sic fup. lib. 1. fab. 10. 

Tunc index inter illot fedir 
Simiut . 

j. Rebus manifesti* . Rationibus 
& argumentis inviftis . 


8. Scure a. Ex eorum penere, 
ni rifum moveof audiroribus , nulla 
abita rarionc verecundi* de dieni- 
tatis. 

xi. ]?eficiu*T loca. Dcfunt turba 
k>ca . 

lp. PoRCiltt VOCEM Est IMITA» 

Tus. Lufit Aufonius in hominem 
animantium variorum voc« expri- 
mentem hoc epigrammare: 

Lstratut cttulorum , binnitm 
fngis tquorum , 

Capri gemini que peeut , la- 
nigerofque gregei 
Ba’atu adfimulat . Afinot qua- 
glie rudere diesi , 

Quum vii Arcadicum fin- 
gere , Maree , peeut , 


POETA. 

•Annue fuperfunt multa, quse poflim loqui. 

Et copiofa abundat rcrum varietas; 

Sed temperata fuaves funt arguti®: 

Immodicae oftèndunt . Quarc , vir fanfliflìme 
Particulo, ebartis nomen vi&urum meis , 5 

Latinis dum manebit pretium literis , 

Si non ingeniuna, certe brevitatem adproba, 
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Un porcelletto, che di fatti avea, ■■ • 

A luì Jlrigne l’orecchia il Vìllan furbo, ■ J 
E n efprime dolenti , ed atre grida . 

Che meglio dal Ciullar s’ imita il verfo , 

E che l’altro fi fiacci, ognuno efclama. 

Apre il fino il Villano , e moftra il Porco , 

E sì additando dell’ error la prova : 

Ecco , dice, quai giudici voi flètè . 


Gsllorum cxrttut , & evinte, 
gutture cervo , , 

Et quicquid vocum itllut 
ttlis étbet . 

Omnia quum fimulet , ita vere , 
ut fila ncgtntitr , 

Non petti human « voci t 
èstere fonum . 

19. Er cxcuti.. Paiiìum videli- 
tet , aut iinum . Planiore fenfu le- 
git Heinfius : IdqUe excuti iuberent . 

25. Meste* teset . Favor erga 
feurram ita occupata* habuit mul- 
ritudinis mente* , ut adempia effet 
iis omnis libertà* judicandi . 

30. Scìucet . Conftrmantis hic 


eft partieula . 

31. Sed in faiore. Tot» funtin 
aderendo hoc* veriu Freinthemiui 
& Schederei . Malim cum Heinfio 
delere . 

ja. Vero . Vero porcello in ve* 
flibut latenti . 

34. Trudi fora*. Ejici contu- 
meliofe. Sic Terentius Eun. j. n. 

Nam me txtrufit forar . 

37. Aferto picvore . Ciato aé 
manifello . Pignus notat argumen- 
tum certilTirmim . 

38. HlC DECLARAT . HlC pOtCefc* 

lui oltendir errorem veltri judicii- 


I l Poeta. 

J\d[oLTO da dir mi rimarrebbe ancora: 
Tanto quefla materia è ricca , e varia ; 
Ma fien grate , fi parca man le doni , 
Che fi molte , ci offendono t arguzie . 

Per il che , mio compagno dabbeniffimo , 
Nome , che vita avrà , finché alcun pregio 
Alle latine lettere rimanga, 

La brevità, fi non f ingegno, approva . 
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Qua commendati tanto dcbet julìius , 

Quanto poeta; funt molcfti vaiidius . 

j. Temferat* SUAVES JU>»T ar* nè quid nimit. 

•urue . Ter. Andr. i. 4. Vir sauctissime . Integerrime . 

Id eri itrtr 5. Nomev victurum . Cujus no- 

A Aprirne it » t iitt effe utile , ut men in i'eriptis meis viver . Vivere 


FABULA VI. 

Duo Calvi. 

Invenit Calvus forte in trivio peftinem, 

Acccflit alter , seque dcfc&us pilis : 

Heia . inquit , in commune quodeunque cft lucri . 
Oftendit illc prsedam, & adjecit fimul. 

Superùm voluntas favit, fed fato invido : 5 

Carbonem, ut ajunt , prò thefauro invenimus . 
Quem fpes delufit, huic querela convenir . 

5. I» commuvf- . Formula folen- invenifle viderant in publico . Inf*- 
nis , qua utebantur , qui quid alium gra locutio eft , Confa ut commune . 


FABULA VII. 

Princeps Tibices. 

IlJbi vanus animus, aura captu* frivola, 

Arripuit infolentem fibi fiduciam, 

Facile ad derifum fluita levitas ducitur. 

Princeps tibicen notior paulo fuit, 

Operam Bathyllo folitus in feena dare. 5 
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Tanto di lode è degna , quanto noja 
Hanno i Poeti di recar coflume. 

ed h!c immortali gloria & memoria 7. Certe . Ctrtt htc ert minimum , 
vigere. Et ita ufurpatur paffim apud faitem . Sic fnpra 1. a. fab. j. 
Scriptoies . Donstìonit , altpM ctrtt^uUio . 


FAVOLA VI. 

Due Calvi. 

ao fossi a caffo un pettine in ìflrada 
Da un Calvo: ed ecco un altro Calvo accorrci 
E ciò, che hai trovo , dipartiam , gli dice. 
Effo il pettin dimojlra , e tal favella : 

Favorir volea il Ciel , ma noi confente 
J avido fato i del teforo in vece , 

Carbon ( come fuol dirfi) ci fi offerfe . 

Cui fperan^a delufe , adatto è il motto . 


Sed confer brevitati* caufa om itti tur . quoque (bienne erat. Dicebant tali» 
5. Supeaum VOLONTÀ* favit . Hoc a Diis dati . 


FAVOLA VIJ. 

Principe trombettiere. 

C»l per lieve aura di fe flcffo prende 
Opinion , eli oltre il dover lo innalza , 

Agevol fia, che beffe, e fcherno incontri, (me 
Fu in qualche pregio un Trombettar , di no - 
Principe , del cui Jitono fui Teatro , 
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Is force ludis, non fatis rrtemini quibus, 

Dum pcgma rapitur-, coocidit cafu gravi 
Nec opinans, & finiftram fregit tibiam, 

Duas quum-dextras maluiflet perdere. 

Inter manus fublatus, & muitum gemens , 
Domum refertur. Aliquot mcnfes tranfeunt : 

Ad fanitatem dum venie curatio , 
tJt fpe&atorum mos cft, & lepidum genus , 
Dcfiderari coepit , cujus flatibus 
Solebat excitari faltantis vigor. 

Erat fa&urus iudos quidam nobiles , 

Et incipicbat Princeps ingredier. Eum 
Adducit predo, precibus, ut tantummodo 
Ipfo ludorum oftenderct fefe die. 

Qui fimul ad venie, rumor de tibicinc 
Fremii in theatro: quidam affirmant mortuum , 
Quidam in confpe&um proditurum fine mora . 
Aulao miffo, devolutis tonicrubus , 

Dii fune loculi more translatitio . 

Chorus redufto tunc, & notum canticum 
Impofuit, cujus heec fuit fententia: 

Lattare jncolumis Roma salvo Principe 
In plaufus confurre&um eft; ja&at bafia 
Tibicen , gratular! fautores putat . 

Equefter ordo ftultum crrorem intclligit; 
Magnoque rifu canticum repeti jubet . 

Iteratur illud ; homo meus fe in pulpito 
Totum profternit; plaudit inludens eques: 
Rogare populus hunc coronam exiftimat. 

Ut vero cuneis notuit res omnibus , 

Princeps ligato crurc nivea fafeia, 


io 


1 5 


20 


*5 


3 ® 


35 


Fre- 
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Frequente ufar Battilo ave a coflume . 

Mentre il palco s aggira ( nè in quai giochi 
Ciò avvenne , mi fovvien ) la manca cofcta , 

Tal ei cadde, fi ruppe immantinente, 

E pria due dejlri flauti infranti arebbe . 

Fra le dolenti fue grida , e querele 
Lo riportano a cafa ; indi a non molti 
Mefì , a guarir mentre incomincia, il vulgo 
Di Jpettator , qual folle lor defìo 
E capricciofo il vuol , lo attende al ballo , 

Che Jern^a il fuon di lui , troppo languia . 

Tal , chi ampli giochi celebrar volea, 

Sa , che Principe è preffo a riftnarfl , 

V a , prega , ed offre , perchè alinea la feena 
Renda col folo comparir più lieta . 

Viene I attefo giorno : ecco il Teatro 
Fremer per lui : morto talun 1 accerta : 

Ch' a momenti s attende altri afficura • 

Tolto il fìpario , terminati i tuoni , 

Qual peregnn coflume il vuol , parlato 
Avean gl Iddìi , allor che il noto canto 
Al Trombetta s impone , ed era qaeflo : 

T’ allegra , o Roma : hai C*lvo il Prence : Voce 
Rijuona , che 7 Teatro empie dì gioja . 

Ad onor fe lo reca il buon Trombetta , 

Ed a gli fpettator fa baciamani . 

Z' ordin Eque [Ire il folle error conofce , 

E ridendo comanda, che s in tuoni 
Di nuovo il canto : al fuolo il buon Trombetta 
Si profonde col volto : a lui fan plaufo 
Con piacevole fcfta i Cavalieri . 

Che chiegga la corona il vulgo flìma ; 

Ma poiché fua f ioccherà ognun còmprefc , 
Candida benda invan la cojcia avvolge, 


M 
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Niveifque tunicis, nivcis ctiam calccis, 
Supcrbicns honorc divina Domus , 

Ab Univerfis capite cft protrufus foras. 


I. Aura. Vulgi gratta & favore. 
Horar. od. a. lib. }. 

Arbitrio pepultrit tur*. 

4 . i'rimcep* . Nomen proprium . 

J. OrERAM bathyllo solito*. 
In-Ure tibia* ('olirti*, ad qua* Ba- 
lli. bus mimus faltaret . Vixit hic 
Batti. Ilus tempore Augusri. 

7. I'ecma. Machina tuir artificio, 
fa. prò diverfitate argumenti ado - 
rata , in qua vel in iublime arro- 
ste, vai e lublimi in praceps dare , 
ac vclur dehilccnte terra abfumcre 
foleban* five homines , Gve res, qua* 
efier libitum. 

Ro tui. Ind-car haec vox cele- 
riratem , qua dehilcebar , aut fur- 
gebi r mo’um pouderibus iaritanri- 
bus . CUudianus : 

Mobile ponìeribut defcenjat 
p-.7 m» red'tRir . 

9. Duas tiuuM Dermi. Freg't 
tibi.-.m , live crus fimltrum , fed ma- 
luilTer duas dexrra* tibia- (qua* 
feti, in comwdii* adh'bebat) fran- 
gere, quain unicam iliam finirtram . 
Lulus eiegans cft in voce ubi* . 

jj. Leridum .avo*. Urfpeélato- 
rum genu* iolet elle lepidum , & 


a tibie! ne fe vult exhi larari . 

aj. Aulico timo . Cum dimirre- 
rerur aulacum , poli quod (Ubane 
aitoies . Heinfiu* : 

Aulso m/Jfo , devoluti! eonitru- 
bus , 

Dii 1 (ollocutis more trtmlttitio. 

Oberar reduRo &c. 

Devoluti* tomitrubu* . Fiebant 
haec Taxi* dejeftis poit Icenam , ma. 
gno cum fragore . 

14. More t a amicatiti o. Quo tran» 
tferebantur in feenam , ornati magni- 
fice, cunt intervenire diflficilioribut 
nepotiis deberenr, machinae alicuju* 
fubfidio Quanquain per trtnilttitium 
intclligi potelf pridem ulurpatum , 
confuetum , & vulgate . 

25. Reducto. Tibicini netti pe una 
cum ceteris , ex quibus chorus con- 
(Ubar, l’ofitum eli prò intreduRe, 
denuo duRo in tbettrum , quia prò* 
miferat fe oflenfuruin fe . 

*7. LjCTARE INCOLUMI* ROMA . 
Refpicit morem acclamandi Prin- 
cipibus. Ita Romi, acceptis de re» 
ci pcrari Germanici valetudine nun* 
ciis , exelamatum : SALVA ROMA , 
SALVA PATRIA, SALVUS EST 


FABULA Vili. 

O C C A S 1 O D E P I C T A» 

C^ursxj volucri pendens in novacula, 
Calvus, comofa fonte, nudo corporc, 
Qucm fi oceuparis , teneas ; clapfucn feraci 
Non ipfc polfit Jupiter reprebendere j 
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Iavan bianca ha, la vejle , e bianco il piede ; 

Che prejolo pe cria , lo caccian fuori } 

Nè a lui giovaro le onorate ìnfe^ne , 

Di cui ne va /’ Augujla cafa altera » 

GERMANICUS . Et fimilirer de porrigebatur veluf ac jafLibntur. 
Alexandro Severo: SALVA ROMA , 3 o. EsiuRter orbo. Enuites in 

QUIA SALVUS ALEXANDER . theatro iedentes ■ 

ìS. Im piausus consurrectum 3 i. Homo meus . Tibicen princeps, 
*st. Simul ab omnibus (urre£him de quo loquor . Addirur iIJud niewr , 
eft , ut plaufus ederenr . Stantesenim velut per commiferationem tanra: 
fere edebanr , prsrl'ertim fi hoc Piin- dubiti*. 

cipis calila tacerent . Suetonius Au- In pulpito . Ubi canere , fabulam- 
gufto: AffuntHum ri ab univer/ir , q Ue agere lolebanf pedonai . 

& a jlatttibus piati funi . Auélor 34. Rogare populus . Populus pu- 
Dialogi de Claris Oratoribtis : Ttttis taf eum ìogare, ut coronetur tan- 
ipfe populus , qui auditii etili quatti viftor. 

( Virgilii) vrrfibut furienti univrr- 3 $. Cuneis . Sedilibus in theatro , 
Jut. Aprii. Apoi. Ibi rqo comptnor , u bi (edeb.it populus. 
ornaci fudictr tanto porte aditine- } g. Nivea fascia. Alba, candi- 
xijfe , id eft in plaulum . Arnobius da", qui color ohm relatus eli inter 
lib. 4. Conclamante & adf-npunt regales . 

tfeatra . Grxci vocant mirimi i t tic 3 S. Honore divin.se domus . Ho- 
omtn cuoiai. nore , euo non iple , l'ed divina do- 

Jactat basir. Ori admota ma- mus afficiebatur , id eft, Augnila, 
nu , fpargit in vulgus , gratiarum Gaelarea , Imperatoria, Principali, 
agendarum caufa . Sic emm (ole- 1 39. Capite est protruu/s fo- 

bant , quotici declarare animum ras. Cum contumelia prateeps eft 
grarum , aut quoquo modo deditum datus . Sic fere tàb. 4. 35. Ter. Eun. 
aliis vellent. FTebar autem manu 4.5.11. 

primum admota ori , deinde porrefta Corrcxit mitri, qttod intrllexi 

ad eos , quorum amori vel houori . miniti : nani mt extrufit /> 

hoc dabatur , <fc Cc olculum ipl'um ras . 


FAVOLA Viri. 

L’ Occasione dipinta. 

Lieve il corfo , la man dì ferro armata, 
Chioma alla fronte, e capo, e corpo ìngnudo , 
Che fe una volta pre/o, avvicn che sfugga, 
Nè pur Je Giove il fegua, afferrar puote ; 

M ij 
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Occafionem rerum lignificai brevem . 5 

Eftèflus impedirei ne fegnis mora , 

Finxere Antiqui talem effigiem Temporis, 


1. Pewdiv!. Tarn ctler, ut ter- 
rai» non attingat . Sic enim de vo- 
lantibus Ovid. de Perfeo lib. 4. Met. 
Cuciane fuoer L/bicat vitlor 
pernierei arenai. 

Et tic aiii . 

Im vovtcDU > Vide pratter alia, 
qu:e pafTim oceurrunt , Andrea Al- 
euti Embl. xvi. lib. 1. In novacula 
aurem valer hic cum novacula , vel 
novacttlam manti tentnt Virg 5. /En. 

H ore ili ut in iaculi t : 
hoc eft, jaculi* inftruOu* . Idem 
lib. 11. 

Rapidttm fuptr amnem 
Injftlit fugit im iaculo jiridente 
Cannila. 


Fioro* lib. 1. Juventut in e fui e (r 
armir , h. e. armata & equi* infi- 
deni . Aufon. Epigr.cxxxi. 

Lauda T imamachum , mairtm 
quod pinate in tnje 
Cuncianten 1 . 

h. e. quod pinxerit cunflantem , eum 
manu jam teneret gladium ad in- 
tertìciendos libero* . Marni, lib. 
v. 241. 

Et qui contento fulglt Contati* 
rut in arcu . 

Danetus exponit male , tanta velo » 
citate , ut pvjftt incedere in nova * 
cula . 

a. CtLvus . Muliebri fpecic quo- 
que ita piugitur: 


FABULA IX. 

T A V R V S , ET V 1 T U L V S. 

ì 

.Angusto in aditu Taurus lufìans cornibus 
Quum vix intrare poflet ad prede-pia , 

M onfirabat Vitulus quo fé pafìo pleftcret : 

Tace, inquii, ante hoc novi, quam tu natus es , 
Qui do&iorem emendai, fibi dici pulci. 5 


j. PircTEniT. Alii jfclìeret . Eo- 
dem ree dir . Docet ScheHfcrus in 
Iibris de re vehicukri , x. 4. 


5. Qui boctio uh emcndat . Su* 
fcilicet Mincrvam doceos , ut in 
alio eli proverbio . 


Digiiized by Google 



I 1 B. K 


181 


La breve /ìmboleggia , e fuggitiva , 
Occa/ion delle mondane coje . 

Perchè dunque del buon voler Ì effetto 
Pigmea non ne rubi, i nofìri Padri 
Coiai del Tempo immagine ci diero • 


Fronti cepillete , foft tfl Occ- 
jio coivo. 

j. Quem si occupa*)* . Quem G 
praeveaias inopinatum quali , ac non 
lénticntem . 

Tane**. Ne patiaris a re abire , 
quia temei eiapfus non redir. * 

4. Reprehemdere . Retrahere e 
fuga . Livi us : Jtdeo turhoti tram de- 
ntro ola equità peditefque , ut 
quofdom Confai Colo monti ipfe ri- 
prenderti , verterhque in iojlem . 
Lucret. lib. 6 . v. 507. 

Quod nifi refpirent venti , non 
ulto refrenet 


Ktty ncque ob etìtio pojfit re- 
perii nder e euntei . 

Propertius : 

Quem ptjfit quifquent noflrot 
reprendere curi ut . 

6 . Eeeectus impedìret . Ne per 
nimiam cundationem etfeiìu rerum 
deftituamur . Optime legit Nob. 
Heinfius ; 

Effettui impediente rie fogni 
moro . 

7 . Tempori*. Non Gmplietter , 
fed eju* , quod ante dixit , ecc afo- 
ne nt , h. e. opportunitatem . 


FA VOLA J X . 

Il Toro b il Vitello. 

T ornar per foro anguflo al fèto prefepe 
Poteva appena, e fol colando un Toro . 

Un Vitel , che s'inchini lo configlia : 

Taci, ei rifponde, an-fi che tu nafeeffi , 

Io già il fapeva. Il motto a quegli è adatto , 
Cha un più faggio di fe corregga, e anmendi . 


M ijf 
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FABULA X. 

Venator, e t C a n / s» 

A.dversus omnes fortis veloccs feras 
Canis quutn domino fempcr fccifict fatis, 

Langucrc ccepit annis ingravanxibus. .. 

Aliquando objt&us hifpidi pugna fuis , 

Adripuit aurcm : fcd cariofis deniibus 5 

Pradam dimifìt. Hic tum Venator dolens, ' , 

Caoetn objurgabat. Cui latrans contra fenex : '* 

Non te dtflituit animus, fed vires mea . 

Quod fuimus laudas, jam damnas quod non fumus. 
Hoc cur, Philete, fcripferim , pulcre vides. "io 

1. Fortis veloces . Malim certe mifliis quodam tempore cum fue in 
cum Hemfiof" pugnatn. ■ 

Jtdyerlus omnii fortis & vtkx 5. Chiosi* dentibus . Invalidis 
{'eros. > \ < jam, &. carie adefis . 

Vide eum ad hurfe lodum . 9. Non te destitlit animus. 

4. Aekiuasdo oejectus. Com- Animus meus non deiìituit te , non 

.( I iJ'ii V . .1 ' ■ •' : 

Explxcit Lib. V. 

- •% • 
... { \ • «p r « * y ~ t ft 
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FAVOLA X. 


Il Cacciatore e il Cane. 

Us Can , cui fiori poteo veruna fiera 
Star a fronte , al Padron mai femprc accetto , 

Coll’ etade il primier valor perdette. 

Un giorno dietro ad un C'tgnal lafciato , 

Toflo l" alcanna, ma da’ rofi denti 
Fogge feto Ita la fiera, e fi rinfelva . 

Irato il Caccia tor lo /grida . fi vecchio 

Sì latrando fggiugrie : ti delufe 

Non l’animo, il valori ciò, che già fui , 

Commendi , e quel , eh’ or più non fon , condanni , 
Perchè io ciò feriva, ben, F lieto , il vedi. 

fallir , non facere negligit , aut cu- non ea fcribat alacrif afe fenex , qua 
rat quod imperai. fcripfir olìm , cum adhuc «late ri- 

to. Hoc cu» , PHn.tr e , icripse- ribufquc e flit integri*, 
ai» . Vult f< «cofare Phileto , quod 

Termina il Lib. V, 
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FABULARUM 

A MARQUARDO GUDIO 

E MANUSCRIPTO VETF.RI DESCRIPTA . 

'FABULA-!. 

M t L V V S AGROTANS. 

]\/f ultos quum mcnfes segrotaflet Miivus; 

Ncc jam videret efle vitse fpem fus , 

Matrem rogabat, fan&a circumiret loca. 

Et prò falute vota faceret maxima . 

Faciam , inquit, fili ; fed opcm ne non impetrem,' 5 
Vehementer vereor; tu, qui delubra omnia 
Vallando, cun&a polluifti altaria, 

Sacrificiis nullis parcens, nunc quid vis rogem? 


t. Multos cuuv mivses . Non periculis conftituti folebant edam 
abfìmilis extar tabula apud Slopum privatorum domo: ci reumi re. 
de Corvo srgrofante . j. Ne nom impetrem. Vereor 

3 . Samcta circumiret loca . Ut me non impctraniram quod peto, 
circumiret tempia, aras &c. Sic in 6 . Tu <y;i deiuira . Editum fui* 
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APPENDICE 

DELLE FAVOLE 


DI FEDRO 

DA UN ANTICO MANOSCRITTO 

DA MARQUARDO GUDIO 

TRASCRITTA. 

''FA VOLA J, r 

• $ t» * « 


D 


Ti Nibbio malato 


’a molti me/i infermo ; oltra fperanqz 
Ornai veggendo la jua vita un Nìbbio, 
Prega la madre, eli a camparlo imprenda 
Lunghi pellegrinaggi , ed offra voti. 

Ella dice: il farò, ma temo, in vano. 

Tu profanati i J acri luoghi, e tolte 
Le Vittime a gli Altari ; or con che fronte 
Per tratti di perìglio pregar deggioì 


Std qui deluin fkc. Non a (liquor qui tot Hagitiis Deos offendici , me 
quid Cbi velir illud ftd hic denuo rogare , ut prò te apud eos interce- 
reperitum. Conjicio fcripfilTe Pha- darti ? 

drum cum empitali: Tv qui dclu- 7 . Sacrifici». V*X hoc 1*CC) 
ir» fise. q. d. Quoraodo audea tu, quadril'yllaba . 
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FABULA II. 

• • i . * V. 

Lepores vita: pertjesj. . 

C^ui fuftinere non potefl fuum malum , 

Alios infpiciat, & difcat tollcrantiam . 

Aiiquando in filvis ftrepitu magno conciti 
Lepores clamant , fe propter aflìduos metus 
Finire velie vitam. Sic quendam ad lacum 5 

Venerunt , miferi quo fc ptzcipites darent. 

Adventu quorum poftquam ranz territz 
Virides in algas mil’ere fugientes ruunt: 

Heu , inquit unus , funt & alii , quos timor 
Vcxat malorum. Ferie vitam, ut ccteri . IO 

j. AtTQ.u*MDO . Jtllqutnio htc va- ufu huju* vocul* Horat. Turfell. 
let quodtm tempore . Vide de vi & de partic. 

W 1 -' boss *'.' _.a 

FABULA 1IL 

VVLPIS , ET JvPJTER. 

INJaturam turpem nulla fortuna obtegit . 

Humanam in fpeciem quum vertilfet Jupiter 
Vulpem , regali pcllex ut fedir throno , 

Scarabeum vidit prorepentem ex angulo ; 

Notamque ad przdam celeri profìluit gradu . $ 

Superi riferc, magnus crubuit Pater, 

Repudiatam turpemque pellicem expulit, 

His profequutus : Vive quo digna es modo, 

Quz noftris uti meriti» digne non potè*. 
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FAVOLA IL 


Le Lepri attediatesi di viver*. 

Chi non fa [offerir le fu e ffiagure , 

L’ altrui rimiri , e tolleranza apprenda . 

Da gran fracaffo al baffo [paventate 
Le Lepri un giorno, orsù (differ) fia meglio, 
Che tronchi morte alfin giorni sì gravi. 
Mentre van dunque ad annegarfì a un lago} 
Spaventate al lor giugnere le rane , 

Si najcondon fra l' alghe alla rinfufa. 

Un Lepre aliar: altri in eguale affanno 
Vivono pur: con lor del par vivete . 

8 . V irides iv aicas. Ulva». fhgnorum . 

Nam slgam volunt «He maria , ul- 


FAVOLA ILI. 


La Volpe e Giove. 

No, ha fortuna sì leggiadro manto 
CK una malvagia ria natura affonda . 

Di volto uman re fa una V olpe adorna , 
Nel toro accolta ricevè da Giove 
Trono regai. S' affide , e un bachero^o 
Da un angolo f puntar vede , e repente 
Si lancia, e il piglia. Ri fero gli Dei, 

N’ arroffì Giove, che dal regio trono , 

E dal del con tai motti la sbandio: 

Vivi qual meni , s' al fovrano onore 
Apprender non ffapefli ugual cojì urne » 
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3. Resali . Cum Jupirer eam col- Rex tuberei breviter fic fttur 
1 oc affa in folio fuo regali . R ex autem 01 /mpi . 

a poeti* Greci* & Latini s vocnur Et lib. 1. Juno ipfa de Te: 

Jafiirer, ut Juno repine. Virg. &n. jfjl ego , qua L/ivùm incedo 
lib. io. $»i. de Jove ; regina. 

FABULA IV. 

L E O , ET M V S, 

N s quis minores lasdat , fabula hzc monet . 

Leone in filva dormiente , rullici * 

Luxuriabant mures : & unus ex iis : 

Super cubantem cafu quodam tranfiit . 

Expergefa&us miferum Leo celeri impctu 5 

Arripuit ; ille veniain fibi dari rogai , 

Crimen fatetur, pcccatum imprudenti* . 

Hoc Rex ulcifci gloriofum non putans, 

Ignovit , & dimilìt . -Poli paucos dies 

Leo dum vagatur noftu, in foveam decidit . io 

Captum ut fé agnovit laqucis, voce maxima 

Rugire ccrpit ; cujus immanem ad fonum 

Mus fubito accurrens : non eli quod timeas , ait , 

Beneficio magno gratiam reddam parem. 

Max omnes artus, artuum & ligamina 

Luflrare ccepit, cognitofque dentibus 15 

Nervos rodendo laxat ingenia artuum . 

Sic captum mus leonem filvis reddidit. 

3. Luxurubant mures : et umus In rovi am . Fxfìam ad ctpiendas 
xx ut . Ita ex conjeflura hunever- fera* . Vide lib. 3 fab. a. 
fum reftituimus ; cum anteaeditum 13. Artus. N'odos & junfìuras . 
effet . _ Sic arriculi funt noduli , parvula 

Luxarianter murer,unui ex iis tre. jnnfhirx . Sic a pud Plinium erti cuti 
9. Dimisit. Dimifit BJUrem io- fepeium, prò nodi*. Bleganter autem 
Cblumem. Phxdms nervi* conjunxit artus . 


Digitized by Google 




A P (P E N D I e -È »** 

Piun. Narrr in humanam fpe- e. Meriti*. Beneficila, quibuatd 
ciem verfa, & jam regina fafta , profequi n.ur . 

&. Tic Jovi diletta , pellex erat Ju- Dicne • Uri decebat ad id digni- 
noni* . De pcllicibus , quas Jupirer tatis fallìgium eveftam . 
adainavit , ubiquc Ovid. in Mer. 



FAVOLA IV. 


Il Leone > e il Sorcio. 

-l4. non offendere i minori infegna 
La favola . Dormendo nella jelva 
Un Leon , mentre a lui giocati d’ intorno 
I villerecci Jorci , un d effi a cafo 
Sopra gli pajfa, e lo rijveglia: pronto 
Jl Leone lo arrejìa : ei d imprudenza 
Reo fi confejfa , ed il perdon ne chiede , 
Vede il Leon da regio onor lontana 
Co tal vendetta, e mite a lui perdona. 

Indi a poco di notte, mentre preda 
Cerca all' intorno , nella j offa inciampa . 
Toflo che prefo fi conojce , al cielo 
Al\a i ruggiti, al cui rimbombo orrendo 
Accorjo H Sorcio , ogni timor deponi , 

Gli dice: il mio fia col tuo dono a fronte. 
Immantinente tutti , e lacci, e Modi 
Ricerca, e rode, e il Leon rende al bofco. 


Quemadraodum cnim in humani 
corporis labri ca incida nervia laxan- 
tur arnia : ira in laqueis e nervo 
ferino contenti: , artus five nodi , 
quibus fera mirifico quodam artifi- 
cio conflringuntur , laxantur , fi ner- 
vo: lecca. 


17. Laxat tvcEviA aktuvm . Ar- 
rific-ofum & ingeniofum apparatimi 
nodorum concurrentium , quibue 
ftatim implicabatur fera , atque in 
latenres illos laqneos incidebat . Sic 
Plinius dixit in Epi (ì.lngcnium cane, 
prò artificiofo convivii apparata. 
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FABULA V. 

Ho MO) et Arbore s. 

Pereunt, fuis auxilium qui dant hoftibus. 

Facla bibcnni quidam ab arboribus petit, 
Manubrium ut darent c tigno, quod foret 
Firmum: juflcrunt omnes oleaftrum dari. 

Accepit munus, aptans & manubrium 5 

Ccrpit fecuri magna exciderc robora . 

Dumquc eligebat quae velici , fio Fraxino 
Dixifle fcrtur Quercus : Merito csedimur . 


a. Bipenni . Scoiti , fic di£ta , t* tre . 
quia ab utraque parte habet aciem . 4. Firmum. Firmum proprie di- 

3. E l levo » Sic Piautus dixit, citur de tigno durilTìmo, ad imita* 
« ftrro ftirieàtum tfi . Virg. Ijortcé tiooem Virg. lib. a. Sm. 

■ ■ 1 

Explicit feliciter . 
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FAVOLA V. 

L'Uomo e gli Alberi. 

Chi al nimico fovvien , fciagura incontra . 

Aveva un Uom fatta un accetta, e il manico, 
Per forte averlo , agli alberi richiefe . 

Ejji concordi eleggon l' Olivaflro . 

5 ' accetta il dono , e fattane la fcure , 

J Roveri più. annofi et fceglie , e atterra . 

Al FraJJìno la Quercia in coiai motti 
E fama, che parlò'. Gìuflo è lo fcempio . 


Firma ttvsvit sibilla. 

Robot*. é. Roaon/t. Duriflimas quereua , 

id«ft dura , quz Plinius vocat inBe* eeterafque arborea . 

Termina felicemente . 



Digitized by Google 


Digitized by Google 



F L. A V I A N I 

PABULI XLII. 


Digitized by Google 


Digitized by Google 


PRjEFATIO 

AD AVIANI FABULA S. 

1^.1’fuS Sextus Avianus yitatn agebat fere Theo- 
dolii , ac Gratiniti temporibus . At fi omnia uni 
au&ori opera tribui debent , quaa hujufmodi no- 
mine infcnbuntur , haud facile eft dijudicare . 
D. Hieronymus mentionem facit verfionis ab 
Aviano , inquit ipfe , noviflìme pera&ae Arati 
Phaenomenorum . Perhibetur immani labore ) & 
fané fupervacaneo ab eodem carmine jambico Titi 
Livii hifloriam translatam fuifle . Nos ipfius fa- 
bulas exhibemus , quae nifi Phaedri nitorem ac ve-,, 
nuftatem aflfequuntur , aeftimatione , ac le&ione 
quidem dignae fune, multo mngis quod aetate bar- 
bara ac rudi in lucem prodierunt . 

Hifpani autumant fe jus habere Avianum fuos 
inter Scriptores reeenfendi . Nicolaus Antonius 
nonnullis aliis modeftior , qui auda&er id aflcrue- 
runt > tantummodo inquit, hanc rationi probabili 
inniti opinionem (*) . Omnia vero rationum momenta, 
quibus utitur , ex eo conftant , quod Hifpanos 
commendat, magnanimos eos vocitans, quodve ac- 
curate deferibit loca Gadibus adjaccntia , quae fe 
vidilfe afiìrmat , quodve demum Punicos citat li- 
bros . Quae rationes fi fufficiant , ut illum Hifpa- 
num credamus , per me quifque ipfemet decer- 


(♦) Bibl. Hifp. Vet. lib.JII. cap.IX. 

N ij 
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uat . Arbitror nos validius argumentum ferre porte , 
ut Italum credamus • Infcriptiones editze a Spo- 
nio , Fabretto , Fabricio , & Grutero palam Ita- 
lum ipfum faciunt . Sed quamvis certum non ef- 
fet Italiana iili patriam fuirte , diuturnum , quod 
habuit , domicìlium fatis juris fuppeditat , ut no- 
flris adfcribatur . 

Plurimi Au&ores noftrum Poètam praeclare me- 
minerunt , quem & Avianum appellane . Hos in- 
ter emicant Voflius(*), Olaus Borrichius (**) , 
Gafpar Barthius (***) . 


(*) Voi's. Hift. Lat. Iib. i. cap. 9. 

' (**) Bore. Dis. de Poeti* Lat. pag. 70, 

. (”*) Barth. Adverfarionun lib. 46. cap. li. 
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PREFAZIONE 

\ 

ALLE FAVOLE DI A V I E N O 


K 


.ufo Sefio Avieno viveva circa il tempo di 
Teodofio , e Graziano . Ma fe tutte ad un fola 
autore fi debbano attribuire le opere , che vanno 
fotto un tal nome , non è facile definire . S. Gi- 
rolamo fa menzione della traduzione in verf latini 
da Avieno fatta , dice egli , di frefco de' Fenomeni 
di Arato . E' fama che il medefimo con fatica 
immane , e per verità inutile abbia trafportato in 
verfi Giambi la fiorii di Tito Livio. Noi qui 
offriamo le di lui favole , le quali fe non hanno 
il nitore , e la leggiadria di Fedro , fono certa- 
mente degne di J lima , e di venir lette ; molto 
pià perchè compofle in un fecolo di barbarie , e 
di rozze\?a . 

Gli Spagnuoli penfano di aver diritto ad an- 
noverare Avieno tra loro Scrittori. Niccolò Antonio 
più mode fio di alcuni altri , che f hanno franca- 
mente affermato , dice folo , che quefla opinione è 
affai probabile (*) . Tutte però le ragioni , eh' egli 
ne arreca , fi riducono al lodar , eh' egli fa gli 
Spagnuoli , chiamandoli magnanimi , e alla minuta 
deferirlo ne , che fa de' luoghi intorno a Cadi- 
ce , cui egli dice di aver veduto , e al citare 
eh' egli fa talvolta ì libri Cartagine fi . Le quali 


(*) Bibl. Ifp. ani, lib, HI. cap. IX. 


N iij 
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ragioni fe bajlin o a crederlo Spagnuolo , lafciò 
che ognuno il decida per fe medefimo . lo penfo , 
che affai più forte ragione poffiam noi arrecare a 
crederlo Italiano . Le ifcri-ioni pubblicate dallo 
Spon , Fabretti , Fabricio , e dal Grutero chiara- 
mente il dicono Italiano . Ma ancorché non foffe 
certo , eK egli avejje l'Italia per patria, il lungo 
foggiamo , eh' egli vi fece , ci dà furiente ra- 
gione ad annoverarlo tra noflri . 

Molti Autori fanno chiara menzione del noflro 
Poeta » il quale chiamano Aviano . Tra quejli Jl 
dijlinguono Loffia (*) > Olao B or richio ( ) t 

Gafpare Barthio (***)» 


(*) Vofs. nella $tor. Lai. li~. a. eap. 5. 
(**) Borr. Dif. fi opra i Poeti Lat. pag. 7O. 
(•"J Bar t t Delle Conir . lib. 46 cap. 1 6. 
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4 V I A N U S THEO D 09 J O 

{ S. ,D» ' . c . 

Dubitanti roihi, Theodofi optime , ’ cuinam lit- 
terarum titufo noftri nominis memoriain manderemus, 
fabuiarum textus occurrit* quod in his urbane conr 
ccpta fallita? deeeat , & non jncumbat oecelfitas ver 
ritaus. Nam quis tccum de oratione, quis de po$ r 
mate loqucretpr , gutn in utroque litterarum genere 
& Atticos Greca eruditione lupercs,' & Latipitate 
Romanos? Hujus ergo materie ducem nobi$ 4£fopum 
noveri* : qui refponfo Ddphici Apoliinis rponttus ri* 
dicula orfus eli, ut legenda firmarci . Verum ha? 
prò exenplo fabulas & Socrates divini* qperibus in r 
didit» & poèinati Tuo Flaccus aptavit» quod in 1$ 
fub jocorum commuoium fpecie » vite argumepta ?on- 
tineant : quas Grecis jambis Babrias repetrns in due; 
volumina coar&avit ; Phedrus etiam partem aliquanj 
quinque in Ubellos refolvit , De his ergo ufque a4 
quadraginta & duas in urjum reda&as fabulas dedi ; 
quas rudi Latinitate compofita* elegjs fum explicarc 
conatus . Habes ergo opus, quo aniroum, oblc&es , 
ingenium exerceas , foliqitudincm leves, jotumque vir 
vendi ordinem cautus agnofeas. Loqui vero atbores, 
feras cum hominibus gemere, verbi* cenare volu- 
cres, ammalia ridere fecimus; ut prò fingulorum nt> 
ceffitatibus vcl ab ipfis inanimi* fententia proferatur, 
Vale. 

Avi amos. E* antiqui* codicibus pufanmf . V. eundem Cannejlete^ 
& MSS. non Avit i»«r ur vulgo, rum ib. c.4. & ieq. 

Qua de re V. Cannegieteri Diflèr- Legem»* firm r et . Auflonfjr# 
titionem c.j. Apollmis fabplas eanftrmarw , &ad 

Theooosio . Privato homini , leg ndum borami* alìiceref , 
amico fuo, ut apparti ex modo Socrates. Quia Sociale* f#t at 

bendi, non Imperaton, ut quidam di&ui>w a limili . 

N iv 
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Ari A NO A TEODOSIO ; 

■E ss end' io dubbio (ò , ottimo mio T e odofio , a 
qual oggetto di Letteratura raccomandar doveffi la 
memoria del mio nome , mi fi apprefcntò là tenitura 
delle favole , perchè in quefle la falfità gentilmente 
ideata ha decoro , e non v è dovere di verità . Im- 
perocché chi terrebbe te co ragionamento full' Orazio- 
ne , chi fulla Poefia > > effendò tu in ambi i generi 
verfato , e fuperando gli Attici nella erudifon Gre- 
ca , e nella Letteratura i Romani ? Saprai bene come 
ho prejò Efopo per guida in famigliarne argomento > 
il quale avvifato dall' Oracolo di Apolline Delfico 
intraprefe i ridicoli fuoi racconti , affinchè avvaloraffe 
la legione . Lo fieffo Socrate propofe nelle divine 
opere quefle favole per efemplare , e Fiacco le adattò 
alla fua poe/ia , ficcome fono il velo di volgari fcherft 
contengono in fe la norma della vita ; le quali Ba- 
bria riandando co' Greci J ambi riflrinfe in due vo- 
lumi . Fedro pure ne riduffe una parte in cinque 
libri . Adunque di quefle fino a quarantadue favole 
rìflrette in Un folo volume io diedi alla luce , le 
quali compofle con ro^a Latinità adoprato mi fono 
di fpiegare con delle Elegie . Poffiedi pertanto uri 
Opera , onde dilettar /' animo , ejèrcitare /’ ingegno > 
alleggerire i nojofi penfieri , e comprendere da faggio 
il metodo della vita. Abbiam fatto parlar le piante , 
le fiere gemere cogli uomini , ay^iffarfi con parole 
8 n augelli , ridere gli animali , affinchè fecondo i 
particolari bifogni fi proferì fca /’ opinion fentenfiofa 
eziandio dagli fleffi enti inanimati . 

Ftaccus. Horatius, qui in Srr- puffi; inrerdum prò toro opere poe- 
«ìonibu* & Epidoiis ut foler fabulit . tico ; quamvis confler ex partibus 

Poémati . Hoe eft carminibus longe divertì; . 
fui; . Samitur rum fottìi» , tura 
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A V I A N I 

FABULAR UM 


FABULA I. 

Rustica Et Lupus . 

R- ustica dcflenti parvo juraverat olim , 

Ni taccata rabido quod foret efca lupo. 

Credulus hanc vocem lupus audiit , & manct ipfaJ 
Pervigil ante fores , irrita vota gerens . 

Nam lattata puer nimia dat membra quieti , 5 

Spem quoque raptori fuftulit inde fames . 

Hunc ubi fylvarum repetentem luflra fuarum 
Jcjunum conjux fenfit aderte lupa* 

Cur , inquit, nullain retfers de more rapinam : 
Languida confumtis fed trahis ora genis? 10 

Ne mireris, ait, deceptum fraude maligna 
Vix miferum vacua delituiffe fuga. 

Nam quaj pra?da , rogo, qua fpes contingere poflet* 
Jurgia nutricis cum mihi verba darent ì 
H&c J, ibi dici a putet , /eque hac (ciac arte notati 1 5 
Fatmineam quifqu'ts credìdìt ejje /idem. 


». Quoo voavT . Duriufcula coti- 
Aruttio , quamvis excuieiur a Gram- 
matici* . 

$. Nimi». Idfft multa: , permul- 
tse . Ego ituiim (intuì se prò nini ir . 

ij. Hìec sui dicta &c. Ditti* 


chon hoc nec Avieni eft , nec facit 
ad rem . Nec enim per hanc fabu- 
Iam hdes fcenrnar reprehend'tur , 
(ed ttollda lupi credulità* . Laudan* 
da foemina qu* puerum verbo pò» 
tius terruir, quam Fatto Lette , con* 
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DELLE FAVOLE 

• « « * r 

DIA V I E.N O 

n / / • . *■ 

TAVOLAI . . ■’ i - i 

. ' * ' : ' ! ì 5 

U Villana, e il Lupo, 

j^[l piangente fanciullo una Villana 
Vn dì giurò , fe non iacea, che pajlo 
Egli farebbe di rabbiofo lupo . 

Udì un lupo baggeo tai detti, e fla 
Mattuùn (ulla foglia in cor recando 
Il van defio, poiché il fanciullo affanna 
Le affaticate membra . Indi la fame 
Tolfe ogni fpeme al rapitore ; e quando 
Nel ritornar alle filvejtri tane 
La fua lupa mogliera ancor digiuno 
Sei vide avanti : a che , diffe , non rechi , 

Come fblevi, alcuna preda, e vieni 
Con fcarme guance , e dilombato afpetto ? 

Non fa , diffe , fupor , che un infelice 
Tratto in maligno error s' appiatti appena 
Con vana fuga . E qual mai preda , e quale 
Totea fpeme toccarmi , allor che foto 
Detti mi die’ della nutrice il chiaffo ? 

A fc ciò detto penfi, e qui fi fpecchi 
Chi crede fe’ fi annidi in cor di donna. 


tra teprehendendus lupus , qui mi- ejfe fdem faminum , prò effe fidem 
Bis ad rerrorem iaftatis temere ere- tarmimi, 
didit . Adde , minus Latine dici , 
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: . ' • 

FABULA II. 

i \ 

Aquila, et Testvdo. 

P 

- 1 ennatis avibus quondam Tefìudo locuta eft 
Si quis eam volucrem contuliflct humi , 

Protinus c rubris conchas proferret arenis , 

Quis pretium nitido corticc bacca daret , 

Indignans fibimet , tardo quod fcdula grefiu , 5 

Nii agcret toto pcrficeretque die. 

A fi ubi promiflìs Aqmlam fallacibus implet , 

Experta cft fimilem perfida lingua fidem . 

Et male mercatis dum quaerit fiderà pennis , 

Occidit infelix alitis ungue fero, io 

Tmn quoque fublimis , cum jam moreretur , in auras 
Ingemuit , votis ha?c licuifie fuis . 

Nam dedit exofse pofi Iiaec documenta quietis. 

Non fine fupremo magna labore peti. 

Sic quicumque nova fublatus laude tumefeit , 15 

Dat merito pxnas , dum mcliora cupit. 

j.CosTULtsstT HUMI. id. G quis 7. Fìlucibus . Promiflis non fo- 
«am, humi cum eflct , confuliflet luti*, fefeliit aquilani, cujus alia 
volucrem , alis fuis fuftulifler in au- in altum fublara fuerat ; at aquila 
ras. Cannegicter ex conjeflura leg. feedrifagara dil'cerpfir. 
corripuijfet ètimo . 
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l’Aquila e la Tartaruga. 

j4.gli aligeri augelli un giorno diffe 
La Tartaruga , che fe alcun dal fuolo 
Lei follevaffe a volo , ella ben toflo 
Le conchiglie trarrla dal roffo mare , 

Onde fia premio lor lucida perla , 

Con fe fdegnofa , che coi tardi pafft 
Sollecita fpcndeffe indarno il giorno . 

Ma di vane Jperan^e il fuon jallace 
Allor che Aquila ingombra , uguale fede 
Provò il perfido labbro ,* e mentre il Cielo 
Cercando va colle mal compre penne , 
Cadde infelice fono il crudo artiglio 
Del fiero augello . Allor morendo in alto 
Sofpirofa èfclamò , che ciò conviene 
Ai voti fuoi , poiché con quefla immago 
D' una quiete abbominata infegna , 

Che fen^a gran periglio ad ardua meta 
JVon fi perviene . In guifa lai qualunque 
Per un vanto novel fi gonfia altero 
Ben fofìre il fio, fe ben miglior fofpira. 


ii. Sublimij . id. fublimis cum 14. Supremo labore, id. estremo 
effe* . Al. ieg. fublimts . periculo , fupre»o malo . 
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FABULA III. 


Cancri* 


Curva retro cedens cum fert vefligia cincer* 
Hifpida faxofis terga relifit aquis . 

Hunc genitrix fàcili cupiens procedere gre (Tu , 
Talibus alloquiis przmonuifle datur : 

Ne tibi tranverfo placeant haec devia , nate « J 

Rurfus in obliquos ncu velis ire pedes : 

Sed nifu contenta fereos vefligia re£to, 

Innocuos prono tramite fifìe gradus. 

Cui gnatus : faciam , fi me prscefleris, inquit, 

Re&aque monfirantem certior ipfc fequar . IO 
Nam jìultum nimis eft , cum tu pravijfma tentes v 
AUerius ccnjor ut vitioja notes. 


1 . Reusit . Impegit in faia , 
tergaoue infregit. 

4. Datur . id. dicirur. Da prò 
die paflim apud Poetas « Vide Pab. 

*J- & *S- , , 

s . Ne tiw. Ne tu tranfverlus 


cas per devia; neu velisi terurfur,, 
ideft retrorliim , in pedes obliquos .. 
Duo enim moaet. 

7. Costenta • id. intenta. _ _ 

8. Proso . Prono tramite dixit 
etiam Lucretius lib. 6 . 16. Adii Jeg. 


FABULA IV. 

Boreas, e t P h<e bus* 

Im miti s Borcas r placidufque ad fiderà Phcebus . 

Jurgia cum magno conferuerc Jovc. 

Quis prior inceptum peragat : mediumque per orbem 
Carpcbat folitum forte viator iter • 
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FAVOLA III, 

1 Gamberi . 

j\j £ entre un Gambero move rinculando 
L' orme ritrofe , ju d acquofo foglio 
Fiaccò /’ ifpido tergo , onde bramofa 
La madre aliar, che con agevol corfo 
Egli cammini , con tai detti è fama 
Lui defje avvijo : non ti piaccia , . o figlio , 

Ir a fchimbefio per quejl’ ajpre vie , 

Aè più t invoglia andar con piede obbliquo ; 

Ma con util fatica il fuol fegnando 
Ferma il ficuro piè fu retto calle . 

Cui diffe il figlio: adempirò tue brame , 

Ove tu mi preceda , c quel che additi 
-Fkitto fender io feguirò più franco . 

)plla è fìoltezza, mentre al mal t’ appiglj , 

Che tu forga cenfor de i vizj altrui. 

prorfo. Alii prò fa , frtruf» linera 11. Nam stultum , Claufula ejuf* 
canina , idei! retto . dem^ farina , ac dux fuperiores . 


FAVOLA IV, 

• - .. Borea e Febo. 

T 

JL l crudel Aquilone , e il Sol tranquillo 
Nel Cui fòrfer a lite avanti a Giove , 
Chi più dì lor fta prode ; e per ventura 
Ael mezzodì prende a /’ tifata via 
Un pafjeggero . Al piato lor /' oggetto 
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Convcnit , hanc potius liti praefigcre caufam, 5 
Pallia nudato decutienda viro. 

Protinus impulfus vcntis circumtonat sethcr. 

Et gclidus nimias depluit imber aquas. 
llle magis dupliccm lateri circumdat amidura , 

Turbida fummotos qua trahit aura finus. io 
Scd tenues radios panlatim increfccre Phoebus 
JulTerat , ut nimio furgeret igne jubar, 

Donec lafTa volens requiefccre membra viator, 
Depofita feflus verte refedii humi. 

Tum vidor docuit praifcntia numina Titan , I $ 
Nullum praemirtis vincere porte tninis. 


i. Ad stder* . Idem eft atqne 3 . Quii. Pro uf«r. 

apud fiderà, hoc eft apud Deos Mediumq.ue &c. Meridie, cum 

imam cum magno Jovem litem au- Sol ed in orbe medio . 
diente* . 5. Convenit . Itai. Convengo» fr* 

I I, ■ ||. ■■ !.. I i n i ■ ■■■ — '. ■ ■■ — HI IB 

. « 

FABULA V. 

Asinus pelle Leonis indutus . 

JS^etiri fe quemque decet , propìùifque j avari 
Laudibus , alterius nec bona [erre J ibi . 

Ne detracla gravem faciant miracula rìfum , 

Cjeperit in [olita cum remanere malis . 

Exuvias afmus Gctuli forte leonis ' ■ £ 

Repperit , & fpoliis induit ora novis , 

Aptavitque fuis incongrua tegmina membris , 

Et miferum tanto prertit honore caput . 

Art ubi terribilis animo circumftetit horror, 

Pigraque praefumtus venit in ofla vigor: io 

Cai - 
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Fu chi l’ uom fpogli del mantello . Il Cielo 
Toflo pei venti ro more g già , e verfa 
Un diluvio di pioggia il freddo nembo. 

Fi più raddoppia il manto al fianco intorno , 
Laddove f aura proce/lofa innalza 
Lo jv e molante Jen ; ma Febo impera , 

Che crefca a poco a poco il tenue raggio , 

Onde d' ardor foverchio il giorno avvampi , 

Finché volendo il pajjegger ripofo 

Dar all’ ajpre fue membra , oppreffo e fianco 

Sbratciandofi fi affife in fi la terra . 

Allora il Sole vincitore infegna 
Agli attoniti Dei , che indarno alcuno 
Vincer lui può con rninacciofe prove . 

loro , ut refle clariflìmut Trom- in igne. 

bellus • 15. Qu* aderanr . 

iz. Ut simio &c. Cannsgieter 16 . Minis . Quia Boteas vi egcrat . 
ex conje&ura leg. & minio furgere 


FAVOLA V. 

l’ Asino vestito della pelle di Leone. 

Se ftcflo ognun mifuri , e de’ Tuoi vanti 
Lieto ne Ha, nè l'altrui bene involi. 

Un Afinello di Lion Getulo 
Trovò la pelle, e delle nuove fpoglte 
Veflì Je Jìeffo , ed al fio tergo avvolfe 
L informe manto , e d’ un sì grande onore 
Gravò il mi fero capo . Allor che C aima 
Quel rerribile orror feoffe e compre fe , 

E fi fvegliò il valor nell' offa inerti , 

a 
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Mitibus ille feria communia pabula calcans , 

Turbabat pavidos per fua rura boves : 

Ruflicus bunc magna poftquam deprendit ab aure, 
Correptum vinclis , verbcribufque domat : 

Et fimul abftra&o denudans corpora tergo , I 5 

Incrcpat his miferum vocibus ille pecus. 

Forfnan ignotos mutato tegmine fallis : 

At mihi , ceu quondam , femper alellus eri? . 

3 . Miracola. Tro re omni , 9 . Avimo . Al. mimi. FortafT* 

qua: admiiationem movet . mel'us . 

4. Rcmanfii . Al remeare . io. Pr*somtus . Anle furapru* 

5. Gei un. Al. Jtfundi . per mimum ad tcrrendas alias teras . 


FABULA VI. 

Rana, et Vvlpes. 

E D ita gurgitibus, olimque immerfa profondo. 

Et luteis tantum femper arnica vadis, 

Ad fupcros collcs , herbofaque prata reeurrens 
Mulcebat miferas turgida rana feras , 

Callida quod poflet gravibus fuccurrerc morbis, 5 
Et vitam ingenio continuare fuo . 

Nec fc Psor.io jaelat ccfTiflc magiflro, 

Quamvis perpetuos curct in orbe Deos . 

Tunc vulpes pecudum ridens aOuta quietem , 

Verborum vacuam prodidit elle {idem. 19 

Hate dabit aegrotis , inquit, medicamina membris , 
Pallida ca:ruleus cui notai ora color? 

A e Jìbimet quijquam de rebus in un'iter ulìis , 

Quas ncqui:, imponut, ijla job eli a monet . 

t. Olimque. Quidam lependum lenicbaf m'fer'av ferarum , quod ipf* 
purant , limuq’tc . medicara artem renrret . 7. Piovra. 

4. Mulceeat misera; . Mulcendo Paron L/eoiià mcdicus apnd homer.ll.jv 
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F A B U L a.. 

Calcando i pafchi egli comuni al gregge 
Ne' prati fuoi tra 7 paventofo armento 
Mettea /compiglio . Ove dal lungo orecchio 
Lui fcoperje il Villano, avvinto, e Jlrecio 
Colle catene , e colla frujìa il doma ; 

E [poggiandolo in/ìem con quejle voci 
Lo fvc murato pecora n rampogna : 

Forfè inganni i franier cangiando, ammanto > 

Ma meco ognor , qual fofh , afta farai, \ 

i». Pavido*. AL pav’itt. mine. 

Sua aura. Al. fu* tuba. 17. Falli*. Ali* , & quidem me- 

i*. Pecus . Olirne genus animali* lius , leg. fall*,. 
praeter hominem voc-itur hoc no- 1$. Csy . AJ. qui . 


FAVOLA VI. 
la Rana e la Volpe . 

at A tra i gorghi , e già nel fondo immerfa , 
E fempre amica de’ fan gofi f agni 
Una Rana orgoglio fa i colli aprichi , 

E i prati erbofi trafcorrendo il duolo 
Addolcia delle fiere , atta a far feudo 
Ai gravi morbi, e a rallungar la vita 
Coll' arti fue . Nè del P conio Duce 
Minor fi vanta, benché in Ciclo ei curi 
Gli eterni Dei . L' a futa Volpe allora 
Delle fiere fchcrnendo il vii ripofò 
V ana [velò dei detti fuoi la fede . 

Coflei, diffe , darà all egre membra 
Le medicine , a cui lo [morto vìfo 
Il ceruleo color infojca , e macchia ? 

Quefla favola avvifa , aifin che alcuno 
Ciò che non può, non mai s’addossi invano. 
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FABULA VII. 

Canis, et Rvsticus, 

Uaud facile efl pravis innatum mcntibus , ut fe 
Muncribus d'tgnas fupplicìove putent. 

Forte canis quidam nullis latratibus horrens, 

Nec patulis primum ri&ibus ora trahens , 

Mollia fcd pavidae fubmittens verbera caudae, 5 
Concitus audaci vulnera dente dabat. 

Hunc dominus, ne quem probitas fimulata lateret , 
Juflcrat in rabido gutture fèrre notam . 

Faucibus & ncxis crepitanti fubligat a>ra, 

Quae facili motu Tigna cavenda darent. io 

Hsc tamen ille fibi credebat mpnera ferri. 

Et fimilem turbam defpiciebat ovans . 

Tunc infultantem fcnior de plebe fuperbutn 
Aggreditur, tali fingula voce movcns. 

Infelix, qua tanta rapit dcmentia fcnfum , 15 

Munera prò mentis fi cupis irta dari ? 

Non hoc virtutis decus oflcntatur in sre : 

Ncquitiae teftem fcd gcris inde fonum. 


1. Haud tacile. Diftichon ex 
alia vena, & quidem milera . 

j. Submitten! • Subjiciens utero 
caudini . 


Verserà eauDAC . Canes, qui 
larrant & minanf ur , foliunt caudam , 
fibique dottimi vcrberant , 

13. Tunc. Al. hunc. 
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FAVOLA VII. 

il Cane e il Villano. ] 

Al pravo ingegno non è facil cofa 
Crederi! degno di fupplizio , o dono. 

Un Can , che non fapea latrar feroce , 

Nè sbarrar le majcelle in afpri rìnghi , 

Ma che piegando la sfer^evol coda 
Animofò imprimea col dente il morfo : 

Quejli il Padron , perchè non fojfe afcofa 
La fìnta probità, gravò d.’ un fegno 
Nella rabbiojà gola, e al collo avvinto 
Un Jlridulo fonaglio allaccia intorno. 

Perchè a guardarfì il tintinnio dia Jègno . 

Par ei credea portar un nobil dono , 

E guatava orgogliofo il volgo uguale • 

Allor cojlui, che ringallu^a altero t 
Il Can più vecchio appella in quejli accenti 
Tutto fvelando . E qual follia t invola 
La mente , o Jventurato , onde tal dono 
Brami a tuoi meni ì In queflo bronro il raggio 
Non fplende di virtù, ma ben nel fuono 
Di tua nequizia il tejlimon tu rechi . 

m 

Imsultahtem. Tintinnabulum fai- *6. Musrn . Tintinnabulum non 
tando jaflantcra . erat munus de premium , feti telti- 

14 Agcredit un . Al. Alloquitur . monium nequiti*. 

Move.ns . Al. mooens . 

i 
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FABULA V 1 1 L 

CAMELVS, ET JVPITE*. 

C ontentum propria fa pìtme m vivete rebui , 

Nec cupere alcerius , a o fini jabella mone t ; 

Indignata cito ne Jìet fortuna recar fu > 

Acque eadem minuat , quae dedii ante, rota . 

Corporis immtnfi fcrtur pccus ipfe per auras, 5 
Et magnum precibus follicitafle Jovem . 

Turpe nimis cunftis, irridendumque vidcri 
Infignes geminis cornibus ire boves ; 

Se folum nulla munìtum parte camelum , 

Objc&um cunflis, expofitumque feris. IO 

Jupiter arridms poflquam fpcrata negavit , 

Infuper & magna fuftulit auris onus . 

Vive minor merito, cui fors non fufficit , inquit. 

Et tua perpeteum , livide, datnna geme. 

1 . Covtemtum &c. Tetradichon 6. Macmum . AI. tut^nir . 

nefeio cujus. it. Arai or vs . Al. se ridenti & 

j. Pecus . Camelus . quidem fòrtaflé melius . 

Per auras - Al. per *rv» . Sperata. Et negavir , qua carne. 


l 


1 
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fabula ix. 

V I ATO R E S , ET URSA . 

^Jontibus ignotis , curvifque in vallibus arftum 
Cum focio quidam fufeipiebat iter , 

Securus quodeunque malum fortuna tuliflct, 

Robore collato poflct uterque pati. 
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FAVOLA Vili. 

il Camelo e Giove. 

vesta favola noflra al faggio infegna , 

Che non brami l’altrui del fuo contento. 

Perchè la forte difdegnofa il corfo 

Non cambi, c fccmi i don, che die' cortefc . 

D' immenfa mole una gran beflia è fama , 

Che porge Jfe tai preghi al fòmmo Giove , 

Sembrar troppo di fior , e fcherno al mondo 
Che vada il bue di doppio corno altero, 

E fin il folo Carnei fenica difefa 
Berfaglio ad ogni fiera . Allor ridendo 
Giove , e ritrofò alla fua fpeme il pefb 
Ancor gli tolfe delle grandi orecchie. 

Vivi fcemo , gli dtffe , a cui non ba/la 
Il tuo deflin , e con perpetuo affanno 
Deplora , invidiofo , i danni tuoi . '■ ' • 

lus fperaverat , & infuper eum mul- qms merueras ante preces & qsie- 
ravit auribus . relas iitat. 

t ij. Minor merito . Sine auribus , 

1 „ _ i 

— ~ -!- = 3 ==» 

FAVO LA, IX. 

i Passeggeri e l’Orsa. 

P 

-a rende A con un compagno erto cammino 
Un uom per monti ignoti , e curve valli , 

Sicuro , eh’ ogni J contro , a cui la forte 
Gli efponga, pojfan fojlenere entrambi 

O iv 
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Dumque per inccptum vario fermone feruntur , 5 

In mediam praceps convenit urfa viacn . 

Horum alter facili comprendens robora curfu 
In viridi trepidum fronde pepcndit onus : 

Ille trahens nullo jacuit vcftigia greflu, 

Exanimcm fingens , fponte relifus humi . IO 

Continuo prsedam cupiens fera f$va cucurrit, 

Et miferum curvis unguibus ante levat; 

Verum ubi concreto riguerunt membra timore» 

( Nam folitus mentis liquerat offa calor) 

Tunc olidum credens , quamvis jejuna, cadavcr, 15 
Dcferit , & luHribus conditur urfa fuis. 

Sed cum fccuri paulatim in verba redilTcnt : 

Liberior judo qui fuit ante fugax » 

Die fodes, quidnam trepido tibi rettulit urfa? 

Nam fecreta diu multaque verba dedit : 20 

Magna quidem monuit: tamen haec quoque maxima juflìt, 
Qua: mifero femper funt facienda mihi . 

Ne facile alterius repctas confortia, dixit, 

Rurfus ab infana ne capiare fera. 


j. Arctum . Iter trElttm , feu ar- 
111 ni , eft difficile atque impedttum . 

3. Securus . Dceft quoti ad ple- 
nam & elegantem conftruftionem . 

5. Ivceptum . Cannegieter ex con- 
jefiura leg. inctrtum . 

6 . C'ovvevit . Idem leg tn ve- 
nit . Cur non tJvmit ? Sed verbum 
hoc Avieni proprium . V. Fab. 17. 

7. Facut . id. agili . 


10. Reusus . Stratus. Cannegie- 
ter mavult rejufu t, vel corport fufut . 

11. Cupiemj. Forra (kropieni , ut 
idem conjicit . 

11. Aste. Antequam voret. 

14. Mentis . Spirituum . Meliifc 
Cannegieter , mente»» liquit & off, a . 

16. Deserit . Fama eli, uriam 
parare cadaveribus : quoti Poeta: 

tatù eft , licet fori affé falium fic . 
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Colie raccolte for^e ; e mentre vanno 
Tra loro ragionando f ecco- fé’ n viene 
Precipitofa in merjo al calle un Orfa. 

Quello afferrando frettolofo un elee 
Pendea tremante fu le verdi f rondi ; 

Quejlo fu l’ orme joffermoffi immoto , 

Ed efangue fi finge al fuol proflefò . 

Ma la preda anelando a lui fe'n co ffe 
La fiera belva , e col ricurvo artiglio 
Solleva l’infelice. Ove rattratte 
Per lo f pavento irrigidir le membra y 
Poiché il natio calar fuggì dall’ offa , 

Un cadavere olente aliar credendo > 

Sebben digiuna , il fugge , e fi foppìatta 
L’ Offa nelle fue tane . Ove ficurt 
A poco a poco a ragionar fi diero : 

Affé > dimmi , che mai l' Orfa riferfe 
A te tremante , poiché molti accenti > 

Ed arcani ti diè . Di grandi cofe 
Jn ver fu confi gliera : almen cofiei 
M affimi affar preferiffe , a cui per fempre 
Eia flretto io fventurato . Ella mi diffe , 

Non più ti rendi altrui faci l compagno , 

Perchè non corni alla rea fiera in preda. 


18. Liifiuok j listo . Non enim cietatem cuo» «Itero ilio, qoi te 
fugaci tic facci ri figo jociri licebat . «Uferuir . 

4ì- Reputa». Ne rerfm ineee fé- a*. 1*«axa. ideft rabiiu . 
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FABULA X. 

E Q V E S C A L y V si 

c 

^-'alvus eques capili folitus religarc capillos, 
Atque alias nudo vertice forre comas , 

Ad campum nitidis venit confpectus in armis , 

Et facilcm frenis flcchrrc ccepit equum . 

Huj us ab adverfo Borex fpiramina perflant : 5 

Ridiculum populo confpiciente caput . 

Nam mox dejeSo nituit f. ons nuda galero» 

Difcolor appofita qux fuit ante coma, 
llle fagax , tantis quod rifus millibus cflet» 

Dillulit admota calliditatc jocum ; to 

Quid mirum appofitos, reforcns » fugiflc capillos» 
Qucm prius xquxvx doferuerc comx? 

Ridiculo cuiquam curri fis , abfolvere temei 
Off o/il a veri cum raùone Jlude . 


j. Ad chwpum . Tn campum Mar- vMum . Sed modus dicendi , £ ca- 
tium , ubi cxeic’tationes hebant. rcr librariorum mcndo, duriufeuius 
<{. Hujus ab adverso • Adverfus eft . 
hunc fpirante vento, apparuit cal- 7. Galero. Calericuio dcjeflo , 
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FAVOLA X. 

IL CaVÀLIER CALYO. 

U„ calvo Cavaliere il crine avvedo 
Ad annodar , e della chioma altrui 
Veflir Ì ignuda fonte al campo venne 
Fiammeggiando nell’ armi ,* e già col freno 
Cominciò volteggiar dodi deflriero . 

Contra luì soffiò il vento , ed il fuo capo 
Fu fpettacol di tifo al volgo ignaro ; 
Poiché , il cappel sballato al fuol , rifulfè 
La fronte ignuda dal color difforme 
Della pofliccia capigliera . Et faggio 
Tra le rifa del volgo accolto e denff* 

Con afiuta facezia il fckerno eflingue , 

Così dicendo: qual Jlupor che fugga 
Pofliccia chioma quel , cui già dapprima 
LI crin abbandonò , che feco nacque ? 

Se fei fegno allo fcherzo , il nome tuo 
Penfa fottrar colla ragion del vero . 


«pparuif froni alteriti! colorii . pofitot . 

10. Dictolit . Callide jocum dis- ij. Ridicolo &c. Diflichoa ad- 

’jecir. feititium , & male compa&um • 

11. Apposito!. Adfcititios. AI. 
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FABULAXI. j 

Olla azrea % et lutea. 

.Arripiens gcminas ripis cedentibus ollas 
Infanis paritcr flumcn agcbat aquis. 

Sed diverta duas ars Si natura creavit : 

Aire prior fufa cft : altera fifta luto . 

Difpar erat fragili, & folid» concordia motus, 5 
Incertutnque vagus amnis habebat iter. 

Ne tamen allifam confringeret a?rea teftam, 

Jurabat folitam longius ire viam . 

Ula timcns (ne quid levibus graviora noccrent , 

Et quia nulla brevi ed cum meliore fides) 10 

Quamvis fecuram verbis me feceris, inquit , , 

Non timor ex animo dccutiendus crii . 

Nam, me live libi, feu te mihi conferat unda , 

Semper ero ambobus fubdita fola uiaiis. 

Pauperior cavea t fefe fociare potenti ; 1 5 

Namque fides illi cum parili melior. 


i. Arri» iems . Vulgo leg. tripitns . 
CEOCMTtBUS . Disjeftis. 

j. Disfar. Non poierant conve- 
nire ratione diverti ponderi s . 


i. Vagus. Fratti* enim ripis eitnn- 
dabat . 

7. Ne tamia . IEtc a jurejurando 
poilicebatur , alteram fibi aiiiiam 
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FAVOLA XI. 

la Pentola di bronzo e quella di creta. 

Due pentole levando ai rofì lidi 
Un fiume travolgea nell onde infine 
Con pari forte ; ma diverfe entrambe 
Creò l’arte , e natura. Avea la prima 
Il bronco fu fa , e /’ altra era di creta . 

Venia f pinta la frale, e la pe fante 
Da moto dìfuguale , e il gonfio fiume 
Tenea incerto fender. Quella di bronco 
Giurava ir lungi dall’ ufàta via , 

Perchè non foffe il ciottolane infranto ; 

Ella temendo , che noceffe il pondo 
A lieve corpo , e perche mal fi fida 
Il debole del forte : abbcnchè , diffe , 

Coi detti mi ajficuri , il cor non Jgombro 
Già dal timor , poiché s io fon dall’ onda • 

A te fretta , o tu meco , io fola fono 
Ad ambe le fventure ognor foggetta . 

Il povcrcl non s’ accompagni al ricco , 

Poiché coi pari andar a lui più giova . 


■on effe perituram . cillo. 

Allkam • Al. elifam . Al. illiftm . 15. Pauferiob. &c. DiAichoa Ce- 

to. Brevi . Tenui atque imbe- quioris poeta. 
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FABULA XII. 

HVSTICVS qui TltESAURVM IXVEXERAT . 

u stic us itnpreflo molitus vomere terram 
Thefaurum fulcis profiluifle vidct. 

Mox indigna animo properante reliquie aratra. 
Semina compellcns ad meliora boves . 

Continuo fupplex Telluri coniìruit aram , 5 

Quae fìbi depofuas fponce dediflet opes. 

Hunc fortuna novis gaudentem provida rebus 
Admonet, indignato fc quoque thure dolcns. 

Nunc inventa meis non profers munera templis , 
Atque alios mavis participare deos . 1 0 

Sed cum fubrepto fueris trilliflìmus auro. 

Me primam lacrimi; follicitabis inops. 

Non me ridenti, fed trifli cernere vultu 
Fas erit, & vacua Ont cibi vota tua. 

Unius accepto peccai grave quifque talento , 1 5 

Si, quod ab hoc fumjìt , imputat hoc ahi . 


3. Indigna . Non dìgna novis opi- tionera. Non enim amplius ferece 

bus fuis . voiebat agro: . 

4. Semina meliora. Per transla- 9. Prose ai. Al. predii . Doler 
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FAVOLA XJI. 

il Villano, che ritrovò un tesoro. 

C ol vomer curvo Tavolando il fuolo 
Un Contadino fuor guidar dai folchi 
Vide un tefor . Con frettalo fa Una 
Repente abbandonò l’ indegno aratro 
J buoi Jpingcndo a più fecondi femi. 

Indi fupplice un ara erge alla Terra , 

Che i doni afcoji gli largì corte fe . 

Lui , mentre gode del novello evento , 

La Fortuna sgridò dal duol trafitta , 

Ch’ a lei non arda incenfò . L don feoperti 
Or non offri a miei templi , e più t aggrada 
Far parte agli altri Dei ; ma quando il duolo 
LI cor t ingombrerà per /' or rapito , 

Fra tutti allor me fiancherai col pianto 
Gramo c tapino ; nè con lieto vifo 
Tu mi vedrai , ma con crucciofa fronte > 

E i voti tuoi fparfì n andranno al vento . 

Commette grave error chi dall’ Amico 
Ricchezza acquila, e ad altri aferive il dono. 


autem fortuna, fe non coli facti- ij. No» me&c. Tetraflichtm ab 
fichi. . auitore profeflum minu* idoneo . 
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FABULA XIII. 

\ 

. Taurus, et Leo. 

Immensum taurus fugcret cum forte Iconem , 
Tutaque defertis quaereret antra viis : 

Speluncam reperii, quarn tunc hirfutus habebat 
Cinyphii ductor qui gregis effe folct. 

Aft ubi fummiflfa mediantem irrumperc fronte 5 
Obvius obliquo terruit ore caper; 

Triftis abit , longaque fugax de valle locutus : 

(Nam timor expulfum jurgia fcrrc vetat) 

Non te dsmiflìs fetofum , putide , barbis . 

Illum qui lupereft, coniequiturque . tremo. io 
Nam fi difeedat, nofces, fiultiflìme , quantum 
Difcrepet a tauri viribus hircus olens . 

Dura cupis illatum tibin.et perfolvere damnum , 
Abfque tui damno bocce caveto [ore. 


*. Vii*. M.jugit: & qudem ap- 
tius ad *ntrs . 

j. Habebat. Occupabaf caper, 
Hque princeps . 

4 . Cintfku . Ex hac regione Af- 


ri or , ubi multi , & grande* birci . 

5. Ast. AI. poi. 

6. Obliquo . Indignanti , ideoque 
tranfverfo . 

8. Timor. Timor • Leone jp 


FA-* 
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FAVOLA XIII. 

il Toro ed il Lione. 

F uggendo il Toro da un L'ton immane » 
E ricercando per deferta Jìrada 
Un /àuro covi l ritrova a cafò 
Una jptlonca , in cui fen flava allora 
L’ irfuto duce del Cinifio gregge . 

Ala quando incontro con jdegnofa faccia 
Il Capro lo atterrì , mentre ricerca 
Aprirli il varco colla baf a fronte » 

Parte crucciofo , e dulia cupa valle 
Fuggitivo parlò , poiché gli vieta 
Piatir la tema : non per quefle lunghe 
Tue barbe Jetolofe , e pel tuo putfo , 

Ala per colui , eh' ora m incalva , io tremo ; 
Poiché s' et parte , ben fiprcflt , o folle > 
Quanto le forile et un monton olente 
Sian difuguali ad an'tmofo Toro, 

Mentre fchivar tu brami alcuna offefa , 
Guarda che non t’ offenda il tuo penderò. 


eaufla erat, cur taurus non jurga- 
retur cum hirco, a quo espelle!»- 
tur antro. 

i«. Supeust ■ Superftat . 


Cowseqjjito* . Al. infequitur. 
jj. Dum cupis &c. tì» alio pe* 
nu, nec fané bono. 


P 
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FABULA XIV. 

S 1 M I ET J V P / r £ R, 

Jupiter in toto quondam quadiverat orbe, 

Muncra natorum quis mcliora daret. 

Certatim ad Regcm currit gcnus omnc ferarum , 
Pcrmiftumque homini cogiiur ire pecus . 

Sed nec fquamigeri defunt ad jurgia pifees, 5 
Vel quidquid volucrum purior aura vchit. 

Intcr quos trepidse ducebant pignora matres, 

Judicio tanti difeutienda Dei. 

Tunc brevis informem traheret cum fimia natura, 
Ipium etiam in rifum compulit ire Jovem . io 

Hanc tamen ante alias rupit turpiflìma vocem , 

Dum generis crimcn fic abolere cupit. 

Jupiter hoc nolit; roaneat vigoria fi quem , 

Judicio fitpereft omnibus irte meo . 

Ergo mos homini efl , quidquid J Ibi fecerit ipfe , 1 5 
Vile licei maneat , comprobat ipfe tamen . 

Neve ve lis rerum quidquam laudare tuarum , 

Alccrius nifi fini ore probata prius . 


a. Mum» matorom . Xdeft na- center , &c. Judicio tonti &e. Me 
tot. Latine & l’oetice . irevit &c. 

7. Imte» &c. Cannegieter tic ex n. H*vc. FortafTe Et. 
cofljeit. leg. inter tot trepido: du~ iz. Generis . l’rolit . Ai. gcnitrit . 
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A V O L A XIV. 

la Scimia e Giove. 

Cxiqve un giorno cercà nel mondo tutto 
Chi deffe a luce i più leggiadri figli. 

La [chiatta tutta delle fiere a gara 
Al Re fe ’n corre , e fon coflreui i brute 
Cogli uomini andar mi fi. Alla conte fa 
Vanno i pejci fquamofi , e quanti augelli 
L‘ aria pure travolge . In sì gran fiuolo 
Vi conduce an le paventofe madri 
A tanto Nume i pegni. Allor traendo 
Un nano Scimiotto il figlio informe , 

Lo fiejfo Giove al rijo flrinfe ancora : 

Pur ei sì brutto aprì la bocca il primo , 

Mentre firugger desia della fua Jlirpe 
Il vii delitto : fii ritrofo Giove ; 

Ma fe ad alcuno la vittoria arride , 

Per me quefl't in beltade ogri altro ofcura . 

Tal collume è dell’ uom, che Tempre approvi 
Le imprcfe Tue, febben neglette e vili; 

Ma tu non loda le tue gefta in prima 
Che quelle non commendi il labro altrui . 


ij. Nout . Sit Jupiter invitu*: 
fi aliqucm raanet vigoria , manet 
iftum fimium , qui judieio meo fu- 


perflat omnibus. Alii leg. travi t . 
prò noi ir. 

15. Eroo mos &c. Ex trivio. 


P i\ 
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FABULA XV. 

Grus, et Pavo . 

TThreiciam volucrem fcrtur Junonius alcs 
Communi fociara continuiflc cibo . 

ÌN'amque inter varias fuerat difcordia formas, 
Magnaquc de facili jurgia lite trahunt . 

Quod fibi multimodo fulgercnt membra deeore , 5 

Caerulcum facerent livida terga gruem . 

Et fimul crc&ae circumdans tcgmina caudae* 

Sparferat arcanum rurfus in aflra jubar . 
llla licet nullo pennarum ccrtet honorc , 

His tamen infultans vocibus ufa datur: i* 

Quamvis innumerus plumas variaverit ordo, 

Merfus humi femper florida terga geris . 

Aft ego deformi fublimis in aèra penna 
Proxima fideribus, numinibufque feror . 

• Si quadam virtute nìtes , ne defpice quemquam. 15 
Ex alia quadam forjan & il/e nicec. 

1. Threiciam . Grut «(late in fi concilUfl't ? Sic enim refle nafci- 
Thracia degit , hieme fecedit in Li- tur poftea particula nimquc , Al. 
byam . continutfe , quod verbum habes 

Juxotiui. Pavo. f. 11. & 34. 

a. Costituisse. TenuilTe. Quid 4. Tiahutt. Intellige originem . 
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FAVOLA XV. 

va Gru e il Pavone. 

I-)i fama è fuon , che di Giunon l augello 
Si refe amica col comune defco 
La Tracia Gru, poiché difcorde gara 
Su la beltà nafceva , e lieve oggetto 
Gran conte fa movea, perchè le membra 
In lui fplendean di moltiformi vejji , 

La Gru dipinta ha di fquallor il tergo ; 

E infiem rotando t orgogliofa coda 
Sparge a nel Cielo una novella luce. 

Quella febben per pregio alcun di penne 
Non fcenda a gareggiar, pur quefli accenti 
Scioglie in falcando: benché in varie fogge 
Hai pìnte l ali, al fuol uffiffo ognora 
Strifci il florido dorfo . Io sì per V etra 
Vado preffo alle Stelle , e preffo ai Numi. 

Se in tc fplende virtù, non (prezza alcuno. 
Forfè ben d’altri pregi ci fplende adorno. 

8. Arcavu!* . Refle Barthius pu- cadetti , & *$. 
tat legi poflfe trquatum, a figura ti. Quamvis&c. T u pnefhs plu- 
cauda jam explicare. . ritti s fed inertibus , ego vo'an . 

Rursus . Pro renr»r/«f,ut in Fab.j. ij. Si huabam &c. Adlc.tirium. 
to. Datur . Dicitur, ut in Fab. 
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FABULA XVI. 

Q U E RCV S y ET ArVNDO. 

■Montibus t fumtnis radicitus cruta qucrcus 
Dccidit, infani turbine vièta noti. 

Quam tumidis iubter dccurrens alveus undis 
Sufcipit, & fluvio precipitante rapit. 

Verum , ubi diverfis impeliitur ardua ripis 5 

In fragilcs calamos , grande refedit onus . 

Tunc fic exiguo conneètcns cefpitc ramos , 

Miratur liquidis quod ftet arundo vadis. 

Se quoque tam vafto nec duro confìftere trunco , 
Aft illam tenui corticé ferre minas . io 

Stridula mox blando refpondit canna fufurro, 

Seque magis tutam debilitate docet . 

Tu rapidos, inquit , ventos, fevafque procellas 
Defpicis, & totis viribus aèta ruis. 

Aft ego furgentes paulatiro demoror auftros, 15 
Et quamvis levibus provida cedo notis. 

In tua preruptus oftendit robora nimbus: 

Motibus aura meis ludificata perit . 

Hcec nos dieta monetìt magnis vb/i/ìere frujlrai 
Paulaùmque truca exfuperare minas. 


*. Rabicitl s. Al. raiicHur . 

7. Ramoi . Ita vocintur calami 
tenues arundinis . Sic enim conftrue ; 
Tunc mirstur , f uod arando canne- 


Bene ramar etfpite fic taiguo flet kc. 

9. Se u.uo<tui. lllud quoque mi- 
ratur, &c. 

xj. Rafidos. Al. raUiat . 
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FAVOLA XVI. 

x. A - Quercia e la Canna. 

^ velt a dall' imo fu gli eccelfl monti 
Cadde una Quercia rovino fa , e vinta 
Dal nimbofo aquilon ; la qual accoglie 
Corrente fiume nelle tumid' onde , 

E nel Jèn vorticofo la travolge. 

Ma dopo che fu /pinta alta fu i flutti 
A varie fponde , in flagil floppie po/a 
Lo fmifurato pondo . Allor ammira , 

Che una Canna intrecciando i debil rami 
Con piccol cefpo flù nell' onda ille/a, ■ 

Mentre invan fu gran tronco ella s' appoggi f 
E quefla invitta con legger corteccia 
Soffra le minaccio fe ire de’ nembi . ■> • 

Tofto rifpofe con piacevol flfchio 
Lo (Indente arbo/cello , e la falena 
Effer infegna il più ficuro feudo . 

Tu fpre\\i , diffe, i turbinofl venti, 

E le fiere procelle, e fol trabocchi 
Vinta da tutto il nerbo . Io non trattengo 
Gli auflri nafeenti , e a picciòl foffio ancora 
Provvida io cedo : i tuoi gran tronchi affale 
Precipitofo nembo , al moto mio 
E aura s addolce , ed ifcher^ando pere . 

Alla gran forza fi refifte invano , 

£ a poco a poco anco il furor fi vince . 

■ i . . i . . 

*4. Tori*-. AI. far/ 7 . * 17. PRjeRurras . AI. proruptut. 

15. Ast Canntgieter h$vA legit . t 9 . H*c aoi&c. Aliunde peritato 

Quia annido non demoratur auftros & adfutum . 
paullatita l'urgentes , lied sedie lUtim . 

P iv 
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FABULA XVII. 

T i g r i s, et Venator . 

V enator jaculis haud irrita vulnera torquens , 
Turbabat rapidas per fua lulìra feras. 

Tunc pavidis audax cupicns (bccurrcrc tigris, 
Verbere commotas juffit aderte minas. 

Ille tamen folito contorquens tela lacerto,:, > 5 

Nunc tibi , qualis eram, nuntius irte ferct. 

Et fimul emifTum tranfegit vifeera ferrum, 
Perftrinxitque citos halìa cruenta pedes . 

Molliter affixum traheret cum faucia telum , 

A trepida fcrtur vulpe retenta diu, !• 

Duna rogat , unde foret , qui talia vulnera ferrei , 
Aut ubinam jaculum detuliflct agens? 

Illa gemens, fra&oquc loqui vix murmurc capiti • 
Nam folitas voces ira dolorque rapii . 

Nulla quidem medio convenit in aggere forma, 15 
Quoque oculis olio» fit repctenda meis : 

Sed cruor, & validis in nos direna lacertis 
Oftendunt afìquem tela fuifle virum . 

Bruta licet foleant ammalia jure tìmeri , 

Omnibus ejl illis plus metuendus homo . 


4. Verbere . Quo i'olent uti ve- 
natores ad excitandas feras. 

6 . Q uuu eram « Tenipus prò 
tempore . 

Feret. Al. refert. 

' 7. Tranirsit. AL tnnftrit . 


8. PerstrisxiT . AI. praflrinxit 

9. Molliter . Leniter exrraherec 

10. Retesta diu. Multi* verbis 
ij. Cosvenit . Pro fimplici ve- 
nir , ut folet Avianus . V. Fab. 9. 

Is assire . Ip loco pugna; , ut 
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F A K O L A XV II. 

la Tigre e il Cacciatore. 

U. Cacciator colle mortali frecce 
Iva turbando le veloci fiere 
f.ntro lor tane . Un animo fa Tigre 
Vaga di dar ai timorofi aita , 

Quafi da sferra flagellata in petto 
L’ ire rifveglia . Et nondimen gli frali 
Col fuo vigor lanciando : or ben qual fono 
Quefii t infogneranno ; e il ferro infieme 
Dìfprigionato le trafijfe il fianco > 

E l'afa fariguinofa il piede avvinfè . 

Mentre trae dolcemente il ferro in fi fio , 

Lei trattiene una Volpe ; e mentre chiede , 

Onde fìa chi tal reca afpra ferita , + 

E dove il già v ciotto errando ave fife f 
Ella gemendo , e con fpeyato fuono 
A dire incominciò , poiché le voci 
Ira , e duol interrompe : in meyo al campo 
Non apparve fembian-a , o che dal guardo 
Si pojja ravvijàr ; ma il fangue , e i dardi 
Contra me (pinti da robufie braccia 
Moflran che un uotn fu ’l feritor crudele. 

Benché paventin gli animali i bruti , 

A loro è l’ uomo un più tremendo oggetto . 

Virgilius In. j. 113. media cavie ig. Vikum . Vel hac voce figni- 
agp.trt ludot . Communiter eqter eft ficat venatorem non vulgarem , vel 
via quxdam lublimior . Al. *k n^ere ■ fimpliciter hominem, ut idem fab» 
Quoque Ac. Et «juam oli ni , 19 & 14 A Virgilius Georg. 4. za), 
fi videro , recognofeam . i». Br«ta Ac. Ex vena infirmiore . 
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FABULA XVIII. 

JuvENct , et Leo. 

C^oatuor immcnfis quondam per prata juvcncis 
Fertur amicitix tanta fuifle fides , 

Ut fimul emiffos nullus divelleret crror , 

Rurfus & c paftu turba rediret amans. 

Hos quoque collatis inter fé comibus ingens 5 
Oicitur in filvis pertimuifle ieo. 

Dum metus oblatam prohibet tentare rapinam. 

Et conjuratos horrct adire boves . 

Sed , quamvis audax, fa&ifquc immanior eflct, 
Tantorum folus viribus impar erat. ie 

Protinus aggreditur pravis infifterc verbis , 

Collifum cupiens diflbeiare pecus. 

Et poftquam diftis animos disjunxit acerbis, 

Invaili miferum , diripuitque gregem . 

Tunc quidam ex ipfis , vitam fcrvare quietam 15 

Qui cupit, ex noftra difcerc morte poteft : 

Neve cito admotas verbis fallacibus aures 
Implcat , aut veterem deferat ante fidem. 


4- Amans. Al. tvtnr . 
j. Collatis • Al. coUeBìt . 
io. Tantorum. Al. cturtrum • 


xi. Pravis insistere &c. Dolo 
Rgcre , & prava conGlia ferie . 

*»• Colusum. Conlocutum . Al. 
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FAVOLA XVII/. 

i Giovenchi e il Lione* 

& £?/ / 70 i/o iT a/nor fi ùngeva un tempo 
Ne’ verdi prati quattro Tori immani , 

Che fciolti infieme fcorribanda alcuna 
Non mai gli divideva , e fea dal pafco 
Ritorno infie m /’ amico (luolo . E' fama 
Che tra le felve le congiunte corna 
Un Lìon paventajfé , onde la tema 
Gli divieta tentar V ojjerta preda , 

Ed affahr inorridisce i Tori 

Di fé' congiunti , Ma fèbben audace , 

E più fiero nell’ opre > a tante for~e 
Era folo inegual . Con mali accenti 
Eerfargliarli incomincia difiofo , to 

Di fegregar il faciale armento . 

E poiché fcaltro gli animi divife 
Con afpri detti . /' infelice gregge 
Affali , ne fe’ fcempio . Allor, chi brama, 

Un di lor diffe » trar la vita in pace , 

Apprender può da noflra morte ; e incaute 
Non empia toflo dei fallaci detti 
Le tefe orecchie , nè difciolga il primo 
E amico nodo dell’ antica fede , 

leg. tollefìum . AI. collttum . AI. Sed quanior hstc carmina , paruin 
csnnttum. nitida & concinna, fiquis expulcrit , 

ij . Quistam . Tuum & beatam . non repugnabo . 
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FABULA XIX. 

Abies, et Dvmus. 

IJ 

AIorrentes dumos abies pulcherrima rifit, 

Cum faccrent forma jurgia magna fua . 

Indignimi referens cun&is certamcn habcri , 

Quos meritis nullus confociaret honor. 

Nani mihi dcduflum furgens in nubila corpus 5' 
Verticis cre&as lollit in altra comas. 

Puppibus & patulis media cum fede locamur. 

In me fufpcnfos explicat aura finus . 

At tibi deformem quod dant fpincta figurati!, 
Defpe&um cun&i pratericre viri. io 

lite refert : nunc lata quidem bona fola fateris , 

Et noftris frueris imperiofa raalis ; 

Sed cum pulcra minax fuccidet membra fccuris, 
Quam velles fpinas tunc habuifie meas! 

. Nemo fux carnis nimium latte tur honore , 1 5 

Ne vilis faclus pojl fua. damna gemai . 


4. Quos meritis. Videri indignimi 5. Dcductum . Refte dufhim & 
certamen eorum , quos nulla cacio informatimi . 
meritorum faceret asquales . 7. Purnaut . Et cum locor in pa- 
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FAVOLA XIX . 

l’Abete e lo Spino. 

U* bellijjìmo Abete a fcherno a ve a 
L’ orride Spine , alta conte/a Jorta 
Di lor belletta , rintanando a tutti , 

Che nafta indegna \uffa , ove nè pregio , 

Aè meno alcun a Je le renda uguali ; 

Perocché tra le nubi alta forgendo 
La fpoglia mia /' altere chiome ejlolle 
Air ardue felle . Abbiam noi leggio in me\\o 
Dall' ampie /lavi, e le fofpefe vele 
L' aura difpiega. Ma perchè te brutto 
Rendon le fìepi , il paffegger difpre\\a . 

Egli a rincontro : ora il fui ben corìjejji , 

E del mio danno alteramente efulti ; 

Ma fe recida il vago fral la fcure , 

Come vorrejìi le mie Jpine allora! 

Neffun gioifca di Tua vaga falma , 

Perché negletto i danni Tuoi non pianga. 

tuli* puppibus ad fuftinenda vela , &c. t j. Nemo &c. Frigidum & ine- 

ii. Fatimi • Profiterit bona tan- legans . 
tum. 
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FABULA XX. 

PlSCATOR, ET PlSCtS. 

Piscator folitus predami deprenderc feta 
Exigui pifcis vile irahcbat onus. 

Scd poftquam fupcras captum perduxit ad auras, 
Atque avido fixum vulnus ab ore tulit : 

Parce , precor , lacrymis fupplex ita dixit obortis : 5 
Nam quanta ex noflro corpore lucra feres ì 
Nunc me faxofis gcnitrix focunda fub antris 
Fudit, & in propriis iudere jufTu aquis : 

Tolle minas , tcnerumque tuis fine crefcere menfis: 
Haec libi me rurfum litoris ora dabit . 10 

Protinus immenfi depaftus cserpla Ponti , 

Pinguior ad calamum fponte recurro tuum. 

Illc nefas captum refercns abfolvere pifeem : 

Dilficilcs queritur cafibus efle vices . 

Nam tnifcrumcft, inquit , prefentem amittere predam ; 

Stultius & rurfum vota futura fcqui . \6 

Incerta prò fpe ne munera certa reltnque ; 

Ne rurfus quaeras , forte nec inventai. 


X. DePRESJDERE . Pifcatj funicuIÙ 
& hamo Al. fufptndere . 

4. Vulmus . Hamum fignificat , 
uncìe vulnus . 

Tuut. Ab fluii t , traa.it. 


j. Ita oixit . AI. sdfttur. 

7. Numc me . Recens natum funi . 
9. Tot le mimai. Dimitte me, 
donec crefcam . 

11. Depasius cjbruia. fd.ppflut 
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FAVOLA XX. 

il Pescatore e il Pesce. 

U„ Pefcatore colla canna avvedo 

Ad afferrar la preda , il vile pejo 

Trae a di picchi Pefce . Allor che avvinto» 

Su la [piaggia lo adduffe , e ? amo in/iffo 
Tolje alt ingorda bocca , in quefla guija 
Supplice di]/ e con dirotto pianto : 

Ah ! perdona , ti prego . E qual guadagno 
Speri dalla mia jpoglia? Ora tra i J cogli 
Alla luce mi die’ la madre appena , 

E mi fpinfc a [chetar nel mar natio • 

Le minacce de poni , ed al tuo defco 
Loffia ch’io ni aggrandita: a te la [piaggia 
Mi renderà di nuovo : alla tua canna 
Lo tojlo tornerò dall onde immen[e 
Paffuto e pingue . Egli di [cior ritroff 
L’ avvinto Felce , della forte accu[a 
Le ree vicende poìcfì è Jlolta co [a 
Peider la preda, che la dejlra afferra. 

Ed è più [alto chi 7 [uturo anela . 

Non lafcia i certi don per fpeme incerta. 

Nè ciò ricerca, che trovar non lice. 


per cernii . ' , 6 . Futura . Vota fequì praedz 

14. Casibu! . Cafibus , quibus pi- futura . Al. diurnt . 
fcis rorfui capiatur . 17. Incerta prò &c. Spurium . 

ij. Miseaum . AL fluii um . 
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FABULA XXI. 

JRvsticus , ET Avis. 

Lege prius hanc Fabulam in Gelilo 1 . 2. c. 29. 

Parvula progeniem terra mandaverat ales , 

Qua ftabat viridi cefpite flava feges: 

Ruflicus hanc fragili cupiens dccerpcre culmo , 
Vicinam fupplex forte pctebat opem . 

Scd vox implumes turbavi! credula nidos : 5 

Suaflt & a laribus continuare fugam . 

Cautior hos remeans prohibet difcedere mater: 
Nani, quid ab extcrnis perficietur? ait. 

Ille iterum caris operarti mandavi! amicis : 

At genitrix rurfum tutior inde manet. IO 

Sed poflquam curvas dominum comprendere falce* , 
Frugibus & veram fenfit adefTc manum : 

Nunc, ait, o miferi, dileda relinquite rura, 

Cum fpem de propriis viribus ille petit. 


3. Flava . Matura . fi. Suasit it a . Ex Cannegiet. 

4. Vicinate. Primo petit opem AI. Sutfertt &c. 

vicinorum . Continuare . Contimitre fut>tm 

5. Nidos. Vox hac turbavit pul- apud Avianum eli fugere ; ut conti- 

(os credulo*. nutre vittm eft viver*. Fab. 34. 


FA- 
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FAVOLA XXI. 

il Villano e l’Ucello* 

U„ A u gel Un ave a fidato i figlj 
Ove fòrgean fui verdeggiante J itolo 
Le bionde [gighe : di raccor la meffie 
Vago un Villano dai vicin bifolchi 
Chiedeva aita ; ma turbò la voce 
I non piumati partì, ed alla fuga 
Gli perfuafe . Di partir divieta 
La cauta madre ; e che potran , lor diffe » 
Straniere braccia ? Egli la man ricerca 
De fidi amici . Più ficura allora 
Siede la genitrice. Ove poi vide 
Brandir le curve [curi , e fiarle f opra 
La man gagliarda : o fventurati , efclama » 
Fuggite il caro fuolo , or eh' ei la fpeme 
Dalle fue for^e inoforabil chiede. 


8. PmrictETUR . Ope externa ni- met . 

hil fiet. Al. proficietur . xa. Viram . Ncque fallentem , 

9. Iterum . Poft vicino: , vocar neque cunftantem , ut folet nunus 
amico: ; feti ab his mater minus ti- vicini & amici . 
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FABULA XXII. 

ISVIDUS, ET AVARVS . 

Tupiter ambigua* hominum prsdifcere mente*. 

Ad terras Pboebum mifit ab arce poli. 

Tunc duo diverfis pofeebant numina votis ; 

Namque alter cupidus, invidus alter erat. 

His fé fé medium Titan ; fcrutatus utrumque, 5 
Obtulit , & precibus ut peteretur , ait : 

Praeftabit facilis : nam quae fperaverit unus , 

Protinus haec alter congeminata feret. 

Sed cui longa jecur nequeat fatiarc cupido , 

Diftulit admotas in nova lucra preces: io 

Spcm (ibi confidens alieno crcfcerc voto. 

Seque ratus folum munera ferro duo. 

Ille ubi captantem focium fua praemia vidit, 
Supplicium proprii corporis optat ovans. 

Nam petit exfìin&o ut lumino degeret uno, 15 
Alter ut, hoc duplicans, vivai utroque carens . 

Tunc fortem fapiens humanam rifit Apollo, 
Invidiaeque malum rettulit inde Jovi . 

Quae dum proventis aliorum gaudet iniqui*, 

Laetior infelix & fua damna cupit. 20 


t. Pr^biscer*. AI. perdi fictre . 
Pendet autem intìn'tum hoc a mifit . 
3. Numi**. Al. munera . 

7. Pa/estamt facili» . Se facile 
prallaturum pollicttur . Al. prtftandi 
facili* . 

Qu« spiraverit . Al. 4 uejui r#- 


gaverit, ideft qnascumque . 

7. Sed cui &. C . A.varus. 

10. Distui.it. Ccdìt pctendi lo- 
cum alteri , ut quod iile obtineret , 
£bi duplicaretur . 

I» mova lucra . Al. in fitta damna . 
13. Ille uh. lhvidus optavi! 
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FAVOLA XXII. 

l’Invidioso e l’Avaro.. 

G-iove mandò dalle fidiate sfere 
Febo nel mondo le dubbtofe menù 
A fcoprir de mortali . Allora ai Numi 
Due fean dif cordi preghi . Uno era avaro p. 

Invidtofo r altro . In incero a loro 
Ambi fpiando apprefentoffi Apollo , 

Ad a pregar gl' invita . Egli cortefe 
Farà paghi lor voti all’ un doppiando 

I don , che 1’ altro [pera . Allor 1 ingordo 
Dilungò le preghiere apportatrici 

Di guadagno novel , di fperne accefo 
Che gli accrejca ricche fin il voto altrui , 

E fòl credendo aver un doppio dono . 

Ala quando vide il guiderdon promeffo 
Raccor lieto il compagno , egli il gafìigo 
Richiede del fuo fruì , poiché desia , 

Che gli fia fpento un occhio , a fin che l'altra 
D’ ambi fia fcemo , col doppiar la pena . 

Allor fe ' n rife delt umana fòrte 

II faggio Apollo , e riportò nel Cielo 
Dell" invidia il furor , che mentre gode 
D' ingiuflo acquiflo altrui , più lieta ancora 
Brama tra le J venture i danni fuoi . 


fupplicium Ubi , ut duplicarerur al- 
teri . 

i j. Extimcto . Al. exttnflut . Sed 
neutrum fervat carmini* leges . Can- 
negterer mallet leg. jub lumtne dc- 

gtt Ut MIO- . 

16 . Hoc duplicans . Duplicans 


mainiti hoc. 

iS. fvoE . Ad imptcndum nume- 
rum . Al. ìpft . Ai. il le . 

19. Proventi* . Dicirur in partem 
tum brinarci , tum maiam . 

ao. Et sua damma. Etiam fa», 
da urna. 


Q i l 
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FABULA XXIII. 

Stàtua rius . 

"V enditor infignem referens de marmore Bacchum , 
Expofìtum preiio fecerat eflfe Deum. 

Nobilis hunc quidam, funella in fede fepulcri, 
Mercari cupiens , compofiturus erat . 

Alter adoratis ut ferret munera templis, 5 

Redderet & facro debita vota loco : 

Nunc ( ait ) ambiguum , facias quod mercibus omen, 
Cum fpcs in pretium pecora difpar agii , 

Scu me defun&is , feu malis tradere Divis, 

Sive decus bulli, feu velis effe Deum. 1 » 

Subdita namquc libi ed magni revcrentia fati, 
Atque eadem retinet funera nolìra manus . 
Convcnit hoc illìs , qui bus ejl permijfa potejìas , 
Num prodejfe aliis j an nocuijfe velini . 


1. Refhevj . Formans. 7. Nu«c »ir. Bacchile ait : nunc 

a. Expositum tacere. Pro et- ambiguum e(t, quale omen facias 
fonere Poetar non improprie dicunt . tuis mercibus . 
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FAVOLA XXI li. 

lo Statuario. 1 

N a marmo effigiando un Bacco injigne - 
Il venditor fommife a pretto il Nume ; 

Quando bramando un Cavalier l' acquifo 

Volea locarlo fu funefla tomba ; . 

Altri perchè ne' venerabil templi 

Gli offiriffie i doni, e gli foglie ffie i voti 

Su l’ are [acre. Or, diffe , incerto ondeggi , 

Qual abbian le tue merci aufpicio , e guida , 
Mentre di guiderdon fpeme ineguale 
T agita il fno ; o tu piatto [lo all' Ombre 
Fidar mi voglia, ed a malvagi Dei; 

O di fepolcro onor mi brami , e Nume , 

Poiché fei del gran fato arbitro , e il freno 
Regge de’ no fri dì la mano ifleffa . 

A quei ciò quadra , cui la forila è data 
O di giovar o di far danno altrui . 


8. Cu* s»es m PRET1UM . AL CMm marni tua. 
fpts (y prttium. 13. Co^temit & c. Latinura eli, 

it. Fati. Fatmn meum eli in non tamen Avieni. 
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FABULA XXIV. 

Venator, et Leo. 

Cektamen longa protraftum lite gerebant 
Venator quondam nobilis, atque leo . 

Hi cura perperuum cupercm in jurgia finem , 

Edita continuo forte fcpulcra vident . 
lllic dofìa manus fletìentem colla leonem 5 

Feccrat in gremio procubuifle viri . 

Scilicet affirmat, piftura telìc fuperbum 
Se fieri: extin&am nam docet effe fcram . 

Ille gravis oculos ad inania Cigna rctorquens 

Infremit, St rabido pc&ore verba dedit • ló 
Irrita te generis fubiit fiducia vcftri , 

Artificis teflem fi cupis efie manum . 

Quod fi noftra novum caperei folcrtia fenfum, 
Sculperet ut docili pollice faxa leo : 

Tunc hominem adfpiceres oppreffum murmurc magno, 
Condere fub rabidis ultima fata genis. 


%. Quovdam . Al. quidam . Sei! mitore . 
tunc qu'dem vox nobilit adjicienda 7. Scilicet . Refle ait Cannegie- 
eft Leoni. ter, totum hoclaborare. Dum me- 

5. Doct» MAWOf . Artifex leonem Itera Tele ofFerunt , ira lege ; Ilicet 
finxerat morientem fub homine do- hìc clamai pitiura ttjlc pnorem . 
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il Cacciatore, ed il Lioke. 

* 

U, nobil Cacciatore > ed un Lione > 

Traean lungo cenarne . Al fin b rumo fi 
Di dar a lor contefe eterno fine 
Miran per avventura alto fepolcro . 

Colà l efpena mano avea fcolpito 
Un Lìon, che piegando il collo altero 
Cade in grembo dell uomo. Allor appella 
Se vincitor, poiché la pinta immago « 

Segna l efiinta fiera . Egli torcendo 
Il bieco fguardo al fimolacro inane , 

Freme > e rabbiofo diffe : Invan fidanza 
Di tua f chiatta t’ alletta , ove tu penfi , 

Che fia del fabbro tefiimon la mano. 

Che fe novello fenfo il noflro ingegno 
Sì ravvivale, che il Lìon fcolpiffe 
Le dodi pietre , allor pur l uomo oppreffo 
Vedrefii in quefli marmi al fato efiremo 
Andar in preda con fdegnofa faccia. 

Atfirmat . Communiter leg. t§r- & morientera . 
m*ns . ij. Muovo. Al. fot*. Cannegìt* 

13. Nostra solerti a. Si folertia ter raallet lep,. mtrmon in i, 1 a . 
leoni s efTer capax hujusartis, afpi- 16 Comoere sui . Ex eodem Can- 
ceres in matmore hominem viflmn neg. Vulgo leg. c onderei ut . 
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FABULA XXV. 

PVER, ET FVR. 

F lens pucr extremam pulci confedit ad oram , 
Vana fupcrvacuis ri&ibus ora trahens. 

Callidus hunc lacryrais portquam fur vidit obortis , 
Quxnam triftitise fit modo caufa , rogai . 

Ille fibi abrupti fingens difcrimina funis , S 

Auri conqucritur defiluifle cadum . 

Ncc mora, follicitam traxii manus improba verterli, 
Exutus putei protinus ima petit. 

Parvulus exiguo circumdans pallia collo , 

Sentibus immerfus dclicuifle datur. IO 

Sed poft fallaci fufeepta pericula voto 
Triftior amifla verte refedit humi . 

Dicitur his folers vocem rupiflfe quereli? , 

Et gemitu fummos follicitalfc Deos . 

Perdita, quifquis erit, porthac bene pallia credat , 15 
Qui putat in liquidis quod natet urna vadis. 

Ncmo nimis cupide fic res defìderet alias. 

Ne plus cum capiate perdat & id quod habet. 


■t. Ad o*aw . Al. ti unitm. 
j. Hu>tc l«c*ym!s . Canneg. mal- 
jet bus Itcr/mtt : & tjonur prò 
abortii . 

7. Ttaxit . Fur ftatim dctraxìt 


fibi veflem . Elegans ed coniefluu 
Canneg. , qui ita leg. follicitu < tra- 
*it meni improba , vt;lcm txuit , 
tir putei tire. 

ir, Sed rosr &c. Sed fur pod 
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FAVOLA XXV \ 


il Fanciullo, ed il Ladro. 


vV N Fanciul lacrimando al margo efiremo 
Già d' un potfo fi ajfife in vani rìnghi 
Allargando la bocca. Un Jcaltro Ladro 
Vedendo il largo pianto a lui richiede, 
Onde nafca /’ affanno. Egli fingendo 
Il reo difaflro della rotta fune 
Si lagna, che vi cadde un urna cT oro. 

Nè indugia già : la jcellerata mano 
Slaccia la vefte , e fi calò nel fondo 
Immantinente ignudo . Al collo intorno 
La guarnaccia avvolgendo il giovinetto 
Tra gli fpinai s appiatta. Ove dai rìfchi 
Sofferti invan tornando egro e dolente 
Per la perduta gonna in fu l erbojò 
Suolo s’ ajfife , in quejli lai fi dice 
Abbia fciolta la lingua , e i fommi Dei 
Col pianto affaticale: ognun dappoi 
Creda perdute con ragion le vejh , 

Che penfa galleggiar f oro fu l acque. 

Neflùn brami mai cofa ingordo troppo. 
Perché di più bramando il ìuo non perda . 


perioda &c. rione indiget , ut (ignificefur , eoa 

15. Bene . Al. fiii . condemnari , qui nimia cupiditate 

ió. Natit . Al. n,t jf . Sedtotum facile credunt. 
hoc frigidum eft , tk magna muta- 17. Nemohimis&c. Exaliaman». 
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FABULA XXVI. 

Leo, et Capellà, 

"V iderat excelfa pafcentetn rupe capellam % 
Cominus efuriens cum leo ferret iter. 

Et prior, heus, inquit, praeruptis ardua faxis 
Linque, nec hirfutis pafcua quadre jugis, 

Sed cytifi croceum per prata virentia Harem, 5 
Et glaucas falices, & thyma grata pece. 

Illa gemcns, dcfiftc (precor) fallaciter , iuquit , 
Securam placidis infimulare dolis . 

Vera licet moncas, & magna pcricula tollas, 

Tu tamen his di&is non facis effe fHern . io 
Nam quamvis rc£Hs conftet fentcntia verbis, 
Sufpecìam hanc rabidus confiliator habct : 

Ne ciùus blandii cujujquam credito diclis . 

Sed) fi fiat fidi , rejpice quid moncaat . 

4. Hirsutis. Jugi cardili s & fpi- 9. Tollas» Monendo tollas- .• 
nis condì a . 
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FAVOLA XXVI. 

il Leone x l’Agnella, 

fyt entre un Lion famelico prendea 
Lontan cammin , vide fu d‘ alta rupe 
P a jcer fi un Agnelletta . Olà , primiero 
Dtjje , lajcia quei J cogli , e non rintraccia 
Su d' ajp ri gioghi il pafco: i fior vermigli 
Cerca pei verdi prati , e il grato timo , 

E i fatici giallicci . Ella gemendo , 

Cejfa , rifpofe , con fallaci ve^i 

£>’ ade fcarmi ficura . Ancor che il vero 

Tu narri, e fgombri i ri fi hi , a quefii accenti 

La credenza tu involi. Ove pur ferma 

Su rette voci la ragion fi appoggi , 

Lei fa fiofpetta un configlier crudele. 

Non creder torto ai lurtngieri accenti; 

Ben dell' Amico il buon configlio afcolta . 


i*. Rjuidus . Al. rtpidttt . AI. i?. Ne oitius «iandis &c. Fripi - . 
éviius . diufculum . 
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FABULA XXVII. 

Co rnix, et Urna . 

Ingentem fitiens cornix adfpexerat urnam. 

Qua: minimam fundo continuifTet aquam . 

Hanc cnixa diu planis effondere campis , 

Scilicct ut nimiam pellerct inde fuim. 

Poftquam nulla viam virtus dcdic , admovet omnes 5 
Indignata nova calliditate dolos . 

Nani brevis immerfis adcrefcens fponte lapilli* 
Potandi facilem prasbuit unda viam . 

Vìribus , bare docuìt , quam fit prudentia major » 
Qua coepcum volucris cxplicuiffct opus. io 

j. Evira . Al. enift, quodidetn eft . 7. Nam iavvis . Congedi» lapilli* 

j. Virtù». Pro viribus. efTecir , ut aqua furgeret . Id me» 

«. Dolo» . Al. jocot . te» feriptores & de cervi» , & de 
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FAVOLA XXVII. 
la Cornacchia e l’Urna. 

Cornacchia fitibonda vide 
Un' urna immane, eh’ affai fcarfo umore 
Nel fondo racco°liea. Sul lifeio piano 
Con lungo sformo a river farla imprende 
Per diffetarfi . Poiché tenta invano 
Ogni Jua prova , difdegnofa adopra 
L’ indù firia tutta con novello ingegno ; 

Mentre /* umor per le pie trutte immerfe 
Sorgendo al labro agevolò la via . 

Ecco come prudenza il vigor vince t 
Onde 1’ augello tratte a fin l’ imprefa . 


eanibus narrant. feci ab alio auttore . 

9. Vduius &c. Retta Tentenna , 
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FABULA XXVIII. 

JiUSTICU S, ET JUVENCUS . 

"Vainola recufanti, dedignantique juvcncO 
Afpera mordaci fubdere colla jugo , 

Ruflicus obliqua fuccidcns cornua falce, 

Credidit inl'anum dtfremuifle pccus . 

Cautus & immenfo ccrvicem innectit aratro; 5 
( Namque erat hic cornu promptior atque pede ) 
Scilicet ut longus prohiberct verbera temo , 

Neve ictus facilcs ungula faeva daret. 

Sed poflquam irato detreclans vincula collo, 

Immcritam vacuo calce fatigat humum : IO 

Continuo everfam pedibus difpergit arenarti. 

Quarti ferus in domini ora fequentis agit . 

Tu nc fic informi fquallcntcs pulvcre crines 
Difcutiens , imo peftorc vi&us ait ; 

Nimirum exemplum natura dcerat iniqua , 15 

Qua fieri poflfes cum rationc nocens. 


4 . DerRFMoistK. Al. ittumviff* . 

5. Aratro. Ita inneflit cervicem 
«rat ro , ut fimul immillò temone 
tranfverfo, pedes in officio contineat . 

6. Hie . Canncg. leg. baud , tane 


elegantius . 

9 . Sfd rosTQ.UA>» . Idem leg. Nt- 
qmcquain . 

tt. Eversam. Al. exculfim . AL 
vrrfsm . Al. 6r verfam . Cum ju- 
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FAVOLA XXVIII. 

il Villano ed il Giovenco. 

-Ad un Giovenco, che fcoteva il freno , 

E fottopor J 'degnava il collo altero 
AÌC afpro giogo , un Contadin le corna 
Colla falce tagliando il genio in fa no 
In lui vinto credeva , e cauto il fùnge 
Al va fio aratro , poiché forfa eguale 
Non men nel piede , che nel corno avea : 

Sì che il lungo timon co j far gli vieti, 

Nè pojfa calcitrar f unghia inquieta . 

Ala poiché dal fier collo il fen crollando 
Batte con vani colpi il Juol non reo , 

Scnfa pofa coi pie' fparge 1 arena , 

Che indocile travolge in fu la faccia 
Del padron , che lo fegue . Allor feo tendo 
II crine per la polve orrido e /offo , 

Quef i dall’ imo fen accenti elice ; 

D’ indole iniqua ecco /’ efetnpio alfine , 

Che ti rende ingegnofo ai danni altrui . 


Venens nequ* cornu , neque pede fe- minim in bove: . 
riredominum pofFet , commovir are- ij.Imkuj*. Iniqua: dicitur, qui* 
tuia in os ejus . Hoc autem efl ra- ingeniofus ad lxdendum tupia na» 
Itone & confilio noccre ; quod fané tur* iuae vires . 
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FABULA XXIX. 

S A T Y R V S , ET VlATOR . 

Horrida congeftis cum ftaret bruma pruinis, 
Cun&aque durato ftringeret arva gelu : 

Hsefit in adverfa nimborum mole viator ; 

Perdita narn prohibet femita ferre gradum. 

Hunc nemorum cuftos fcrtur miferatus in antro 5 
Exceptum Satyrus continuifle fuo. 

Quem fimul adfpicicns ruris miratur alumnus, 
Vimque homini tantam protinus efle pavet, 

Nam gelidos artus vitae ut revocaret in ufum, 
Afflatas calido folverat ore manus . 10 

Sed cum depulfo coepiflet frigore Isetus 
Hofpitis eximia fedulitate frui : 

Namque illi agreftem cupiens offendere vitatn , 
Sylvarum referens optima quseque dabat : 

Obtulit & calido plenum cratera Lyseo, 15 

Laxet ut infufus frigida membra tepor. 

Hit ubi ferventem labris contingere teftam 
Horruit, algenti fufflat ab ore gelu. 

Obftupuit duplici monftro perterritus hofpes , 

Et pulfum fylvis longius ire jubet . so 

Nolo , ait , ut noftri unquam fucceflerit antris, 

Tarn diverfa duo qui fimul ore fcrat . 

Qui bene colloquimi cor am , feci pojlea prave f 
Hic erit invifus , bina quod ora gerat . 

3. Nimborum mole . In nive , quae (uff) andò . AI. rurfttt ti ere. 
femitas obrnerat. 19. Duplici momstro . Duplici 

7. Ruris alumvus. Idem, qui miraculo; quod lufflando modo ca- 

ucmorum cuftos diélus eft . lefaceret , modo frigefaceret . 

Adspiciemj . AI. tdfpexìt . aj. Qui iene &c. Sin» colore 

8 . Pavet. AI. flupet . Avieni . 

18. Sufflat celu . Gelida!* facit 

FA, 
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FAVOLA XXIX. 

il Satiro, e il Passeggero 

' ENTRE forgea per le raccolte brine 
Orrido il verno , e le campagne intorno 
Stringea col duro gelo , il piede arrejlx 
Il pufegger tra ! ammon tate nevi , 

Che il reo Jentier mover gli vieta il puffo . 

E' jama , che de' bojchi il buon cujìode 
Un Satiro pietofo entro fu e grotte 
Lui racco glie fj e . Ove a lui volfe il ciglio 
Il villereccio abitator , lo ammira , 

E pare che in uom sì grande for^a 
S ’ avvivi in un balen , poiché la vita 

Per richiamar nelle gelate membra 

_ £/ 

Ave a fciolte le man col caldo fiato. 

Ma quando cominciò , cacciato il gelo , 

A giojr della rara ofpital cura, 

Poiché bramofo di mofirar i doni 
Della campefire vita a lui largiva 
Jl più buon delle Jelve . Anche una tafta 
A lui colma recò di caldo vino , 

Perchè il tepor le fredde membra allarghi . 

Egli ritrofo di toccar col labro 
La ciottola a focata , il gelo efala 
Col fiato algente. Sbigottito e feofo 
Fu da fiupor /’ ofpite al doppio evento, 

E lunge il caccia dalle felve , e dice ; 

Non vuo’ più che s’ appreft alt antro mio 
Chi fa col labro due difimil' opre. 

Chi pria ben parla , e pofeia i detti infozn » 
D'odio degno farà, perchè bilingue. 

R 
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FABULA XXX. 

Rusticus, et S v s, 

astantem ftgetcs , & pingui» culta rucntctii 
Liquerat abfcifi» ruflicus aure fuem , 

Ut memur accepti rcfertns monumenta doloris, 
Ulterius teneris parceret ille fatis . 

Rurfus in cxcepti deprenfus crimine campi , $ 

Perdidit indulti pcrfidus auris onus. 

Nec mora, prxdi&se fcgeti caput intuii! horrens, 
Quo poena indignum congeminata facit. 

Tu nc domini captum menfis dedit ille fuperbis. 

In varias epulas plurima frulla fecans . IQ 

Sed cum confumpti dominus cor quxrcret apri, 
Impatiens fertur quod rapuifle cocus; 

Fulìicus hoc jullam vcrba compefcuit iram , 
Atiìrmans flultum non habuifle fuem . 

Nam cur membrorum demens in damna rediflet , 

Ut toties uno polfet ab holte capi? i{ 

ficee i/Ios prcecepta. moncnt , qui fxpius aufi x 
At’unquam peccata abjlinuere mania . 


», Ruentem , Fruentem, 51. Pr*oict*. Non placet. Li» . 

j. Crimine. Al. gramme, benrer reponerem in vttitr . 

6 . Ivouit* . l'c'd d't aireram au- 8. Quo p«vt&c. Quo capite in- 
rem , quam lUi turticus indullerat . dignum effe dedarat pcena bis ante 
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il Villano ed il Cinghiali. 

j4d un Cinghiale, che le biade , e i campi 
Devajla , e f chiarita , un Contadin /’ orecchio 
Ave a re tifo , affinchè /’ orma impreffa 
Del fuo dolor l’avvi/i a dar perdono 
Ai tenerelli femi. Ancor Jorprefò 
Nel fallo flcffo del predato campo 
Perdè dell’ altro orecchio il dolce pefò . 

Pur tofìo apprefentò f orrido ceffo 
Al vietato terrea , onde più ’l rende 
La raddoppiata pena indegno , e reo . 

Allor lui p r efo , e ripartito in brani 
Offrì del fuo Jìgnor al lauto de/co ; 

Afa cercando il padron il cor del porco , 

Dai fervi il cuoco rapitor s accufa . 

Allora il giujìo fdegno il buon Villano 
Temprò dicendo, che Cignal sì fluito 
Non l' ebbe mai , mentre piagato e moipp 
Perchè faria tornato, affin che foffe 
Tante volte la preda a un fui nemico. 

Ecco lo fpecchio a quei, che fpeflo arditi 
Non mai frenan le man dai falli iniqui. 

infl'fìa . 1 6. Ut totiej o»a. AI. srjut 

13. Iram . Domini in coeum . uno totiet . 

13. Dvmems. Al. toties , idei! ab' 17. Hxc illos &c. Infra Avieni 
codem venitore ter . ingemum , non tamen recens . 
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FABULA XXXI. 

Al US, ET Bos. 

Ingentfm fcrtur mus quondam parvus obcrrans 
Aufus ab exiguo Ijedere dente bovcm . 

■Veruni ubi mordaci confu.it vulnera roftro, 

Tutus in anfia&us conditur inde fuos. 

Jllc licet vafia torvum cervice minctur , 5 

Non tamen iraius , quem pttat, effe videt . 

Tunc indignamelo judo fermone faiigans 
Diflulit hollilcs calliditatc minas: 

Non quia magna tibi tribucrunt membra parentes, 
Viribus efle&um conflituere tuis. 10 

J)ijce tamen brevibus quoe fu fiducia monfiris , 

Et facies, quidquid parvula turba cupit. 


». A* skicuo . Pra’pofirio ti fu- 7. Tuve ivdicvavtbm . Al. itine. 
flinerur licenfta. Justo Al. tali. 

3. Rostro. Traducitur lise vox S Distulit . Disjecit , irrita» 
etiara ad mures , quia rodunt. fecit. 


FABULA XXXII. 

Rusticus , et Hercules. 

H^rentem luteo fub gurgite ruflicus axem 
Liquerat , & nexos ad juga tarda boves. 

Fruii ra compofuis confidi ns i\umina votis’ 

Fcrre fuis rebus , cuoi reliderct , opem . 

Cui vi&or fummis Tirynthius infit ab aflris : 5 

^ Naro vocat hunc fupplex in fua vota Deum ) 
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FAVOLA XXX L 

\ 

il Topo ed il Bue. 

I sto uso vagolando un picchi Topo 
Osò offender col dente un Toro immane ) 

Quando col morfo la ferita infijfe , 

Nelle latebre fue s'appiatta illefo . 

Queflo febbene colla torva fronte 
Minacci in torvo afpetto , alcun non vede ? 

Che fia fógno al furore . // Topo allora 
Con faggio ragionar t ira fiancando 
A fiuto rattemprò l* oflil minaccia , 

Non perchè il padre ti diè vaflo corpo , 

Refe l effetto alle tue for^e eguale . 

Impara qual fidanza àn piccini motóri * 

E fa del debil ftuol pago il desio. 


io. Eitectum . Daf.n funt tibi n. Duce T"Mev &c. Prarer Avia« 
vires, fed non omnia efficiuntur vi- ni uicmera, & prwer fidem . 
ribus . 


FAVOLA XXXI L 

il Villano ed Ercole. 

■Estro fangofo ftagno il carro infìffo 
Lafciò un Villano, ed allacciati i buoi 
Al tardo giogo ìnvan fperando aita 
Dagli Dei, che invocava inerte e pigro} 

A cui dal Ciclo il vincitor Alcide 
Così parlò, poiché tal Nume invoca, 

R iìj 
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Pcrge laborantes flimulis agitare juvencos , 

Et manibus pigras difee juvare rotas . 

Tunc quoque congrcfTus , majoraque viribus aufus » 
Fac Superos animis conciliare tuis. IO 

Difee tamen pigri s non flccli Numina votis , 
Proefèntefque adhibe , cum facis ipfc , Deos . 


JuCA TARDA. AI. jlit't Ctirvt . 

3. Compositi* . Al leg .difpoJÌHt, 
ìdeft per tempia collocati* . 

4 . Cum resideaet. Dum ipfe 
interim federet nihil agcns . 

5. Victor . Vulgo leg. rclìor . 


Sed vi fior , ut refle obfervavit Can- 
negieter , & monet Servius ad Vir- 
gil. ffn. 4. 103 eft perpetuum Hcr- 
cuiis epirhetum . 

6 . Hu>»c vocat . Tumquod Her- 
cules magno* conatus adjuvat , tum 


FABULA XXXIII. 

Anser, et Rusticus. 

•A. nsfr erat cuidam pretiofo germine feeta, 

Ovaque quae nidis aurea fzpe darei. 

Dixerat hanc volucri legem natura fuperbz. 

Ne liceat pariter muncra ferrc duo . 

Sed dominus cupidum fperans vanefeere votum, 5 
Non tulit exofas in fua lucra moras. 

Grande ratus pretium volucris de morte referre * 
Qui tam continuo muncre dives erat. 

Poftquam nuda minax egit per vifeera ferrum, 

Et vacuam folitis feetibus effe videe : io 

Ingemuit tanta deceptus crimine fraudis, 

Nam pcenam meritis rcttulit inde fuis. 

Sic qui cunSla Deos uno male tempore pofeunt, 
Jujlius bis edam vota diurna negant . 


^.Direrat. AI./f«r«. Al./èce- 
*$t . Ditiflima hxc volucris cogeba- 
tur lege natura unum tantum ovulo 
io Ungule* die* parere. 


j. Speravs vanescere. Sperans , 
fé poflè reddere vanum avara natura 
votum , noluit tèrre moras iftas . 

7. Ratus. Putans in ventre an* 
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Putrii, l£j 

Su via t * adopra a rifvegliar col fprone 
I già fianchi giovenchi, e colla mano 
Agevola le rote. Allora accinto 
Ad opra, oltre tue for^e i Numi induci 
A fecondar corte/ì i voti tuoi * 

Impara, che i codardi il Ciet non ode» 

E fpera , fe t' adopri , i Dei cortei! » 

quod ree ruftitì* in ejus tutela funt , Vacat . Fort a (Te leqendum , Tutte te i 
Via wero prafertim» &. fi placet particulam retinere, leg. 

3. juvare. Ai, movtfe . Te quoque. 

9. Covcressus, Conatus& aufu* tt. Disce t»weq &c. Non ine* 
fupra viret, Diis juvantibus. leg-uis , fi demat part cui .ra temete. 

Tu.vc QUOQUE, Particula quoque Sed certe aliunde petitum. 


FAVOLA XXX HI. 

l'Oca eo il Villano. 

No, fo qual uortì da predio f> germe 
Avea un papero nato , e che fòvea te 
Gli rendea l ova et oro . Or quefla legge 
Al baldo augello la Natura avara 
Avea pre fritto , che recar i doni 
A due non debba . Ma il padron fperandó 
Di far vana la legge al Juo guadagno 
Non fofferfe t indugio , un gran tefro 
Raccor credendo da fua morte . Il ferro 
Poiché gli fiffe minaccio fo in fno, 

E de' partì primier vuoto lo vede , 

Dal grave error ne fofpirò forprefò , 

Poiché ha la pena a meni fuot conforme . 

Così chi tutto chiede in un fol tempo 
Ha ne' diurni voti il Ciel fitrofo. 


ferie fflagrtum quendam latete tìvo- 9. NuflA, Nullo auro COflvelKfa. 

tum theiaurum , eam occidit ; fed lì. Iqde . Al. lite . 

nihil invenit , * j. Sic qui &c. Facedàt alio , 
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FABULA XXXIV. 

Formica , ed Cicada . 

C^ujsqtjis torpentem pafTus tranfire juvcntam , 

Non timuit vits providus ante fuse; 

Conjeflus fenio, poflquam gravis adfuit a?tas, 

Heu , fruAra altcrius fsepc rogavil opem . 

Solibus creptos hyemi formica labores S 

DiAulit ; & brevibus condidit ante cavis. 

Vcrum ubi candcntes fufeepit terra pruinas , 

Arvaque fub tigido delituere gelu , 

Pigra nimis tamos non aiquans corpore nimbos , 

In propriis laribus humida grana legit. IO 

Decolor hanc precibus fupplex alimenta rogabat , 
Quae quondam querulo ruperat arva fono . 

Se quoque maturas cum tunderet area meffes, 
Cantibus aflivos explicuiffe dies. 

Parvula tunc ridens fic eA affata cicadam : 15 

( Nam vitam pariter continuare folcnt ) 

Mi quoniam fummo fubAantia parta labore eA > 
Frigoribus mediis otia longa trailo. 

At ubi faltandi nunc ultima tempora reflant , 

Cantibus eA quoniam vita perafta prior . 20 


j. Tr»vsikk. AI. tranfiffe . & ereptas stilati. AI. obrtprtiith. e. 

2 . Timuit. Proviiit ; quia timor reptans huc atque illue, cum eflènt 
cautos taci t . iblei . 

4. Rog/ivit. AI. ro/rabit. 6. Distout hyemi , Repofuit in 

j. t.REPTOs . Res labore qusfitas , hicmem. 


Digitized by Google 


Fabula. 


2*5 


FAVOLA XXXIV. 
la Formica e la Cicala; 

hi già menò la giovinetta inerte , 

Non fu negli anni fuoi provvido e faggio ; 
Da vecchietta abbattuto , allor che venne 
La grave etade , ahi fpeffe volte invano 
L' aita altrui chiedette . Una Formica 
Dei caldi dì le faticofe prede 
Serbò pe'l verno, e nelle angufe grotte 
Chiujè dapprima. Allor che il fuolo accoglie 
Le bianche brine , e fon fe polii i campi 
Sotto l’ algente gelo, ai gravi nembi 
Non atta, e pigra entro fuoi lari aduna 
L' umido grano . A lei con voti e preghi ' 
Quella il cibo ch'tcdea fquallida e fotta , 

Che già i campi affordò col rauco fuono , 
Mentre ella pur , quando battuta e trita 
Fra la meffe , ricercò col canto 
L' e fi ivo ardor. La piccioletta allora 
Alla Cicala si parlò ridendo, 

Poiché traggon fottena i giorni infeme : 

Lo perchè mi acquiflai con gran fatica 
Opportuni alimenti , in me^o al verno 
Traggo placidi i dì; ma il tempo e fremo 
E' qucfo pe' tuoi falli, a cui tra’ canti 
Piacque dapprima trar V inutil vita. 


8. Delituere . Al. derigtiere. tatem canendi fiiam . 

10. h umida • Qui» fub terra. 14. Explicuisse . LevafTe labore* 

11. Decolor . Cicada deformi* dierum . 

macie. Al. Dìfcolor. 16. Coxtihuari . V. Fab. xxx. 

ij. Se <iUoq.ua . Memorat feduli* 
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FABULA XXXV. . 

SlMIÀ, ET GNAT1 . 

F ama eft , quod geminum profundcns fimia partum 
Dividit in varias pignora nata vice* , 

Namque unum caro genitrix cducit amore» 

Altcrius odiis exraiurata tumet. 

Cceperit ut foetam gravior terrere tumultus, 5 

DifTimili gnatos conditione rapit. 

Dilctìum manibus, vel pecore giftat amico» 
Contemtum dorfo fufcipientc levai. 

Sed cum lafTatis nequeat confiftere pianti*, 

Oppofitum fugiens fpontc relinquit onus. IO 
Alter at hirfuto circumdans brachia collo 
Hserct, & invita cum genitrice fugit. 

Mox quoque dileóìi fucccdit in ofcula fratria 
Servatus , vetulis unicus hsres avis. 

Sic multo s negletta juvant, atque ordine verjo 1$ 
Spes humiles rurjus in meliora refert • 

*. Nat». Al. cari . Al. Unti eitur fotti . 

3. Educit . Educat munì , alte- io. OpposituM . Latitata curili , 
rum odit . impofitum dorfo retinet vel invita I 

j. F«t»m . Quandi u laftat , di- oppofitum , quem pe&ore getit , Ipon- 
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FAVOLA XXXV. 


la Sci m i a e i Figli. 


FAMA , che la Scimìa un doppio parto 
Mandando a luce in piu volte deponga 
J nati pegni, poiché cC un fi [grava 
Per caro affetto , e di furor accefz 
Si rigonfia per /' altro . Aliar che prefe 
A paventar grave trambufio , i Figli 
Con deflin dtjugual afferra. In fino, 

O tra le mani il caro pegno a fi ùnge , 

Il negletto fi reca in Ju le f palle . 

Ala quando più non regge il fianco piede , 
Fuggitiva depone il pefo oppoflo ; 

Ala l’ altro colle braccia al collo irfuto 
I.e s aggavigna, e la ritrofa madre 
Accompagna fuggendo . Indi Jòttentra 
Ai dolci baci del germano amato 
Degli avoli vetufiì unico erede . 


te rejicif. . ligere & ofcuìari, quem oderif. 

Reliuquit • AI. rtmittit. ij. Sic multo* &c. Vix ferenducft 

13 . In oscula . Mater incipit di- fub Arieni nomine . 
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FABULA XX XVI. 

' VlTULUS, ET BOS, 

P ulcher 5r intana vitulus cervice rcfultans 
Scindentem afiidue viderat arva bovem . 

Nec pudet, heus inquit, longevo vincula collo 
Fcrre, nec cxpofitis otia nolte jugis? 

Cum rnihi fubjt&as pateat difcurfus in hcrbas, 5 
Et nemorum liceat rurfus opaca fcqui. 

At fenior , nullam verbis compulfus in iram, 
Vertcbat folitam vomere fclìus humum . • 

Donec depofito per prata liceret aratro 

Mollitcr herbofo procubuifle toro. IO 

Mox vitulum facris innexum rcfpicit aris 
Admotutn cultro cominus ire popaj . 

Hanc cibi triftis , ait, dedit indulgentia mortetn, 
Expertem noftri quas facit efle jugi. 

Broderie ergo graves quamvis perferre Libores , 

Oda quarti te ne rutti mox peritura pati . I $ 

EJI honunum jors ijìa , magis felicibus ut mora 
Sii cita: cum miferos vita diurna tegat . 


1 . I»tact» . Non fa&a iugo . 8- Solttam. AI. folidtm. 

4. EsrosiTis. Hoc eit depalitis. 12. Admotum . Ai. admot». 
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FAVOLA XXXV L. 

il Vitello e il Bce . 

U, leggiadro Vitello, ed orgoglio fo 
Per la fronte non doma un Bue già vide 
Fender ognora il juolo : olà , gli dtfje , 

Non ù vergogni coll’ antica fronte 
Portar il Jreno , nè mai j coffa il giogo 
Goder la pace . mentre ai bofehi opachi 
Tornar io poffo ,'e feiorinar per l erbe? 

Ma non mai punto d’ ira ai detti il vecchio 
Stanco volgea col curvo dente i folcili , 

Finché, pojìo f aratro , a luì pei prati 
Lice fdrajar/ì fu l' erbojò fuolo . 

Poco dopo il Torello avvinto ei mira 
Ai Jàcri altari, ed al coltei vicino 
Andar fotto il Miniflro . Or quefla morte 
Ti diè , gli diffe , una pietà crudele , 

La qual del giogo mio fcarco ti refe . 

Più gioverà forfrir fatiche e flenti , 

Che nell’ ozio languir caduco e molle . 

Tal dell’ uomo è il dell in , che i più felici 
La morte incalza , e tardi il mifer coglie . 


Pop*. Repofuit ex Cannegietero . 14- Proderit &c. Tetraftichon 

Vulgo leg- propt. Apoilme nullo. 
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FABULA XXXVIL 
Canis, et Leo. 

P inguior exhaufto canis occurrifle leoni 
Fcrtur, & infcrcis verba dediflc jocis. 

Nonne vides, duplici tendantur ue ilia tergo, 
Luxurietque toris nobile pe&us ? ait . 

Proximus humanis duco piger otia nienfis , 5 

Communem capiens largius ore cibum . 

Sed quid crafla (malum) circumdat guttura fcrrum? 
Ne cuflodita fas fit abirc domo . 

At tu magna diu moribundus iuftra pererras , 

Donec de fy 1 vis obvia praeda ferat. 10 

Perge igitur noftris tua fubdere colla catenis , 

Dum liceat faciles promeruifte dapes. 

Protinus illc gravem gemitu colleftus in iratn, 

Atque ferox animi, nobile murmur agit. 

Vade, ait, & meritis nodum cervicibus infer, 15 
Compenfentque tuam vincula dura famem . 

At mea cum vacuis libertas redditur antris, 

Quamvis jejunus, quaelibet arva peto. 

Has illis epulas potius laudare memento , 

Qui libcrtatem podpofuerc gul«e.' 30 


2. Ve»** dedike. Illufifle. V. 
Fhsedrum lib. 3. Lab. 7. 

3. Duplici . Lato , nbefo . 

j. Picee . Ita , repolui ex Canne- 


gietero. Vulty» Iff. durar poi. 

6. Communem . Laud.it fortunata 
fuam , quali communi cum borni- 
ne irueatem menù. 
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FAVOLA XXXV IL 

il Cane ed il Lione . 

jE fama , che s offriffe un pingue Cane 
Ad un fcarmo Lion , e tra gli fchenfi 
Quefli accenti fcioglieffe : E tu non vedi 
Come la pancia è teja , e lifào il tergo , 

E quale pompa di vellojo manto 
Fa ’l nobil petto ? lo traggo cheti ì giorni 
Al lauto de/co de\ mortali empiendo 
De’ lor cibi le canne. A che , rifponde f 
Ti circonda la gola un ferreo nodo ? 

Perchè non rechi fuor di cafa il piede » 

Cui difender degg io . Ma tu t aggiri 
Uno j peltro di vita entro i gran bofchi t 
Finché s offra la preda . Al mio guinzaglio 
Dunque t’ affretta a fottoporre il collo , 
Perchè tu pur agevol poflo acquifli . 

Ei lofio raccogliendo JoJpirofò 
L’ alto furor ferocemente altero 
Mormora un nobil fuon : Va pur , codardo , 
E fendi il collo al degno giogo , e renda 
Compenfo il duro ferro alla tua fame % 

Ma di mia libertà lieto tra i bofchi 
Vado digiuno , ove il capriccio impera . 
Piuttoflo quefìe menfe a quelli efalta , 

Cui della libertà più cal la gola . 


7. Sed quid. Ropat Ira, quid 17. Vncuts. Carcntibu* prarda, 
fign ificet ferrea carena . Aitero car» fed tamen iibcris • 
ni ine rei'pondet Canis. 
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FABULA XXXVIII. 

. PlSCIS FLVVIATILIS ET MARINUS , 

I^ulcibus e ftagnis fluvio torrente coa&us 
itquorcas praeceps pifeis obibat aquas . 

Iliic fquamigerum defpectans improbus agmen , 
Eximium fefe nobilitate refert. 

Non tulit exemplum patrio fub gurgite phoca , 5 

Verbaque cum falibus afperiora dedit . 

Vana laboratis aufer mendacia di&is, 

Quaque refutari te quoque telle valent . 

Nam quis erit potior , populo fpe&ante, probabo. 
Si pariter captos humida lina trahant. 1» 

Tunc me nobilior magno mercabitur auro : 

Te firaul aere brxvi debile vulgus emet. 

Qutfquis ab externis nuper devenerit oris , 

Non deca indigni* ut velit effe prior . 


.4 


5. De$»eeT»«i! . Deorfum *fpi- 5. Sub curcite . Al. de 
tieni & contemnens . 9. Quis erit . Uter fit . Notanda 


FA- 
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FAVOLA XXX Vl/I. 


il Pesce vi fiume e di- mare. 

F uot dei dolci fuoi /lagni un pefce tratto 
Da correntia dì fiume errava intorno 
Precipito fu alle marine fponde ; 

Colà mirando lo fquamofo gregge 
Il cattive l per lo Jplendor fi vanta 
Di nobil Jlirpe . Entro i paterni gorghi 
Noi fofferfè una Foca , e gli rifpoje 
Parole mifle di pungenti fali . 

Il vano ammanto di menzogna invola 
». Agli artefatti detti, e cui tu flejfo 
Veder vani potrai co’ lumi tuoi ; 

Poiché ben moflrerò chi fta più chiaro 
Al popol fpettator , fe noi la rete 
Infieme allacci . Allor le menfe il lu fi ri 
Ale compreranno con grand.' oro , e appena 
Te comprerà con vii baj occhi il Volgo. 

Chi da ftranicre fpiagge ofpite viene / 

Mal brama effer primicr tra ’l ftuolo indegno . 

conflruflio . • 

SrECTAMTE • Populo tciìe . 


jj. QuuqyM &c. Macie laborat. 
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FABULA XXXIX. 

Miles, et Litvvs. 

"V overat attritus quondam per pralia mite* 
Omnia fuppofuis ignibus arma dare : 

Vel quse viatori rooriens fibi turba dcdiffet, 

Vel quidquid profugo poflct ab ht'fie capi, 
Interea votis fora adfuit , & memor arma j 

Coeperat accenfo fiogula ferre rogo. 

Tunc lituus rauco defer.dens murmure culpam, 
Immeritum flammis fc docci efle prius . 

Nulla tuos , inquit , petierunt tela lacertos , 

Vir'bus aftirmes qux tamen afta meis. te 

Sed tantum ventis & cantibus arma coegi, 

Haec quoque fubmiflo teftor & aflra fono, 
lite refultantem flammis crepitaniibus addens , 

Nunc te major, ait , pcrna , dolorque rapii. 

Narri licei ipfe nihil poffis tentare nec aufus, 15 
Ssvjor hoc , alios quod facis ipfc malus . 


». Attritui , Multorum ftiptn» 

dii rum mi!es. 

». Morievi . Vel erepfa hofli 
manenti , vel relitta furienti . 

». Sor» apfu't. Ut l’beraretur a 
militi», & votum foivere poflct , 


7. Ditevdev». Amoliebarur a fé 
culpam . Al. dcftciimt . 

8. Immeritum ikc. Totum hoc 
carmen vel lamini non eft, vel fané 
mi (erutti . 

ij. Hjsc itvoopt. Vocar in t*- 
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FAVOLA XXXIX . 

il Soldato ed il Flauto. 

Logoro dalle guerre un dì fea voto 
Vecchio Soldato d' arder l armi tutte , 

E quelle , che gli diede il volgo cfangue , 

E quelle , che al fugace ofle rapio , 

J voti fecondò la forte intanto , 

E già comincia full’ acce (o rogo 
A portar ! armi . Al/or con rauco fquillo 
Schermo facendo alla fua colpa un Flauto, 
Alo fra che male lui condanna al fuoco. 

Non dardo alcun, dicca , piagò tue braccia, 
Che pur fagliato da mia mano affermi ; 

Ala coir aura , c col canto io fol raccolft 
L’ armi , e i guerrieri : io ciò nel del ti giuro 
Con umil fuono . Ei lui ritrojo allora 
Gittando in preda alle f ridenti fiamme: 

Or hai, diffe , maggior la pena, e il duolo, 
Poiché febben nulla tu tenti, ed ofi , 

Sei più reo, perchè gli altri al male irriti . 


ftimonium arma ipfa & aftra. 14. Rapit . Libenter legerem ma- 

xi. SuiMitso . Humili & freme- net, h. e. deberur tibi dee, 
bumlo . 1 6 . Sevior hoc . Hoc ipfo fx - 

ij. Rasoi, t aktem . AI. reluHiU' viores, cjuod alios ad pratili escitas ■ 
ttm . Al. Tffijhnttm . 


S ij 
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FABULA XL. 

Pardvs, et Vvlpes. 

D istinctos maculis & pulcro pe£iore pardus 
Inter confimiles ibat in arva fcras. 

Sed quia nulla graves variarenc terga leones , 
Protinus his miferum credidit effe genus. 

Citerà (ordenti damnans ammalia vuìtu , § 

Solus in exernplum nobilitatis erat. 

Hunc arguta novo gaudentem vulpes ami&ti 
Corripit , & vanas approbat effe notas . 

Vade, ait , & pi&se nimium confide figura^ 

Dum mihi confilium puicrius efle queat . io 

Miremurque magis , quos munera mentis udornant , 
Quam qui corporeis en'uuere bonis . 


a. Iba t iv arva • Al. rtfpuit ir* . pralìet . 

3. Sto quia. Al. & quod . j. Sordevti . Cui fordent . 

Variarevt. Al. vsritmnt . Al. 7. Novo. Pro egregio & fuperbo 
vtrientur . Pardus enim maculofus pofuir . 

«ft, non item leo , (juamvis cztera 8. Approbat . Al. comprobat . 
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FAVOLA X L,. 


il Pardo e la Voli»*. 

L e ùgi adr amente variegato un Pardo 
A jolla^ar/i col compagno Jluolo 
Pe campi fè ne già . Ma perchè pinti 
Non erano di macchie anco i Lioni , 

Pi Jlirpe gli ere de a mijera e vile , 

E di Jua nobiltà jea filo Jpecchio 
Credendo tutù gli animai deformi • 

Ma lui faflofo pel novello vanto 
Una V alpe rampogna, e di fue macchie 
Vano il pregio dimofira: Or va, gli dijfe , 
E ti confida nel tuo pinto afpetto , 

Mentre più bel con figlio in me rìfplende . 

Più quei s ammiri , cui bell’alma adorna, 
Che chi rifplende per beltà di fpoglia. 


9 - Vadm, ait. Al. atout ah, & 
pitia . • 

Ficutjt. Ex Cannegiet. Sumlit 
enim Avienus hemiftichion exOvidia 
de Art. a. 141. Vulgo leg. juvent* ~ 


10. CovtaiuM. Narn vulpes va- 
let aflutia . 

11. MiaeMiiaaiE &c. Diftichon 
deteran . 
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FABULA XLI. 

Nimbvs, et Testa. ’ 

Impulsus vcntis , & preflfa nube coaétus, 

Ruperat hybernis fé gravis imber aquis. 

Cumquc per efHifas ftagnaret turbine terras, 
Expofitum campis fittile preflit opus 

(Mobile namque lutum tepidus prius inflruit aer, 5 
Difcat ut admoto rettius igne coqui). 

Tunc nimbus fragilis perquirit nomina teda*. 
Immemor illa fui, Amphora dicor, ait. 

Et me dotta manus rapicnte voiumina gyro 

Molliter obliquum juflit habere latus . IO 

Hattenus hac , inquit , liceat conflarc figura : 

Jam te fubjettam diluet imber aquis. 

Et fimul accepto violentius anìne fatifeens , 

Pronior, in tenues vieta cucurrit aquas. 

Infclix, quae magna fibi cognomina fumens 15 

Aufa pharetratis nubibus ifla loqui. 

H<xc poterunt mìferos po/l haec exempla monete. 
Sub dita nobìlìbus ut Jua fata' gemane . 


1 . Fiessa . Concretar nubes lar- 
giorem imbrem fundunt . 

3. EfFUSAS TURBINI TERRAI. PrO 

tffujo flirtine tcrris . Cannegieter 
ingeniole murar, ejfaftd regnerei 
tartine terrei . V, 

4. Pisssit. OpprtflTit. 


8. Amrhora . Nomen honorarif— 
fimum & princeps inter vaia Atti- 
lla . 

9. Et me . Al. nem me . Al. nane 

V 10. Mohiter obliquum. Quia 
turadeit amphora venter . Nifi hac 
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FAVOLA XI /. 

il Nembo, £ la Ciottola. 

Spinto dai aeriti , e dalle denfe nubi 
Ri fretto un Nembo s’ era Ji'iolto in acquai 
Ed allagando turbinofo il /itolo 
Una Ciottola oppreffe . Jl caldo fojfìo 
Dapprima apparecchiò la mobil creta , 

Perchè nel fuoco a ra/fodarfi impari . 

Allor del fagli Ciottolone il nome 
Ricerca il Nembo . Egli obbliofo diffe , 

Tatfa mi chiamo, e me la efpena man # 

Torcendo in giro rigonfiò nei fianco . 

Pinot, nfpofe , ave/li quejla formai 
Or te la piena ravvolgendo ajlerga ; 

E infiem raccolto il vorticoso fiume 
Aperta e prona s aggirò di J per fa 
Pei piccio l flutti, /venta rata e folle, 

Che gran nome prendendo osò tai detti •. •• • . 

Scioglier altera ai faretrati Nembi . 

Sia querto evento ai poverelli efempio. 

Perchè gemati (oggetti ai ricchi illuftri. v 


ad infili referendum eft. 

it. H.ctesui . L'fque ad hoc 
tempus , inquit nini bus , &c. 

Al. rum . Kortiffe nunc . 
14. Vicr* . Soluti irabre . AL fiSs . 
ti. Ntfaiiul . Q,ua* pbtr, traiti 


vocar 1 moni, quo accumulati imbrea 
folent , impullu ventorum aiti . Al. 
imbrtbus. 

17 . Hjcc roTinuxr &C, Mufi> pi- 
rum pio pitti* . 
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F A B U L A X L II/ 

Lupus , et H o e d v sì 

V 

x orte luputn melior curfu dcluferat hcedus ; ' 

Proxima: vicinis dum tcric arva cafis. 

Inde fugam redo tendens in mania curfu , 

Inter lanigeros adftitit ille greges . 

Impigcr hunc r-aptor mediamque fecutus in urbem , '■» 
Tentat compofitis follicitare dolis. 6 » 

Nonne vides , inquit, cundis ut vidima tempiis 
Immerita pecùdum morte cruente! humum ? 

Quod nifi feeuro valeas tc reddere cafnpo, ì 

Heu mihi , vittata tu quoque frontes cadcs. io. 
Ille refert: modo, quam mctuis, precor, cxue curam ; . 

Et tecum viles., improbe , tolle minas . > 

Nam fat erit facrum Divis fudifie cruorem, ' * 

Quam rabidi fauces exfaturare lupi. 

Sic quoùes duplici fubduntur trijlìa cafu , 15 ’. 

Expedic injignem promcruijfe necenr. * 


2. Tf.rit. Pafcifurin arvii, qu* Nevclcfu» conjicit legì po/Tc immi - 
erfs & maènibut prwctma funr; id- net buie raptor . 
circo potuit brevi curfu fuperarelu- q. Valeri. Meliu* properet ex 
pum . Porro terit eft ex Canneg. Canneg. i 

Nam vulgo leg .petit* io. Vittata. Vittis cinfta . 

j. Impicca. Al. impius ' Reftiut <a. Tecum tolle. Tolle, &tibì 
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FAVOLA XLJJ. 

1» Lupo e il Capro. 

U, veloce Capretto ave a nel corjo 
Gii vinto un Lupo, mentre pa/ce i campi 
Prefo delle capanne. Indi fuggendo 
Per retto calle alla città s avvolge 
Infra 7 lanuto gregge . Entro le mura 
Lui frettolofo il rapitor feguendo 
Si s/or^a lu/ingar con finti inganni. 

Non vedi, dijfe , come in tutti i templi 
Le vìttime infelici il fuol fanguigno 
Fan colla morte d’ innocente armento ? 

Che fe non torni a' tuoi ficuri campi , 

Ahi! tu pure cadrai di bende avvinto. 

Egli rifponde : l' afannofa cura 
Svefi , ti prego, e le minacce indegne 
Teco riporta, o fc ellerato . A fai 
Più gioverà che il [angue io verfi ai Numi , 
Che a Lupo ingordo fiatar le canne. 

Così quando c' incalza un doppio fato. 

Più giova meritar illudre morte. 


habe . 

13. Nam jatfrit. Intellige par- 
ricuìam coroparationis , quss inrer- 
dum fubtieetur . Sed alii lt£. Nat» 
•fatiti , . Al. Namqtit malo. 


14. Rabidi lupi * AI. raVtiolupo . 

15. Sic quoti e s &c. Claufuia , 
ut fuperiores , inconcinne capretta , 
& Avieno affifla . 
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M. AURELII OLI M PII NEMESIANI 

PR£FATIO. 

P 

X oeTAM , Le£tor benevole , nunc exhibemus , 
qui tertio faeculo, inclinantibus jam litteris , olet 
tamen Poèfeos faporem , ac dignitatem tuetur . 
Hic eft M. Aurelius Olympius Nemefianus Car- 
thaginenlis , cujus Cynegeticon , live carmen de 
Aucupio , & quatuor Eclogas imptsefens edimus. 
Au&orem fatis tibi commendant encomia , quae 
ipfi tribuunt litteratiflimi homines , ac fanioris 
Criticae lumina , inter quos duo fufficiunt luculen- 
tiflima ttftimonia , videlicet Hincmarus Archiepi- 
fcopus Rhemenfis , atque Hypercriticus Julius Cae- 
far Scaliger. Primus inquit in libro adverfus Hinc- 
rtiarum Laudunenfem . 

A/iter refpondere non pomi , nifi ut venatores 
fera? luflra fequentes agere , auditu & lecitone puer 
fcholarius in libro , qui infcribitur Cynegeticon » 
Carthagìnenfis Aurelii didici &c. 

Alter vero ait Cap. VII in limine fecundae , & 
vere aureae aetatis Poètarum . 

Cum duo elegante s Poctae venationis praecepta 
pdèmate traclarint , Gratius & Nemefianus , alter 
alterius aut lima aut cenfor effe poterit . Igitur 
N e me f ani Jlìlus candidus , nec vulgate fonans . 
P ratterea fylyae proprior , atque ejfufus . 
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A veteri etiam hiftoria Poèta nofter maxime 
«elebr.itur . En quid teftatur Fiavius Vopifcus : 

Verfu talis juijje prcedicatur Numerianus , ut 
omnes Póètas sui temporis vicerit ; narri & cum 
Olympio Nane fu no contenditi qui fcrìpft , quique 
omnibus Coloniis emicuit . 

Defunt vero monumenta, quse ad Poètae vitam 
pertinent , quod temporum calamitati tribuendum 
videtur , ac patriae poùflimum tam diflitx (*) . 
Ab ipfo tamen colligimus , eum Caefarum patro- 
cinio inhiaffc , ac Romam fé fé conferendi defi- 
derio flagra vide . Idcirco Aucupii Poèma Anto- 
nini Cari liberis dicavit; fed patre demortuo, ae 
imperante Djocletiano , fpes omnis evanuit. Sum- 
mam denique meretur laudem Nemefianus , quod 
setate barbara , ac rudi , candido ftilo fcripferit , 
ac nobili , quod praeflitit illuftrium Poétarum fibi 
propofitis exemplaribus, Virgilii pracfertim; atque 
ita Pofteris viam aperuit emergendi e tenebris , 
fi ingruunt , & perditorum temporum prtejudiciis . 

Ob uberiorem lucem addidimus brevia de more 
commenta ex illuftrioribus Interpretibus decerpta . 
Excipe laetabundus laborem , ac tibi perfuadeas , 
plurimi nos interefle tum fapientum defiderio fa- 
tisfacere , tum Litterarum utilitati confulere . 




(') Tunc tempori* a litteratorum commercio. 
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PREFAZIONE 

A NEMESIANO. 

E cco, cortefe Leggitore , un Poeta , il quale 
nel tenga fecolo , decadendo la Letteratura , conferva 
nondimeno il buon gufo della Poe fui, e la di- 
gnità ne fnjìiene . Egli è queflo M. Aurelio Olim- 
pio Nemefano Cartaginefe , di cui al prefente dia- 
mo alla luce il Cynegeticon , ovvero il Poema 
fulla Caccia , e quattro Egloghe. Affai vien P Au- 
tore raccomandato dagli encomj , che a lui danno 
gli uomini più letterati , e i luminari della Cri- 
tica più giufla , tra i quali ci bufano due chiarif 
fimi tefimonj , cioè Ine maro Arcivefcovo di Rems, 
e P Ipercritico Giulio Ccfire Scaligero. Il primo 
dice nel libro co raro Ine maro di Laon: 

Non altrimenti ho potuto rifpondere, che in 
quella guifa nelle Scuole ho apprefo giovinetto 
dal Libro, che s’ intitola Cynegeticon del Car- 
taginefe Aurelio, colf afcoltare , e col leggere, 
contenerli i cacciatori rintracciando le fpelonche 
delle fiere . 

L’ altro afe ripe nel Cap. VII fui fine della fe- 
conda età veramente d' oro de' Poeti : 

Avendo i due eleganti Poeti , Grazio e Ne- 
mefiano, trattato con poema de’ precetti della 
Caccia , uno dell’ altro elfer potrà o lima , o cen- 
fore . Adunque lo fide di Nemefiano egli è can- 
dido, nè di volgar fuono: inoltre più vicino al 
felvaggio argomento, e fcorrevole. 
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La Storia antica fa pur chiara menzione del 
noflro Poeta . Ecco la tejlimonian^a di Flavi o 
Vopifco : 

Tjle si celebra eflere flato Numeriano, che 
fuperò tutti i Poeti del Tuo tempo. Imperocché 
gareggiò con Ohmpio Nemefiano , il quale fcrilTe, 
e nelle Colonie tutte rifplendette . 

Ci mancano però i monumenti , che riguardano 
la vita del Poeta , il che par fi debba attribuire 
alla difgrafa de' tempi > e fngolannente alla Pa- 
tria tanto fgregata dal commercio de' Letterati . 
Cionnondimeno da lui f raccoglie > come afpirajfe 
a gioire della protezione de' Ce fari , e fojfe accefo 
della brama di recarji a Roma . Pertanto dedicò 
il fuo Poema fui la Caccia ai figli di Antonino 
Caro\ ma effendo mono il loro genitore , e re- 
gnando Diocleziano , dilcguoff ogni Jperan~ x a . Fi- 
nalmente f merita altiffima lodi Nemefiano , per- 
chè in una età barbara e ror^a egli fcriffe con 
file candido > e nobile ; il che confeguì colf efame 
degli ejemplan de' Poeti più illufri , fìngoìarmente 
di Virgilio ; ed in taf guija additò ai Pofleri la 
frada di riforgere dalle tenebre , fe f addenfano , 
e dai pregiudirj de' tempi rovino/i. 

Per nfchiarimcnto abbiamo aggiunto , fecondo il 
eofume > delle brevi annotazioni ef ratte dagli In- 
terpreti più chiari . Aggradaci la fatica , e ti per- 
fuadi , che affaiffmo c importa il foddisfare al de- 
Jìderio de' Saggi non meno , che provvedere alla 
utilità della Letteratura . 
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M. AURELII OLYMPII NEMESIANI 

POETiE CARTHAGINENSIS 

CYNEGETICON 

SIVE DE VENATIONE 

1 

L I B E R I. 

"^^enandi cano mille vias ; hilarefquc laborcs, 
Difcurfufque citos , fecuri prselia ruris 
Pandimus*. Aonio jam nunc mihi pc&us ab ceflr* 

/Etìuat . Ingentes Hclicon jubet ire per agros , 

Caflaliufque mihi nova pocula fontis alunno 5 

Ingerit, & late campos metatur apertosi , 

Imponitque jugum vati, retinetque corymbis 
Implicitum, ducitquc per avia, qua fola nunquam 
Trita rotis*. Juvat aurato procedere curru, ' 

Et parere Deo: virides en ire per herbas io 

Imperati intano premimus vefligia mufeo. 

Et quamvis curfus fe oOcndat tramite noto; 

Obvia Calliope, facies infiflere prato 
Complacito, rudibus qua luceat orbita fulcis . 

Nam quis non Nioben numcrofo funere moeflam 15 
Jam cccinit? Quis non Semelen, ignemque jugalem, 
Letalcmque fimul, novit de pel liers aflu? 

Quis magno recrcata tacci cunabula liaccho? 

Ut pater omnipotens maternos reddere menfes 

ij, Nam unii non Niohen . De Vide Agellium lib- XX cap. VI. 

NioUe nota tabula ex Ovidio, Hi- 17. Novit de pellicit a/ìn . Im- 
pano, 6 t rtliis . Mcminit ejus por proprie nunc pellicci n Junonem vo- 
tunfeurfum Cailimachus in Hymno car , cuna poriu< ipla Niobe co no- 
A pollini ditto. De ipfius Filioruin mine appiilari mereaiur . 
numero non convenir imer cmines . 
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OVVERO LA CACCIA 
DI M. AURELIO OLIMPIO NEMESIANO 
POETA CARTAGINESE 


L i b. I. 


n 


* Caccia i varj modi, e i lieti affanni* 
E le veloci fcorribande io canto, 

Non periglio fe villerecce pugne ; 

E già fin d or d’ efro mi ferve il petto * 
Elicona ni afìringe andar errante 
Pe vafli campi , ed il Caflalio fonte 
Mi verfa onde novelle , e ni apre intorno 
E aprico piolo, e il giogo al vate impone * 
E di corimbi avvinto il frena , e guida 
Per erte flrade , ove il terreno imprejfo 
Non fu giammai da rote. Andar mi giova 
Sull’ aureo cocchio, e fecondar il Nume : 
Scorrer per /' erbe ecco ni impera : io f orme 
Segno fui mufeo intatto ; e benché $ apra 
La nota via , Calliopea cortefe , 

Tu fa cìi io- fermi il piè fui dolce prato > 

Ove di rotfi Jolchi il calle fplenda. 

Poiché chi non cantò Niobe affina 
Per molta fraga? Chi Sanale ignora , 

E il fuoco maritale , e fruggitore 
Per odio dell' amante ? O chi di Racco 
Tace le illujìri culle ? Il fommo Padre 
Come di render i materni me/i 

T * 
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A92 M. Aukelii Oltmpii Nemesiani 
D ignatus, jufti complerit. tempora partus ? 20 

Sunt qui facrilego rorantes fanguinc thyrfos , 

Nota nimis , dixifle velint, qui vincula Dirces * , 
Pifaùque tori legem , Danatque crucntum 
Imperium , fponrafque truces fub fodere primo , 

Du eia funereis mutantes gaudia tacci is . 3 5 

Biblidos indiSum nulli feelus : impia Myrrhse 
Connubia, & faevo violatum crimine patrem 
Novimus. Utque Arabum fugiens cum carperet arva , 
Ivit in arborcas frondes, animamque virentem . 

Sunt qui fquamofi referant fera libila Cadmi , 30 

Stellatumquc oculis cufiodem virginis Ius , 
Herculeofque vclint femper numerare labores , 
Miratumque rudes fe toliere Tcrea pinnas 
Poft cpulas , Philomela, tuas . Sunt ardua mundi 
Qui male tentantem curru Phaètonta loquantur, 35 
Extinfiafque canant emiflo fulmine flammas , 
Fumantemque Padum , Cygnum , plumamquc fenilem , 
Et fientes femper germani funere fylvas. 

Tantalidum cafus, & fparfas fanguinc menfas, 
Condentemquc caput vifis Tirana Mycenis, 40 
Horrendafque vices generis dixere priorcs. 

Colchidos irata; facris imbuta venenis 

Muncra non canimus *, pulchrseque incendia Glauces . 

Non crincni Nifi, non fava? pocula Circes , 


li. Biblido e in, libi: ni nulli / ce * 
lui. Hscc M lieti fil'a tuie , qua: 
riopteT amorem Canni fr. tris ipfa 
le iurerfecit . Higyn. Ovid. Meta- 
nini ph. IX. 

jS. Gt, mini funere fylvas . Hein- 
liui , vcl in funere , vel germani 
fune r» voiebat. Ira Ovid. Kem:d. 


117 in funtre fiere. Et in Ibid. fu- 
nere fiere . 

41. Horrendafque viete . An pa- 
tini , inquit cl. Burmannus, bor- 
rendtfquc necce ? esedes ne ni pe , ac 
parricidi» . 

44. Sunt qui Icgant crinten . 
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Acconfentendo del maturo parto 

Abbia compiuti i tempi ? Evvi chi vuole > 

Ch' io canti Jlorie conte , i tir fi afperfi 
Di /acri lego J àngue , i Ducei lacci, 

E il patto nufial di Pifa, e il regno 
Sanguinofo di Danao , e nel lor primo 
Nodo le truci /po/è , ricambiando 
La dolce gioja con funebri tede « 

Ode ciafcun di Biblide il misfatto ; 

Sappiam di Mirra V empie noy x e , e il Padre 
Del fier delitto violato, e come 
Per l’ Arabe campagne fuggitiva 
Jn pianta trasfor moffi , ed in verct alma « 

Evvi chi canta del fquamofb drago 
I fieri f /chi , e della Ver gin Io « 
L’occhi-flellato vigile cujlode ; 

E chi contar fempre vorria d’ Alcide 

Le dure imprefc , e Tcreo flupefatto 

Nello [piegar i vanni appo le menfe 

Di Filomela . Vi fon quei , che chiaro 

Rendon Fetonte , fventurato auriga 

Per l erte vie del mondo , e fegno al canto 

Fan del fui min di Giove il fuoco efìinto , 

F. il Pò fumante , il Cigno , e le fenili 
Piume , e le felve pel fraterno (cempio 
Piangenti ognor. Di/fer gli Antichi i cafì 
Delle figlie di Tantalo, e le menfe 
Sparfe di /àngue , e il Sol che il capo afconde 
Di Micene all’ af petto , e de ’ mortali 
Le orribili vicende . Io già non canto 
Di Colchide fdegnofa i doni intrifi 
Di facro to/co , e le fatali fiamme 
Dalla leggiadra Glauci , o il crìn di Ni/òf 
Non di Circe le ta^e , e non la fuora , 

T iij 
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Nec no£urna piè furantcm bufta fororcm . 45 

Haec jam magnorum praecepit copia vatum , 

Omnis & antiqui vulgata cfl fabula fedi . 

Nos faltus , liridefquc plagas, campofquc patentes 
Scrutamur, totifquc citi difcurrimus arvis : 

Et varias cupirrus facili cane fumerc prtedas : 50 

Nos timidos lepores , imbtllcs figere damas , 
Audacefquc lupos , vulptm captare dolofam 
Gaudtmus . Nos flumineas errare per umbras 
Malumus , & placidis Ichneumcna qusererc ripis * 
Inter arundineas fegetes , felemque minacera * 55 

Arboris in trunco longis prcefigere telis, 
Implicitumque finu fpinofi corporis erem 
Ferre domum : talique placet dare lintea curse ; 

Dum non twagna ratis vicinis fueta moveri 
Litoribus, tutofque finus percurrcrc remis, io 

Nunc primum dat vela notis , portufque fideles 
Linquit , & Hadriacas audet tentare procellas . 

Mox veftros mcliorc lyra memorare triun phos 
Adcingar, divi fortiflìma pignora Cari *, 

Atque canam noflrum geminis fub finibus orbis 6 5 
Litus , & edomitas fraterno numine gentes , 

Qua Rhenum Tigrimque bibunt, Ararifque remotutn 
Principium , Nilique bibunt ab origine fontem*. 

Nec taceam primum qua nuper bella fub Ar£to * 
Felici» Carine, rranu confeceris , ipfo 70 

Porne prior genitore Deo : utque intima fratcr 
Pcrfidos, & veteres Babylonos * cepcrit arces, 

4j. Nec nofìuma pie fur antem 57. Spinojì corparit erem . Echi- 

in/?* fortrem . Hoc eli argiimerrum nuro 'nrell'ge : fortafle Plautus quo* 
tragcrcii* Antigones inlct’pt* a pud que uritur hoc vocytànlo Mrnxchnis • 
Sophoclem . C'teon editto cavit, Feti ii funut tè lenti me prandio , 
nequis Polinycem in fingulari cer- cur aufut facete , cui eque ac erta 
ramine intetemptum fepuirum man- ber e am * 

darer ; Antigone foror noflu hoc ei 5*. 1 ali . Heinliò plactbat pari- 
officium pontini. li que . 
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Che con pietosa man tra V ombre oscure 
Erge la tomba . il chiaro fluol de Vati 
Que/lo già scrijje , e già famose sono 
Tutte le fole dell’ età vetufla . 

Noi rintracciam i boschi , e il verde [itolo , 
E i campi aperti ; noi scorriam veloci 
Per tutti i solchi, e con il dodi bracco 
Jiramiam Jar varie prede : abbiam diletto 
Colpir coi J Irai le paventose lepri , 

Le imbelli capriole , i lupi audaci , 

Ed allacciar la volpe afiuta . Il re\\o 
Più ci piace de' fiumi , e tra le canne 
E Icneumone tracciar su i dolci lidi , 

E colle lance il minaccioso gatto 
Figger a un tronco, e lo spinoso riccio 
Portar a casa raggruppato e fretto; 

E scior le vele a tal penfier ci piace , 
Mentre la navicella ad ire avveda 
Lungo la sponda , ed i sicuri seni 
Scorrer coi remi, ora comincia ai venti 
Spiegar le vele , e lascia il porto amico , 
Ed osa disfidar /' Adriaco nembo . 

Quindi saprà con più sonora cetra 
Dir i vojlri trionfi , o Divi Augufli , 
Invitti pegni , e nei confin del mondo 
Il nofiro lido io canterò famoso , 

F. i popol domi col fraterno Nume, 

Che d’ Arari la foce , il , Reno , e il Tigri 
Bevon , e /’ onda del nascente Nilo . 

Nè tacerò le guerreggiate guerre 
Sotto /' Or fa da te , Carino , ifieffo 
Quafi maggior del divo Padre , e come 
Il german espugnò le interne for^c 
Di Perfia , e di Rabel le antiche rocche 

T ir 


M. Aurelii Oltmpii Nemesiani t 

Cltus Romulei violata cacumina regni*. 

Imbcllemque fugam referam , claufafque pharetras 
Parthorum, laxofque arcus , & fpicula nulla*. 75 
H$c vobis noftra: libabunt carmina Mufae , 

Cum priaium vultus facros*, bona numina tcrrae, 

Contigerit vidiffe tnihi . Jam gaudia nota 
Tcmporis impatiens fcnl’us , fpretorque morarum 
Pnfumit : videorque mihi jam cernere fratrum So 
Auguftos habitus, Romam , clarumque Senatum, 

Et fidos ad bella duccs , & milite multo 
Agmina , qucis fortes animat devotio mcntcs . 

Aurea purpureo longe radiantia velo * $4 

Signa micant , finuatquc truces levis aura dracones*. 

Tu modo, qua faltus placidos, fylvafquc pererras 
Latonte , Phcrbc , magnuin decus , eja agc fuetos 
Sumc habitus, arcumque manu , pi&amquc pharetram * 

Sufpcnde ex humeris : fint aurea tela , fagittae : 

Candida puniceis aptentur crura cothurnis : 90 > 

Sit chlamys aurato multum fubtemine lufa , 

Corrugcfque finus gemmatis baltheus artet 
Ntxibus : implicitos cohibe diademate crincs . 

T*cum Navadcs faciles, viridique juventa 94 

Puber.tes Dryades, Nymphajquc, undeamnibus humor, 

Adfint , & docilis dccanttt Oreadas echo . 

Due age , Diva , tuum frondofa per avia vatem : 

Te ftquimur: tu pande domos, & luflra ferarum , 

Huc igitur mecum quifquis percuflus amore 
Vtnandi, damnas lites, avidofque tumultus , 100 

78. Jam faudìa nota . Poferat gg. Huc . Omres codice? habent 
probabili? videri irta (criprio ,? nifi N/'nr . Sed bue jam Uìitius cdidc- 
vetus ad'tio praferendam Iliade re t rat, & Burtnannus expoluerat . 
aliarti, nempe vita, ut Burmanno 100. /IviJofque tumultui. Refte 
quidem dubium non fit vota a Ne- Uìitius conjccit rabtJot , vei favi- 
indiano elle reliflun) . dot. j Ividut enim itetum eccurrit 

51. Ctrruftjfuc jìiìut. Corrugato*. verl'u fere proxim» , 
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Vendicator delle Romane offese; 

E narrerò f imbelle fuga , e chiuse 
Le faretre de’ Parti , e gli archi inerti , 

E i vani g ia ve lotti . A voi le Muse 
Sacreran quefli carmi , allor eh’ io veggia 
J sacri volti , i buoni Dei del Mondo . 

Già la mente scotendo il fren de’ tempi , 

E sprecando ogn indugio ora fi ve/le 
Di dolce gioja; e già veder mi sembra 
Gli augujli manti de’ Germani, e Roma, 

Ed il nobil Senato , e nelle pugne 
J fidi Duci , e l’ addensate schiere , 

Jn cui 1' amor i prodi spirti avviva . 

Splendon da lungi le purpuree insegne 
fiammeggianti nell' offro , e l’ aura lieve 
Attorce i fieri draghi . O tu , Latona , 

Che per i poggi placidi , e le selve 
Errando vai , grande decoro , or vefli 
L’ usato manto , arma la deflra , e il tergo 
Della pinta faretra : i dardi d’ oro 
Siano , e le frecce ; al bianco piè s’ adatti 
Il vermiglio coturno , e fa la vefle 
Con avrea trama inter fiata , e fùnga 
Corata il seno con gemmato nodo: 

E inanellato cria col serto avvolgi . 

Teco le Ninfe , e dell' età nel fare 
Vengati le allegre Driadi , onde f amplila 
L' umor ai fumi , e l’ arrendevol’ eco 
L’ Oreadi canti . O Dea , guida il tuo vate 
Tra le frondose rupi : io l’ orme premo : 

Apri tu delle fiere il seggio, e gli antri. 

Qua meco vieni tu , che 7 petto acceso 
Del bel desìo di caccia abboni i piati , 

E gl' ingordi tumulti , ed il rombalo 
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19 S M. Aurelti Oltmfii Nemesiani 
C ivilcfque fugis flrcpitus , bcllique fragores ; 

Ncc praedas avidus fcìftaris gurgitc ponti . 

Principio tibi cura canum non fcgnis ab anno 
Jncipiat primo, curo Janus tcmporis auflor 
Pandit inocciduum biìTenis menlibus svum. 105 
Elige tunc curfu facilcm , facilemque rccurfu, 

Seu Lacedsemonio * natum , feu rure MololTò , 

Non humili de gente cancm. Sit cruribus altis, 

Sit rigidis , multamquc gerat fub pecore lato, 
Coftarum fub fine, decenter prona carinam , no 
Quae fenfim rurfus ficca fe colligat alvo ; 

Renibus ampia fatis validis , didu&aquc coxas , 
Cuique nimis mollcs fluitent in curfibus aures . 

Huic parilem fubmitte marem , fic omnia magnum , 
Duoi fuperant vires, dum tato flore juventus, 115 
Corporis & venis primevi fanguis abundat. 

Namque graves morbi fubeunt , fegnifquc fcneSus : 
Invalidamque dabunt non firmo robore prolcm ; 

Sed diverfa magis fceturse convenit atas. 

Tu, bis viccnis plenum jam menfibus *, acrem 120 
In Venercm permitte marem: fit fccmina , binos 
Qua tulcrit foles . Haec optima cura jugandis. 

Sed non Spartanos tantum , tantumve Mololfos 
Pafcendum catulos : divifa Britannia mittit 
Vcloces, noflriquc orbis vcnatibus aptos. . 125 
Nec tibi Pannonics ftirpis temnatur origo , 

Nec quorum proles de fanguinc manat Ibero . 

Quin etiam ficca Libyes in finibus acres 
Gigtiuntur catuli , quorum non fprevcris ufum. 


io<;. Innctiduum . Editi ante Py- perpetuo revolufum orbe. Fa niit \ 
thoeum divifim exhibint in acci- ameni Janui , quia Januariu» pruina 
duum . Male vero cenlet Burman- eft anni roenfis , 

»us. JEvum emm inocciduum eft 


Digitized by Google 


a 99 


Ctneceticok, 

Fuggì del foro , ed il fragor di guerra , 

Aè pei gorghi del mar le prede inseguì . 

De buon cani il penfier dal bel prini anno 
Cominci , aliar che Giano autor de' tempi 
Apre ai dodici me/ì il dì perenne. 

Allor al corso pronta , ed al ritorno 
Una cagna tu scegli , o nata in Sparta 
Da nobil schiatta , o ne’ Moloffi campi • 

Abbia le gambe irrigidite, ed alte , 

E nel confine delle cojle incurvi 
Leggiadramente , qual carena, il petto , 

Che a poco a poco nell' asciutto ventre 
Si ricomponga . Abbia robufii fianchi 
A [fai vafìa di mole , e larghe cosce , 

E le ondeggia nel corso i flosci orecchi . 

A quefla un maschio del par grande accoppia > 
Finché le forile , e giovinetta arride, 

E nelle vene della fresca spoglia 
Abbonda il sangue , poiché i gravi morbi 
Sottentran tofìo , e la vecchietta inerte , 

Che rendono la prole inferma , e frale . 

Ma ben diversa età richiede il feto ; 

Tu di Venere il freno al fiero maschi o 
Rallenta allor , che di quaranta mefi 
LI giro compia ; di due Soli il corso 
La femmina misuri : è quefio il metpp 
Per accoppiarli più maturo e certo. 

Ma non di Sparta sol, né sol fi deano 
Pascer i can Moloffi ; i veltri manda 
L' isolata Inghilterra , ed alla caccia 
Atti del noftro suoli nè già dispretta 
La Pannonica raj^a, o quei di Spagna * 

Arty di Libia su gli adufii lidi 
Aascon dei cani t cui spregiato § vile 
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joo M. Aurelii Olympii Nemesiani 
M ox cum fe bina formavit lampada Phocbe , ija 
Ex quo pafia marem genitalia vifcera turgcnt, 
Foecundos aperit partus matura gravcdo 
Continuo, largaque vides ftrepere omnia prole: 

Sed , quamvis avidus, primo* contcmnere partus 
Malueris, mox non omnes nutrire minores . 135 

Nam tibi fi placitum populofos pafecre foetus , 

Jam macie tenucs, fuccique videbis inanes , 
Pugnantefquc diu , quifnam prior ubera lambat, 
Difirahere invalidam laflaco vifeere matrem . 

Sin vero hsrc cura eli, melior ne forte nocetur, 140 
Abdaturve domo , catulofque probare voluntas , 
Queis nondum grettus ftabiles, ncque lumina patta 
Lucifcrum vidcre jubar , qua: prodidit ufus 
Percipe, & intrepidus fpeclatis adnue ditìis . 

Ponderc nam catuli potcris perpendere vires, 145 
Corporibufque leves gravibus * praenofeere curfu. 
Quin & fiammato * ducatur linea longc 
Circuitu , fignctque * habilem vapor igneus orbem. 
Impune in medio poflìs confifiere circo. 

Huc omnes catuli, huc indifcrcta fcratur 150 

Turba, dabit mater partus examine honefios, 
Judicio natos fervans , trepidoque periclo . 

Nam pofiquam conclufa videt fua germina flammis , 
Continuo faltu tranfeendens fervida zona: * 

Vincla, rapii ri£tu primum , portatquc cubili; 155 
Mox alium , mox deinde alium . Sic confcia mater 


130. Formtvit . Malebat renavi- Cip! ri a tur legendurtì orhcturquc domite, 
vie HeinGus , & ita Tape Poeta . Set) valer , rencatttr , & cuftodiatut 
141. A bdtturve doma. Hoc quid domi, 
fit non fatis intelligit Burmanrms a , 
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/' uso non fìa . Quindi poiché la Luna 
Due volte rinnovò nel Ciel la lampa , 

Dacché. 7 fcn creator già fi rigonfia , 

Sofferto avendo il majehio , i molti parti 
Spande il maturo pefò , e tutta intorno 
Vedi la cafiz firepitar di prale . 

Ma benché di f predar i primi parti 
Vorrai pìuttojlo , indi i minor già tutti 
Nutrir non dei . Che fe la folta jchiera 
Pafcer t aggrada , e (lenitati , e vuoti 
Tu gli vedrai di fugo , e contrafianti 
Chi piimo poppi affaticar la madre 
Dilombala e difi ratta. Ove ti cale , 

Che il miglior non $ offenda , e che fi ferbi , 

£ ti punge defio dei can far prova , 

A cui vacillan l' orme , e sii esri lumi 
Veder non ponno il Sole , attento impara 
Ciò che l’ ufo c infogna , e fegui invitto 
Jl faggio ragionar . Potrai dal pefo 
Tu nujurar del cagnolin le fory , 

E J he Ili e lievi antiveder al cor fio 
Dal grave corpo. Anft lontana fri fila 
Stendafi in gito ardente, e fgni un cerchio 
L' affocato vapore , ove nel meyo 
Star poffd illejo. I cagnolini tutti 
Entro v adduci , e la confufa fhiera ; 

La madre fognerà con certo efime 
I parti generofi , al rijchio i figli 
Saggia involando ; mentre allor che mira 
Dal fuoco 1 pegni attorneggiati e chiù fi , 
Immantinente l’affocata sbarra 
D' un [alto valicando il primo afferra 
Col grifo , e ratea nel covil lo porta ; 

Uno pofeia , indi l' altro . In coiai gaffa 
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JO* M. AURELI! OlTMPII NeM'SIAK! 

Segregat egregiam fobolcm virtutis amore . 

Hos igitur genetrice fimul, jam vere fereno » 

Molli pafee fero*. Paflìtn nam laSis abundan» 
Tempus adeft , albent plenis & ovilia mul&ris. 169 
Interdumque cibo Cercrem cum lacìe miniftra » 
Fortibus ut fuccis teneras compiere medullas 
PnfTjnt , & validas jam tunc promittere vires. 

Sed poflquam Phoebus candentem fervidus axeim 
Contigerit , tqrdcfque vias , cancrique morantis itfj 
Sidus init , tunc confuetam minuiflc faginam 
Profuerit , tenuefquc magis rctinerc cibatus : 

Ne gravis articulos depravet pondere molcs. 

Nam quum membrorum ncxus nodofquc relaxant, 
Infirmofque pedes , & crura natantia ponunt ; I J 9 
Tunc ctiam niveis armantur dentibus ora. 

Sed neque conclufos teneas , ncque v incula collo 
Impatiens circumdederis , noceafque futuris 
Curfibus imprudens. Catulis nam fsepe remotis 
Aut vexare trabes, laccras aut pandere * valvas 175 
Mens crit > & tencros torquent conatibus artus j 
Obtunduntvc novos adrofo roborc dentes « 

Aut teneros duris impingunt poftibus ungucs. 

Mox cum jam validis infiflere cruribus £tas 

Pafla y quater binos volvens ab origine menfes, |8® 

Illaefis catulos fpe&averis undique memhris , 

Tunc rurfus milcere fero Cereaiia dona 
Conveniet, fortemque dar» de frugibus efeam. 


*7<S. Meni erte , & tenenti . For- 
, inqmt Burm^nnus, diftinftione 
i meni erit. At tenero t (fc . , 

£ «a etiam vatjatio temporum tol- 
Utut . 


tjt). Mox eum. Ho* tres verfu* 
obfcuros cenlet Interprts , quos fa* 
men ita prillino nitori reftituit , 
mutata tantum lifera \ leg* [f* 
Htverit » loco fpcd*vtnt » 
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Per bella brama di valor divide 
La madre i prodi germi, adunque quejli 
Nella ridente primavera infieme 
Colla madre di fiero irrora , e pajci ; 

Poiché del latte è la Jlagion feconda , 

E bianche ggian gli ovil di fccchj , e nappi, 
Talor lor porgi in alimento i doni 
Di Cerere col latte , onde di fugo 
Poffan rigar le tenere midolle , 

E prometter fin d' or robufle for-*e . 

Ma poiché tocco avrà l’ ardente Sole 
LI divampante cerchio, e va nel pigro 
Sentier del Cancro , e di fua lenta Stella , 
Allora gioverà fcemar /’ in grafo , 

E più rappicciolir 1‘ ufato cibo , 

Perchè col pefo la fmodata mole 

Non guafli i nervi ; poiché allor che i nodi 

Allargan delle membra, e le compagi, 

E ferman i piè frali, e i fianchi incerti, 
Arman di bianchi denti ancor la bocca . 

Ma nè chiù fi gli ferba , e non allaccia 
Lor di catene il collo , o danno reca 
Alla fnelley^a ; perocché fovente 
I chiufi cagnolini àn tale inf into 
Di travagliar le travi , o aprir le porte 
Lacere e refe , o il dilicato corpo 
Tormentano con sforai , o i nuovi denti 
Smoy^an ne' tronchi , o /' ugne tenerelle 
Eiccan negli ufei. Quindi dove forte 
Regger fi può l’ età fu i fermi piedi 
Otto me fi contando , in ogni parte 
I can vedrai perfetti. Allor di nuovo 
Cerere giova me f colar col fiero , 

E lor dar delle biade il forte cibo , 
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504 M. Aurelii Oltmpii Nemesiani 
Libera tunc primum confucfcant colia ligari , 
Concordes 8t ferre gradus , ciaufifque teneri, 1S5 
Jam tjuum bis denos Phoebe rcparaverit ortus, 
Incipe non longo catulos producere curfu; 

Sed parva vallis fpatio , feptove novali. 

His leporem premute manu , non viribus a?quis, 
Nec curfus virtute parem; fed tarda trahentem 190 
Membra; qucant jam nunc faciles ut fumere pradas, 
Nec fcmel indulge catulis moderamine curfus; 

Sed , donec validos etiam pravcrtere fucfcant , 
Exerceto diu , venandi munera cogens 
Difcere , & emerita laudcm virtutis amare. 195 
Nec non confueta norint hortamina vocis , 

Seu curfus revocent, jubeant feu tendere curfus. 
Quin etiam do&i vicUm contingerc pradam , 
Exanimare velint tantum , non carpere fumptam . 

Sic tibi * vcloces catulos reparare memento 200 
Sempcr , & in parvos itcrum protendere curas. 

Nam triftes morbi * , fcabies & fordida venis 
Sape vcnit , multamquc canes difcrimine nullo 
Dant ftragem : tu follicitos impende iabores , 

Et fortire gregem fuftefla prole quotannis . 20$ 

Quin acidos Bacchi latices Tritonide oliva 
Admifcerc decet ; catulofque canefque maritas 
Unguere profuerit, tepidoque oflendere foli, 

Auribus & tineas candenti pelierc cultro*. 

Ed etiam canibus rabies*, letale periclum, a IO 


Allo* 

jgg. Confuet* norint borttmin » bor torniti* , vteet . 
vocis. An eieg.inter id dicatur , aut 199. Non etrpert fumpttm . Hate 
latine dubirat Burmannus -, quire propria Vertagorum laus , ut li Le» 
credit, forum locum ita polle con- liim leporem dente ferant. 

Situi : A'ec non con/aetai ntrint , 
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Allor comìnci alla, catena avvedo 
Farfi il libero collo, e Jciorre i paffi 
Con fìabil legge , e Jìar rifi retti e chittjl . 
Già quando venti volte avrà la Luna 
Rinnovata la luce , il can fuor guida 
Per non lungo fender, ma per il tratto 
D' angufla valle , o dì noval rinchiufo . 

Qui rimpiatta una lepre , nè di for^e , 

Rè ugual di corjo , ma che tragga a J lento 
Le frali membra , onde fia facil preda . 

Rè già fol una volta il frcn rallenta 
De cani al corjo , ma finché veloci 
S’ addefirin J operar i più robufli , 

Gli ejcrcita gran tempo, in lor fcolpendo 
Della caccia i dover, e nobil brama 
D’ onorato valor. Nè men fian pronti 
A, conofcer lo fpron de' noti accenti, 

O gli richiami , o gli fofpinga al corjo . 
An^i ami il defiro ad afferrar la preda , 

Sol farla efangue , e non rapirla avvìnta . 

Ti ricorda in tal guifa i fnelli cani 
Ognor rinnovellar , e nei piccini 
Stender le nuove cure. J trifli morbi 
Gli affalgon lofio, e la fchifojà jcabbia , 

E fan fenica rijerbo orribil fcempio . 

Tu molto t' affatica , e ogn anno il gregge 
A te provvedi con novella prole . 

Anfi convien colla Palladia oliva 
Mefcer l' umor di Bacco , ed ugner giova 
Del par i cani , e le compagne cagne , 

E al mite Sole apprefentarli , e i vermi 
Dagli orecchi cacciar con ferro ardente. 
Sojron i cani ancor la rabbia, ahi fpeffo 
Mortifero periglio $ od ella viene 


V 



306 M. Aurelii Olymi'H Nemesiaki 
Quod feti coelefii corrupto ftdcrc manat, 

Quum ftgnes radios trifii jaculatur ab aethra 
Phcebus , & attonito pallens caput exerit orbe : 

Seu magis ignicomi candcntia terga Leonis 
Quum quatit, hoc canibus blandis invifccrat aefìus : 
Exhalat fiu terra flou*, feu noxius acr 2>6 

Caufla mali;- feu, quum gelidus non fufficit humor, 
Torrida per venas concrefcunt femina fiamma;. 
Qutdquid id eft, imas agitat fub corde medullas, 
Inque fcros ridus, nigro fpumante veneno, 220 
Profilit , infanos cogens inhgere morfus . 

Difce igitur potus medicos, curamque falubrem . 
Tunc virofa tibi fumes , nmltumque domabis 
Cafiorea, attrito filicis lentefcere cogens. 

Ex ebore huc trito pul vis fedove feratur , 225 

Admtfcenfque diu faciles concrefcere utrumque : 

Mox ladis liquidos fenfim fuperadde fluorcs , 

Ut non cimdantes haufìus infundere cornu 
Inferto pofiis , furiafque repellere trifics , 

Atque iterum blandas canibus componere mentcs. 
Quin & Tufcorum non efi extrema voluptas 231 
Sspc canutrt : fit forma illis licer obfira villo, 
Diinmilefque habeant catulis velocibus artus; 

Haud tamen injucunda dabunt libi munera prsds. 
Namquc & odorato nofeunt vefiigia prato, 235 
Atque etiam leporum fccrcta cubtlia monfirant. 
Horum animos , morefque ftmul , narcfque fagaces 

213. Orbi. Sciibendum: orbi. 

218. Concrefcunt . Hcinfius mavult 
crttJefcunt , vcl inai e feti ut . 

113. Tute virola tibi. Medica- 
jr.tn'ola: virus cnim medicamenrum 
qtundoqne valer ; fiditi venenum : 

Lucretins IV. 644. 

frttcrca nobis vcratrum t/l 


acre venenum . 

Incus .ruteni imaginem refert illius 
Virgiliani I. Georg. 58. 

• . . Virofaquc Pontut Calorea . 
231. Qttin & Tufcorum. Tranfit 
ad canes veftigatores , qui vulgo 
Bracchi a Tua breviute nuncupan- 
tur. 
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D asili Afiri infetti , aliar che Febo avventa 
Dall’ etere maligno i tardi raggi , 

£ la pallida fronte afflitto mojlra 
All’ attonito mondo , o quando preme 
Del Lion affocato il tergo ardente , 

Queflo vclen nelle midolle infonde 
Ai can vc-^o/i il fuoco ; o fuori efala 
Dal fèn la terra ; o la cagton deriva 
Dall’ aere morbofo , o allor che manca 
La gehd’ acqua , nell’ acce fe vene 
Crefcono delle fiamme i jemi adufli. 
Comunque fia , qucfio furor nel fieno 
A sita le midolle , e in fieri ringhi 
Fuor gui~^a, e in nere velenofe fpume , 

£ gli sforra avventar dei morji infarti . 

Le mediche bevande adunque impara , 

£ la jalubre cura . Allor tu prendi 
Le fibre olenti , e firopicciate e dome 
Con dura felce ad ammollir fi afiringi; 

Quivi d' avorio fi ricalato , o fciffo 
Una polve fi rechi, e mifia infieme , 

Fa che s’ accrefcan ; poi di latte uggiugni 
Il fluido liquor , perchè col cor fio 
Pofja inferir tu la fcorrevol’ onda, 

E cacciarne il furor , c di bel nuovo 
Abbonacciar dei cani il mite ingegno . 

Aè da fey } o talor de' Tofchi cani 
Sarà ’l piacer , benché la j paglia àn fparfa 
D’ irfutt velli , e dai veloci veltri 
Diffimile la fpoglia ; a te non meno 
Dolci prede daran , poiché le tracce 
Scopron fiutando il fuolo , e delle lepri 
Segnan ancor le più fècrete tane . 

Quindi 'dirò le lor fugaci nari, 


M. Aurklii Olympii Nemesiani 
Mox rcfcram : nunc omnis adhuc r.arranda fupdlcx 
Vcnandi , cultufque mihi dicendus equorum. 

Cornipedes igitur lcftos dat Grascia nobis , 240 

Cappadocurnquc notas referat gcncrofa propago : 

Armata* & palmis nuper grex omnis avorum . 

Illis ampia faiis levi funi sequora dorfo, 

Jmmodicumquc latus , parvaeque ingcntibus alvi, 

Ardua frons, aurefque agi Ics , capitique decoro 245 
Altus honos , oculique vago fplcndore micantcs : 

Plurima fe validos ccrvix refupinat in armos : 

Fumane bumcntcs calida de nare vapores : 

Nec pes oflìuum flandi tenet : ungula terram 
Crebra ferii, virtufque artus animola fatigat . 250 

Quin etiam gens ampia jacct trans ardua Calpes 
Culmina, cornipedum iato fecunda proborum. | 

Namquc valent longos pratis intendere curfus; 1 

Nec minor eli illis, Grajo quam in corpore, forma; 1 

Ncc non terribiles , Ipirabile flumen*, anheli 255 
Provolvunt flatus, & lumina vivida torquent , 

Hinnitufque cicnt tremuli, frenifque repugnant. 

Ncc fegnes mulcent aures , ncc crure quiefeunt . 

Sit tibi prsterea fonipes , Maurufia tellus 

Qucm mittit, modo fit gentili fanguine firmus : 260 1 

Quemque coloratus Mafax deferta per arva 

Parit , & adfiduos docuit tolcrarc labores. 

Nec pigeac quod turpe caput, deforrr.is & alvus 

Eft ollis , quodque infrtnes , quod libcr uterque , , 


140. Corntpe Jet . Ab ungula! fo- Telltirem, (r fillio grsvifcr 

Mirare , qui ramquam cornu ref'o- fonai unitila comu . 

nat . Hinc Virgiiius Georg, lib. HI. aój. Deformili <ir alvut . Mclius 
87. vetus editio : deformile alvus. 

, . , . Qsyat^ui 
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Cyneg eticok. 

L' ìndole , ed ì cojlurnì . Or tutù ancora 
De ggio narrar di caccia gion gli arti e fi , 

E de' corfier dir il maneggio , e 1 arte . 

Dunque fcelù dejlrier ci dii la Grecia» 

E mojln vaghe macchie il nobil verme 
Del Cappadoce fuolo , e tutto vanti 
E armato fuolo i gran trofei degli avi . 

Han quefi vafo , e levigato darlo , 

E fianco f 'mifurato , e picciol ventre . 

Alta è la fonte , agii l' orecchio , e fede 
Nobil decor su la leggiadra tefla , 

E gentilmente folgorcggian gli occhi ; 

Jn gran pane la fronte altera indietro 
Sulle spalle f volge : un nembo esala 
D’ umido fumo dalle calde nari ; 

■A è sa far fermo il piè : /’ unghia sonante 
Latte inquieta il suolo, e t animoso 
L'io le membra affatica . Ancor se ’n giace 
Dì là da Calpc ampio terrea fecondo 
Di buon cavalli, poiché lungo corso 
San pe campì spiegar , nè in lor risplende 
Alea di beltà , che ne corferi Achei ; 

Ed anelando, quafi fiume ondoso, 

Sbuffila tremendi Joffì , e giran gli occhi 
Vivaci e ferì, ed aliano tremanti 
Alti nitriti , e van scotendo il freno ; 

Nè mai piegan gli orecchi , o fermati /’ orme . 
Procaccia anche il deflrier , di Africa invia , 
Purché vanti C onor del fangue avito } 

E quel che pajce pe’ deferti piani 
II negro Maja, e a tollerare if ruffe 
Lunghe fatiche . Nè t increfca , od abbia 
Ei brutta tefla, ed un deforme ventre , 

E fan dì firen ambi ritrqfì, e fichi ti , 




3 io M. Aurelii Olympii Nemesiahi 
Quodque jubis pronos cervix divcrbcret armos. 26 5 
Nam fle&i facilis , lafcivaquc colla fccutus , 

Paret in obfequium lenta moderaminc virga. 
Yerbera funt pracepta fuga, funi verbera freni. 
Quin & promifli fpatiofa per aquora campi 
Curfibus adquirunt commoto fanguine vires , 2 70 

Paullatimque avidos comites pofl terga relinquunt . 
Haud fecus effufis Nerci per carula ventis, 

Cum fc Threicius Boreas fuper extulit antro, 
Stridentique fono vafias exterruit undas. 

Omnia turbato ceflcrunt fiamma ponto: 275 

Ipfe , fuper flu&us fpumanti murmurc fervcns * , 
Confpicuum pelago caput ctninet : omnis cuntem 
Nereidum mirata fuo fuper aquore turba . 

Horum tarda venit longi fiducia curfus : 

His etiam emerito vigor cft juvenilis in avo. 280 
Nam quacumque fuis virtus bene fioruit annis , 

Non prius eft animo , quam corporc , pafla ruinam . 
Pafcc igitur fub vere novo farragine molli 
Cornipedes , venamque feri, vctercfquc labores * 
Effluere adfpe&a nigri cum labe cruoris . 285 

Mox lata redeunt in pecora fortia vires. 

Et nitidos artus diftento robore formant. 

Mox fanguis venis mclior calci: ire viarum 
Longa volunt, latumque fuga confumcre campum. 


166. Lofcivoque colli fequutut. 
Legitur felutus , ideft line loro & 
freno . 

275- Flomin* . Legifur alibi F/o» 
tnino ; meli orci editionet tamen 
primari» leftioncm confirmant. 


287. Formine . Firmont HeìnCus 
malebat . 

288. Sanguìi venir . Mavult Bur* 
Riannus : mox fonguis metter venie 
color, qui gratior auribut fornir. 
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E che flagelli il cria le curve [palle , 

Poiché a piegarfl è pronto, e dal fren [dolio 
L‘ indocil collo , della lenta sferra 
Seconda i cenni, Son le buffe al corfo 
J buon precetti , e fon le buffe il freno, 

Pe campi fpafiofi ancor correndo 
Coll" agitar del [angue e jor~a e lena 
Acquiflan fpejfo , e lafcian dietro al tergo 
A poco a poco i lor compagni ingordi. 

Non altamente , sprigionati i venti 
Per lo ceruleo mar, allor che sbocca 
Il nimbofo Aquilon dal Tracio fpeco , 

E col flridulo fuon /’ onde [paventa , 

Dal pelago agitato ogn aura [ugge , 

Egli con roco fremito fpumofò 
Imperverfando alto full' acque e/lolle 
E altera fronte : attonite le Ninfe 
Scorrer lo ammiran vincitor full’ onde . 

Tarda se ’n nafce di lontano corfo 
Jn lor la fpeme ; pur la giovin lena 
Nell' onorata età non torpe in effli 
Poiché quella virtù , che ne’ verdi anni 
Fiorì matura , nella debil fpoglia 
Prima fojferfe , che nell' alma oltraggio. 
Dunque di farro alla flagion novella 
Pafci i dejtrìerì , e del cavallo ammira 
Col maligno velen del negro le^o 
Gocciar la vena, ed i [udori antichi. 

Indi ritornan nel robuflo petto 
Le allegre for~e , e colla fparfà lena 
Lucida e lifcia fan la fpoglia , e il fangug 
Nelle vene più ferve : a lungo calle 
Braman fularfl, e divorar nel corfo 
Il vaflo campo. Quindi allor che indura. 

V ìy 
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I nde ubi pubentes calamos duraverit alias , 290 

Laftantefque urcns herbas fìccaverit omnem 
MtHibus humorem, culmifque armarii ariftas ; 
Hordea tum , paleafque leves prabere memento. 
Pulvere quin etiam puras fecernere fruges 294 
Cura fit, atque toros manibus percurrcrc equorum, 
Gaudeat ut piaufu fonipes , latumque relaxet 
Corpus, 8 l altorcs rapiat per vifeera fucos . 

Id curent famuli , comitumque animofa juventus . 
Nec non & cafles idem venatibus aptos, 

Atque piagas*, longoque meantia retia tra&u 300 
Addifcat raris fempcr contexere nodis. 

Et fervare modum maculis , linoque tenaci . 

Linea quin etiam , magnos circumdare faltus 
Qua poflit, volucrefque metu concludere pradas, 
Digerat innexas non una ex alite pinnas . 305 

Namque urfos , magnofque fues , cervofque fugaces. 
Et vulpes, acrefque iupos, ceu fulgura codi 
Terrificant , (inique vetant tranfeendere feptum. 

Has igitur vario femper fucare veneno 

Cura tibi , niveifquc alios mifeere colores , 310 

Alternofque * metus fubtemine tendere longo . 

Dat tibi pinnarum terrentia miilia vultur; 

Dat Libye , magnarum avium fecunda creatrix : 
Dantquc grues , eyenique fenes , & candidus anfer; 
Dant , qua fìuminibus craflìfquc paludibus errant , 
Pcllitofque pedes (lagnanti gurgitc tingunt : 3 1 6 


jij. hlagnsrum avium fecunJa 
creatrix . Srnifhionem intelligir , 
quar proprio nd junfro megala ap- 
pellarur ab Ariflophane , Aliano, 
& Phil. , aliilque; hanc in Attica 
gigni fetibit Ariftidtt. 


3» 6. Pelli tofane peder . Tenui 
membrana conjunflos digito* ha- 
bentos , cujulmodi anatum genus De 
anférum , aiiarumque avium , qua; 
palmipedet proprio vocabulo nun- 
cupanrur . * ^ 


Digitized by Google 


I 


Cykhceticow* 313 

E ar fa fiagton le giovinette canne , 

Ed abbruciando i teneri germogli 
E umor difecca delle biade , e vefìe 
D' alti gambi le fpighe, allor J ovvienti 
Di lor dar l’orbo, e le leggieri paglie. 

Penfier pur prendi di fgombrar di polve 
Il grano eletto , e colla man le chiome 
JLiJciar de’ corridori, affa eh' ai vefti 
Goda il def riero, ed in giojofa fejla 
Sciorini il corpo, e i nutritivi fughi 
Nel fen raccolga . Avran tal cura i fervi t 
E r animofa gioventù compagna . 

Jnfìem lo fiefjo ad intrecciar impari 
Con rari nodi e paretajo , e maglie, 

E le forate Jpa\iofe reti , 

E delle macchie , e de' tenaci fili 
Serbar la forma . Ancor non men la fune , 

Che può cerchiar i bofehi , e colla tema 
Imprigionarvi le volanti prede, 

Di più penne s avvolga intefie infieme ; 

Poiché fon quefie di f pavento agli orfi , 

Qual folgore celefie , ai gran cinghiali , 

Ai cervi fuggitivi, ed alle volpi, 

Ed a' feroci lupi » e della rete 
Lor vìetan valicar il chiufo cerchio . 

Dunque t adopra colorarle ognora 

Di varie tinte , e col color di neve 

Altro mifchiarne , e avvicendar gli /peltri 

Con lunga trama . Mille penne orrende 

Dà l' avoltojo , ne dà Libia altrice 

D’ enormi augei , le gru ne danno , e i cigni, 

Ed il papero bianco , e quei ne danno , 

Ch’ erran pe' fiumi, e pe fango fi (lagni, 

E bagnano nei gorghi i piè piumati . 
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$14 M. Aureli» Olympii Nemesiani 
Hinc mage Puniceas nativo muncre fumcs : 

Namquc iliic fine fine greges fiorentibus alis 
Invenies avium , fuavique rubefcere luto, 320 

Et fparfos paflim tergo vernare colores. 

His ita difpofitis , hicmis fub tempore aquofae 
Incipe veloccs catulos immittcre pratis , 

Incipe cornipcdcs latos agitare per agros: 

Vencmur, dum mane novum , dum mollia prata 
No&urnis calcata feris veftigia fervant. $25 

321. Hit itt difpofitit. Tranfit & verifimile ed, eam a Nemefun* 
nunc ad prascepra venationis exer- fuiire conieftam . 
cenci», qua pars rota defi derat ur. 
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Quindi tu prendi le più rojfe , e vaghe 
Di beli ojlro natio, poiché d'augelli 
Vedrai con fiorid' ali immenfa torma, 
t E rojjeggiare di leggiadro croco, 

E gli Jparfi color fiorir fui tergo . 

Ordinate tai cofe , allor che incalva 
L’ acquofo verno , tu comincia i veltri 
Mandar ne' prati, ad agitar comincia 
Pe‘ vafii campi i corridori : a caccia 
Andiam , mentre il rnattin ride freno. 

Mentre confervan i orme i molli prati 
Delle fiere , chi errar la notte intorno . 
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ANNOTATIONES 

A D 

CYNEGETICON 

NEMESIANI. 


Verf. 3. Pandimut . Minus pru- 
denter , cum dixit ctuo , fubdit pan- 
dimuf , inquit hypercriticus Scali* 
ger . Exculaturus id Bardimi le* 
gendum omni Sacramento diva 
critices aderir , Pandimur : Btir- 

mannu? vero ducer Carullum , &Ti- 
bullnm lannidìnios Poatas eadem 
periodo ulos luillè , cum infperanti 
nabli, inerenti nobit d xerunr . 

8. Q^i* /da nunquam trita rotit . 
Hac (cotenna plures utimnir ad fui 
operi? commendationcm ; fed aiit 
nelcivir, aut didìmulavit Nemefia- 
nus , Grammi Felifcum multo ante 
hoc eadem titulo poematium edi- 
dide . 

22. Qui vincul* Direct . Dirces 
fatturi hoc ed . Lvcas Rex Antio- 
pem pepuiit toro tuo , conjugem 
induxit Dircem . Amphion & Zerus 
fìlli Antiopa rati fe Dirces effe filio? 
eam in hnnore habebant . Dirce An- 
tiopem adflixit , concluftr carccie, 
& male habuit . Amphion de Zetus 
edotti Antiope? fe (ilio? , in vi/idi- 
étam crociammo maternorum Dir* 
cen tauro alligatam mifere intere* 
merunt. Higvnus cap 8. Apollodo- 
tui lib. III. Biblioteca. 

43. Mtmcra non etnimur . Medara 
pedici Glaucat Cri’ontis fili* Jal'oni , 
marito fuo, nubenfi, coronam mi- 
fit , quam illa cum capiti impone- 
ret , conflagravi ipfa , ic igne om- 
nem regiam implevit , ira venenis 
infeda erat illa: eujus fabn!* pieni 
Poctarum libri . Quod vero iliud 
venenum fuerit, vide Plutarchum in 
Alexandro . 

$4. Et placidi! Icbnettmona att e- 
nte ripit . Scribendum piantiti de- 
leflari enim Ichneumonem squix , 
tefiimonio ed ejus cognomen e .iti ■ 


drat , qnod Ifidorus adeiit memo- 
ri* li b. XII. cap. 2. De hoc animante 
plura Aridoteles in hidoria , Plinitis , 
& /Elianus \ meminit etiam Opp>'a- 
nus lib. III. Nos alibi in Pharlaiia 
Lucani aliquid innuimu? . 

53. F dunque minacem . Agrcflem 
videlicet; nani & urbana quoque re- 
peritur, de qua Plinitis, flElianus ; 
multa notar Gelnerus fuo more. 
Revera , inquit Burmannus , in tan- 
nilo corpore plenius animi de mi- 
narum nullum animai reperiri arbi- 
tror , addo & viriiim , quam felem 
feram. Vidi unam triitm hominutn 
verberibus refiftentem fudibus idam 
robnflidìmis , omne* illos convul- 
nernfle, de cifra eorum omnium vo- 
luntatem evadile . Vidi aliam fdn- 
peti i£lu mediam disieflum in (al- 
tum evadile , nec potili de vel vi , 
vel adntia rurfum in conl'pefluin 
produci , etfi manifeda forent indi- 
eia 9 c falvam illam manere, &quo- 
tidie cavo egredi . 

6 4. Divi JtirtiJJim* pignora Cari . 
Imperatore?, qui vita funfli eflent , 
divi appell.tbantur , propterea quod 
apotheofin eflènt conlrcuri, qua de 
re prolixe habes apud Herodianum . 
Ed autem hic apodrophe ad Cari- 
ntim , & Numerianum Cari filici , 
quo? apud Oppiamoti reperies ad 
Antoninum in utroque poemare. 

68. Silique bibunt ab origine 
fautem . Piane inficeta , inquit Bur- 
mannu? , geminatio huiits ed verbi , 
nec ramen aliquid confilii, aut opix 
in libro antiquitu? excufo . Et Hein- 
fitim oflenderat hac repetitio , & in 
uno codice emendarat babitant \ in 
altero Tigrimque , Albnnquc , Ars- 
r inique . Scd facile ed aliud quid 
fuppooere ideoque potius in fccund® 
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verfu mutarem bibunt , & cum Johns • 
legerem : Silique vident ab origine 
funton . 

De Nili origine olito controver- 
fia , nunc res valde nora eft , urde 
ea amplius dubitari non pofl'tr : quo 
circa talfus vares exritit Amtniauus , 
qui porterai quoque *tq|es eam igno- 
raturas affiimavit. 

6 q. Qjt.e ntiper bell a fnb Arde. 
Scimus ex Vopifco , Carinum a pa- 
ne ad l’erficam expcdtponem ac- 
cingo decrerts (ibi Galliis, afque 
Italia, lllvrico , Hilpaniis , ac Bri- 
ranmis , & Africa , Carta ri animi te- 
nuirtc imperium. Viélor autemSchorti 
ad mun'mentuin Galli» miflutn ftm- 
pliciter dieit ; ubi & Vopifcus an- 
tea Carinum adGallias tuendas de- 
ifinatum dixerat. Quo tamen fuc- 
cellu egerit , quafve vittoria! obti- 
nuerit ab Hirtoricis non tradirur. 
Portarti & ipfe Nemertanu* magis 
ex adulatione , & Poetica lingendi 
quidlibet licentia , quam cotti perù , 
aut ctiam rumore aliquo accepta 
h*c cecinit. 

71. bibylonos . Mefopotamiam 
Persis eripuit Carua. Vide Sextum 
Vittorem Schotti . Seleuciam cepit 
Carus . Btbqlonos erctt iplam ur- 
bem figmficant . Nam alioqui fora 
Afl'yria Babvìon nun cu patti r . Vide 
Martianum Capellam l>b. Vi. 

73. Cacumina regni. Quippe il- 
lud cxrremuin cacumen Romani im- 
pcril eraf , quod prox-mum Eliphrati 
tetminabatnr , qnent P.uvium Adria- 
nus Impeiator medium infer Perlas 
A Romanos erte voluit , cuin Tra- 
janus ulque Tigrin ptovincias fe- 
cirtèr . 

75. Spicule nulle . Vcfuj Bur- 
manni Codcx , mute eleganti (lima 
ictiptura, pnefert . biute lunt re- 
nila , translarione a muti? , qui rtu- 
porem praleterunt . Mntet artet non 
alia fattone Vngilim dixit lib. XII 

397 - . . 

Mutar Agiterò tnglortut erter . 
Qui rctinenr prunaio lcttionem , 
explicant nuli* , netnpe perdita , ac 
inania . 

77. Cum pri/num vultut facros . 


Vidcrur Nemelianus hoc opus in 
Africa conferirti , antequam Romani 
veni (fé t . Videtur itaque Carthagine 
in patria (ita , vel ruri alicubi , Ro- 
ma tamen remorius multnm , fcrip- 
filTc Cynegctica tua Aurelius , afque 
iis ablolutis ad reditum Numena- 
ni , ut reduci offerrer , & triumpho 
gratulabundus quoque intereflet, 
Romam reverfi voluiflé . Qua medi- 
tantem , ficonjettura locus eft, in- 
teremptorum Numeriani pariter ac 
Carini nuntio offenfum , a fortafle, 
quia Carino & Numeriano faverat, 
ultorem Diocletianum veritum , de- 
ftitdfe piopofitis opere ac itinere 
crcdiderim . 

84. Purpureo velo . Signa milita- 
ri a purpurei! velis erant incinfta , 
quorum velorum forma adhuc in 
aufiquo Adriani Imperatori! nummo 
vifitur, quent publicavit Joannes 
Sambucti!, pamim memoria optime 
de Interi! meritus . Habentque ea 
Ugna fubfcriptionem exeteitui Da- 
cici . McminitEloruslib.III cap. II 
in Parthorum exercttu , fed alludeni 
Romanum: uttdique prgfeclt regie 
Scillacrt (T Sttrener oflendere ftgné 
euro , feria lotte vextllts vibranti e . 
Et vexill.i (ìgnis erant adjuittta. 
Silius Italicus lib. V 337. 

. . . Reptum cum (inguine cefi 

Signiferi megu* vcxillunt more 
fercbtnt. 

Alia de his notare non finunt do- 
fìiflimi viri . Vide Jurti Liplìi Com* 
mentaria ad l’olybium de Militi» 
Romana . 

83. Levit «tir* Draconts . Infer 
figna miliraria Dracones quoque 
mnoeranrur , inde Draconiferi , do- 
cer Vegetili! , & in eum Stewechius : 
quidam populi rem primo alpettii 
horribilem eo invento exhibebanfi 
Vela ftcnorum pofteriore avo draco- 
nttm in fnrmarn erant figurata , in 
quibus delcribcndis ludunt Poeta, 
vcluti hortes devoraturs illa torma 
lupcr exercitutn ingruerent . 

107. ir» Lactdgmonio . Laceria- 
momi canes effe dicuntur , qui e 
vulpibus i<c canibit! procreati funf, 
vel ita nuncupantur a loco quodam 
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Laconii , quem memorar Scholiafle* 
Callimachi . Virgilius quoque laudar 
III. Georg. 405. 

Veloeet Spart* Catulos , acrem- 
qut Moiojfum . 

*10. Bit vicini t mtnfthut . Plu- 
rimi auttorcs prò lubifu canibus fere 
voigivagara venerem concedunr ; nifi 
uod Coìumella lib. VII cap. penult. 
uiC quadrupedi , ait , ncque fami- 
tue , ncque mari , nifi pojl annum 
perutittenda Tenue e/l ; qua fi te- 
neri s conceditur , carpt & corpus, 
ÌS virer , enimofque degenerati Et 
bine Plinius lib. Vili cap. 40 Canum 
gcnen bus annui partus , jujia ad 
pariendum annua arai . 

14 6. Gravibus. A gravitare cor- 
porum futuri curfus celeritalem pr*- 
nofeere pores . LevfTimus enim ce- 
lernmum canem dabir. Apnolces de 
meliorem inter catulos alio modo; 
Ut nempe in libra perpenden* eos , 
graviorem eligas . Ergo, infert Bur- 
ru annui , utrique Se levores de gra- 
viores lunt utile* ; illi ad curfum , 
hi ad v:res . 

*47 !£?'<* <Sr fiammate . Exprefltf 
«tiam hiec Demetrius Confiantino- 
poltfanus: fi bonot cants babere de- 
ciderai , hoc modi proba: orbcm cir- 
cuii rem ex fano compone , ad am- 
Htum reta carpenteria : medio cir- 
cuitus intervallo conjlitut . Marron 
vero corum /eorfim tene , donec ac- 
aenfo fano folvas . Illa protinut per 
medium ignem accurre t , nihil me- 
puens pre amore cetulorum fuorum , 
tr naturali quidam inlinflu ac 
gudicio optimum qutmque txtrctns 
éuferet . 

148. Signetque . Pithoeus edidit , 
fignet habilcm , quem fecurus Bar- 
thius . Scaliger jam Jienetquc emen- 
daverat. Vetus iiber legit Jlah<lem\ 
fed Burmannus mavult legete tabi- 
lem . Habilem enim aptum inflituto 
operi dicit orbem . Ut Maro de vi- 
tibus Georg, lib. II. 91. 

Pinguibtis bt terris babilet . 

IJ4- Fervida zona vincla . Allu- 
dit ad zonam torndam , quam fibi 
fingunt A Urologi: res nota praci- 
l ue ex Ovidio : horum circulotum 


T I O N E S 

auttor fuit Parroenides , veluti do- 
cer Plutarchus de placitis 1 hilolo- 
phorum . Vide Cleoni meteora. Se 
in ea Robertum Baiforeum . 

159. Molli pafee fero. De cur* 
& nutritione canum vide Geojxjni- 
ca , Se Latino* rei rullici ferito- 
re* ; vide Se i’harmoni* libclluui , 
Xenophontem , alio* . Nam qua om- 
nibus obvia , nulium operi ptetium 
exlcribi . 

1 66. Saginam . Sagina non hic 
fimplicem cibum , aut rcnuem ci- 
batum denotar , cui opponirur , icd 
forteti & robullam maxime aiinio- 
n’am , quam forrem el'cam vocat in- 
fra . Omnino itaque faginari carulo* 
jubet Aurelius; non lemper ac pro- 
mifeue , fed ad menl'em ul'que quar- 
tum itatis tantum . Apud Anglo* 
forra illis qnotidie in aqua , vcl jure 
aliquo he derno decotta apponunrur, 
nifi cum venatum educendi lunr . 
Parte autem plerunque animalia fa- 
ginanrur. Ut inde fartore r ditto* 
lagiuatores ariolari liceaf , quafi far- 
riterec . Quo fenfu fartore r, Se far- 
t urani non fenici poluit Columella 
lib. Vili Cap. de galtn : s Jarcicn- 
dis , Se altero de palumbis , & co- 
lumbi! farcieniis . 

17 ; Pèndere. Heinfius ad Ovi- 
dium III. Mct. 89 man Aere referi- 
bebar ; Se cerre ita m tnderc bumum 
inquit Gratiut i?9- Pèndere vero 
fi retinendum , explicanduin eli , fi 
rimi fint , eas rodendo majoret fa- 
cere , ut pateant forannna magna, 
per qui evadant . 

100. Sic r/i’. Lrgendum purat 
Commenrator nofter Hinc : ex illis 
fcibcet generali* , quo* ita educali! 
Se exe:cu:tli , ut jam pracedcnrbus 
verfibus docuir , cura femper lobo- 
lem novam tibi (ubnafci . 

20a. Nam triler morbi . De fca- 
bie canum, aliifque morbi* vide 
Gratium , Se Vegeni commentarium 
III. Se IV. Veterinari*; nam Se ibi 
tradita ad ho* faciunt . 

209. Tinca s candenti pellere cut- 
tro . Ricino r, de quibus ifidorus ; 
Ricinus , inquit , vermis e/l Canit 
vocatus co, quod barn in auribut 
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canum . Alii intelligunt mitica» ca- 
ninas , qutc alar* iunt, & colore 
tinris hauti dtflimiles . 

2i3. Efi et ioni canibui rabici . 
De hac , ut potè de morbo commu- 
ni , & periculofiifimo , pjurtbus agit 
Angelius ; fed copioftus , & tutiu* 
tuiiant Neoterici Clinici , qui etiam 
medicinam adhibcnt , quos facilitile 
eli coni ulerc . 

2i<. Exbalat ftu terra finu . Lo- 
cus non la’is integer in Aldini», 
atque idcirco aftertlct notatus , Bur- 
mannus corrigit : 

Exbalant leu terra , fitu feti 
noxiut aer. 

Tu famen lege finn , quzieftio ma- 
gi s rationi conlona , i enim a le- 
qucnte voce adhscfit . 

242. Armata Vitiofus locus ; at 
fortaiTe referti poreii ad ufum ip(b- 
rum equorum de quo Virgiltus /Enctd. 
111. 540. 

Bello armamur equi, bel 'uni 
ir, te ar menta m man tur . 
Corrupfi dimani aiiqtio modo Bur- 
nrannus corrigit Icnpturam , & ol- 
facit N'emefianum reliquilTe: Marte 
decer palmat grex tmperut omnis 
avurum : generolam indolem , pra- 
fertim ad beìlicas palma», dicir eo- 
rum equorum , quurum loboles letn- 
per rcte.at laude» avarimi . 

255. Spi' abile fiume n . An vero 
nume», nih'l ftarnit Burmannus. 
Vetus editto fic habet : 

Nec uun terribile! /girabile flu- 
men anbelit 
Provtilvttnt fiaiue . 

aój. SifioJquc tubi t. (ìronoviui 
autem ad lume locum fcribit. Si 
memmeri» , quid diverherare (Ir , 
iati» intelliga» , cervicem arniot Ji- 
•verbera/e jubn dici non polle : 
non enim flagellare , percutere eli 


diverherare : fed aventilare, difeutere , 
agitando digerere & componere . 
Scribe igjtur: 

SluoJqtie tubar pronit cervi x 
diverberet armit : 

Si placet , alia leltio fic habet : 
Qttodque tubis prono s cervia 
everberat armo t . 

27 6. Murmurc ferverti . Heinfius 
malebat , marmore , & ita foret imi- 
tatto Lucretii ex lib. II. 7 66 . 

At mare , cimi marni move - 
runt aquora venti , 

Vertitur in cartos , candenti 
mar more , fiuHut . 

284. ('etere/ que labore r . Mot bum , 
quo equi!» laborat , nam languirti» 
midi» multo» morbo» de pelli t ; vi- 
dendus Yegctius de Veterinaria , & 
recentioies potidimum conlulendi 
Icriptores . 

500. Atque plaqat . Egregie lane 
cafTes , plaga» , & retia dtlTinguit j 
& retta delintt long» trafili incan- 
na . l’lap* a cadibus dtfferunt , 
quod idi concavi fint ; funt enim , 
ut ipfa retia , planar ac refi»? ; a 
retibus , quod illa longo traflu ten- 
dantur ; hat nonnifi in viarum an- 
guftiis , qitae reti continuati non pof- 
Gnt , obitci.tntur . 

)tt. Ahcrnofqut . In veteri libro : 
Alternofque mctut jubtcniine 
tempore tingo. 

Locum mcndofum effe nemo infi- 
ciabitur , qui lapiat . Nec medicina 
ablqite ope librorum girabili» . Con- 
jefluris opu» non eli , qua» nemo 
fcquetur nifi cernlTimas . An longo 
tempore ad lubtemen conficiendtun 
opu» air ex tot avium pennis , quot 
modo nominat? Ambtgere le fare- 
tur Intel gres. IJlirius legir : / ubte - 
mine tendere . Barthiu» t JubtcgnnnS 
tempore . 
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M. AURELII OLYMPII NEMESIANI - ; 

poeta; carthaginensis 

BUCOLICON. 

E C L O G A I. 

EPIPHUNUS. 

Timetas. Tityrus . 

Tim. D i'M fifcella tibi fluviali , Tityre , junco 
Tcxitur, & raucis rcfonant tua rurt cicadis , 

Incipc , fi quod habcs gracili fub arundine carmen 
Compofitum . Nam te calamos inflare labello 1 

Pan docuit, verfuquc bonus tibi favit Apollo, s 
Incipe, dum faliccs hcedi, dura gramina vacca? 
Petondent , viridique greges permittcre campo 
Et ros, & primi fuadet clementia Polis . 

Tit. Hos annos, canamque meam , mihi care, feneflam 
Tu juvenis, carufque Deis in carmina cogis ? io 
Viximus, & calamis vcrfus cantavimus olim. 

Dum faecura hilares a?tas ludebat atr.orcs . 

Nunc album caput, & veneres tepuerc fub annis: 

Jam mea ruricoiae dependet fiflula Fauno. 

Tc nunc ruta fonant: nupcr nam carminc vietar. 

f 

I 


I 

* E pipiunut. Pythoeuc ira eclo* ianorant hafce infcrìptiones . In hac 
pas inì’cripfit ex In, & Lafina voce Eclopa fradaniur iaudes Mehboci 
tunus. Reiii^uc outnes Editiones vita defuafh . 
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LA BUCOLICA ' 

DI M. AURELIO OLIMPIO NEMESI ANO 

POETA CARTAGINESE. 

t 

E C L O G A /. 

ACCIA MA Z JONE . 

Timete, Titiro. 

Tim. _/V^f entre , Titiro mio , col giunco algofi 
Tefal ceflello , e al rauco canto intefe 
Sun le cicale , pe ’l tuo campo erbujò , 
Comincia, s ài pur teco al ro~-o arnefe 
Atto alcun carme : poiché Pan dar fiato 
Alla Rampogna t infegnò cortefe , 

E il buon Apollo i ver/i fuoi t ha dato ; 
Comincia , mentre [modano gli agnelli 
/ falci , e t erbe le giovenche » e il prato ; 
E mentre la rugiada, ed i novelli 
Raggi del Sole temperato e chiara 
Chiaman il gregge al pafeo, ed ai ru [celli . 

Tic. Jn quefla .e cade mia amata , o caro 

Garzone , e caro ai Dei , mi f ingi ai ver/i? 
Già vif, e fui cantar d' ogn altro a paro , 
Mentre gli amor di liete grafie afperfì 
La balda età contava . Or bianche fono 
Le chiome, e i ve^i intiepiditi e fperfi. 

Ho già fifpefa la mia cetra in dono 
Al Fauno agrefle: a te le ville intorno 
Or fanno plaufo con feflevol fono f 
Poiché tu vincitor fol I altro giorno 

X ij 
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M. Aurelii Olympii Nemesiani 
R ifirti calamos , & diflona flamina Mopfi , i<> 

Judicc me. Mecum fenior Mcliboeus utrumque 
Audierat, laudefquc tuas fublime ferebat . 

Quem nunc emerita* permenfum tempora vita;. 
Secreti pars orbis habet niundufque piorum . 20 
Quare agc, fi qua tibi Mclibcri gratia vivit, 
Dicat honoratos praedulcis tibia mancs . 

Tim. Et parere decet juflìs, & grata jubentur. 

Namque fuit dignus fenior , quem cannine Phoebus, 
Pan calamis, fidibufquc Linus, modulatibus Or- 
pheus. 25 

Concinerent, atque afta viri laudefquc fonarent. 
** Sed quia tu noflr* mufam depofeis avena;, 
Accipe , qua; fuper hzc cerafus , quam ccrnis 
ad amoerri , 

Continet , incifo ferbans mea carmina libro. 

Tit. Die age ; fed nobis ne vento garrula pinus 30 
Obftrcpat , has ulmos potius fagofve pctamus . 
Tim. Hic cantare libet : virides nam fuggerit herbas 
Mollis ager, lateque tacci nemus omne. Quieti, 
Afpicc, ut, ecce proc ul decerpant gramina tauri. 

Omniparens asther, & rcrum caufla liquorcs, 35 
Corporis & genitrix tellus vitalis, & aer, 
Accipite hos calamos , atque hsc noftro Meliboeo 
Mittite, fi fentire datur poli fata quieti». 

Nam (ì fublimes anima cceleftia tempia , 


19. Quem nunc. Divini proifus 
duo veilus , dignique homine Chri- 
fliano , & opfimo poeta. 

ìi. Concinerent . Legnar alicubi 
Ctntintrtt . 

3 6. Carpir is & genitrix tellus . 


Zenonis opinionem fubindicat , qui 
maiTara corporis humani , atque al- 
terili* omnis generis terra adìcribir , 
quod ejus alatur fruftibus , & fu- 
fìineatur. 
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Io giudice fedendo , a fcherno , e rifa 
Avefìi Mopfo, ed il difcorde corno . 

Il vecchio Melibeo già meco ajjìfo 
V udiva entrambi , e rifonar altero 
Fea 7 tuo nome , e le lodi , il qual di vi fi 
Di fua vita onorata or dal fenderò 

La piaggia accoglie del fecreto Mondo , 

E dell’ alme pietofe f emisfero . 

Dunque , s’ è Melibeo nome giocondo , 

Su via con dolce fuon l’ ombra fumo fa 
* La cetra involi dall’ obblio profondo . 

Tira. E conviene ubbidir , e grata co fa 

Mi fi comanda y che sì bel deflino 
Mena quel Vecchio , onde fu d' Afre erbofi 
Lui canti Febo colla tromba , e Lino 
Col plettro, Pan col | uffolo ineguale y 
Coll’ armonica voce Orfeo divino ; 

E ne fuoni la fama alta , immortale 

Ma perchè di mie canne il canto chiedi , 
Odi ciò eh’ io feo/pì fu feopo cale 
In ciregio, che preffo al fiume or vedi 
Tit. Su via : ma affin pel vento il pin non flriia, 
Andiam de’ faggi infra l amiche fèdi. 

Tim. Cantar qui piace , dove par che rida 

D' erbe il tenero campo , e il bofeo tace . 
Ve come lungi fen^a mugghi e flrida 
Ne va /' armento paf colando in pace . 

Etere creatore , e delle cofe , 

O liquori , cagione ; o terra madre 
Di virai corpo , ed aria altrice » or qucflc 
Canne accogliete , e per voi quefli carmi 
Vadan a Melibeo , fi fin fi efìjìe 
Dopo il morir. Poiché fi le grani alme 
Abitano del Cielo il Tempio, e gli AJlri f 

- X iij 
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Sidereafque colunt fedes , mundoquc fruuntur, 40 
Tu noftros adverte modos , quos ipfc benigno 
PcQore fbvifti, quos tu, Meiiboee , probafti. 
Longa tibi, cunfìifque diu fpeQata fcne&us, 
Fclicefquc anni, noftrique noviflimus aevi 
Circulus*, innocua: claufcrunt tempora vitae. 45 
Nec minus hinc nobis gemitus lacrimsque fuerc, 
Quam fi florentes mors invida pellcret annos. 

/ Ncc tcnuit tales communis caufla qucrclas; 

Heu , Melibcee , jaccs letali frigore fegnis 
Lege hominum , caelo dignus , canentc fenefta, 50 
Concilioquc Definì . Plenum tibi ponderis acqui 
Pe&us erat. Tu ruricolGm difeernere lites 
Adfucras , varias patiens mulcere querelas. 

Sub te ruris amor , fub te reverentia jufli 
Floruit, ambiguos fignavit terminus agros. 55 
Blanda tibi vultus, gravitas, & mite fcrcna 
Fronte fupercilium , fed pcftus mitius ore. 

Tu calamos aptare labris, & jungerc cera 
Hortatus, duras docuifii fallere curas. 

Ncc fegnem paflus nobis marcerc juventam , <5b 
Sape dabas merita non vilia pra-mia Mufe. 
Sspe ctiam fenior, ne nos cantare pigeret, 
Latus Phcebea dixifli carmen avena. 

Felix, o Melibcee, vale. Tibi frondis odora 
Munera dat, lauros carpens, ruralis Apollo: 6" 5 
Dant Fauni, quod quifque valet, de vite acermos , 
De campo culmos, omnique ex arbore fruges. 


^7- P elìeret. Maìebat sellerei Seneca in Epiprammatis : lex tfl , 
WeinCus . '' non pan* perire . 

50. Lege hominum. Ob necefli- <4. Frondis odora. Aliqui Iegunf 
latem morieiuii eu&ftis propefitam . tum Voflio odore. 
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E giojfcon del mondo , i nojlri carmi 
Afcolta , o Al eh beo , che già corte fe 
Tu fieffo di fco/to in petto , e re/i alteri 
Del tuo favor. Lunga vecchietta , e chiara, 
Anni felici, e della no/ìra etade 
Il primo giro àn po/lo fine ai tempi 
Della vita innocente . Indi Ji fparje 
Non men da noi di pianto , e di fijpiri , 
Che fe /’ invida morte i fiorii' anni 
A noi rapijje ; nè ’l comune duolo 
Frenò quefie querele . Ahi ! giaci inerte 
Per mortai gelo , al fral dejìin f oggetto , 

O Alelibeo , del Ciel degno , e de Numi, 

E di canuta età . Maturo fin no 
Chiudevi in petto. Eri le liti avvedo 
A fiior de’ contadini , i varj piati 
Soffrendo addolcir. Per te fioriva 
V agrefie amor , per te /’ onor del giufio , 

E t campi incerti dividea la meta . 

Piace voi maeflà , fi re no ciglio 
Rideva in fronte , ma più dolce il core 
Era del volto . A combaciar le canne 
Efortando con cera , e lor dar flato 
Tu c infignafii allegerir gli affanni ; 

Nè mai foffrendo che languiffe inerte 
La gioventù , fpeffo largivi al canto 
Non vile guiderdon . Speffo ancor vecchio , 
Perchè il cantar grave non fiffe , i carmi 
Cantavi tu fu la Febea rampogna . 

Addio , felice Alelibeo ; gli allori 
Or raccogliendo il villereccio Apollo 
Ti porge il don dell ’ odoro/a fronda : 

Quello che può ciafcun , ti danno , i Panni , 
/ grappoli dell uve , il grano eletto 
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Dat grandaeva Palcs fpumantia cymbia Ia£te, 

Mclla ferunt Nmypha», pietas dat Flora coronas. 
Manibus hic fuprcmus honos . Dant carmina Mufae , 
Carlina dant Muta»; nos tc modulamur avena. 

Sii veftris nunc te platanus , Melibcee, fuflurrat. 

Te pinus, rtboat te, quidquid carminis Echo 
Refpondent filvae , tc noftra armenta loquuntur . 
Namque prius ficcis phocs pafeentur in arvis , 75 
Hirfutufque freto vivet leo , dulcia melia 
Sudabunt taxi , confufis iegibus anni , 

Meflem triftis hyems, zflas traftabit olivas. 

Ante dabit flores autumnus , vel dabit uvas , x 

Quam taceat, Melibcee , tuas mcafiftula laudes . So 
TU. Perge puer, cceptum libi jam ne defere carmen. 

Nam (le dulce fonas, ut te placatus Apollo 
Provehat, & felix dominam perducat ad Urbem . 
Namque hic in filvis prsefens tibi fama benignum 
Stravit iter, rumpens livoris nubila piena. 85 
Scd jam Sol demiuit equos de culmine mundi, 
Flumiueos fuadens gregibus prsbcre liquores. 


T 7 Kflit trsRàhit oliva . Poflèt eft ver bum , quare forte jsRsHt 
replicar! de premura olearum , unde fcribendum : ita haec verba confuft, 
oleum provenir , vel , uf Guidalottus, in fcriptis apud Star. V. 6y. Ik IX. 
ad leftionem ole* re (erri : (ed quia 760. & apud Qirincilianura lib. I. 
le ad mefiti debet referri , fulpcctum prete®. 
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Delle campagne , e d’ ogni pianta i frutti : 

Di puro latte offre fpumanti nappi 
L' antica Pale ; il mel le Ninfe , e Flora 
Ti dà pinte ghirlande. Eflremo onore 
Sia queflo all’ ombra : dan le muffe i carmi , 

J carmi dan le muffe : io te cantando 
Vado fui plettro. Or te ffufurra il pino , 

Te il platano f il ve fi re > te dall’ Eco 
Rimbomban ffeoffi i bojchi , il noffro armento 
Parla di te; poiché gli affeiutti campi 
Prima le foche paffeeran : nell onde 
Vivrà l’ irto l'ione , il dolce mele 
I taffi fuderanno , e le J lagioni 
Dell’ anno fcom pi fiate , il meflo verno 
Germoglierà la mejffe , e T arfa cflate 
Le tarde olive ; i fior /’ autunno , e l’ uve 
Prima darà , che le tue lodi , e il nome 
Ne taccia, o Mehbeo , la mia Rampogna, 

Tir. Segui , o gorgon , l’ incominciato canto » 
Poiché sì dolce è ’l ffuon , che te corte fi 
Alla città , eh’ ha di regina tl van r o , 

Condurrà Febo ; del livor le offe [è ' 
Vincendo t apre ampio fender la fama . 

Ma co dejlricr dall’ alto il Sol dtjceje , 

Ch’ ora la greggia a diffetar ci chiama . 
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jjo M. Aurelii Olympii Nemesiant 
ECLOGA II.* 

1 D A S , ET A L C 0 N. 

F ' 

■T ormosam Donaccn puer Idas , & pucrAIcon 
Ardcbant : rudibufquc annis incenfus uterque 
In Donaces Venererò furiata mente ruebant. 

/ Hanc, cum vicini fiorcs in vallibus horti 

Carperet, & molli gremium compierei aeantho, 5 
Invafere fimul , Venerifque immitis uterque 
Tutn prinium dolci carpebant gaudia furto. 

Hinc amor, & pucris jam non puerilia vota; 

Qucis anni ter quinque hicmes, Si cura juventas . 

Std polìquam Donaccn duri clauferc parentcs, 10 
Quod non tam tenui filo* de voce fonaret, « 

Sollecitufque forct lingua; fonus , improba cervix, 
Suffufufque rubor crebro, venaeque tumentes : 

Tum vero ardentes fiammati pe£foris aflus 
Carminibus, dulciquc parant relcvare querela . 15 . 

Ambo a:vo, cantuque pares , nec difpare forma; 

Ambo genis leves , intnnfi crinibus- ambo : 

Atque fub hac platano mrrfti folatia cafus 
Alternant . Idas calamis , Si verfibus Alcon. 19 
/r/i2J.Qu£ colitis filvas Dryadcs, qusque antra Napeae, 

Et quae marmoreo pede , Natdes , uda fccatis 
Litora , purpureofque alitis per gramina flores , 

Dicite quo prato Donacen , qua forte fub umbra 


* In hac Ecloga cantantur amo- 
re* puerile* inter amico* pallore* 
Idan , qui & Hartacus , & Alconem , 
in qua etiam Poeta iple loquitur. 
Dontee vero occurrit in lapide u pud 
Gruterum : DXCV. io. Pompe/» Do- 
nate , & J unta Donact XVI. 2. & 
CVI. 13. Nos eleganrioris loniis 
pratia Italico carmine pio Donate 
Doralitcm ulurfamus . 


1. tuftnofani Don 3 con . Ad Ma- 
ronis iniagiuem , qui cccinit : 

Forntujum palio r Cor /don trde- 
b»t Alex'm . 

6. lminitit. A!ii legunt imbu- 
irle, qua: tamen leiìio a Burmanno 
relpilitur . 

17. Ambo genìe . Sunt qui malunt 
Craeijtnum , ac legunt gente. 
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E C L O G A IL 

% 

Ida ■ Alconb* 

P ER la leggiadra Doralìce arde a 
Il gorgon Ida , ed il ganpn Alcone : 

E negli anni più ro^i acce/i entrambi 
Eran tratti in furor per Doralìce . 

Venner a lei , mentre raccoglie i fiori 
Nelle vicine valli, ed empie il Jeno 
Del molle acanto , e vieppiù d' ambi allora 
Struggon il cor le furibonde fiamme . 

Quindi forge /' amor, e voti indegni 
Di teneri garzoni, ai quali appena 
Scorjer quindici verni, e ride in volto 
La giovinetta . Ma poiché rinchiufx 
Dai genitor fu Doralìce in guifa , 

Che la gorgiera di/icata i detti 
Rende jje e/ili , ed ajfannofò il fuono 
Dal labto ufcijfe , inorgogliò la fronte , 

Si tìnfer di roffor le gote , e gonfie 
Sì fer le vene . Allor dell’ arjo petto 
Tentan gli amanti alle gerir le vampe 
Con vaghi carmi , e con i dolci lai . 

Ambi in età, nel canto , e in volto uguali, 
Ambi tifici di guance , ambi forniti 
Di lunga capigliera , e per filalo 
Di lot J venture van cantando al ret^o » 

Ida colla Rampogna, Alcon coi carmi. 

Ida , Driad't , che le felve , e voi , Napee , 

Che gli spechi abitate , e voi , cui fende , 
Najadi , il bianco piè gli acquo fi lidi , 

E nodrìte pe’ campi i fior vermigli , 

Dite in qual prato , e di qual pianta alt ombra 
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33* M. Aurelii Olympii Nemesiaki 
Invcniam, rofcis ftringcntem iilia palmis? 

Nam mihi jam trini perierunt ordine foles , 25 

Ex quo confucto Donacen expetìo fub antro. 
Interea, tamquam noflri folamcn amoris 
Hoc foret, aut poflet rabidos medicare furores. 
Nulla mese trinis tetigcrunt gramina vacca 
Lucifcris , nulloquc bibcrunt amnc liquores; 30 
Siccaque foetarum lambentcs ubera matrum 
Stani vituli, & tcneris mugitibus aèra complcnt. 
Ipfe ego nec molli junco , nec vimine lento 
. Pcrfeci calathos cogendi lactis in ufus. 34 
Quid tibi, qua nofti, referam ? Scis mille juvencas 
Eflc mihi: nofti numquam mea mul&ra vacare. 
Idas illc ego fum , Donace , cui fse pe dedifti 
M unera , nec medios dubitarti rumpere cantus , 
Atque inter calamos Iztas agitare choreas . 

Eheu nulla mes te tangit cura falutis ! 40 

Pallidior boxo, violsque fimillimus erro. 
Omnes ecce cibos , & noftri pocula Bacchi 
Horreo: nec placido memini concedere formio. 
Te fine, vae mifcro ! mihi Iilia nigra videntur, 
Pallcntefque rofae, nec dulcc rubens hyacinthus, 45 
Nullos nec myrtus , nec laurus fpirat odorcs . 
At tu fi venias, & candida iilia fient, . 

Purpureaque rofse , & dulce rubens hyacinthus, 
Tum mihi cum myrto laurus fpirabit odores . 
Nam dum Pallas amet turgentes fanguinc baccas. 


‘ 1 

3». Nulloqnr biberunt . Nullo Um- V. Virgilii : , 

bruni aliqui fubftituunt . Burm.inno .... Nuli * nttfut smnem 

placet Iegere: nullo libarunt . De- Libav't quadruptt , nec gra- 

iamptus tonale hic focus e* Ecl. mini: tingi: bctbam . 
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Io trovi Doralìce , allor che coglie 
Colle mani di rofe i puri gigli ; 

Poiché tre giorni tramontar già vidi , 

Dacché in quefi ’ erbe Doralice afpetto . 

Intanto qua/i ciò foioso amico 
Foffe delle mie fiamme, o il folle [degno 
Temprar poteffe , per tre giorni il gregge 
Non attinje germoglio, e de’ ru felli 
Non bevve J lilla , e delle pregne madri 
Van lambendo i vitei le afciutte poppe , 

E di mugitì empiono /’ aria intorno i 
Nè coi vimini io fleffo , e il molle giunco 
Per le ricotte ho riteffuto i cef i . 

A che ti narrerò le conte coje ? 

Sai ch’ho mille giovenche, e che di latte 
Non fon mai vuoti i ficchi. Io fon queir Ida , 
Cut fpeffo , Doralice , offrivi i doni , 

E prendevi piacer troncar il canto 
Per intrecciar carole al rojjo juono . 

Ahi non più di mia vita amor ti punge ? 

Piu pallido del boffo , e fo migliarne 
Alla viola io fono. Ecco orror fènto 
Di tutti i cibi , e del liquor di Bacco ; 

Nè mi ricordo più fidar le membra 
A dolce fon no . Ahi laffo ! negro il giglio 
Sen^a te par mi , pallida la rofà , 

Nè dolcemente roffo il bel giacinto , 

Nè più fragranza il mirto oleica , e il lauro . 
Se tu verrai , dtverran bianchì i gìgli , 

E vermìglie le rofe, e dolcemente 
Roffo il giacinto: ole\\erà col mirto 
Il verde allor , mentre finché le olive 
Da Palla fi ameran, da Bacco V uve , 

Da Priapo i giardin , da Pale i pafcki * 
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Dum Bacchus vites, Deus & fata poma Priapus*, 
Pafcua lata Palcs , Idas te diliget unam. 

H«ec Idas calamis. Tu, quse rcfponderit Alcon 
Vcrfu, Phcebe, refcr. Sunt aurea carmina Phffibo . 
Ale. O montana Pales , o paftoralis Apollo, 55 
Et nemorum Sylvane potcns - , & nolìra Dione , 
Qua juga cclfa tcnes Erycis*, cui cura jugalcs 
Concubitus hominum totis conne&ere feclis , 
Quid mcrui, cur me Donace formofa reliquit? 
Munera namque dedi , norter qu$ non dedit Idas ; 
Vocalem, longos qua» ducit Acdona cantusttS'i 
Quat, licet interdum contexto vimine claufa , 
Quum parva patuere fores , ceu libera ferri 
Novit, & agrefles inter volitare volucres: 

Scit rurfus remcarc domum, teSumque fubirc 65 
Vimini*, & caveam totis pratponerc (li vis . 
Praeterea tenerum leporem , gcminafquc palumbes 
Nuper, quae potui , filvarum praemia mifi . 

Et poft baec Donace noftros contcmnis amores ? 
Forfitan indignum ducis, quod rullicus Alcon 70 
Te cupiam, qui mane boves in pafcua ducam : 
Dii pecorum pavere greges , formofus Apollo, 
Pan do£lus , Fauni vates*, & pulcher Adonis , 
Quin etiam fontis fpeculo me mane notavi , 
Nondum purpurcos Phoebus cum tolleret ortus, 75 
Nec tremulum liquidis fplenderet lumen in undis. 
Quod vidi, nulla tegimur lanugine malas. 
Pafcimus & crinem * . Neftro fortnofior Ida 


SS- 0 paftoralis zipoli». Ab eo 
quod Admeti gregem oliin paviflfe 
credirus eft . Hinc Virgiliui Georg, 
lib. III. v. 2 . canit: Pajlor ab Am- 
pbr/fo. Ad poetteum hoc figmentun» 


allufit Tibullus inquieti: II. III. II. 
Pavit & Admeti taurot fer- 
me fu r Apollo. 
j<. Dione. Diane Paiet, 

7 j. Ortut. Orbei alii. 
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Te sola Ida amerà . Colla Rampogna 
J da così cantò . Tu narra , o Febo , 

Quel che rifpofc co' fuoi verfi Alcone . 

Ad Apollo fon j "acri ì nobil carmi . 

O alpefìre Pale , o pajìorale Apollo , 

E tu nojlra Dione , a cui Jori foggio 
D' Erice i gioghi , che nei fecol tutti 
Strinai deli ' uomo i nuziali nodi , 

Qual ho demerto , onde mi volga il tergo 
Za bella Doraltce ? A lei dici doni , 

Ch’ Ida non diede , un cardelin canoro , 

Che lungo canta , e che talor rinchiufb 
In vimine tcjjuto , aliar che s' apre 
Lo fportellin , di libertà qual donno 
Guidar fa pronto , e tra gli agrejli augelli 
Spiegar il volo, alla magion di nuovo 
Sa ritornar e rientrar nel nido , 

E la gabbia antepor all’ ampia felva . 

Anche un tenero lepre , e due colombi , 

Dono dei bofehi , io le mandai pacanti , 
Secondo la mia poffi , e dopo queflo 
Tu Ipreyp. , Doraltce , i nojlri amori ì 
Forfè indegno ti par, che il roj*o Alcone 
Ti brami , il qual conduce in fui mattinò 
Al pafeo i buoi ì RefJ'er la greggia i Numi , 
Apolline leggiadro , il dotto Pane , 

/ fatidici Fauni , il bel ! Adone i 
Anft Jla mane mi fpecchiai nel fonte , 

Mentre nato non era il Sol vermiglio , 

A è anco il tremalo raggio in mar fplendea ; 
Per quel eh’ io vidi , ancor non fon le guance 
Di lanugin coperte : io nutro ancora 
La lunga capìgliera , e più leggiadro 
D' Ida fon detto , e tu pur quèjìo vanto 



M. Aurelii Olympii Nemesiaki 
Dicor : & hoc ipfam mihi tu narrare folebas, 
Purpureas laudando genas , & la&ea colla, ilo 
Atque hilares oculos , & formam puberis avi. 
Ncc fumus indoli calamis , cantatnus avena. 
Qua Divi cecinere prius, qua dulcc locutus , 
Tityrus,e filvis dominam pervenir ad Urbem. 
Nos quoque, te propter, Donacc, cantabimur urbi : 
Si modo coniferas intcr viburna cupreflos, 8<S" 
Atque inter pinos corylum frondefeere fas eft . 

Sic pueri Donacen loto fub fole cancbant : 
Frigidus e filvis donec defeendere fuafit 
Hefperus, & fìabulis paftos inducere tauros . 90 

E C L O G A III.* 


B a c c h u s , et Pan, 

N^yctilos, atque Micon , nec non & pulchcr 
Amyntas 

Torrentcm patula vitabant ilice folem ; 

Quum Pan venatu fclTus recubarc fub ulmo 
Caperai, & fomno lafTatas fumcre vires*; 
Qucm fuper* ex tereti pendebat fiftula ramo. 5 
Hanc pueri, tamquam prtedam prò carminc poflenc 
Sumere , fafque clfet calamos traviare Deorum , 
Invadunt furto; fed nec refonarc canorem 
Fiftula , quem fuérat , nec vult contexere carmen ; 
Sed prò carrainibus male diffona libila reddit . 10 

Tunc 


90. Inducete . An cum Burmanno 
include re, quse verba commutati 
vidimus alibi, & a Poe'tis , pr*- 
fertira ab Ovidio , ufurpari folent . 

* Btccbus . Infcribitur harc Eclopa 
ab argomento. In hac Ecloga Pan 
inducitur cantare laude* ac muncra 


Dei Bacchi , Nyflilo & Micone au- 
dientibus cum Amynta . 

6. Ttmqujm predtm . Magia in* 
geniofe, quam vere Robertus pre- 
detti convenire huic loco prò pre- 
detti center; nempefumunt hit ulani 
loco pignoni. 
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Narrar folevi col lodar le gote 
Porporeggiami , ed il fereno fguardo , 

E il bianco collo, e il giovanile afpetto . 
Nè le canne trattar ignoro ; io canto 
Colla Rampogna , colla quale i Numi 
Cantar dapprima , e colla quale Tttiro 
In dolci metri rifonando intorno 
Giunfe dai bojcht alla Città regina . 

10 per te , Dor alice , in Roma ancora 
Verrò cantato , je l’ umil viburno 
Può tra la tu/ba de’ cip refi alteri, 

E il tamarijco frondeggiar tra i pini . 

Così di Doralice ivan cantando 
Tutto il giorno i ganpn , finché la fera 
Gli configliò lafcidr le fredde felve , 

E condur nelle falle i buoi pafeiuei . 

EGLOGA III, 

il Bacco e Pane. 

11 vago A minta , Ni tei lo , e Mìcone 
Dal foì cocente fi fean Jchermo al re^o 
D’ un elee aprica , allor che Pane fianco 
Da lunga caccia s era fefo appena 
Sotto d' un olmo , e r 'tprendea col fonno 
Le affaticate for^e , a cui da un ramo 
Sopra il plettro pendea . L affalgon tofo 
Di I oppiatto i gorgon , quafi tal preda 
Poffan rapir pei carmi, e il divo plettro 
Trattar lecito fia ; ma la Rampogna 

Nè canora fonar , nè teffer vuole 
E ufato carme ; ma de' carmi invece 
Rende un Jlridulo fifehio . Allor rtfcoffb 
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Tutti Pan cxcufTus fonitu ftridcntis avena, 
Jamque videns, pueri, fi carmina pofeitis, inquit, 
Ipfc canam . Nulli fas eli infiare cicutas , 

Quas ego Moenaliis cera conjugo fub antris ; 
Jamque ego. Bacche, tuos ortus, & femina viiis 
Ordine detexam : debemus carmina Baccho. 1 6 
Haec fatus, capii calamis fic montivagus Pan. 

Te cano, qui gravidis hederata fronte corymbis 
Vitea feria plicas*, qui comptas palmite tigres 
Ducis odorato perfufus colla captilo , 20 

Vera Jovis proles * : jam tunc poli fiderà Cceli 
Sola Jovem Scmele vidi! Jovis ora profeffum . 
Hunc pater omnipotens, venturi providus avi, 
Protulit , & jufto produxit tempore partus . 
Hunc Nymphae, Faunique fenes, Satyrique pro- 
caces, 25 

Nos etiam Nyfa viridi nutrtmus in antro . 

Qujn & Silcnus parvum veneratus alumnum , 
Aut gremio fovet , aut refupinis fuflinct ulnis , 
Et vocat ad rifum digito, motuque quietem 
Adlicit, aut tremulis quaffat crepitacula palmis. 30 
Cui Deus adridens , horrcntes pecore fetas 
Vellicai, aut digitis aurcs adflringit acutas, 
Adplauditque manu mutilum caput*, aut breve 
mentum , 

Et fimas tenero collidit pollice nares. 

Interea pueri florefeit pube ju venta, 35 

Flavaque maturo tumucrunt tempora cornu*. 


• 1. J»m tunc . Mavult Burmannus 1S. Re (tipinit. Dorv. & edit. 
n*m tunc. Taim. Rejupi/.ut. 
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Pane dal fuon delle Jìridenù canne > 

E (or ridendo dijje , ove , garzoni , 

Chiedete il canto , io canterò . Non lice , 
Che alcun dia fiato al yujfolo , eh’ io feffo 
Stringo con cera ne’ Alenai) spechi; 

E già per ferie andrò tefjendo , o Bacco , 
Jl nafeer tuo, e della vite i femi . 
Dobbiamo a Bacco i carmi ; e colle canne , 
Ciò detto > incominciò l' alpe [Ire Pane . 

Te vera prole del gran Giove io canto y 
Che coi molli corimbi , e l’ edre intefjì 
Le ghirlande di vite , e fparjò il tergo 
Dell’ odorofo cria guidi le tigri 
Di tralci adorne . Allor Seme le fola 
Dopo gli Aflri del cielo il vero afpetto 
Vide di Giove . Lui stia diede al storno 
Antiveggendo i fècoli futuri 
LI fornaio Padre , e con maturo tempo 
Jl parto r all ansò . Queflo le Ninfe , 

I vecchi Fauni , i Satiri procaci , 

Noi pur di Nifi nelle verdi tine 
Abbiam nodrito . Jl pargoletto Alunno 
Pur Silen rijpettando in fen lo (calda > 

O lo fojìien con amorofo ampie ffb , 

E col dito lo de fi a al rifa , e al fon no 
Gongolando lo alletta , od il fbnaglio 
Fa tintinnir colla tremante mano ; 

Cui forridendo il feiolofò petto 
Vellica il Nume, e colle dita f tinge 
Le lunghe orecchie , e palpa il moyp capo, 
O il breve mento , e le jchiacciate nari 
Col pollice pcrcote . Jr, tanto il fiore 
Di Sioventu nella novella etade 
Si rinverdire y e pel maturo corno 

Y ij 
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Tum primum iatas oficndit pampinus uvas . 

M irantur Saryri fiondcs & poma Lytei . 

Tum Deus, o Satyri , maturos carpite fruttus, 

. Dixit, Si ignotos, pucri, calcate raccmos . 40 

Vix hac ediderat, deccrpunt vitibus uvas. 

Et portant calathis, celerique illidere pianta 
Concava faxa fuper properant , vindemia fervet 
Colhbus in fummis, crebro pede rumpitur uva, 
Nudaque purpureo fparguntur pecora mufto. 45 
Tum Satyri, lafciva cohors, libi pocula quifque 
Obvia corripiunt; quod fors dedit, hoc capit ufus . 
Cantharon hic retinet , cornu bibit alter adunco : 
Concava! ille manus * , paltnafque in pocula vertit : 
Pronus at ille lacu bibit , & crcpitantibus haurit 50 
Mufta labris : alius vocalia cymbala mergit : 
Atque alius iaticcs preflìs refupìnus ab uvis 
Excipit, at potis faliens liquor ora refultat, 
Spumcus inque humcros, & pettora difHuit humor . 
Omnia iudus habet, cantufque chorofque liccntes , 
Et Venerem jam vina movent, raptantur amantes , 
Concubitu Satyri fugientes jungere Nymphas; 
Jam jamque elapfas bic crine, hic velie retentat, 
Tum primum rofeo Silenus cymbia mufto 
Piena fenex avide nonsquis viribus* haufit. 6 1 
Ex ilio venas inflatus nettare dulci 1 


3&. Et pini* Lp/ti . Dona mc'ins . 49. Palniafgue. Dsruil. & Pala?. 

4 *. Suila^tit purpureo % U cinque paìmas . 
ma.,biV Heinfius , 
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Gonfiati le bionde tempia . Il tralcio allora 
D' uva novella fa fefiofa pompa . 

I Satiri le f rondi , e i dolci pomi 
Ammirano di Bacco . Allora il Nume , 

Satiri, dìffe , raccogliete i frutti, 

E calchi il voflro piè , lieti garzoni , 

I grappoli firanier , ciò detto appena , 

Raccolaon f uve delle viti , e allegri 
o o 

Le portano ne’ cefii , e falle pietre 
S’ affrettano fchiacc tarla : in cima ai colli 
Già ferve la vendemmia : è f uva infranta 
Dal piè veloce , e di vermiglio mofio 
Si fparge il nudo feao . Allor le ta*~e 
Si brandi fon da’ Satiri procaci ; 

Quello chi offre la fòrte , or 1 ufo afferra . 

Chi tiene un ciottolane , quel l\ altro beve 
Entro ricurvo corno , altri la mano 
Di concavo bicchier ripiega a foggia, 

Quel bee prono dal tin y chi 7 mofio affarle 
Colle firidenti labra : altri v immerge 

II cembalo (onoro, altri sdrajato 
Dall’ uve f ritolate il fugo accoglie , 

E fchr^ando il lìquor nel ber z amplila , 

E per le j palle , e per il petto forre 
L' umor fpumofo . Tutto è pien di fher-f , 

E già del vino fi rifveglia il canto , 

E lo sfrenato bullonare, e amare. 

Rapite fon le fuggitive amanti , 

E chi nel crin già fdrucciolate afferra, 

Chi le tien nella vefie . Allor le ta*-e 
Colme di mofio porporin tracanna 
Sileno ingordo non con fo r ^e eguali , 

Quindi del dolce umor gonfia le vene , 

E dalla prima gozzoviglia op puffo 

Y iij 
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Hefterncque gravis femper ridetur Jaccho , 

Quin ciiam Deus ille , Deus Jove prolatus ipfo, 
Et plantis uvas pren.it & de vitibus hafìas 
Ingerii, & Lynci prabet cratera bibcnti. 6 5 
Hac Pan Marnali* pueros in valle docebat , 
Sparfas dente oves campo conducere in unutn 
N'ox jubet , uberibus fuadens ficcare liqporem 
Lactis , & in niveas adilritìum cogere glebas . 

E C L O G A IV. 

EROS*. 

L Y C 1 D A S , M O PS V S. 

P opui.ea Lycidas , nec non & Mopfus in umbra., 
Paftcrcs , calamis ac verfu doftus uterque , 

Nec triviale fnnans , proprios cantabat amorcs . 
Nam Mopfo Mercè, Lycidx crinitus Jolas . 
Ignis crat : parilifque furor de difparc fexu 5 
Cogebat trepidos totis difeurrere filvis. 

Dos puer ac Merce multum lufere furentes, 
Dum modo condicias' vitant in vallibus ulmos, 
Nunc fagos placitas fugiunt , promiflaque fallunt 
Antra, nec eft animus folitos adludere fontcs . 10 
Tum tandem feflì , quos lufus adederat ignis, 
Sic fua defertis nudarunt vulnera filvis, 

Inque vicem dulccs cantu dixere querelas. 
Mopf Immitis Meroé , rapidifque fugacior euris, 

Cur noflros calamos , cur paftoralia vitas 15 

65. Et Ijnci. Qiiod eft alterum & Lycidas Jolse. 
animai Baccho conlecratum . 11, T#m. Scribendum cium juxta 

Bibenti . Dorvil. legit bidenti. Codicem ['alar. 

* Eroi . Hoc eft amatorius, live 13. Dixere. Heinfiuj dnxere , & 
amor. In hac Eclopa Lvcidas, & ira in Palatino fuifte teftatur . Sed 
Moplus amore* (uos quereli* dcljie* obvia hsec corrigendi facilita* fseps 
rati proPequuntur , Merocs Moplus, facit, ut dubitcs , quid prarleras. 
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Sempre oggetto è di rifo , Ancor quel Dio , 
Quel Dio figlio di Giove e col piè preme 
I tini , e /’ afte colle viti intreccia , 

E alle linci ajfetate offre i bicchieri , 

Pane coìì nella Alenalia valle 
Ammaefìra i gorgon , finché la notte 
Di radunar lo fparfo gregge impera , 

• Trar configliando dalle poppe il latte » 

Ed addenjarlo in candide ricotte , 

EGLOGA IV, 

V A M 0 RE. 

Licida e Morso. 

ry 

vn pioppo air ombra in non volgare fuono 
Cantavan loro amor Licida e Mopfo 
Paflori , ambi nel plettro , e in verfi efperti ; 
Poiché Meroe di Mopfo , /ola chiomato 
Di Licida era fiamma ; e f mania uguale 
Per feffo difegual errar gli fea 
Per tutto il bofco paventofi, incerti. 

Di qucfti furibondi in molte guife 
Si prefer gabbo Meroe , e il garzoncello , 
Mentre gli olmi pre ferità or van fchermendo > 
Or fuggon 1’ ombra de’ giocondi faggi , 

Nè l or cale degli antri , e delle fonti , 

Alfine fianchi , e dalle fiamme accefi 
In tal guifa fean conte all' erme felve 
Le lor ferite , e con alterno canto 
Sfogar dogliofi i lor giocondi lai . 

Mop (AI eroe /pie tata , e di veloce vento 
Affai più lieve , perchè vai lontana 
Dal nofiro plettro , e pafloral concento ? 

Y iv 
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Carmina? Quamvc fugis? Qua me libi gloria vi&o? 
Quid vuhu nientem premis, ac fpetn fronte fe- 
re nans , 

Tandem dura negas ? Non poflutn nolle ne- 
gantem . 

Cantei, arrat quod quifque * ; levant & car- 
mina curas . 

Lycìd. Refpicc me tandem, puer o crudelis Jole* 20 
Non hoc femper eris. Perdunt & gramina florcs, 
Perdit fpina rofas , nec femper Idia candent , 
Nec longum tenet uva comas, nec populus umbras . 
Donum forma breve eft, nec fe tibi coramo- 
dat annis . 

Cantat, amet quod quifque; levant & carmina 
curas. 25 

Mopf Cerva marem fequitur, taurum formofa juvenca , 
Et vencrem fenfere Lupa?, fenferc leamas. 

Et genus aèrium volucres, & fquamea turba. 
Et montes , Jylvaeque: fuos habet arbor amorcs . 
Tu tamen una fugis; miferum tu perdis amantem. 
Cantei, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 3 1 

Lycìd. Omnia tempus alit, tempus rapii : ufus in artoeft * 
Ver erat, & vitulos vidi fub matribus iftos , 
Qui nunc prò nivea cojere in cornua vacca . 
Et tibi jam tumida narcs, jam fortia colla, 35 
Jam tibi bis denis numerantur menfibus anni . 
Carnet, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 

Mopf. Huc, Meroè formofa, vepi; vocat sftus in 
umbram : 


30. Perdit . Heinfius nulebat 35. Et tihi . In Coti. Palit. ha- 
fptrnis . kttur quod tiH . 
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Da chi tu fuggi ? E qual di gloria infana 

Del mio trionfo ? A che mi alletti , e afeofe 

Tieni la mente , e fei pofeia inumana ? 

Pur fon Jìretto ad amarti ancor ritrofa . 

Canti ciafcun i fuoi leggiadri amori f 

E filalo il cantar d' alma dogliofa. 

Licid .Jola, crudo gorgon , alfin m onori 

Un guardo tuo ; non tale ognor farai . 

Muor tra i fpini la rofa , in campo i fiorì ; 

Nè Jempre i gigli biancheggiar vedrai ; 

Nè lungo tempo il crin frondoso ferba 

L' uva, nè il pioppo /’ ombra. J vaghi ra\ 

Son breve don della beltà fuperba . 

Canti ciafcuno le fue fiamme : il canto 

Le cure alle gerì fee , e difacerba. 

» Mopf.Za cerva fegue il majehio , e move accanto ] 

Del toro la giovenca , e di Citerà 

Sente lo jpron la lupa , e orribil tanto 

La lioneffa , e la fquammofa fchiera 

Gli augelli , ì monti , e i bofehi , l ’ fin le piante , 

Han la lor dolce fiamma e lu/ìn ghiera . 

Tu fola fuggi , /’ infelice amante 

Perdi tu fola . Ognun canti (ua face : 

Tempran i carmi il cor loffio , ondeggiante . 

Licid.// tempo tutto nutre , e tutto sface . 

Scabro fo è l’ufo . Pe’ dipinti lidi 

* Ridea la primavera alma e vivace , 

E già quelli vìtei poppar io vidi , 

Ch'or fan per bianca vacca afpri cimenti } 

E tu le nari ài già rigonfie , e sfidi 

Col forte collo i piu robufli , e venti 

Anni già conti . Ognun gli amor tuoi canti , 
o o o . • 

Lievi fa il canto anco i penfier dolenti . 
Mopf. Vieni, Meroe leggiadra, a me davanti : 
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Jam pecudes Tubiere nemus, jam nulla canoro 
Gutture cantai avis, torto non fquamea tra&u 40 
Signat humum ferpens . Solus cano,tne fonat omnis 
Silva, nec afiivis cantu concedo cicadis. 
Carnet, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 

LyciJ . Tu quoque faeve puer, niveum ne perde colorerai* 
Sole fub hoc; folet hic lucentes urere malas. 45 
Hic agc pampinea mecum requiefee fub umbra: 
Hic tibi lene fluens fons murmurat ; hic & ab 
ulmis 

Purpurea foetis dependent vitibus uva. 

Cantct, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 

Mopf.Q ui tulerit Meroès fafìidia longa fuperbae,5<> 
Sithonias feret ille nives , Libycofque calores , 
Nerinas potabit aquas*, taxique nocentis 
Non metuet fucos, Sardoaque gramina vincct , 
Et Tua marmaricos coget juga ferre leoncs . 
Cantct, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 5 5 

Zycii.Quifquis amat pueros , ferro praecordia duret, 
Nil properet, difcatque diu patienter amare, 
Prudentcfque animos teneris non fpernat in annis , 
Pcrfcrat & fafìus . Sic olim gaudia fumct , 

Si modo foliicitos aliquis Deus audit amantes . 60 
Cantet, amat quod quifque; levant 8t carmina 
curas . 


5$. Qui fruir. Delunt hic fex v«r- Perftrat . Dorv. Iegit pro- 
fu» , tati advertit Coda . firét . 
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Z’ ardo r t'invita al re~~o . Ecco lo fìttolo 
Dell' agnelli ue entrò nel bofco : i canti 
Ceffa 1’ augello ; nè più Jegna il fuolo 
Di tortuofe j pire il ferpe immondo. 

Canto nei campi taciturni io folo . 

Mi fa. la piva tutta eco giocondo ; 

Aè cedo alle cicale. Ognun fua vampa 
Canti ; alle cure il canto allevia il pondo . 
Licid.7^ pur , dolce gar^on , folto tal vampa 
Deh non annera il bel color di neve ; 
Queflo calor le lifce guance avvampa. 

Qui meco Jiedi all’ ombra : in dolce e lieve 
Suon mormorando qui ^amplila il rivo ; 

E qui dall’ olmo rigogìiofo e grave 
Pendon l’ uve vermiglie . Ognun giulivo 
Canti d’ amor le Jue famofe gare ; 

Il canto allevia il cor di giqja privo. 

Mop {.Chi le lunghe fojfrì querele amare 

Di Aleroe altera , pur di Sàiga il gelo 
Soffrirà , e il caldo d" Affrica , e del mare 
L’acqua berrà, nè temtrà lo fé lo 

Del mortai tafjo , e vincerà il veleno 
Della Sardegna , o altro maligno Ciclo ; 

E il Itone marmarico ed Armeno 

Al giogo aflringerà . Ciaf un fua vampa 
Canti ; le cure il canto addolce in fato . 
Licid.^W/ che d’ amor per garzoncelli avvampa , 
Aon s’ affretti , e col ferro il core induri , 

E tollerare l amorofa lampa 
Gran tempo impari , e gli animi maturi 
Aon jprc~~i dell’ età nel verde fiore , 

E foffra i fafi pertinaci e duri. 

Così fa lieto un dì , fe pur amore 

A f colta il Cielo. Ognun cantar s accinga 
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54* M. Aurelti Olympii Nemesiani 
Mopf. Quid prodtfl, quod me pagani matcr Amynt® 

Ter vittis , ter fronde facra, ter thurc vaporo 
Luflravit, cinerefque averfa eftudit in amnem, 

Incendens vho crcpitantes fulphure lauros , 65 
Cum fic in Meroén totis mifer ignibus arfi? 

Cantei, amat quod quifque, levant & carmina 
curas . 

Lycid. Hic cadem nobis varieque coloria fila. 

Et mille ignotas Myeale circumtulit herbas:< 5 p 
Cantavit, quod Luna timet, quo rumpitur anguis , 

Quo currunt fcopult, migrant fata , vcllitur arbos . 

Plus tamen ecce meus, plus eli formofus Jolas. 

Cantet, amat quod quifque : levant & carmina 
curas . 

i 

6%. Viri eque calorìa fila . Ve] ex iiverfa colon 

flint vede* piàtjr Cypriornm l'ngua , Licia circuniilo. 

ut quidam cenfent ", vel difìum cft <!?. Circumtulit btrloat . Alii U- 
imiutione Virgilii Eclog. Vili. 73. guru artot. 

Torna tifa lite primum triplici 



Digitized by Google 


* EclogaIV. 349 

Sua face i il canto adJolce il meflo core . 
Mop {.Che giova, che d' Aminta il cria mi cìnga. 

La genitrice d onorata fronda , 

E tre volte di bende ella mi cinga ; 

> E tre fate mi profumi , e all’ onda 

Getti con torta fronte il cener fparfi , 

Gli allor brucciando full erbofa Jponda , 
Mentre per Mcroe mijcro fon arfo 

Tutto di fuoco? Ognun canti il fuo bene ; 
Di dolce^a è dal canto il duol cofparfo . 
Ella dipinte ve/li in quefìe arene , 

E di Mical portò fi r ante r germoglio ; 

Verfi cantò , per cui la Luna fviene , 

E fcoppia il ferpe, i campi van , lo fcoglio 
Rapido corre , l' albero Jì fhianta ; 

Pur Jola è più bel . Sue fiamme io voglio , 
Canti ciajcun ; raddolce il duol chi. canta. 



I 
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35 ° 

ANNOTATIONES 

A D 

BUCOLICON 

NEMESIANI. 


Ecl. T. \. 14. Jam me a ruricol/e . 
Cum arrcm aliquam delinere volebant 
Vercrcs , à it ab exercitio aliquo in po- 
fterum le abllitieic, cius exrrcitii 
jnltrumenta cuipiam Deo, qui aiti 
illi preveder , alfigere confueverunt . 
Sic Hercuii atma gladiatore» oc mi- 
lite», Veneri (peculum mcrerriciilx , 
uuas viigines grandiore», Lai i bus 
aiias pucn , qui ex epha*bis excel- 
filienrdu'pend.bunt. Hor.it ill.Od.ad. 
Nunc jr.iu , defunti ‘t ma ut bella 
Barbilo» bic parve r babebit . 
Virg. Ecl. Vii. 

Hit ut* facra pende!) il fi- 
fluii pini . 

Sic Si moti dive» repente faflus aptid 
Lucianum Pani ligonem , <Jt lagum 
fufpendir . 

35. Omnipar ent /et ber . Tangit 
larenrer quorund-im pH lofophorum 
opinione» de principiò rerum : athe- 
tem autem oniniparenreni idcirco 
forraflfe vocat , quia ad rerum ge- 
nciationem lemen cnelo delapi'um 
fleilarum elemento proportione re- 
fpondens exiliimaverit Nemefunus , 
qua de re plora adnotavit Burman- 
nus in Commentarli» ad Senecam 
de Benebeiis . Thales vero aquani 
omnium rerum principiiim ilatue- 
bat , qua opinio videtur ab inge- 
niorum fonte Homero fluxiflè. Vir- 
giiius etiam cecmit Georg. IV. v. 3S1. 
.... Simul ipfc precarnr 
Oceanumque potrai rerum , 
Nrrnphafquc fororee . 

39. Sublimai animi caie ha tem- 
pli. Eormn , qui bene vixerant , 
animas i’ojra:, aliique Sapiente» ve- 
terum in corlum poli obitum evolute 
putabant . Mumlius lib. IV. v. 884. 
din dubimn tfi h abitate Daini 
fui federe noflro x 


In- cetlumtjue rediri animai , 
Cor Input venire ? 

44. Pìov filmiti evi circului . Aut 
anmim oiluagifimum primum in- 
teiugit, aut potius centelinnim , aut 
qiumdiu homo vivere naturaliter Ib- 
lee. Plura doeet l’ìinius, nsc non 
Galenus , & 1 racartorius plura ad- 
dunt de anni» climaterici». 

Ecl. li. v. 3. Funata mente ruc- 
bant . Abundantiam amoi is denotar , 
qua fame in furorem converti lolet ; 
unde amor fuior a Poeti» mmeupafur. 

II. Quod non tam tenui filo. 
Alperam arteriam accipe . per quam 
vox emirrirur ; ac de voce quidein , 
qu* ad hunc locum intelligcndum 
neceilaria elfe pnflònr , ex Aiiltofele 
habemu* in Problemaris SefE II. 

f irob. r 6. Quaueb.it autem ille Phi- 
olophus , cur vocem emittant acu- 
ram pueri, mulieres , decrepiti , fpa- 
dones ac exiruru quaflioni» repetit 
ab eviratione &c. 

51. Dum fiacchili vita , De ut (se 
fata poma Priaput . In leflione hujus 
carmini» certant Interprete». Sunt 
qui ira interpungunt : dur.t Bacchut 
vitcs Deut , (7 lata poma Priaput. 
Dura vero omnia, & coafla in hac 
Ulitii esplicaticele videntur Bur- 
niamo, quicauiium non videi, cur 
hic Deut dicatur vel Bacchus , vel 
Priapu» . Legendum itaque opina- 
tur : dum Bacchut vita metti , (7 
fata Poma Priaput ; ut fupra v. 41 
nifirum Baccbum dixit , de max 
ttoflra Dione . 

57. Se'* l"Pa cel fa tetta Erpcit . 
Ervx mons eli Siali*, in cujus c*- 
cumine templum Veneri dicatum 
exrabat lama toto orbe notidimum , 
aurore Polybio; de eo fic Virgihu» 
aie v. 759. 
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ad Bucolicon Nemhsiani . 


Tum vici n a aflris Er fatta in 
vertice fedts 
F nuda tur reneri I dalie. 

73. Fauni varet . Fatidicus Fau- 
nus , & Oraculorum praeles . V'irg. 
III. !f. neid. Si. Colebant Faunum de 
Faunam , hanc tbcininis , iJItim ma- 
ribus relponla reddentem . Adonis 
pulchritudiuem plurimi commemo- 
rarli, inter quos Viig. X. Ecl. 18. 

Et formofnt ove t ai fiuinina 
pa vii Adonit . 

78. Pafciniur ó* crine »! . Qui 
mos f’uit puerorutu apud antiquos 
prarlertim impudicorum ; hunc deinde 
ex ephmbis egredì praecidenres ali- 
cui Deo coi (cerare nioris tuie. M. 
Varrò de Lib.-ris educandis apud 
N’omum . Itaque Amtracie primu n 
capillum putnleni demptum ; itali 
Ctrrhos ad Apollinein ponerc Jolent . 
Mainai, lib. I. 32. 

Hot cibi, l’bitbt , vovent totor 
a vertice crine t , 

Encolput domini Centurionii 
amor . 

Ecl. III. V. 4. Lajfatar fumert vi- 
ra . Magna lis Interpretmn in le- 
gione hujus carminis. In Lougo- 
barcica editione lajjut refumere vi- 
ra ; Oc pvoduilio pmnat lirrene non 
uno in loco rcperirur. Heinlius le- 
gcb.it laxatat j uinere viret\ aiii lapfat 
ref untare viret. Bu m.innus corrigli 
totum Carmen , le licer ; ex /onino 
lapjajque refumere viret . 

5. <ltieni luper . Bui m.innus legit 
ftipra , quia inrer h dilla m de Panis 
corpus eiat interjedum Ipatium ; led 
dubitanter id aderir , quia fortalie 
hoc dilcrimen non lemper oblerva- 
runt veteres . 

19. Vi tea feria plicat. Nain & 
vins quoque ejuidem inventum elle 
creditur, undev/r itconjitar, Oc vitit 
Jator nuncuparur. Tigie» vero Baccho 
(aeravi! Antiquiras; ilaque ipfius 
Dei currus a tignbus duci fingi- 
tur , quoniam , ut Icribit Fulpen- 
tius , omnis vinolentia teritati lem- 
per mfiilat. 

21. Vera Jovit pralet . Quoniam, 
Semele fulmine radia , Bacchus fu- 
pervixerit , ur hoc non levi indicio 
Jovis iilium le elle probaverit , prx* 


3S< 

terquam quod in ipfius femore ju- 
ftum dierum ad rialcendum nume- 
rum ed conléquutus . Notuin ed 
omnibus Poerarum ligmentum . 

32. Mutiliim caput . Oppido e!e- 
ganrer; totum enim Sileni Caput 
quafi funum ed . Vide riegantidìmain 
delcriptionem de depictinr.ein cjii* 
apud Cafaubonum inconipurabilem 
Antiquitatis vindicem libro priore 
eorum , quos de Satyrica & Satyra 
ded t . 

3 6. Tumutrunt tempora coniti. 
Plures rationes a fcr proribns affe- 
runtur, cur Baccho coinua l’unr tri- 
buta; nam vel co corpoiis habitu 
Deum illuni fi' gi voìunt , quia Atn- 
monis fiiius ctedererur , cui nimirum 
cornua trbuerit Antiquitas •, aut quia 
primus boves jugo copulaverit , ut 
fit idem qui Olyr s ; aut cornua au- 
daciam clenotant , quoniam quidem 
audace s eficiuntur, qui libcialius 
biberint : aut ad corni! relerri de- 
bet , quo prò pocuio ulos tuifTc Ve- 
teiescoi.dat : aur aratri invcnrionem 
denotar. Videudi flint Diodorus , 
Porphyrius , alii ; ex i:s , qui Bur- 
manni tempore fioiueront, Gyral- 
dus , tk Natalis de Comitibus. 

40- Concava t ille maini t , Quod 
expediridimum ed pocuh genus . 
Itaque Diogcnes illel'ynicus omnis 
orini.» , lupervacaneaque fupclleéltlis 
vside abhorrens, vilo puero , qnr e 
fonte cavis omnibus aquam ad bi- 
bendum hauriebat , lipuctim pocu- 
lum , quod in pera gelhbat , tam- 
quam ludrumentum minime necef- 
larium ab’ccit . 

60. Non .equit vintile. Vel im- 
par ad poculum ludollendum : vel 
non ferente domacho txntam vini 
copiam . Eamdem locutionein repe- 
ries apud Maronem : V. 810. 

.... Nec vintiti ajuir 
Nu^e cava ciipui. 

Ecl. IV. v. 19. Ca’tect , amai quod 
quifque . Canrum ad taidium mi» 
nuendiim , quod ex amore perciuitur, 
pluiimnm valere docet Plurarchns ;rj 
Quasdion Conviv. unde reéle ditìuns 
ab Horat. IV. Od. XF, v. 35. Ms- 
nuuntur atre carmina curo; . 
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352 Annot. ad Bi/col. Nem. 

44. N/t » um ne perde cohrem . t;2. Ttxiqut nocentee Tsxum 

Hdnc fenlum ita exprellir Virgii. inre' przfemia venena Veteres nu- 
Eci. II. it- merarunr. Aves ca velcentes dei i- 

Quamvit ille nioer , qutmv’t grari , homines pro'iuvi') ventri rati- 
tu ctndidut effe! : pi, in Italia ; N.-.rbnn* vero tant 

0 formofe puer , nimium ne pratlemii efifc veneti , ut ! ib ea dor- 
crede colori , mienres laJanmr, qun X mnrian- 

Albt ligufht cedunt , vtccinit tur ali quanti - ) (cr bit Oiofc iib. IV. 
nigrt leguntur . Cap. T heophr.ittus veto l'b. III. 

ji. Neritiar potabir equa. Fili* Hitì l’Ianr. cap. to ait jumenta fó- 
Nerei, hoc eli Galarhze , perquam lia taxi cdeutia etnori , dumtaxat 
mare ipfum inteliigit, ctijus aqua quae non rum nent, ruminantia non 
potui amariflima eft . Virgil. Ecl.V'lI. l*di . Apud Canrabros vu go vene- 
37. num ex hac arbore eliquan auìlor 

Nume Gtlttheé , tbjmo mihi Fiorai lib. IV. 
dulcite Hjblt . 
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P RdEF ATIO. 
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Cjhatii, id quod paucis invidit fortuna, ex 
Omni Antiquitate, nemo veterum Scriptorum memi- 
nit pi teter Ovidium, cujus verfus vulgo notus eft . 
Nam Manilius inceranti hunc an alium fenfèrit , 
cum de hujus materia; Scriptore ioquitur . Obfcu- 
rum fuilfe adhuc fiorente Lingua Latina argumento 
eft , quod Nemefianus, qui niultis poft faeculis 
ejufdem tituli librum fcripfìc , primum fe hoc ar- 
gumentum trnchndum litteris poeticis aggreflum 
efte jattat . Non fa&urus utique , fi tum hujus Iu« 
culenti Poette nomen viguilìet . Quicumque fuerit 
hic Gratius, luculentus fané Poeta fuit, & in quo 
merito famuli felicitatem agnofeit incomparabiiis 
Cenfor , Scaliger . 

Omnia de noftro Gratio funt perquam oblcura; 
pramomen, cognomen: ambo temporum injuria, 
atque alto finendo fcriptorum perierunt; nil pra> 
ter fuum atque operis nomen , unica mcntione 
Ovidiana fuperftes faclum eft. Verum Grafite . fa- 
militc qutedam monumenta extant apud Gruterum : 
&: varia cognomina , Glaucus , Xanthius , Euty- 
chcs . Haud miror fané nullam fieri mentionem 

Z ij 


55 * 

ejus in fcriptis Veterum , cum ex hifce cognomi- 
nibus fatis pateat fuiire rufticam atqùe ignobilem. 
Sed Poèta nobis Patriam fuam detegit hoc verfu : 
nojlris imbellia lina Falifcis. Nos Batavos Edito- 
res fecuti , Gradi Poèma cum Nemeiìano copula- 
vimus , dum idem tra&at argumentum . Et que- 
madmodum htec Poèmata jucunda fuere Immortali 
Chriftinae Unnorum , & Vandalorum Reginae, & ma- 
gno Ifaaco Cafaubono Anglite Regisaconfiliis, qui- 
bus confecrata prodierunt; ita fperamus parem ju- 
cunditatem neotericos & eruditos k&ores in prae- 
fens effe colie&uros . 
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c, 


io ’ che a pochi invidiò la fortuna > nejfun 
Scrittore di tutta /’ Antichità fece menzione di Gra - 
•zio fuor che Ovidio , il di cui verfo è molto noto. 
Imperocché ella è cofa incerta fe Manilio avejj'e 
di mira quefi , od altri , allorché favella dello 
Scrittore di quefla materia . Ch' egli non jojfe co- 
nofeiuto , quando fioriva la Lingua Latina , ab- 
buia I argomento , perché Ne me fi ano , il quale 
dopo molti fecoli adoprò nel fuo Libro lo flcjjo 
titolo , fi gloria di ejfcrf accinto il primo a trat- 
tar queflo argomento ; il che fatto non avrebbe , 
fe fojfe fato allora in vita il nome di queflo il - 
luflre Poeta . Chiunque fi fojfe egli cotefo Grazio » 
fu certamente un chiaro Poeta , e nel quale Sca- 
ligero , impareggiabile Critico , con ragione rav- 
vifa la felicità del fecolo . 

Ogni cofa , che appartiene a Grafo , fe f n giace 
avvolta db ofeurità ; il prenome , e il cognome , 
entrambi perirono per f oltraggio dei tempi, e pel 
fienaio profondo degli Scrittori. Nulla ci rimafe , 
eccetto che il fuo nome , e quello dell Opera , colla 
fola ricordanza di Ovidio . Sebbene prejfo Grutero 

Z i;j 
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efiflono alcuni monumenti della Famiglia Grafia , 
e varj cognomi , Glauco , Xantio , Eutiche . lo 
però non mi maraviglio , che negli ferità degli 
Antichi non fe ne faccia alcuna menzione, mentre 
da fomiglianti cognomi fi fa troppo mani f fio , 
eh ’ ella fu contadinefca ed ignobile. Ma il Poeta 
egli flefjo ci feopre la fua Patria in quefto verfo : 
nollris imbellia lina Faiifcis. Noi feguendo le tracce 
degli Editori Olande fi abbiamo unito il Poema 
di Grazio e Nemefano , mentre tratta dello feffo 
argomento. E ficcomc queflì Poemi furono già cari 
all' Immortale Cri fina , Regina degli Unni e de' 
Vandali , ed al grande Ifacco Cafaubono Gran 
Cancelliere del Re cC Inghilterra , a cui vennero 
confccrati ; così fperiamo che non minor piacere 
recherà al prefente la lor legione agli eruditi odier- 
ni leggitori. 
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LA CACCIA . 
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GRATII FALISCI 

CYNEGETICON. 

D o, cano Divùni , Isetas vcnantibus artcs , 
Aufpicio , Diana, tuo; prius omnis in armis 
Spcs fuit , & nuda fìlvas virtute movebant 
Inconfulti homines, vitaquc crat crror in omni *; 
Poft alia propiore via , meliufquc profc&i , 5 

Tc fociam , Ratio , rebus fumpfcre gerendis . 

Hinc omnc auxilium vita , rctìufque reluxit 
Ordo : & continuas didicere ex artibus artcs 
Profcrcre ; hinc deraens cecidit violentia retro. 

Sed primum aufpicium Deus artibus , altaque circum 
Firmatncnta dedit; tura partes quifquc fecutus 1 1 
Exegere fuas,' tetigitque induftria finem . 

Tu trepidarci bello vitam , Diana, ferino. 

Qua primam quaerebat opem , dignata rcpertis 
Protegere auxiliis , orbemquc hac folvcre noxa . 1 5 
Adfcivcre tuo comites fub nomine diva 
Centum omncs nemorum , centum defontibus, omnes 
Najades , & Latii cultor qui Faunus amerei, 
Msnaliufquc puer, domitrixque Idea leonum 
Matcr , & inculto Silvanus termine gaudens . 20 

His ego prasfidibus noflram defendere fortcm 
Contra mille fcras, & non fine cannine; nifus 


li* Firmamenta dedit. VIitius 
legit fundamenta . 

14. Qua primam . Legitur pri- 
mum . 

16. Adfcivere. Heinfius conjicit : 
A [cinque. Nomine. Barthiut & Vli- 
tiut malunt Nurnine . 

it. Najades , & Latti cui tot . MSS. 


habent: Najadct & Latii , Faunus , 
qui cullar animi . 

ai. Nifus. Ita refcripfit Burman- 
nus, don re aliquis lufus iiios , quos 
vulgata exhibet , rtobis approbet . 
Turoebus conjicit: 6r non fine cri- 
mine Ittjns . 
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DI GRAZIO FALISCO 

LA CACCIA . 

Co, tuo favor , Diana , i doni io canto 
De Numi , ai Cacciatori ani gioconde . 

Ogni fpeme dapprima era nell' armi \ 

E col nudo valor fòlean le Jclve 
Travagliar i mortali , e lo J compì gl io 
Era guida dell opre. Indi battendo 
Altro più buon fender te norma e duce 
Prefcr , alma Ragion , di loro imprefe . 

Quindi il fofìegno della vita , e il retto 
O r dtn rifulfè , e dar progreffo all arti 
Apprefero dall arti ; indi la pay*a 
Violenta arretrò : ma Dio dell' arti 
E’ principio fovrano , e d' alta bafe 
Le cinje intorno ; allor compì ciafcuno 
Dodi Jùe parti , e la felice meta 
L' indujlrìa attinfe . Tu la vita incerta 
Tra le JilveJlri pugne , onde alimento 
Traaa dapprima , jofìcner cortefe 
Ti degna/li , o Diana , e feiorre il mondo 
Da quejìo danno . A te traffer dei bojchi 
Tutte le Dee cento compagni , e cento 
Le Najadi dai jonci , e il Fauno agre/le 
Dal Largo ameno , e il Menalo fanciullo , 

E dei Iteri la do natrice Ldea, 

E pei confin feflofo il buon Silvano . 

Con quefli Numi tutelar m accingo 
La noflra fòrte contro a mille fere 
Difendere cantando , e con il canto 
Della Caccia dirò gli sferri e l’ erra , 
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jtf* Grati! Falisci 

Carmine, & arma dabo venandi, & perfeqaar artem 

Armorum, caflcfque , plagarumque ordiar aftus . 

Prima jubcnt tenui nafcentem jungere filo 25 
Limbum, & quadruplici tormento adftringere limbos *. 
I Ila operum paticns , illa ufus linea longi. 

Tunc ipfum medio caflem qui nafeitur ore , 

Per fenos circum ufque finus laqueabis, ut omnem 
Concipiat tergo, fi quifquam eft plurimus, hofiem 
Et bis vicenos fpatium pretendere paflfus 31 

Rete velim, plenifquc deeem configgere nodis. 
Ingrati majora finus impendia fument . 

Optima Cinyphiae, ne quid cun&erc, paludes 
Lina dabunt; bonus jEolia de valle Sibyllae 35 
Foetus, & aprico Tufcorum fiupea campo 
Meflis, contiguum forbens de fluminc roretn , 

Qua cultor Latii per opaca fiientia Tibris 
Labitur, inque finus magno venit ore marinos . 

At contra nofiris itnbellia lina Falifcis : 40 

Hifpanequc alio fpe&antur Setabis ufu*. 

Vix operata Tuo facra ad Bubaftia lino 
Velatur fonipes tedivi turba Canopi . 

Jpfe in materia damnofus candor inerti 
Olìendit longe fraudem , atque exterruit hofìes. 45 
At pauper rigui cuftos Alabandicus * horti 
Cannabias nutrir filvas , qua commoda noftro 
Armamenta operi : gravis eli tutela fed illis , 

Tu licei iEmonios includas fentibus urfos. 

Tantum nc fubeat vitiorum pefliraus humor , 50 


3*. Ficerm. MS. h»bet viceru, 41. Buitfit. Oppidiun S*tptr. 
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E dclT armi V indufiria , e andrò tracciando 
Le reti, e delle maghe il faggio ingegno . 

Si vuol dapprima la najcente trama 
Tejfer con tenue filo, e i lembi filringere 
Con torta fune , e fofferen-a , e lungo 
Tempo chiede il lavoro. Aliar la rete, 

Che va forbendo , fùnger ai d intorno 
Sì che nel tergo la nemica fchtcra 
Accoglier pofja. Ed io vorrei che ingombri 
Quaranta puffi il paretajo , e forga 
Appefo a dieci nodi . Il fieno ingrato 
Vieppiù s allargherà. Tu non indugia : 

A te daran le Libiche paludi 
Ottimo lino .* dall Eolia valle 
Della Sibilla avrai buon frutto, e buono 
Jl canape Tofcart , che la rugiada 
Sorbendo va, dove tranquillo jcorre 
Fecondator del La-fio il Tebro opaco, 

E trabocca nel mar gonfio e fionoro . 

Ma de nofilri Falifici il Un non giova, 

Nè dell' Lfipana Setaba i lavori ; 

Ed in Bubafie di fiue trame appena 
Te fife velo al cor/ter /’ arfia Canopo 
Ne faorìfiy fuoi . Nuoce il candore 
Nelt opra , inerte , che da lungi avvi fa 
L occulta frode , e gli animai (paventa . 

Ma il mefchin Alabandico cufiode 
Deir acquo fio giardin le denfè fiche 
Di canape riudrifice , onde gli arnefi 
Avrai nelt oprai pur di grave cura 
Nel ferbarli è mefite r , benché nei bojchi 
Le Tefifialìche fiere avvolga e cìnga. 

Prima ti guarda , che ’l peggior tra i mah, 

E umor non vi penetri i ad ufo alcuno 
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Ante care: non eft humentibu* ufus in armis; 
Nulla fides . Ergo, feu preda Rumina valle 
Inter opus, cauflaeque malum fecerc paludes : 

Sive improvifus coelo perfuderit imber : 

llla vcl ad flatus Hclices oppande ferente, 55 

Vel caligineo laxanda rcponito fumo. 

ldcirco & primas linorum tangere meflès 

Ante vetant, quam maturis accendcrit annus 

ignibus , Sf claro Plcjas fe prompferit ortu . 

Imbiberit , tanto defpondet longius ufu , 60 

Magnum opus, & tangi nifi cura vincitur impar. 

Nonne vides, veterum quos prodit fabula rerum, 

Semideos , illi aggeribus tentare fuperbis 

Ire freta; & matres aufi tratiare Deorum , 

Quam magna mercede meo fine munere filvas 
Impulcrint : flet adhuc & porro flebit Adonim 
Vitta Venus ceciditque fuis Ancaeus * in arvis. 

Ut prsdcxter erat geminifque fccuribus ingcns . 

Ipfe deus, cultorque feri Tyrinthius orbis, 

Quem mare, quem tellus, quem praeceps janua Ditis 
Omnia tcntantem , qua laus erat obvia, palli: 71 

Hinc decus & fama primus patravit honorem. 

Exige , fi qua meis refpondet ab artibus ergo 
Grafia , qua: vires fallai collata ferinas . 

Sunt, quibus immundo dccerptz vulture piuma: 75 
Inftrumcntum opcris fuit , & non parva facultas . 
Tantum inter nivei jungantur veliera cygni : 


53. Ctufftput mtlum . Gronovius 
coniicit legendurti: claufequr mu- 
tui» \ ciuod in cnntextutn recipien- 
dum videtur : ut tam paltides , quam 
flumina intellig.intur retibus , vcl 
indagine fepta , ac claufa . 

6 i. impulcrint . Juxta Baithium 


fcribe : imptilertint . 

67 . t'iiìa . Gronovius legit . 19». 
74. Greti» . Mlufit ad nornerv 
fuutn , ut & in/ra : 

Qjicm plurimi femper 
Gran» per nofl'Ct r trtum tcji 4 * 
bitur ufus . 
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Non vulgon l' umide armi., e tornan vane . 

Du n quc je d’ umil valle i pigri fiumi , 

O le chiufe paludi a lor fan danno , 

O fparfe fono d' improvvifa pioggia , 

Le fendi all’ aura d\Aquìlon Jereno, 

O le riponi ad allargarfi al fumo . 

Perciò fi vieta di raccor la meffe 
Del primo lino , pria che i anno accenda 
Matura fiamma , e colla chiara luce 
La Phjade fi mojlri. Il gran lavoro 
Ben dapprima s imbeva ; il lungo tempo 
Strugge coll' ufo , e fol T indufire cura 
Render lo può vittoriofo e faldo . 

Non vedi i Semidei , di cui rifuona 
La Fama favolofa\ effi del mare 
L’ onde tentar con orgogliofe moli, 

E fur ofi de' Numi all’ alte madri 
Portar afanno e duoli Senja il mio dono 
Con qual mercede affaticar le felve? 

Venere vinta ancora piange Adone , 

E fèmpre piangerallo ; e cadde Anceo 
Ne’ campi fuoi , quantunque defiro , e armato 
Di doppia feurre . Il divo Ercole fieffo, 

Che ingentilito ha 7 ro^o mondo e fiero , 

Che il mar , la terra , e la tartarea foglia 
Vider accinto ad ogni dura ìmprefa , 

Ove d' onor s’ apriva il nobil varco , 

Ebbe quindi primiero e fama e nome. 

Dunque forgi a veder, fé qualche ve^o 
Spira dall’ arti mie, che infiem raccolto 
Vinca e deluda le ferine for\e . 

Evvi chi adopra le divette piume 
Da 70^0 avoltor , e ha gran copia intorno. 

Solo del bianco cigno infiem contefie 
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Et fatis armorum eft. Hsc clara luce corufcant 
Tcrribiles fpecies : ab vulture dirus avaro 
Turbar odor fylvas, meliufquc alterna vaici rcs. 8» 
Sed quam clara tuis & pinguis piuma fub armis , 
Tarn mollts tactu & non fu creberrima ncxu , 

Nc reprenfa fuis properatuem linea piunis 
Implica; atque ipfo mcndofa coarguat ufu. 

Uic magis in cervos valuii mctus. All ubi Icncce 8 5 
Intcrdum Libyco fucantur fandicc pinna;, 

Lineaque extrutìis luceni anconibus arma: 

Karum, fi qua mctus eludat bcllua falfos . 

Nani fu ii & laqucis aiiquis curracibus ufus : 

Cervino judere magis contexere nervo; 9d 

Fraus tega infidias, habitu mentita ferino. 

Quid qui dentatas iligno roborc claufit 
Venator pcdicas ? Cum diffimulantibus armis 
Saepe habet imprudens alieni lucra laboris . 

O felix, tantis quem primum induftria rebus 9$ 
Prodidit aucìorem! Deus illc , an proxuma Divos 
Mens fuit , in csecas acicm qua; magna tenebra? 

Egu, & ignarum perfudit lumine vulgus? 

Die age Picrio, fas cft, Diana, miniftro . 

Arcadium Hat fama fenem, quem Maenalus altor. 

Et Lacedemoni® primum vidiftis Amyclx 101 

Per non alTuetas metantem rctia vallcs. 


R5. lUrrur. Primi editiones h»- 
buerunt : dolut . Scd bene quod co- 
dicelo fuum fccurus ita erliderit 
I’vrhuciis. Pinnatum enim ab offe- 
rii non tantum forni' do, quod jam 
Tuinebus, aiiique obfl-rvarunt , (ed 
& mctus vocatur, ur flatim : fi jns 
tticius cl-tdat in.. ua filftt • 


%f. Extrutìit tnconiiur. Antontt 
funt hie furcilia breviores , quibu* 
formidines injiciuntur , quarum in 
lumino cornila bina funt. 

c<. ProdiJit aicìorrm . In veteri 
editione condidit . non prodidit ex- 
taf . Quod Kcmphero longs elegan- 
ti!» videtur . 
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Sitf/zo le fpoglie , ed di tu cf arme affai . 

Spandon dal fen quefli tremendi fpettri 
Chiaro fplendor : dell’ avoltor avaro 
Jl naujeofo odor fom piglia i bofchi , 

Ed alternar più ti varrà le ojfefe . 

Ma quanto piu nell’ armi tue fiammeggia , 

E pingue appar , tanto fia molle al tatto 

La piuma , nè s attorca ui fpeffi nodi , i 

Perchè la trama avviluppata e fretta 

Nelle fue penne non s avvolga , e renda 

E ufo fallace . E' più tremenda a ì cervi 

Cotefla larva . Ma fe tinte fono 

Talor dell’ African minio le penne , 

E full’ antenne folgorar le rete 
Alto fi vede , raro avvien che il bruto 
Deluda i finti fpettri. Ancor s adopra 
Corrente laccio , e teffer giova il nodo 
Con il nervo cervino. Un fcaltro inganno 
Le in fidie coprirà fono le Jpoglie 
D' un’ altra fiera. Che dirò che chiude 

I dentati laccioli in falda quercia 
L' accorto Cacciatori Speffo 1‘ incauto 
Coll’ armi finte dell’ altrui fatica 

Pacco glie il fruito. O dell’ indù (Ire arcano 
Felice autor ! Fu quefli un Nume , o mente 
Quafi divina, che fovrana il ciglio 
Spinfe tra l’ ombre tenebrofè , e Jparfe 

II volgo ignaro di frena luce ? 

Diana , forgi : del Pie rio vate 

Or fa mefiicre . Dell' Arcadio vecchio , 

Di Dercìlo la fama il nome onora , 

Cui Alenalo ha nudrito , e cui le reti 
Vcdefii prima , tu Spartana Amicla , 

Stender per firane valli. Altro mortale 
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Dcrcylon . Haud ilio quifquam fe jufiior egit , 

Aut fuu in terris di vii m obfervantior alter. 

Ergo illum primis nemoruni Dea tìnxit in annis , 
Autìorcmque operi dignata infcribere magno, io<> 
Juffit adire fuas, & pandere gentibus artes . 

Ille etiam * valido primus venabula dente 
Induit : Si proni moderatus vulneris iram 
Omne moris excepit onus . Tum ftri&a vcrutis u® 
Dentibus , & geminas Tubiere haftilia furcas . 

Et quidem totos clauferunt enfibus orbes , 

Ne ceflaret iners in vulnere ma(Ta ferino. 
Blandimcnta vagac fugies novitatis ; ibidem 
Exiguo , nimiove nocent . Scd lubricus errai 1 1 5 
Mos , & ab expertis fcftinant ufibus omnes . 

Quid , Macetùm immenfos libeat fi dicere contos , 
Quam ionga exigui fpìcant hafiilia dentes ? 

Aut contra ut tenero dcftriSas corticc virgas 
Prxgravat ingenti pernix Lucania cultro? 120 

Omnia tela modi melius finxere falubres , 

Quocirca & jaculis habilem perpendimus ufum : 

Neu leve, vulnus eat , neu fit brevis impetus illi. 
Ipfa arcu Lyciaque fuas Diana pharetra 
Armavit comites; ne tela relinquite* Diva, 12$ 
Magnum opus, & voiucres quondam fecere fagitt*. 

Difcc agedum & validis delcéìuui haflilibus omnem. 
Plurima Threicii nutritur vallibus Hebri 

^0 ' 


Non 

ioj. Annis. Vlitim legit arviti legunt JiflriBts . 

Pythccus srmis . no. Lucania. Tumebus legit Al- 

11 9. Dtjiridar. H*nc le£tionem iania . 
tuttur Tumebus conta alias , qui 
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Non fu di lui più giu/lo, o che nel mondo 
Più gli Dei riverire. Adunque iflruffc 
Lui da p ri m anni la /il ve fi re Diva ; 

£ lui re/o inventor dell' aha imprefa 
Volle che all’ arti /he volge fé' il guardo , 

E poi le divolgajfe ai pipo/ tutù . 

Egli primiero di robujlo dette 
Armò lo fpiedo , e ratte npr andò i colpi » 

Del curvo Jlrale diede log -re a! pondo. 

Allor le lance far brandite invece 
Di [piedi acuti , e Jl he doppie forche ; 

E alcuni annaron di taglienti fpade 
Jl cerchio tutto , perchè pigro e lento 
Nella ferita non languiffe il colpo . 

Dell' incollante novità tu fuggi 
J ve**i lu/ìnghieri: è danno eguale 
Rappicciolirc , o foverchiar gli arcani ; 

Ala il co fumé s aggira , e Ji travolva 
Con facil paffo , ed affrettar fa tutti 
L' ejperien^a , e l’ u/o . A che , fe voglio 
De' Alacedoni dir le lance immani , 

E come le lungk' affé acute ed a/p'e 
Fanno i piccioli denti ? o come i rami 
Scuojati della tenera corteccia 
Grava l' agii Lucan di gran coltello ? 

Atte foggie e miglior dter tempra ai dardi } 

Quindi dei ffral 1‘ ufo fi regge e libra, 

Perchè non fenda legger colpo , e breve 
E impeto ffa : della faretra , e d' arco 
Le Jue compagne armò Diana ; o Dive , 

Non deponete i dardi ; un dì fur guida 
Le veloci fette a grandi imprefe . 

Or via dell’ affé pondero f e forti 
La fella impara . Nelle Tracie valli 

A t 


Digitized by Google 



37® Gratii Falisci 

Cornus, & umbrofae Vcncris per littora myrtus, 
Taxique, pinufque, Altinatcfque gcniftse, i 30 

Et magis incomptus opera Lutofer agrcfiis 
Termcs , ab Eois dtfccndet virga Sabais , 

Matcr odorati multum pulcherrima thuris. 

Ilìa fuos ufus intra&atumque decorem 
(Sic nemorum jufscre Dea) natalibus haurit 135 
Arbitriis: at cnitn multo funt fi£la labore 
Cattra, quae filvis crrant haflilia noftris . 

Numquam fponte Tua procerus ad aera termes 
Exiit , inque ipfa curvantur ftirpe gcnifla. 

Ergo age luxuriam primo fcrtufquc nocentcis 149 
Detrahe : frondofas gravai indulgentia filvas. 

Poli ubi proceris gcncrofa flirpibus arbor 
Se dederit, teretcfque ferant ad fiderà virgs. 

Stringe notas circum , & gemmanteis exige verfus*. 
His fi quis vitium nociturus fufiìcit humor, 145 
Ulceribus fluet, & venas durabit inertes . 

In quìnos fublata pedes haftilia piena 

Csede manu , dum pomiferis advertitur annus 

Frondibus, & tepidos autumnus cominci imbres. 

Sed cur exiguis tantos in pariibus orbes l 5© 
Luftramus ? Prima illa canum , non ulla per arteis 
Cura prior, fivc indomitos vehementior hofieis 
Nudo Marte premas, feu bcllum ex arte miniflres. 
Mille canum patria , du&ique ab origine mores 


1 


131. Lutoftr . Genus arbori» lu- 
tofer cft . Inrerpretcs vero, quos la- 
ter quid Granii» intelligat, legere 
malurit : incomptut oper * cupreJTue 
tprtilit Ter ni e r > Quia fupra pc /«- 
cultura termitem , Silvani innuere 
videtur cupreiìum . 


145. Sufficit. Vii ri us Irgif: fnbjicit . 
14S. AJvertitur . Melior leiìio in 
vet. Ed. tdverterit . Non ex more 
Gratius agendi verbum vicem paf- 
fivi pofuit . 

149. i'rondibus . MS. froiitiiuc . 


Ctneckticon. 

Abbonda il corniolo , e il mirto ornbrofo 
Per gli Acidalj lidi, e il tajjo , c il pino , 

E il gineflro d’ Altina , e il Lutofero 
Termin negletto del lavar agre [lei 
Najce di Saba nell’ Eoe campagne 
Jl ramofcel dell’ odorofo incenjò 
Germe leggiadro. Egli , così dei bo felli 
Voglion le Dive , del natta capriccio 
La rttrofa bellica , e l'ufo attinge. 

Ala gli altri già ve lotti , a cui dan moto 
Le nojlre fi ve , fon lavoro ed opra 
Di gran fatica ; poiché forge all aura 
Coll alta fronte lo fpontaneo ramo, 

E piegan/i i ginefiri in fino all imo. 

Dunque dapprima i rei germogli, e il luffa 
Tu va togliendo: le frondofe felve 
La man pietà fa aggrava. Ove s affidi 
La nobil pianta jul fublime tronco , 

Ed il tornito ramo al del s eflolla 
J figni intorno firingi , e fuor ne t raggi 
In buon ordin le gemme. Alcun difetto 
Se lor deriva il vclenofo umore, 

Ne fonerà dalle ferite , e dure 
Farà t inerti vene. A piena mano 
E afte recidi a cinque piè for genti , 

Afentre l'anno fecondo i frutti arreca, 

E le tepide piàggie Autunno accoglie . 

Ala perchè sì gran piagge andiam tracciando 
Entro fretti confini Tra l arti tutte 
Egli è primo penfier dei can la cura, 

O tu feroce fen^a l arme incalvi 
Gl indomiti nemici , oppur con arte 
Tratti la guerra. Alille fon dei cani 
Le varie patrie , ed i coflumi attinti 

A a ij 
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Cuiquc fua. Magna indocilis dat proclia Mcdus, 
Magnaque divcrfos cxtollit gloria Celtas*. i 5 f> 

Arma ncgant contra Martcmque , odèrc Geloni, 

1 Sed natura fagax : Pcrfes in utroque paratus . 

Sunt qui Seras alant , genus intraiSlabilis irae . 

At contra faciles, magnique Lvcaones armis. 

Sed non Hyrcanve * fatis eft vehementia genti 
Tanta: fui* petiére ultro fera femina filvis . 

Dat Venus acce Bus , & blando foedere jungit. 

Tunc & manfuctis tuto ferus crrat adulter 
In Babulis , ultroque gravi* fuccedere Tigrim 165 
Aufa canis , majorc tulit de fanguinc ftrtum . 

Sed prsceps virtus ipfa venabitur aula . 

] Ile libi & pecudnm multo cum fanguine crefcet: 
Pafce tamen , quffcumque domi (ibi crimina fecit, 
Excutiet filva magnus pugnator adepta . 170 

At fugit adverfos idem quos repperit hofteis 
Umbcr. Quanta fides, utinam , & folertia natis. 
Tanta foret virtus, & tantum vellet in armisi 
Quid treta fi Morinum dubio refluenti ponto 
Vcneris , atque ipfos libeat penetrare Britannos? 175 
O quanta eft mcrces , & quantum impendia fupra ! 
Si non ad fpecicm , mentiturofque decores 
Protinus: haec una eft: catulis jaSura Britannis. 

Ad magnum cum venit opus , promendaque virtus , 
Et vocat extremo praeceps diferimine Mavors, 180 


* 


171. Idei 11 qttoi . Vetus oditio : alioqui ri idem q io 
idem quo. Vidctur Gratiqs , (.Uva h.ibet . 
telationis lege , Icnpfillc , qui . Narri 


Digitized by Googl 



Cynegeticon. 37$ 

Dall' origine loro. Afpre battaglie 
Move i indocil Modo, e nobil vanto 
J Celti e folle : abborron Marte, e alt armi 
Son ritrofi i Gelon ; ma loro arride 
La natura fugace: il Perfo è pronto 
Ad ogni imprcfa. Evvi chi nutre i Seri , 

Schiatta feroce per ì indocil ira . 

I Licaón fon manfucù invece , 

Ed immani di tergo ; ma la foryi 
Vince , ed ogni furor la raya Ircana : 

II nafcer lor cercan tra i bofchi : Venere 
Offre l’ incontro , e in dolce amor gli flringe . 

Sicuro allor per le tranquille fidile 

S’ aggira il fiero drudo , ed alle tigri 
Ofandofi accoppiar la pregna cagna , 

Riporta il feto da piu nobil /angue. 

Ma il valor frettolofo entro fio nido 
A caccia fenderà , e fia dì ei ere fa 
Con molto feempio : nondimen tu pafei 
La f cellerata f chiatta . Il prode atleta 
Fuor la trarrà dal conquiflato bofeo . 

Ma ! Umbro fugge le nemiche tracce > 

Deh tal valor, tale desio deli armi 
In lui fplendeffe , qual amor s annida 
V erf> la prole , ed il fedel affetto ! 

Che , fi verrai de' Morini tra /’ onde 

Correnti indietro , o penetrar ti piaccia 

Tra i fieffi I ri gle fi ; oh qual v ha copia , e quanta 

Tu d'oro /penderai! Se non t inganna 

La fallace belletta: i cani Inglefì 

So/j Tron queflo fot danno. Ove t accingi 

Ad ardua imprefa , ed il valor far chiara 

Si deve al mondo , ed ai perigli invita 

Il precipite Marte , allor non prendi 

A u iij 
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Non tunc cgregios tantum admirerc Moloffbs; 

Comparai his verfuta fuas Athamania fraudes, 

Acyrufquc , Phcraque , & clandefiinus Acarnan . 

Sicut Acarnancs fubicrunt prorlia furto : 

Sic canis illa fuos taciturna fupcrvenit hofles. 1S5 
At clangore citai, quos nondum confpicit, apros 
aEtola quzcumquc canis de fiirpe (malignum 
Otfìcium ) five illa metus cotivicia rupit , 

Seu frufira nimius properat furor : & tamen illud 
Nc vanum'totas genus afpernerc per arteis, tpo 
Mirum quam ccleres , & quantum nare merentur : 

Tum non eft vifti cui amcefsère labori. 

Idcirco variis mifcebo gentibus ufum . 

Quondam inconfultis matcr dabit Umbrica Gallis 
Senfum agilem , traxère animos de patre Gelona 195 
Hyrcano, & vana; tantum Calydonia lingus 
Exibit vitium patre emendata Moloflo. 

Scilicet ex omni florem virtute capeflunt. 

Et fequitur natura favens. At te leve fi qua ij>y 
Tangit opus, pavidofque juvat compellcre dorcas, 

Aut verfuta fequi leporis veftigia parvi: 

Petronios ( feit fama ) canes , volucrcfque Sicambros , 

Et pi&arn macula Vertraham * deiige falfa . 

Ocyor afteftu mentis pinnaque cucurrit , 

Sed premit inventas, non inventura latenteis 205 
Illa feras; qua Petroniis bene gloria confiat. 

Quod fi maturo preffantes gaudia lufu f 

Diflìmulare feras tacitique accedere pofTcnt : 

lllis orane dccus , quod nunc , Mctagontcs*, habetis, 

181. Athamania . lllyricum. Vide lib. IV. cap. VII. Pier* funt oppi» 
StephamoiniicPIiniumlib.lV.cap.il. dum , haud ptocul Tavgeto monte. 

i8j. Acyrufqut . Lege curri Ba- ig^.Daiit . Vlitius mavuit : datai. 
lavo Editore Acftut , qu* mfult- aoo. Donai. Inufitior harc voi , 
rum mtunJiJfim a eli apud Tlinium qua ponitur prò dama , capriola . 
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Ad ammirar foto i Aioloffi egregi ; 

Lor le fue frodi /’ Atamania infpira > 

Ed Acira , e Ferea , ed Acarnania , 

Che tra infidie s afonie . In quella gai fa 
Che gli Acarnani di J oppiaceo in guerra 
Scender tu vedi, tal l' a fluto cane 
Tacito e cheto il fuo nemico incalza . 

Aia dell’ E tota ra^a il can rifveglia 

I fier cignali non veduti ancora 

Co’ fuoi latrati ( rio cojlurne ) o tema 
Quefli gridi difona , o troppo affretta 

II vano ardore , pur nell’ arti tutte 
Tu non difpre^a quefla inutil ra^ii 
Ben è fupor quanto fon fnelli , e quanto 
Le nari da merto . Alle Gelone cagne 

CJ 

Spira I animo fiero il padre Ircanot 
Ed il padre Moloffo i rei difetti 
Emenderà del Calidonio germe. 

Così d' ogni virtù fi coglie il fiore , 

E la natura arride . Ove ti cale 
Di lieve imprefa , ed incalvar ti piace 
Le paurofe do r che , o premer l orme 
Del lepre afluto , come fama infegna , 

Scegli i Petronj can, fcegli i Sicomòri 
Veloci e fnelli , ed il V crtrimo piato 
Di falfe macchie . Ei del pen fiero , o piuma 
Corre più preflo ; ma le afcofe fiere 
Non atto a rintracciar le incalva e preme 
Nei campi aperti , cui bel vanto adorna 
1 buon Petronj . Che fe fia concefo 
Con fàggio fcorribanda , e gioja occulta 
Frodar le fiere , ed ino K rar tranquilli , 

D' ogni filvefire vanto andrian adorni , 

Chi or voi fi, Afe logoriti , indufiri e chix 

A a iv 
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Conflarct filvis : fed virtus irrita damno cfl . aio 

At vcfirum non vile genus , non patria vulgo. 

Sparta fuos * , & Creta fuos promittit alumnos . 

Std primum celfa lorum cervice fcrentem , 

Glympice *, tc fìlvis egit Bceotius Hagnon , 

Hagnon Afiylides, Hagnon, quem plurima femper 
Gratia per nolìros unum tefiabitur ufus . 2x6 

Hic trepidas arteis & vix novitate fedentes 
Vidit , qua propior patuit via : ncc fibi turbam 
Contraxit comitem , nec vafa tenentia longe . 

Unus prafidium, atque operi fpes magna perito 220 
Adfumptus Mctagon lufirat per nota ferarum 
Pafcua , per fontes , per quas trivérc latebras , 

Prima: lucis opus : tum Tigna vapore ferino 
Intemerata legens, fi qua efi qua fallitur ejus 
Turba loci, majora fccat fpatia extera gyro . 225 

Atque hic egreflu jam tum fine fraude reperto 
Incubuit , fpatiis qualis perrr.ifTa Lcchais 
Theflaiium quadriga dccus , quam gloria patrum 
Excitat , & prima: fpes ambitiofa corona . 

Sed ne qua ex nimio redeat jaflura favore, 230 
Lex difìa officiis: ne voce laceflcrct boficm. 

Neve levem pradam , aut propioris pignora lucri 
Amplexus, primos nequidquam eff'undcret a&us. 

Jam vero impenfum melior fortuna laborem 
Cum fequitur , juxtaque domus quafita ferarum , 

Ut feiat, occultos & fignis arguat hofteis : 2 t 

I 

I 

« 1 

215. AJl/lider. Olirti Iegebrtfur 227. PerntiJJa Ltchtit . Lcpimr a 
Aajlihdts . Sed vetus edirio afpìra- Barthio pernuxta. Lechan’m portus 
tionem non habet ; & Ajìiiut no- Corimbi verlus occidenrem ludis trie- 
men palloni apud Calpurnium Bu- tencis Iflhmiorum Celebris, 
colicis . 233. Effundertt . Gronovim offun- 

aaj. Msjcr * . Vlitius corrigli mt- deret ; led perperara juxfa Johnl*- 
)in . mum . 

. . .. V 
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Ma il lor vano valor ritorna a danno ; 

Ala di f chiatta non vii, nè ignobil lido 
Prometton i fuoi germi e Sparta , e Creta . 
Te , Glimpico , primier cacciò dai bocchi 
L altero collo di guinzaglio avvinto 
Agnone di Beofta , Agnone Afille , 

C!ì appo noi jolo ed onorato e caro 
Sempre farà per gli ufi nofiri . Et vide 
Le trepide arti , e ùpofarfi appena 
Nel najcer loro , ove il fender s aperjè ; 

Nè truffe fìuol compagno, e l’urne immani . 

Il folo Metagonte atta e Jpeme 

Nell opra indù (1 re ai mattutini albori 

Seco trafcorre per i noti pafcki 

Delle fiere , e pe' fonti , e per le pefie 

Latebre loro : raccogliendo allora 

L’ orme non lorde dal vapor ferino ,* 

Se la torma s inganna in quelle ambagi , 
Ella circonda con più lungo giro 
Gli frani fpay , e fenica frode ufcendo 
Si fende fu la preda , in quella guìfa 
Che fi fprigiona da Lechei cancelli , 

Onor del Circo di Teff a glia, un cocchio , 
Cut la gloria degli avi , e dell' alloro 
La fpeme avviva. Ma perchè cagione 
Non fa di danno la foverchia lena , 

Abbi an legge gli ujfifj, onde col chiaffo 
Non provochi il nemico , e brancicando 
La lieve preda , e il guiderdon vicino 
Le prime imprefe al vento fparga invano. 
Già quando fegue più felice fòrte 
Lì afpre fatiche , e il rintracciato albergo 
Sa delle fiere, ed ri nemico occulto 
Coi fcgni f grida , la letizia addita. 


$78 Cratit Falisci 

Aut effe&a levi tcflatur gaudia cauda , 

Aut ipfa infodiens uncis veftigia plantis 
Mandit humum , cclfafve adprenfat naribus auras. 

Et tamen ut nc prima faventem pignora fallant 24O 
Circa omncm , afpretis medius qua clauditur orbis, 

Ferre pedem , acceflufque, abitufque notaflfe ferarum 
Admonct , & fi forte loci fpcs prima fefellit , 

(Rarum opus) incubuit fpatiis ad profpera verfis , 

Inta&o repetens prima ad vefiigia gyro. 245 

Ergo ubi piena fuo rediit vigoria fine. 

In partem przda vcniat comes, & fua nòrit 
Praemia . Sic operi juvet infervifle benigno . 

Hoc ingens meritum efi : haec ultima palma tropaei / 

Hagnon magne, tibi Divòm concetta favore. 250 
Ergo femper eris , dum carmina, dumque manebunt 
Silvarum dotcs , atque arma Diania terris. * 

Hic & fcmiferam Thoum * de fanguine prolem 
Finxit . Non alio major fua pecore virtus , 

Seu nòrit voces, feu nudi ad pignora Martis. 255 
Thoé's commiflos (clariflìma fama ) leones 
Et fubière attu , & parvis dotnuèrc lacertis. 

Nam genus exiguum, & pudeat quam informe fateri 
Vulpina fpecie: tamen huc exacìa voluntas . 

At non eli alius, quem tanta ad muoia fcetus 260 
Exercere velis , aut te tua culpa refeilat 
Inter opus, quo fera cadit prudentia damno. 

J unge pares ergo, & majorum pignore Tigna , 


»5J. 'Nòrit. Pithneus lepit ntorit . a So. Tanta. Tanti Icgunt Grò» 

Granus prò voc-t fubilirjit fan ?r . no/ms , Vlitius , & Johnloniiis . 

258. Fattri . yiJeri citar Gè fucina < 
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Cynegeticon. 

Coll agii coda , o colf adunche f ampe 
Scavando 1 orme ffeffe il fuolo osanna , 

£ l aure in alto colle nari aberra . 

Quindi perchè del primo lieto incontro 
Non lo inganni il favor , Jedel ti avvi fi 
£>' inoltrar tra le vepri , e delle fiere 
Segnar gli avvolgimenti , e il vario i finto ; 

E fe lo inganna ( ciò che raro avviene ) 

La prima fperne , ritorcendo il piede 
A più lieto de fin corre tornando 
All' orme prime per fenderò intatto . 

Quando fia tratta la vittoria a fine , 

Venga il compagno della preda a parte , 

£ vegga il guiderdon : così gli giova 
La Jervitù nella cortefe imprefa . 

Queflo è gran meno : del trionfo è queffa 
L’ ultima palma pel favor de’ Numi 
A te conce /fa, illufre Agnon: tu fempre 
Chiaro farai , finché avran vita i carmi, 

£ onor dei bofchì , e di Diana i dardi . 

Quefli formò la inetto- fiera prole 
De' Toj col /àngue: non valor più 
Altro petto ravviva , o i detti afcolt 
O Marte affronti . Suona fama intorno , 

Che coi lioni coll’ affato ingegno 
LI Too s’ arruffa, e che gli doma ancora. 

Colle picciole braccia : è la lor f chiatta 
Di mole e file , ed a veder fi informe 
Coll’ a fpetto di volpe: eppur la infiamma 
Nobil desto ; nè v’ ha chi più tu voglia 
Efercitar nell onorata litfa, 

O per cui di te ffeffo in metfo all opra 
'Lagnar ti deggia , fe ti nuoce il fenno . 

Dunque gli uguali accoppia , e il germe onora 
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Foeturam , prodantque tibi Metagonta parentcs , 

Qui gcnuèrc fua pecus hoc immane juventa. 265 
Et primum expcrtos animi , qua grafia prima eft , 
In Vencrem jungunt : tum fortis cura feconda?. 

Ne rcnuat fpecies , aut qua? detre&et honorem . 

Sint celfi vultus , firn hirta? frontibus aurcs , 

Os tnagnum , & patulis agitatos morfibus igncs 270 
Spirent , adfiri&i fuccingant ilia ventres , 

Cauda brevis, longumque latus, difcrctaque collo 
Caefaries , non pexa nimis , non frigoris illa 
Impatiens: validis tum furgat peflus ab armis , 

Quod magnos capiat motus , magnifque fupcrfit . 275 
Eft’uge , qui lata pandit veftigia pianta , 

Mollis in officio. Siccis ego dura lacertis 
Crura velim , & folidos haec in certamina calces . 

Sed fruftra longus propcrat labor , abdita fi non 
Altas in latebras , unique inclufa marito 280 

Faemina, nec patitur Veneris fub tempore magnos 
llia , ncque emerita? fervat fafiigia laudis . 

Primi complexus , dulciffima prima voluptas . 

Hunc Veneri dedit impatiens natura furorcm . 

Si renuit cun&os , & matcr adultera non cft , 285 

Da requiem gravida , foiitofquc remitte labores . 

Vix oneri fupcr illa Tuo. Tum deinde monebo , 

Ne matrem indocilis natorum turba fatiget , 
Pcrccnfere notis, jamque inde excerncre parvos . 


1S2. Neque emerita. Vetus Edi- Barthius autnmat legendum : /olite* 
fio: net immerito . qut remitte Ubere. 

ìS 6 . Selitojque remitte laèeres . 


Digitized by Coogle 



Cyneceticon. 381 

Colla virtù degli avi , e ne lor padri 
Jiavvifa i Metagon, che diero a luce 
Ne lor primi anni qucfio immane armento . 

E primamente in Imeneo s annoda 
Jl più leggiadro e prode ; indi pen fiero 
Prender fi dee della feconda ray~a , 

Che degener non fìa , nè il vanto ofeuri . 

Altera fia la fronte , irte le orecchie , 

Grande la bocca , e dall' aperte canne 
Sbuffi n fiamme inquiete : il fretto ventre 
Le vifeere rifiringa , e fia la coda 
E re ve , ma lungo il fianco, e fu le fpalle 
Jl crin divijo , non adorno , e lifcio , 

Nè ritrofo del freddo: il forte petto 
Sotto gli omeri fórga , il qual accolga 
Gagliarde fcojfe , e vi refijìa invitto . 

Fuggi chi pigro col piè largo imprime 
Ampli vefiigi . Jo per gli ajciutti fiinchi 
Vorrei dure le gambe , e in quefie pugne 
E unghia foda e fonante. Jnvan d affretta 
Però la lunga cura , ove la femmina 
Tu non afeondi entro remote falle, 

E la rinchiudi con un fol marito ; 

Nè già nel tempo ella d’ Jmene i grandi 
Soffre , nè ferba alto desio di lode . 
y primi affetti fon più dolci e cari : 

Tal diè Natura imperiente ifiinto 
Al nodo maritai ; je tutti abborre , 

Nè fia druda la madre , a lei , eh' è pregna , 
Dona rtpofo , e le fatiche allenta . 

Jl fuo pondo le ba/la . Indi t avverto , 

Che f indocile fluol de’ picchi figli 
Non affanni la madre : egli è meflieri 
Segnar i pargoletti > e far la feelta . 
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Signa dabunt ipfi . Tcneris vix artubus hseret 390 
Illc tuos olim non defe&urus honores : 

Jamquc jilum impatiens a:qux vchcmcntia fortis 
Estuili: aftt&at materna regna fub alvo. 

Ubera tota tenct , a tergo liber aperto , 

Punì tepida indulgct terris clementia mundi. 395 
Veruni ubi Caurino perftrinxit frigorc vefper, 

Ira jacet, turbaque potcns operitur inerti. 

Illius e manibus vircs fit cura futuras 
Perpenfare : leveis deducct pondere fratres: 

Ncc me pignoribus, ncc tc mea carmina failent. j©0 
Protinus & cultus alios & debita foetse 
Blandimenta fcrcs , curaque fequére merentem : 

Ilia perinde fuos , ut erit deiata * , tninores ; 

Ac longam praftabit opem . Tum denique foetA 

Cum defunt, opcris fregitque ind ufi ria matres * , 305- j 

Tranfcat in catulos omnis tutela rcli&os . 

Laftc novam pubem , facilique tueberc maza * : 

Ncc luxus alios, avidsque impendia vita 
Nofcant. Haec magno redit indulgenti damno. 

Nec mirurn : humanos , non eft magis altera fenfus, 

Tollit fc ratio, vitiis adeuntibus abftat . 311 

Hsec ilia eft , Pharios qus fregit noxia Reges , 

Dum fervala cavis potant Marcotica gemmis , 

Nardiferumquc mctunt Gangem , vitiifque miniftrant. 

1 


»«o. Ipfi . Pytliofus lep.it : ipfe , in Republica dicit , cum gradui fior 
avi. Tuo t. In vereri libro, fuor, officiorum inter canes. 
quod practerendura videtur . Non de- 197. Operitur. Aptritur alibi le- 
tecturui munia, ad qux illuni ap- gitur . 
piicaturus cs . Se ite vero bonetti ut 

< 

I 

I 

I 
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Effi ti durati fogno . Et che tua fpeme 
Compier già deve , fi foflcnta appena 
Sulle tenere membra , e già lo cjlolle 
Intollerante brio dì nabli forte ; 

E già poppando del materno impero 
Il vanto anela ; egli le poppe afferra 
Libero e f dolio , mentre il clima addolce 
Il temperato Sol ; ma fe la Jera 
Il fuolo asghiaccia coi gelati venti , 

L‘ ira fi tempra , e dalla turba inerte 
Si copre il prode . Abbi penfier le forze 
Mi furar colle mani : i Juoi fratelli 
Vi pefo feemeran: nè già dai pegni 
Unqua delufo io fa, nè tu dai carmi. 
Toflo tu adopra gli altri veyf , e gli agi , 
E prosegui la cura in ver la madre 
Degna de tuoi penfieri . Ella in difparte 
Tratta fu da' minori , e lunga aita 
Darà corte fé . Ove dei parti alfine 
Manchi la filiera, e a faticò le madri 
Invan l’ induflria , ogni penfier fi volga 
Su la prole > che enfia . I nuovi germi 
Eajci col latte , e colla facil mafia ; 

Aè veggan altro luffo , ed altro pafeo 
Dell’ ingorda lor vita . A grave danno 
Torna quefia clemenza; e non ni ingombra 
Già maraviglia : altra non più corrompe 
Gli umani J enfi. La ragion fi gonfia , 
Divien preda de’ viy . E’ que/la /beffa > 
Che rea franfe il valor dei Re d' Egitto , 
Allor che bevon in gemmate taye 
Il Mareotjco vi/70, e i molli aromi 
Alteton del Gange , e leyofo pafeo 
Sornminijlran ai viy . In fimi) guifà 
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Sic & Acbsmcnio cecidifli , Lydia, Cyro . 315 

Acqui divcs cras , fìuvialibus aurea venis . 

Scilicct, ad fummam ne quid reflaret habendum. 
Tu quoque luxurise fiftas dum colligis arteis , 

Et fequeris demens alienam , Grida, culpam, 

O quantum & quoties decoris fi ufirata paterni! 320 
At qualis noftris , quam fimplex menfa Camillis! 
Qui libi cultus erat pofl tot, Serrane, triumphos? 
Ergo illi ex habitu , virtutifquc indole prifese, 
Impofuère orbi Romani caput : a&aque ab illis 
Ad cadum virtus , funimofque tetendit honores . 325 
Scilicet exiguis magna fub imagine rebus 
Profpicies, quat fit ratio, quo fine regenda . 
Idcirco imperituri catulis , unufque magifter 
Additar , ille dapes , poenamque operamque miniflran^ 
Temf^rét : hunc fpeclet filvas domitura juventus. 
Nec vile arbitrium eli *: cuicunquc hzc regna dicantur, 
Ulc tibi egregia juvenis de pube legendus , 332 

Utrumque & prudens , & fumptis impiger armis . 
Quod nifi & acceffus, & agendi tempora belli 
Noverit, & focios tutabitur hofle minores : 335 

Aut ccdent , aut illa tamen vigoria damno cfl . 

Ergo in opus vigila, factufque* ades omnibus armis; 
Arma acucre viam. Tegat imas fafeia fu ras . 

Sit famulis vitulina tuis, aut tergere fulvo 
Montica, cuna chlamys , canaque è Maelc galeri: 340 
Ima Toletano pricingant ilia cultro : 

Terribilemque manu vibrata falarica dextra 


318. FiHat. Barthius legit viUot . 
333. lnt'gtr . In veteri editione 
impiger , quam cdìcionem fecuti fune 
non pauci . 


Cade fìt, 

339. Sit fàtnulit Vitnlin» tuie. 
Tincarum injuriis fenfus oblcuritas 
tribuenda . Aiii iegunt : fit focile iute' 
lina tuia. 
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Cadefli , o Lìdia., col puff ente Ciro ; 

Eppur ricca volgevi i fluiti d' oro . 

Così perchè non fumo i alte cime 
Intatte ai colpi , mentre , Grecia , accogli 
L' arti vane del tuffo , c folle onori 
Le flrane mode fcellerate : o quanto 
Hai tu perduto de bei fregi aviti! 

Ma de’ no/tri Camilli o quanto rojja 
Era la menja ! c dopo tanti allori 
Qual di Se nano fu la pompa , e il fiflo ! 
/dunque coll’ ufo , e col valor ve tufi o 
Que' valorofl Lroi fer capo al mondo 
E invitta Roma » e la virtù nel ciclo 
Poggiò per loro , e i f omini onori attinfe . 
Perciò contempla fatto grande immago 
Le tenui cofe , qual ragion ti guida , 

E qual fine ti regga . Adunque ai cani 
Li fren s impone , e il precettore : ei faggio 
Tempii la pena , e 1 opre : a lui s addtìtfi 
La gioventù de’ bofehi domatrice . 

Nè l' impero è già vii , chiunque il regga . 
Que fio garanti dal nobìl flor fi feelga , 

Saggio del pari , e in trattar V armi efperto f 
Che fé il tempo non fa di far gli approcci, 
E d' ingaggiar battaglia , e non difende 
Dalla nemica turba i fral compagni , 

O indietro volgeranno ; o la vittoria 
Sarà di danno. Adunque veglia, e iflrutto 
Vanne dell’ armi : aprono /’ armi il varco . 

Le gambe avvolgi d’ una fafeia : i fervi 
Copra corta guarnaccia , o fulvo cuojo , 

Ed il cappello colla bianca Mela 
Ne Jix teffuto : penda al flamo avvinto 
Lo flocco Toletano , e colla deflra 


Bb 
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Del fonitum, & curva rumpant non pervia falce. 

Haec tua milicia efi : quin & Mavoriia beilo 
Vulnera, & erranteis per tot divortia morbos , 345 
Cauflafque , afte&ufque canuni tua cura lucri cft . 
Stat faium fupra : toturnque avidilTimus orcus 
Pafcitur, & nigris Orberò circumfonat alis. 

Scilicct ad magnum major ducenda laborcm 
Cura, nec expertos filler Deus. Hinc quoque nofle 
Eft aliud , quod prifiet opus placabile numcn. 351 
Nec longc auxilium , licei alti vulneris ora 
Abfliterint, atroque cadant cum fanguine fibrati 
Inde rape ex ipfo , qui vulnus fccerit , hofic 
Virofam eluviem, lacerique per ulceris ora 355 
Sparge ir.anu, venas dum fuccus comprima! acer* , 
Mortis cnim patuére vi®. Tum pura monebo 
Circum labra (equi , tenuique includere filo . 

At fi pernicies angufio pafeitur ore , 

Contra pande viam, fallenteifquc argue caufias . 360 
Morborum in vitio facilis medicina recenti. 

Sed ta£tu impofitis mulcent pccuaria palmis , 

Jd fatis , aut nigr® circum picis unguine fignant . 
Quod fi difiri&o levis eft io vulncrc noxa , 

]pfe habet auxilium valide natale faliv®. 

1 Ila gravis labcs, & cura efi altior illis, 

Curo viiium cauflse totis egére latentes 


Vulneris or». Barthiui or.», 
Quod hoc loco iccipiendum vidrtur ; 
nani or » polì paucos verliis repetitur , 
jjj. Atropa! . Stcsn. utrajuf. 
Gelnerus ut eroine . 

joS. Curo ijl altior illis . Ita ab 


ineenio primin ediciir rjthaens . Anto 
quem omnes cditiones reprxfentanc , 
(urie altior ill’r. 

31S7. Totis. Editio Bairh'ana ha. 
ber tnties , qur.m fnmon Ic4tìonem 
telpuunt Bacavi Editoies . 
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Lo Jìral brandito orribil fuoni , e rompa 
Le inacceffìbil fiepì il curvo ferro . 

Son quefii i tuoi guerrieri : anfi è tua cura 
Alle ferite maniali , ai morbi 
Provveder , che fan fcempio, a lor cagioni, 

E all' ifiinto de' cani . Jl crudo fato 
Pende lor [opra , e fa del mondo paflo 
L Orco vorace , e romoreggia intorno 
Cui negri vanni. Dee però la cura 
Vegliar piu foggia fopra il reo difagio , 

Nè il Nume froderà l' efperta mente . 

Indi faper convien del del corte fe 
Un altra afta, nè 7 foccorfo è lungi, 

Sebben fìan larghe le ferite , e vajle 
Della fcempiata bocca , e colla tabe 
Cadan le fibre: indi al nemico fìcffo , 

Che fiffe il morfo , il vele no fo le\\o 
Tofìo tu prendi , e colla man lo f pandi 
Sulla lacera bocca , infin che preme 
L' aj 'prò fugo le vene. Aperte fono 
Le vie di morte. Poi le pure labbia 
T’ avvi fo circondar, e far lor cerchio 
Con picciol filo . Se la pefìe appena 
Si va pafeendo dell’ angufla bocca , 
ri la firada , e le cagioni indaga 
La medicina a rei nafeenti morbi 
Facil s apprefia ; evvi chi 7 g r egge addolce 
Colle man fovrappofie , e bajla il tatto i 
o r anguinaja di tenace pece 
Segnan intorno . Che fe mal leggero 
La piaga offende , naturai riparo 
Dà la faliva poderofa . E’ fcempio 
Affli più grave ; e più fugace cura 
Avrai dì lor , quando il malor vien fpinto 
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Corporibus , feraque apcritur noxia fumma. 

Inde eir.ifla lues, & per contagia morbus 
Venére in vulgum , juxtaque excrcitus ingcns 370 
Squali fub labe ruit : nec viribus ullis 
Aut merito venia eli, aut fpes exirc prccanti . 

Quod live a Stygià lcthum Proferpina notìe 
Extulit , & Furiis commi(Tam ulcifcitur iram ; 

Scu vitium ex alto, fpiratque vaporibus aither 575 
Pt-fìifcris , feu terra fuos populatur honorcs : 

Fontem averte mali. Trans altas ducere valles 
Adrr.oneo: latumque fuga fupcrabitis amnem . 

Hoc primum tftugium Icthi . Tunc difta valcbunt 
Auxilia , & nolìra quondam redit ufus ab arte. 380 
Scd varii motus , nec in omnibus una potefìas . 
Difce vice9, & qus tutela eli proxima , tenta. 
Plurima per catulos rabies , inviftaque tardis, 
Praecipitat lethale malum : Ile tutius ergo 
Anteire auxiìiis, & primas vincere cauflas . 385 

Namque fubit , nodts qua lingua tcnacibus harret, 
(Vermiculum d'xére*) mala atque incondita peflis • 
Ille ubi falfa fiti percepit vifeera longa , 

AEflivos vibrans accenfis febribus ignes , 

Moliturque fugas , & fedem fpernit aniatam . 390 

Scilicct hoc motu , (iimulifque potcntibus a£li 
In Furias vertere canes . Ergo infita ferro 
Jam tencris dementa mali cauffafque recidimi. 


374. Flirt is . Larviflima mutar ione 
furiis legcndum vitictur , pornamm 
il!is adminilltis, &. euibus orr.ma 
mala alcribunt Poeta . Nonne in 


prflc Virgiliana fu.is agir parresTi- 
iiphone > 

3R4. Prxcipittt . Steyniits le e it 
precipiti . 
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Da tutto il corpo per cagioni occulte , 

E tardi il mal fi fvela. Indi la pcfle 
Sprigionata ferpeggia , e il Vulgo affale 
Il morbofo contagio , e denfo fluolo 
Cade vinto dal fcempio : a fir^a , a meno 
Non fi perdona , e vanno i preghi a vuoto • 

O fia che truffe dalla S ligia notte 
Proferpina la morte , e l' ira accolta 
Vendica colle Furie ; o il cielo efala 
Coi rei vapori il vifiofo in fi affo , 

0 depreda la terra i pregi fuoi , 

Del mal togli le fonti. Io ben t avverto , 

Che tu li tragga oltre le cupe valli , 

E che varchi fuggendo i larghi fiumi . 

E quefio il primo feudo incontro a morte . 

1 rimed) preferiui allor fian buoni , 

Nè vana t arte mia . Ma varj i moti 
Sono tra loro , ed ine guai la for^a . 

Impara le vicende , e qual più giovi 
Rimedio , or tenta : furibonda rabbia , 

E quanto più s indugia , invitta e falda 
Il morbo micidial de' cani affretta : 

Antiveder è più ficura imprefa 
Col pronto ajuto , e riparar le prime 
Cagion rnorbofe ; poiché forge un verme , 

Ove la lingua con tenaci nodi 
S ' avvinchia , e flànge , orribil pefle , immane * 
Ei quando invafe il fen con lunga fé te, 
Difprigionando con accefe febbri 

E efiivo fuoco , ad a fuggir s accinge , 

E fpreygi il dolce tetto . Allora i cani 
Da quefio moto, e fpron potente fcojfi 
Diventan furibondi. Adunque il ferro 
Ne' te nere Ili il reo princìpio infiffo , 
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Ncc longa in fa£ìo medicina ed ulcere . Purum 
Sparge falem , & tenui permulce vulnus olivo. $95 
Ante relata fuas quam nox bene compleat umbras, 
Ecce aderit , fafìiquc oblitus vulneris, ultro 
Blanditur menlìs , Ccrerenr.que efflagitat ore. 

Quid prifeas arteis inventaque fimplicis anni 
Si referam l Non illa mctus folatia fallì 400 

Tarn lougarn traxerc fidem . Collaribus * ergo 
Sunt qui lucifuga crillas inducete Ma?lis * 

Jufscrc, aut facris conferta monilia conchis. 

Et vivum lapidem, & circa Mclitefia ne&unt 
Coralia , & magicis adjutas cantibus herbas . 405 

Ac fic ofFccìus , oculique venena maligni 
Vicit tutela pax impetrata Deorum . 

J\t fi deformi lacerum dulcedinc corpus 
Perfequitur icabies, longi via pedana lethi. 

In primo accedo tridis medicina; fed una 410 
Pernicies redimenda anima , qua prima fequaci 
Sparfa malo ed, ne dira trahant contagia vulgi . 
Quod fi dat fpatium clemens, & promovet ortu 
Morbus, difee vias, &, qua finir, artibus exi . 
Tunc & odorato medicata bitumina viro, 415 
Imponafque pices, immundsque unguen amurca* . 
Mifcuit, Si fuenmam comple&itur ignis in unam. 
Inde lavant igros. Ed ira coèrcita morbi, 
Laxatufque rigor, quae tc ne cura timentetn 


405. Corali* , Eandem vim in ab- 408. Dvhtintt . Lcgifur fai fedine , 

fternendis oculis tribuit corallo Dio- 411. Puffi. Vctus editto, viltto . 

fcondes . 4 lmponafque pices . Baravi 

404. Qculiaut . Steyn. tculifque. Interpreti* malunr : làxajqut pitti , 


Dìgitized by 


I 


Cynegeticók* 

E le camion recide . E non è lunga 
La medicina nell' aperta piaga : 

Vi Jpargi il puro fale , e d olio irrora 
Tu la ferita. Prima che la notte 
Addenji l’ ombre , ecco fi mojlra , e v<r*-i 
Fa lieto intorno al dejco , e chiede il pane 
Immemore del duolo . A che rintraccio 
L’ arti vetujle , e della ro*ta etade 
/ faggi arcani ? Del timor fallace 
Non far mai tanti que follaci incerti . 

V ha chi le piume al ferreo cinto attorce 
Del negro Mela , o la collana inteffc 
Colle facre conchiglie , e il vivo [affo , 

Ed i coralli di M lieto allaccia , 

E con magici carmi i fiori , e t erbe . 

In suila tal vìnce il favor de’ Numi 
Il dannofo livore , ed il veleno 
Del tetro cìglio. Ove la fcabbia affale 
Le fciffe membra con dolcetti informe » 

Di lunga morte è il calle orrendo , e trìfle 
La medicina nel bel primo affalto ,* 

Ma lo fcempio allontani un alma fola , 

Che VÌen infetta dal feguace morbo ; 

Perchè non fi propaghi il mal nel volgo « 
Che fe pur tempo offe il malor benigno t 
E lento progrcdifce , il me^-o impara , 

Ed efci dove V arte il calle addita . 

Allor adopra d‘ odorofi fughi 
Sparfi bitumi , e coll’ immonda morchia 
La negra pece: in un fol globo il fuoco 
Gli rime fcola infieme * abbraccia, e fi ùnge» 
Indi il morbo fi terge : allor fi frena 
Del mal la foiga , cd il rigor s allenta > 

La quale cura per timor incerto 
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Differat , & pluvias, & Cauri frigore vitent; 420 
Sic magis, ut nudis incumbunt vallibus xllus , 

A vento; clarique fiices ad folis, ut omne 
Exudent vitium , fubeatque latcntibus ultro , 

Qua faìrìa efl medicina, vadis. Nec non tamen illurn 
Spumofi catulos mergentem litoris artu 425 

Refpicit, & facilis Paan adjuvit in arteis. 

O rcruin prudens quantam experientia vulgo 
Materiem largita boni, fi vincere curcnt . 

Defidiam, & gratos agitando prendere fines ! 

Eli in Trinacria fpecus ingens rupe, cavique 430 
Jntrorfum reditus, circum atra mcrnia Ulva 
Alta premunt , ruptique ambufiis faacibus amnes ; 
Vulcano condita domus , quam fubter cunti 
Stagna fedent, venis oleoque madentia vivo . 

Huc defeca mala vidi pecuaria tabe 435 

Saepe trhai, vi&ofque malo graviore magiftros. 

Te primum, Vulcanc, loci paccmque precamur 
Incoia, San òde , tuam, des ipfis ultima rebus 
Auxilia : &, meriti fi nulla eli noxia tanti. 

Tot miferere animas, liceatquc attingere fontes , 440 
Sanale, tuos . Ter quifquc vocant, ter pinguia libant 
Thura foco : lìruitur ramis felicibus ara . 

Hic diftu mirum, atque alias ignobile monflrum 
Advcrfìs fpecubus, ruptoque e pcftore montis 


437. Tt primum, VuUtnt . Ex cujufqne Poit.e, qui omnes femper 
abnipro orditur iplsm atgrorum ma- in medias res t'eftinanr, ut ab Ho- 
gUlrorum piecationem . More oprimi ratio prxceptum eli. 
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Non fi dilunghi , e i freddi Cauri intanto 
Se ’n fuggano, e le piogge . Allor che sferra ' 
Le nude valli f affocata vampa , 

Giaccian piuttoflo al vento efpofli , e ai raggi 
Del chiaro fole , perchè tutto efàli 
L' umor maligno , e ne' fecreti pori 
Entri la medicina. Allor Peane 
Approva chi del mar nell onde acce/è 
J cani a truffa , e ne feconda /’ arti . 

O delle coje foggia confi f iera , 

Quanto tu giovi , e fpe riempa , al mondo , 

Se /' inerzia fi vinca , e con fatica 
Prender fi tenti la gioconda meta ! 

Sorge colà nella Trinacria rupe 
Una grande fpelonca , e vi fon dentro 
Profondi andirivieni : opache felve 
Jngombran l’ alte roccie , e rivi infranti 
Per le profonde affumicate bocche ; 

Magion facra a Vulcan , a cui fan fopra 
Stagni Polio vivace umidi e molli. 

Speffo qui vidi dilombato il gregge 
Per la tabe condurfi , ed i paflori 
Pinti da mal più reo . Te primo invoco , 

E il Nume tuo , finto V ulcan , del fuolo 
Abitator , porgi rimedio e fremo 
Alle bifogna ; e fe la noflra colpa 
Di tal merito è feema , ah di tane alme 
Pietà ti tocchi , o Nume , e ber le fonti 
Ci fi a conceffo . Tre fiate i voti 
Offra ciafcuno , e tre fiate all' ara 
Fa libafton del vaporofo incenfot 
E aitar s eflolle co' felici rami. 

Qui , maraviglia a d'ufi , ed altre volte 
Jgnobil mùfiro dall' oppofio Jpeco , 
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Vcnit, ovans auftris, & multo fluminc fiamma. 445 
Emicat ipfe , manu ramum pallente faccrdos 
Termiteum quaticns: procul hinc extorribus ire 
Edico praticate Dco , prxfentibus aris , 

Qucis feelus aut manibus fumptum, aut in pecore 
motum eft , 

Inclamat. Cecidére animis trepidantia membra. 450 
O quifquis mifero fas unquam in fupplice fregit , 
Qui prctio fratrum , meliorifqne aufus amici 
Sollicitare caput, patriofve laccflère Divos; 

Iilutn agat infandat comes huc audacia culpse ; 
Difcet, commifia quantum Oeus uitor in ira 455 
Pone fcquens valcat; fed cui bona pe£torc mens eft, 
Obfequiturque Deo , Deus illam molliter aram 
Lambii , & ipfe fuos ubi contigit ignis honores , 
Dcfugir ab facris , rurfumque reconditur antro. 

Huic fas auxilium & Vulcania tangere dona. 4 60 

Ncc mora ; fi medias exedit noxia fibras , 

His fave pradìdiis*, adfe&aque corpora mulce, 
Regnantem excutiens morbum . Deus au&or, & ipfa 
Artem aluit natura fuam . Qua rotore pefiis 
Acrior , aut letho propior via ? Sed tamen illi 465 
Hinc venit auxilium valida vehementius ira. 

Quod primam fi fallet opem dimilTa fàcultas , 

At tu prxcipitcm , qua fpes eft proxima , labctn 


1 

I 


447. Procul hinc . Solemnis f or • 
muli ante facri inita profanos cUra 
voce espellere. Plurima ejus mori* 
esempla collegtt BriOonius in mira- 


bili opere de formuli* lolemmbui 
Pop. Rom. Iib. t. 

4ja. Animis . Stcyn. inimi ■ 
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E dall infranto feri del giogo alpcjlre 
Ne vicn tra gli auflri trionfante, e avvolto 
Da fpaftofa correntia di fiamme . 

Girila lo ftefjo Sacerdote intorno 
Scotendo un ramofcello: ci grida , il Nume 
Or che Jcefe full' are , io di co/linci 
Ir lungi vi cornando , le cui mani 
Trattari delitto, od il penfier l' avvolge . 
Quel che coi f venta rati il dritto infranfe , 
Che col fraterno pre^o , e degli amici 
Con tradigione osò Jrettofa pena 
Chiamar fui capo , e provocar gli Dei } 
Quel la baldanza di fua colpa infime 
Qui compagna Jofpinga : il folle impari , 
Quanto del Dio vendicator può l’ ira , 

Che ’l fegue al tergo ; ma chi jerba in petto 
Alma J 'incera , e riverifce il Nume , 

Jl Nume Jlcffo leggermente /’ ara 

Ne va lambendo , e quando il fuoco attinge 

1 .e fiere pompe , i fagrifty eì (ugge , 

E fi rappiatta nello fpeco : impetra 
Quefi V atta , e di Vulcano i doni . 

Più non indugia : ove il nativo morfo 
Rode le fibre , col favor feconda 
Quef i rimedj , e (una i corpi infetti , 
Sgombrando il morbo , che fatai impera . 

Jl Nume autore , e la Natura flefa 
Diè lena all’ arte fua . Quale ferpeggia 
Più fiera pefe , o qual fender di morte 
Più fidi s’ apre ! Àia pur quindi un feudo 
S’ offre più forte del p offe n te fiegno . 

Che fe la prima medicina è vana % 

Ove fpeme riluce, il morbo a fall, 

Che fe ’n va furiando . A pronto male 
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Adgredcre . In Cubito fubita eli medicina tumulai . 
Stringendo nares, feindenda ligamina ferro 470 
Armorum , geminaque cruor ducendus ab aure . 

Hinc vitium, hinc illa ed avido vehementia pedi . 
Ilicet auxiliis feflum folaberc corpus : 

Subfiduafquc faccs , diffufaque Maflica prifeo 
Sparge cado. Liber tenueis ti pedore curas 475 
Exiget : efl morbo Liber medicina furenti. 

Quid dicam tulfis, quid moefli damna veterni , 

Aut incurvato fi qua cft tutela podagro? 

Mille tenent peftes» curaque potentia major. 

Mitte age: non opibus tanta elLfiducia noflris. 480 
Mitte animo ex alto ducendum numen olytnpo, 
Supplicibufque vocanda facris tutela Deorum , 
Idcirco aériis molimur compita lucis , ■ 

Spicatafquc faces facrum , ad nemora alta , Diano 
Siflimus, & folito catuli velantur honorc ; 485 

Ipfaquc per flores medio in diferimine luci 
Stravére arma , facris & pace vacantia felli . 

Tutn cadus & viridi fumantia liba feretro 
Proveniunt, teneraque extrudens cornua fronte 
Hcedus, & ad ramos etiamnum horentia poma, 490 
Lullralis de more facri , quo tota juventus 
Ludraturque Deo , proque anno reddit honorem . 
Ergo impetrato refpondet multa favore 
Ad partes qua pofeis opem , feu vincere filvas, 


474. SitlJIJHifque fteet . Legitiir ro ad teabiem illiniendam ufibiles 
in infoimi codice factt. F«ces por- «pud Vire’iium lib. III. cap. LXXXL. 
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Convie n pronto rimedio . Un Jìretto laccio 
Le nari aflrìnge , delle [palle i nodi 
Rompi col ferro , e fuor deriva il fangue 
IX ambe le orecchie : ivi il malor s’ annida: 
Ivi il furor della vorace pefle . 

Perciò ricrea lo fianco corpo, e fpandi 
Le feccie intorno , e generojo vino 
Da botte antica : le leggeri cure 
Bacco fgombra dal petto : al morbo in fino 
E' Bacco medicina . A che rintraccio 
L danni della toffe , e del letargo 
Maninconiofo , inerte , o fè v ha feudo 
Della curva podagra ? A[fedio intorno 
Fan mille pefìi , e dall’ attenta cura 
Più vai lor forila . Via t arrefla : invano 
Da noi fperi cotanto : ornai t arrefla . 

LI Nume tutelar dei trar dal cielo , 

E dagli Dei con fagrify e voti 
LI fof legno implorar. Perciò le vie 
Stanchiam d’ aef bofehi , e dì Diana 
All' alte fèlve offriam tornite faci , 

E il can s avvolga entro l' tifata pompa , 

E tra le fratte delle macchie, e i fiori 
Si gettan /’ armi , e gli o fio fi arredi . 

Sul verde ceffo le bottiglie allora 
Si van recando , e le fumanti torte , 

Ed il capretto , cui le corna fpontano 
Sulla tenera fronte , e i frutti ai rami 
Affffi ancor , d' e f pia fon feguendo 
JJ ufo vctuf.o , onde la giovin filiera 
Si va purgando, e Ci rifa ogn anno onora. 
Perciò cortcfe ella rifponde ai voti. 

Onde chiedi il favore , o delle felve 
Vincer le fiere ; o s ài primier penfiero , 
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Seu libi fatorum labes exirc minafque 495 

Cura prior, tua magna tìdes tutelaque Virgo. 

Reliat equos finire notis , quos arma Dianz 
Admittant . Non omnc meas genus audet in arteis. 

Eli vitium ex animo ; funt quos imbcllia fallane 
Corpora : przvcnicns quondam eli incommoda virtus* 
Confale, Penei qualis perfunditur amne 501 

Theflalus*, aut patriz quem confpexére Myccnx 
Glaucum . Nempe ingens, nempe ardua fundit in auras 
Crura . Quis Elcas poiior iufiravit areuas? 

Ne tamen hoc attingat opus; jaftantior illi 505 
Virtus, quam filvas, durumque JaceflTcre Martem . 

Nec faevos miratur equos terrena Syenc . 

Scilicet 8t Parthis inter fua mollia rura 

Manfit honor: veniat Caudini faxa Taburni , 509 

Garganumvc trucem , aut Ligurinas defuper alpes. 

Ante opus cxcufiis cadet unguibus : & tamen illi 
Eli animus , fingetquc meas fe jufius in arteis. 

Sed juxta vitium pofuit Deus. At tibi contra 
Callzcis luliratur equis fcrupofa Pyrcne. 

Non tamen Hifpano Martem tentare minaccm 5 1 J 
Aufim. Murcibii vix ora tenacia ferro 
Concedunt; at tota levi Nafamonia vìrgcL 
Fingit equos. Pifis Numida folvérc jugales , 

Audax & patiens opcrum genus: ille vigebit 
Ccntum a£ius fpatiis , atque elu&abitur iram . 5 2# 


J84 .Lu/lrtvit . T urocbuf lulìrabit. 

507. Miratur . Cluverius miretur . 

508. Ventar. Johnlonius ventini . 

509. Caudini faxa Taburni. Vi- 
bio Taburnus Samnitum mam oli- 


vifer . Canditi m Romanorum igno- 
minia propter furculas infigne . 

ji 6. Murcibii . Forte an Murci- 
nii , vel M/rcinnii , ita ut per M«r- 
c truci intelligat Thracios. 
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Che flntgga il fato le minacele , e Ih ire , 

La Ver gin fia tua fomma fpeme , e feudo . 

Riman ch’io canti i buon de fi rie r , cui l'armi 
vV adattiti di Diana . All’ arti mie 
Non ogni f chiatta è buona . Evvi difetto 
Nell' alma loro : evvi del corpo imbelle 
L‘ errar fallace : Jpcffo danno arreca 
Immaturo valor . T' appiglia al mifchio » 

Qual il fiume Penco cojparfo ammira 
Jl Teff alo corfiero, o qual Alicene j 
Poiché grandeggia , poiché l’ alee gambe 
Riyerfa all' aure . Chi de’ lidi Elei 
Amò jcorrer 1‘ arene? Eppur non prenda 
Cote (lo incarco: ha più fuperbo orgoglio , 

Che sfidar bofehi , e il faticofo Al arte . 

Né i feroci defirier Siene ammira ; 

E i Perfian dalle pieghevol gambe 

Traggo n lor vanto: venga a C audio alpeflre » 

Od al truce Gargano, o fopra f alpi , 

Prima che prova fia ! unghia, fonante : 

Et pur nutre valor , e pronto ai cenni 
All’ ani mie fi piegherà ; ma il cielo 
Lo refe difettofo i e tu a rincontro 
Co' Gallo-Greci corridor rintraccia 
La fiijfoja Pirene . Il fiero Al arte 
Però non tenterei col freno Ifpano ; 

Appena que' di Marcia al ferreo morjb 
Piegar t la dura bocca ; i fuoi corfieri 
Coll’ agii verga il N tifiamone adde/lra . 

Sciolte ne rari di Pifa in fu la li\\a 
Le Numidiche coppie , alle fatiche 
Schiatta avveda , e animo fa . Ei [erba il brio 
Per cento vie correndo , e lotta invitto ; 

Ne molto cofla il fino governo, e bufila 
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Nec magni cultus ; fterilis quodcumquc rcmifit 

Terra, fuit , tcnuefque filini producere rivi. 

Sic & Strymonio facilis tutela Bifalrse ; 

Poflent iEtnjeas utinam Te fèrrc per arteis *; 

< 2 ui ludus Siculis: quid tum fi turpia colla, 525 
Aut tenuis dorfo curvatur fpina? Per illos 
Cantatus Grajis Agragas , vicheque fragofum 
Nebroden liquère fera. O quamus in armis 
Die meis , cujus docilcs pecuaria foetus 
Suffìcient, qucis Chaonias contendere contra 530 
Aufit, vix merita quas figliai Achaia palma! 
Spadiccs vix Pelisi valuère Cerauni 
Et tibi devota: magnum pecuaria Cyrrhx 
Phrbe decus , nolìras agere in facraria tenfas . 
Vcoanti melius pugnar color: optima nigri 535 
Crura illi, badiofque legunt in peclore crines > 

Et quorum feffas imitantur terga favilias . 

O Quantum Italia? , fìc Dii voluére , parentes 
Pratflant , & terras omni prscepimus ufu ! 

Nojìraque non fegnis illuftrat prata Juventus. 54® 


518. NebroJen . Sfeyn. HebroJen . 
Montes Sicilie di&i Nebiodcs , non 
tantum ea parte, qua in Tufcum 
prominent mare ; fea nomen hoc ul- 
tra medium «tram infida: verfue 


mare Africum ad fonte* ufque Aera- 
ganris & Halyci amnium extenfum 
tuit . C luvcr. 

540, Non fegnis . Johnlonius legit 
quarti pernia. 
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Cynegeticon. 
Dello fierile fuol vile pajìura , 

E gli Jpegne la fete un picciol rivo ; 

Tal ne' firtmonj lidi un facil freno 
Governa il Trace,. O ne ir Etnea palefiret 
Foffer pur atti ai Siciliani giochi ; 

Che fia , fe quefìi dnno deforme collo , 

0 fui dorfó fi piega angufla fpina ! 
Chiaro tra’ Greci va per lor Gir genti , 

E debellate abbandonar le fiere 
Nebroào fragorofo. O qual tra l’armi 
Egli rifplende , onde più nobil ra^a 
Non fi propaghi , che contrafii audace 

1 Caonj trofei , cui fegna appena 
Del meritato aliar la prode Acaja ! 

Gli omeri appena del Pelleo Cerauno , 

E di Febo e di Cina alto ornamento t 
Il j acro gregge i nofiri cocchi all’ are 
Spinger potean . Al cacciator più giova 
Nella pugna il color. Ottima fcelta 

Si fa di quel corfier, che J piega il crine 
O negro , o bajo , od il cui tergo imita 
La fiamma moribonda. O qual più vanto 
Han gl’ Italici padri , il del sì volle $ 

E le terre colf ufo abbiam ifirutte ! 

E della noflra gioventù vivace 
Il generofo fpino i prati illufira , 
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V. 4. l' : tique ersi rrrrr in empi . 

Ommno fcribenduro eft: Vnp qui 
ersi . Et iiiud agnofcere viderur ve- 
tus Editio : nam ipibi fcriptum , 
vitique . Non dubitar Barthius quio 
<ìt haec veriffima emendano . Vita 
torius omnem ord'nem vitae iigni- 
ficat . Quo patto aliquoties Lucre- 
tius , faepe ali) fcriprores locuti , 

16. Lìmkum , tu quid tipi ci tir- 
mente idjlrinpcre l mbot . L’mbus 
grandi* & capiralis linea i|la eli, 
qui mi notes limbi quadrangulo finua- 
inine circumflringi'nrur . Quaie & 
quadruplici tormenti dixir , quia 
quadrata figura plagae fibimet con* 
Eringi lolent. Cireumrorquentur enim 
in anguiis fune* , ut Cbimet circum* 
plicati inhaereant . Turmemtum & 
fuma contortuc . Inteliigit iraque & 
Tortos prius inter fé invicem , & po* 
fica in caffi» contorto* . 

41. H tjpsnique olii fpeBsntur 
Svtbis u/u . Ita tunc locum optime 
conflituit VofTius adCatullum p -36 
dicit lina , qua proveniunt in Setabi 
Hifpana non effe apra retibus te- 
xendis , ideoque alias ufibu deffi- 
nanda , nempe fudariis & (imijibus 
textis . Urbi huic Hifpania fecun- 
d.un lini palmam tribuunt. Gratiut 
autem fecermt ab inflrumento ve- 
natorio, ob mollitiem , uteunque 
alias utile . Barth. 

q*. Psuper jflihndicut . Flinius 
Jib XIX. CsnnsUt vellitur poflvin- 
étmtum , le lucubntionibut dtctr- 
ticsti puifltur . Optimi Alibmdi- 
ts, pUgtrum precipue uftbut. Ala- 


bandam Caria ctvitafcm auflorSfa- 
phanus . Gratius Aiabandicos pau- 
peres indigirar , cum luxum iis 
eeprobret Juvenalis Stt. HI- Nifi fi 
ignobilitatem potias inibi notari 
credas . 

67. Ceciditque Ancpus . Ancaus 
non unus fuir . Hic , quem loquitur , 
(Enei Calydonii fàlius , cum famofif- 
iìmum iilum aprum fecuri ìnvafif- 
fet , ab co occilus efi . Heinfius id- 
circo relcribendum potar : in amie . 
Arcas enim , inquit , erat Ancaus , 
Lycurgi filius , & ab apro Calydonio 
in agri* Etolis occifus: quommodo 
ergo fui t in leviti 

108. llle etiim . Barthius dicit 
in fua libi editionc legi : ille idem . 
Itaque nulla ante Dercylon venabula 
f uerant , fiquidem ex folo tigno con- 
ila re non poflunt . Quis vero Der- 
tflor ifte fuerit , non innotefeit . Sed 
Flinius lib. VII. cap. LVI. Cretenfes 
dicit venabulum inveniffe . Verbo 
ejus ita legenda & diftinguenda fune 
ex MS. Cod. illuftris Bofwelii : Pi~ 
lutti Pentifilcim Amiefinem ; fecu- 
rint Pi) rutti ; vtnibult <*r in fer- 
mentìi feorpiontm Cierer . 

raj. Ne teli relinquite . Merito 
hoc monuit perfetti ffimus Venator: 
cum alii ornnei de {'agi tris nihil 
praceperinf, & pracipuam artis fua 
partem neglexerint , qua Cretes & 
Albani potiffimam venationis glo- 
riato adepti funt . Chiron quoque, 
quem pnmum venatorem celebrar 
Xeiyiphon, bine Sagittatii nomea 
meruit . 
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144. Gemmante! vtrfut . Gem- 
inante! ver (ut lunt vira* cura in- 
cipiunt pcmmas prorudere . Palla- 
dius Martiitit. X. Ramar g eminènte 
jam mtt't fumatur . Barthius a Aia 
ed: rione gummantet producit . Apud 
eundem Palladi utn frequens eli , 
gummart . Garrirmi ione alias mu- 
nir: jubet Col 11 meli a •, unde Uidorus 
in Gloffis: gamma ere., Aulonius 
Eduli. VI de Myrrha: 

Gummea fleti fari / acalatur f rie- 
tina tranci , 

15i.Ce/rar. Primi itaque & in 
Gallia canes bellicofi lucrimi , & 
nullo* adirne fagaces il»> tuilfe Gra- 
tii tempore ex iplo, aliifque colli- 
dere eft . Strabo teftatur lib. IV 
quod canibus ad vera beila ureren- 
tur Galli . Plinius l'b. Vili. cap. XL. 
De Canibus : Hoc idem e luois 

Galli , quorum gregei fuum qu. lque 
dutiorem 1 cantbut , & Lpcifcani 
jbabent . Illuni in venata comitan- 
i tur, illi partnt. Naniqut inter [* 

tatreent ttiam ma gì fi erta . 

rii. Hyrcant. Canea e tigride & 
cane propendo* Indis adlcribunt 
pierique . Ariftotel. lib. VII! de Ani- 
mai. cap. XXVIII ; cui affentir Pli- 
nius inquiens : e tigribut eoe Indi 
volunt concipi . Idcirco credibile vi- 
detur hujus generis fuiffe celeberri- 
mos illas Aiexandri canee , qui leo- 
ne* & elephantos proftemerent , 
quos ab Indorum Rege dona ha- 
buit . 

203. Ver ir ah am : Celticum hoc eft 
vocabulum , ut docet Henricus Ste- 
phanus Alti legunt Ventranam a 
rranandis ventis . Qeferum Merula 
non male a ver & dragtn etimo- 
logiam petiit . Vide Martialia apo- 
phor. de cane Vertrago , 

1*9. Metagontcr . Magnila Gefne- 
rus a Metagonio Libyae urbe hos de- 
nominato* effe hanolarur, ut (inr Li- 
byei canes , quos laudar Nemefia- 
nus . 

zia. Spari a fuor. De Spartanis 
canibus Xenophon , Oppiami* , Ne- 
mefianus, Euftachiusad Odyifaram . 
l'chcet Sparti e catulos vocavit Maro 
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Georg. III. Robore , odore , & eurfu , 
«tque ac Laconici, exceiluerunt pari- 
ter Creteniés canes . Pugnaces Creffx , 
Seneca inquit . Lede A Xenophon 
ad aprariara venationem eas adl'ci- 
vit « 

214. Glpmpice. G limpidi buius 
notnen torquet Interprete* . V.’detur 
Glfmp’cem Hagnonir fbrraffe ca- 
■em tuiffe, qui primus inftituerit 
loro cane* vincire , & ira venaru® 
ducere , ne prarcipiti ardore féras 
fugarent porius quam indagarent , 
de qua noxia modo verba fect Gva- 
tius . Harnrn aurtm viri noir.en eft, 
non canis, ut putavit vir eruditi!- 
fimus Bon. Vulcanius ad Callima- 
chuin . Poffit autem G pomice , vel 
'tale quid exeogitan nominis , cujus 
generis extant apud Xenophon- 
tem . 

153. Titium . Ex pardo & lupo, 
aut ex lupo & hvxna , live ex can e 
& li v ama hoc genus belluat natici 
ajunt . Semiforqim vero vocaf , qua 
ex fera, Si m.inluera aut domenica 
belila procreatur. Plinius lib. Vili, 
cap. de Jemi ferir aninalibus : fu 
nullo genere aque , ac in fuibus ex 
precedenti capire repenti* , facilir 
mifÌHra cum fero, qualiter natos 
antiqui bpbridat futi vtctbant ft 
miferot . 

303. Ut eri* delata. Ita Vulga- 
fam , qua fenfu prorfus carebat , 
Editor Batavu* accomodavit. U!i- 
tius legit del affa. Scd Hollandm. 
Editor forte legendum aut uni a t : 

t 

III a peri ode fuot , uteri de la - 
(fé , mmorct , 

Ac longevi prxjiabit vpem . 

Vel , 

llla ptrinit fuo fattene de 
laBe ■ 

305. F regi tque indujlria mjtrer _ 
F rancete matrtm h;c eft, natura^ 
lem affeflum , qurra in prolcm ha- 
benr marre*, vincere, ac tandem 
abolere Ira traBx clatiflrit ferx , 
quibus diuturna captività* osracm 
feritatem exuit. 

C C ij 
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404 Annota 

307. Mtgjt . Pane fubaflo . Var- 
rò : ntc non ito panem ordtaceum 
dandum , ut non potiut tam in 
itile dei intritum . Sic & Colu- 
mella omnes fine difcrimine etnei 
ordeteet ftrmt cum fero commode 
pajcit . Sin totem furculo confitta 
ager fine ptfcuo ejl , ferreo , vi tri- 
turo pone Jttttndi funt , tdmijìo 
ttmen liquore colie fabe , fed te- 
pido . Hsec maza eft , live latìe , five 
equa (ubarla . 

331. Pére vile trhitrium eì . Eie- 
Aio videicet magiffri canum ; vel 
trbitnum prò imperio ulurpatum . 
Vtarbittr eli Imperator. Sic Hora- 
tius de Nepruno: 

Sino non tri iter Adua 
Maioi , tolleri Jeu ponete volt 
jrett. 

337. btHufque . Hanc leélionem 
scuter tuenrur Interprete* . Sed quid- 
quid adleratur , non videtur fine 
menda effe interpretatio . An forte 
melma *cr bendum ? 

Fttlifque tder amnibui trmit . 

Editor vero Batavus a prima le- 
flione non dilcedit , ac to ftilu r 
esplicar prò infirudut , ptrttut . 
innititu r poriffimum Ciceroni* exem- 
plo qui ubali. Epifl. XXIV ad At- 
ocum alt: bit Hit omnit , que vo- 
luit , de Rep. digita ut qui illue 
ftHu< n/hurtujque vtmfftt . 

340. C tntqut e Mele. Sunt qui 
lea-mt : ttntque e Macie. Nec pcr- 
pemm . bll cium m<i/i; five marcir 
(era ut teflatur l'iiniu* lib Vili, 
cap. XV. ìtem nonni in Scandina- 
via mjula , nei unquam vifam in 
hoc or he, multis ttmen narr attiri 
tnacblin , btud dijjimilem illi , jed 
nullo fuffraginum flexu . 

356. Succur teer . Omnia acria 
fiftnnt languinem . Per fuccuin tcrem 
Gradui acerum mrell'g't quod prar- 
ttr calerà bene cruorem filiere (cri- 
bit CePus libro V. Vide de Plinium 
JibioXXllI. cap. I. Quare tum non 
dum (cnbendum , ut pofiulat len- 
tentia . 

587. Verni 'culiim dirne . Plinius 
lib. XXIX. cap. V. tft vermiculut 


T I O N E S 

in lingua canum , qui temer » 
Credi Lftta : qua rxtmpto tnjand- 
bus catulit ntc rabidi fiunt , nec 
faflidium ftntiunt . Memo rsmen 
eft qui vermiculum hunc vidifle tra- 
didir . Sextus Plaronicait , fiquidem 
Pliniana illa verbotenus fere delcri- 
pferit , non vermiculum , fed canis 
rabidi id quod jub lingua babet , 
periphraftice vocavif . 

401. Varrò )>b. II. cap. IX. devil- 
laticis agens . Se vu/nerrnrur a be- 
Jlii r, imponuntur bit collana, que 
voctnttir niellimi , idefi cingulmn 
circa collum e x corio firma cum cla- 
vulit ctpitatit ; que intra capita 
infuitur pellit mollit, ne nocete 
collo duriti a ferri . 

402. Lucifuge Melis. Quia ca- 
verna* incolit , & firpe haud alirer 
ac urfi totam hvemem in iis fé te- 
ner , ut refeiunt Germani Venatores, 
qui aliquories Meelem venali funt. 
Aliam effe Madenr doeef Gelnerus ; 
necquidem contrarium Varronis loco 
evinci poteff lib. III. cap. XII ubi 
leporarii fepta , ut teclcno teda fint , 
prsrcipit, ne meles , tu- felci , alia - 
veque befiia intrtre pojjir . Ttxum 
hodiernum effe antiquorum Madera 
licet opinari . 

462. Hit fave pre fidii t . Notan- 
dum migrare Gratium Canonas le- 
gii Prolodise in e correpto . Sunt ta- 
men esempla non pauca ; ut apud 
Martialem lib. III. Epigramm. IV. 

Si quando venia , dicat ref- 
pcnde , Poeta 

Exierat ; veni et cum Ci- 
tharoedus erit . 

Et Ovid'Us . 

ldqtie quod ignoti fteiunt , vale 
di cere / alieni . 

In Grano fave , non fave habet 

Oliti] editio. 

502. 7 btflalui . Prima* buie omne* 
fere concedunr. Varrò Catalopmn 
praeftannum equorum ita inchoat 
lib. II. cap. VII. Itaqut ad hoc no- 
bile s a reoiombut dicuntur : in Gre- 
cia Tbtjfalici equi ère. 

524. /f-.tneat per art et . Conjecit 
Ulitius legendum : 


Digitized by Google 


AD CVNEGBTICOK. 40 J 

PoJJent tratte mttt utintm ft mus in Sicilia inrtituiflé Kneas tra» 
ftrrt per arte r . d'tur . Aut fai rem de velocitare ^ 

Hat artcs , hunc ludum in Siculi* qua in Olymp'cis escellutrunt S.t- 
laudat . Aut Jktn s ter prò Pyr- nati, & Siculi equi, 
rhica equeitri eccipienti* , quam ps> 
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Cciv 


\ 


Digitized by Google 


Djgitized by Google 



409 


P R JE F A T I O. 


O , 

fusculum hoc five inabfolutum ab authore, 
five injuria temporum adefum , quanquam certo 
alicui adfcrtbere non poffumus, Gratii tamen potius 
effe, quam Ovidji , aut alius cujufquam, paucis 
demonltrant Interpretes , ac Commenratores . Pri- 
mum facile inter argumenta locum meretur ma- 
teriae qutedam cognatio . Veteres enim , ac Neo- 
terici volatilium , terreftrium , & aquatilium hifto- 
riam , ac venationem fpeciatim. executi funt . Haec 
prima ratio, cur inter cteteros Janus Ulitius Gra- 
tii Cynegeticon Halieuticon fragmentum fubjecerit. 
Altera non longe abfcedit , qua afferere licet , ab 
sliquo pedeffris venationis & perito quam maxi- 
me, & amatore fcriptum id effe , qui tum curiofc 
de equis , reliquifque terreftribus animalibus , tum 
de canum fagacitate quam aptiflìme & eadem , 
qua Gratius, methodo narrans , fatis longam de 
iis differtationem interjicit. Tertium argumentunt 
facit Codex ille Sannazarianus , ex quo unico Gratii 
Cynegeticon , Halieuticaque h;ec propagata olirn 
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funt; quem ordinem etiam fervat Thuanaeus codex, 
qui, etfi Cynegetici potiorem partem non habet, 
Halieutica ne uno quidem verfu au£Hora , aut im- 
minuta, continuo fubjicit . Poliremo ftilus quoque, 
praeter phrafiologiam , in iis potiflimum ubi de 
terreftnbus agit , piane venaticam ac Gratianam , 
ut liquet ex iis , quae cum Cynegetici locutione 
comparentur, fi non Gratio totum vindicandum , 
faltem Ovidii non effe evincit. Quibus fulcimentis 
Ilabiliti minus veremur, ne obex ille fubmoveri 
poffit , quem Plinii auSoritas , an ballucinatio in- 
jicit. Is lib. XXXII. cap. II., & ultimo ita infit i 
Mihi videntur mira & qux Ovidius prodidit pifcium 
ingenia , in eo volumine , quod Halieuticon inferi- 
bitur. In fine ejufdem libri , & ultimi capitis , 
poli infinitam pifcium nomenclaturam addit : His 
adjiciemus apud Ovidium pofita nomina > qux apud 
nethinem alium reperiuntur ; fed fortajjìs iti Ponto 
nafeuntur , ubi id volumen fupremis fuis tempori- 
bus inchoavir. 

Sed quod Plinius videtur Ovidio attribuiffe , 
quia in Ponto fcriptum hariolabatur , contrario 
argumento probatur Ovidii non effe . Quomodo 
enim Romam delatum , fi non ab ipfo miffurti , 
ut reliqua , quae in Ponto condidit ? Quomodo 
mitti ab ipfo potuit , fi inchoatum tantum , & ut 
revera eli , inabfolutum & imperfefltum reliquit ? 

Sx tamen inchoavit id volumen in Ponte Ovidius, 
cur hujus non meminit, ut ejus , quod de bello 
A&iaco moliebatur , & alterius Getico fermane , 
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quae item inabfoluta reliquie ? Sufpicamur itaque 
invenifle forte Plinium Ovidii operibus affixa Ha- 
lieutica , five fine nomine , five fub eo , quod 
Plinio non fatis innotuerat , ut puta Gratii ; ideo 
Ovidii ea ette hariolatus eft. Non defunt denique 
qui Nemefiano opellam hanc adferibant . CujuC- 
cumque fit, nos hic Gratio fubjecimus, cum ob 
materne, quae univerfam animalmm hifiomm ma- 
gis , quam pifdum , fpe&at , tum ob filli affini- 
tatem . 
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O ££BENE attribuir non fi poffa a certo Autore 
la preferite picciola produzione imperfetta , o finof 
Zita dal tempo , nondimeno gl Interpreti , e i Com- 
mentatori ci dimojlran in breve , eh' ella fa piut- 
tofo di Grazio , che di Ovidio , o el altro Scrit- 
tore • Tra gli argomenti il primo luogo fi merita 
agevolmente l affinità della materia . Imperocché 
gli Antichi , e i Moderni anno fingolarmente trat- 
tata la fiorii de' Volatili , de' Terreflri , e degli 
Acquatici . E' codefla la prima ragione , per cui 
tra gli altri Interpreti Giano Ulino aggiunfe dopo 
la Caccia di Grazio il frammento della Pefcagio - 
ne . L' altra non molto fi dilunga , onde ci lice 
affé rire , che ciò abbia ferino alcuno ben pratico , 
e amatore della pedefire cacciagione , il quale sì 
dei cavalli, e degli altri terreflri animali in gufa 
bizzarra , sì della fugacità dei cani abilmente trat- 
tando , e collo Jleffo metodo di Grazio vi connette 
fop ri loro una lunga differtazione . Il ter^o argo- 
\ 
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mento rieri avvalorato dal Codice del Sannazaro , 
dal qual folo furori un tempo il Cynegeticon , e 
F Halieutica divulgata ; il qual ordine pur fi [erba 
dal Codice Tuaneo , che febben non ha la parte 
maggiore del Cinegetico, ci f aggiunge immediata- 
mente l Halieutica nè cf un n rjo accrefciuta , nè 
feemata . Finalmente lo file eziandio , oltre il fra- 
feggiare di Caccia, e di Grafo proprio, fingolar- 
mente ne' terrefri oggetti , come rifulta dal para- 
gone col Cinegetico , ci convince , che fe attribuire 
in tutto a Grario non fi dee , nen appartiene al- 
meno ad Ovidio . Sopra lai fondamenti appoggiati 
ci lufnghiamo più facilmente levar quelF of acolo , 
che ci oppone F autorità , ower F abbaglio di Pli- 
nio . Egli nel lib. XXXII- cap. II. ed ultimo parla 
in tal gufa : A me fembran maravigliofi i genj 
dei pefei , di cui trattò Ovidio in quel volume, 
che s’ intitola Halieuticon . Sul fine dello fiejjo 
libro , e dell' ultimo capo un infinito catalogo di 
pefei aggiunge : A quelìi accoppieremo i nomi al- 
legati da Ovidio, che predo neflun altro fi ritro- 
vano ; ma che forfè nafeono nel Ponto , dove die- 
de principio a tal libro negli ultimi tempi di fua 
vita . 

Ma ciò che Plinio fe/nkra attribuire ad Ovidio , 
perchè a indovinare fi faceva, che fcritto foffe nel 
Ponto , fi prova con oppofio argomento che non è 
di Ovidio . Imperocché in qual maniera fu trafpor- 
tato a Roma , s egli fiejjo non ve lo mandò , fic- 
co me le altre Poesie f che nel Ponto compofe? In 
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qual guifa fpedir da lui fi poteva > Je foltanto era 
principiato , e $ come è in realtà , lafciollo tronco 
ed imperfetto ? Se nondimeno cominciò Ovidio nel 
Ponto un tal volume , perché di quefio non fece men- 
zione , come di quello che meditava fopra la guerra 
cF A\io , e dell altro fcritto in Gotico idioma, i quali 
lafciò parimenti incompleti ? Ci nafce pertanto il fof 
petto , che abbia ritrovato Plinio il titolo di Ha- 
lieutica afifio alle Opere di Ovidio , o fenici no- 
me dell'Autore , o con quello , di cui Plinio non 
aveva abbajlan^a contesa , come penfar fi può di 
Grazio } perciò immaginò da indovino che f fiero 
eglino verfi di Ovidio. Non mancano eziandio co. 
loro , che attribuifcono quefla Operetta a Nernefia. 
no . Di qualfivoglia Autore ella fa , noi qui F ab- 
biamo aggiunta a Grazio, sì per F affinità della 
materia , che riguarda la fioria generale degli ani- 
mali , più che de ’ pejci , sì per la eguaglianza 
dello file . 

! 
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H ALI E UT1C A. 

C. J ul ii Solini Polyhistoris Ponticon 
Fragmentum . 


T> 


E tu va marmoreo facon Jam paniere Ponto , 

Et Jalis ae quo rei [virante s molle catervas , 

Quceque jub ae/li/luis Thetis humiia conùnet antris 
Ccepiantem Venus alma [ove: quoe [emine cedi 
Parturiente [alo, divini germinis aejlu , J 

Spumea purpureis dum (anguinat unda profundis , 
Najceris è pelago ; placito Dea projata Mundo . 
Nam quum prima foret rebus Natura creandis 
Jn Jatdus connexa [uum , ne flarct inerti 
Machina mole vacant, libi primum candida s JEther 
Ajlrigeram fdeiem nitido gemmavit Olympo. io 
Te [oecunda Jinu Tellus ampie xa refedit 
Ponderibus librata [uis . Elementaque }u(fa 
JEiernas [ervare vices . Tu foetibus auges 
Cuncla [uis : totus pariter ubi parturit Orbis . 

Quare , Diva , precor quoniam tua muncra parvo 
Àufùs calle [equor , vitreo de gurgite vultus 
Dextera prome pios : & lumine lana fereno 
Pienas , age , panie vias : da Nerea molli 
Pacatum gaudere j reto : votifque litata 
E ac [altem primas pelagi libemus arenas. 

Vos quoque qui rejbno colitis cava Tempea cattu 
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tj. Liirttt. Salm.iGus Isgif fan- que jujfi , ncque a vulgari opinione 
diti. Idem Interprrs ruetur le&io- devincirur, qua adraittit citment * 
Rem , qug piefequtur : dementi- quo vi fi . 
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Or che prendo a cantar Teti feconda, 

E de’ falati campi il molle armento , 

E i guazzofi animai, cui Teti accoglie 
Nei ìpechi ondofi , il tuo favor m’avvivi, 
Venere diva , che dal pregno flutto 
Germe dei Numi, e con celefle feme , 

Mentre fpuma del mar l’onda vermiglia, 

Nafci dall' Oceano , al dolce raggio 
Fuor guizzando del dì; poiché nel primo 
Sorgere delle cofe in dolce nodo 
Scodo Natura avvinta, atfìn che il Mondo 
Non folle inerte mole, a te nel Cielo 
L’Etere biancheggiante ornò di gemme 
li crin (Iellato . Te nel fen ftringcndo 
La fertil Terra fi librò tranquilla 
Sui cardio ponderofi , e gli elementi 
Fur coftrctti a ferbar l’ eterne leggi . 

Per te crefce la prole, c il Mondo tutto 
Per te germoglia; onde ti prego, o Diva, 
Poiché fervido d’eflro i doni tuoi 
Seguo pel picciol calle , ergi cortefe 
Dal gorgo criflallin la facra fronte , 

E con fcreni rai m'apri ridente 
Il Picrio fentierio: il mar tranquillo 
Rendi a Nettuno, c fopra il lido accogli 
Almen le prime libagioni , e i voti . 

Voi pur , o Numi , che vi fate albergo 
I campi fparfi del mugghiarne gregge. 


Dd 
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J^Lccfpit mundus Icgcra , dedit arma per omnes , 
Admonuitque fui ; vitulus fig namque minatur 
Qui nondum gerit in tenera jam cornua fronte, ^#5 
Sic damse fugiuot, pugnant virtute leones , 

Et morfu canis, & caud® fic feorpius i&u : 
Concuflìfquc le vis petuiis fic evolat alcs. 

Omnibus ignot* mortis timor, omnibus hoftem , 
Prafidiumque datum fentire, & nofcerc teli 30 
"Vimque modumque fui; ile & Scarus arte fub undis. 
Co me xt a m fi forte levi de vimine naffam, 

Incidit, afiumtamque dolo tandem pavet efeam , 

Non audet radiis obnixa occurrere fronte. 

Averfus crebro veniens fed verbere caudae * 35 

Laxans fubfcquitur, tutumque evadit in «equor, 
Quin edam fj forte aliquis dum pone nataret 
Mais luftanrem Scarus hunc in vimine vidic 
Avtrfi caudam morfu tenet*, atquc ita fiexu 
JLiberiore natans , quem texit najfa y rcfultat . 40. 

Sepia tarda fugae , tenui cum forte fub unda 
Dtprenia di, jam jamque manus tiroet illa rapaceis, 
Jnficiens aquor mgrum vomii illa cruorem, 
Avcrtitque v;ces, oculos fruftrata fequentes. 


ìjl. Slitti tur , Ir» Tithoeus ectidlt xS. Ctncuffifque « MS. habent un- 
ex MS. T huanei ; af ex MS. San- curfijqut . 

Baiar» ed iti a con (la t mtntoj . 
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DI GRAZIO F AL I S CO 

L Mondo ebbe le leggi* a tutù l armi 
Diede , e il proprio valor: così minaccia 
Con fronte ancor inerme il fier torello ; 

Così le capriole in juga vanno , 

Col nobile furor pugna il l'ione , 

Col morfo il cane, e lo (corpion coi colpi 
Di biforcuta coda, e sì battendo 
te rapid’ ali va t augello a volo . 

La fconofciuta morte in tutù {panda 
Alto timor : tutù la poffd e l'arte 
Conofcon del nemico, e tutù fanno 
Di fé fleffi la forila * e de’ lor frali . 

Con tal arte lo Scaro in metfo all' onde 
Se incappa in rete di virgulti in te fa , 

E /' efca ingannatrice alfa paventa , 

Non' ofa incontro andar con dritta fronte # 

Ma venendo a ritro{o , e aprendo il calle 
Colla sferrante coda i cerchi allarga , 

E nel mar fpa^iofo effe ficuro. 

An{t Jè qualche Scaro , allor che al tergo 
Si jpinge a nuoto, affaticar lo vede 
Nella prigione , egli conefe afferra 
E oppof a coda, e in guifa tal notando 
Con più facile giro allegro guifta 
Fuor della rete, che l’avvolge , e copre . 

La Sepia inerte al corfo * allor che colta 
Viene in picciolo guado , e già paventa 
La man rapace , vome un negra umore 
Macchiando l' onde* ed il fender fcolora 

Dd ij 
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Claufus rete Lupus, quamvis immanis, & acer, 45 
Dimotis cauda lubmiflus fidit arcnis : 

Atque ubi jam tran/ire plaga* p^rjeniit , in auras 
En.icat, atque dolos faltu diludit inultus : 

Et Murena ferox * teretis fibi confcia tergi. 

Ad laxata magis converfa foramina retis , 50 

Tandem permuitos evadit lubrica flexus , 

Exemploque noccns, cun&is intervenir una. 

Ar centra feopulis crinali corpore fegnis 
Polypus haerct, & hac eludit retia fraude, 

Et fub lege loci fumit mutatque colorcm ; 55 

Sctnpcr ci fimilis quem cont'git; atque ubi praedatn 
Pendcntem fetis avidus rapii , hic quoque fallit 
Elato calamo, cum demum emerfus in auras 
Brachia diflolvit*, populaturaque expuit hamum . 

At Mugil* cauda pendcntem everberat e Team , d© 

Excuflamque le gii. Lupus acri concitus ira, 

Difcurfu fcrtur vario, flutìufque ferentes 
Proftquitur, quaflatque caput, dum vulnerc fatvus 
Laxato cadat hamus , & bora patentia linquat , 

Nec proprias vires nefeit Murena nocendi : 
Auxiiicquc fui*, norfu nec ccminus acri 
Deficit, aut animos ponit captiva minaceis. 

Anthias* his , tergo quse non videi, utitur armis „ 
Vim fpin® novitque fus, verfoque fupinus, 


♦#. SiJìt granii . Ir» Editor Ba- punì reti eìreumdatum trenti or ere 
t*vus . MS. tegunt nàti. Gcfnews cauda , 0tjm ita tendnum nanjnt 
legjt : latitai juhmiffmt areali. rete, 

A7- In auras. PIÌQÌus doect Ln~ 
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Allè delufi luci . Il Lupo inchiufo 
-Entro la rete , benché immane e fiero * 

Colla gran coda rosolando intorno 
La [coffa arena giù s’ abima , e Jiede , 

E quando finte che varcò le maglie , 

; Si [picca all' aure , e con un falco i lacci 
Delude invendicato ; e la feroce 
Murena confiapevole del dorfio 
Rotondo e lificio agli allargati fiori 
Rivolti della rete a/fin guidando 
Euor fi travolve dalle molte ambagi > 

E ne ritorna con dannofio efimpio 
Al de n fi fiuolo . Si aggavigna ai ficogli 
Il fietolojo Polipo , e la rete 
Cosi delude, e il color vtfie , e cambiai, 

Come fiuole la [piaggia , uguale ognora 
Al fiuol , che attinge ; e quando ingordo afferra 
La tremolante preda, aliar pur f, ugge 
Il guinzaglio , che il trae , poiché sbalzato 
Al fin nell' aure fi fiprigiona , e vome 
Il nudo uncino ; ma la tremola e fica 
Coll' afipra coda il Cefalo flagella, 

E [coffa la raccoglie. Il Lupo acce fio 
D’ ira feroce vagolando intorno 
A e va per t onde , e ne feconda il corfo > 

E’ fiuaffia il capo , finché 7 frale infiffó 
Dalla larga ferita e fa, e abbandoni 
L’aperta bocca ; né fi fiotta, e d’ arte 
E’ fiema la M ù rena , ed ha lo feudo 
Nel fiero morfio , nè depone avvinta 
Gli [pirli minaccio fi. Ella pur afa 
E Aneli a quell armi > che non Vede al tergo , 

E fa la for^a di fùa [pina , e volta 
Col river fiato corpo i lacci fende , 

D d iij 
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Corpore, lina fecat , fixumque intercipit harntim.JIG 
Catterà quse denfa* habitant animalia fylvas , 

Aut vani quatiunt fcmpcr lymphata timores , 

Aut trahit in praeceps non Tana ferocia mentis» 

Ipfa fequi natura monet, vcl cominus ire, 

Jmpiger ecce Leo venantum flcrnere pergit 75 
Agmina , & adverfis infert fua pecora telis ; 

Quoque venit, fidens magis, & fublatior ardet, 

Concuffitquc toros , & viribus addidit iram . 

Prodigus atque fuo properat fibi robore lethum . 

Fcedus Lucanis provolvitur Urfus ab antris , So 
Quid nifi pondus iners , flolidaeque ferocia mentis ? 

Actus Aper fetis iram denunciat hirtis , 

Et ruit oppofiti, nitcns in vulnera ferri, 

Prefliis, & emiflo moritur per vifeera telo» 

Altera pars fidens pedibus, dat terga fequenti, $$ 

Ut pavidi Lepores, & fulvo tergore Dama 
Et capto fugiens Ccrvus fine fine timore . 

Hic generofus honos , & gloria major Equorum : 

Nam capiunt animis palmam gaudentque triumpho , 

Scu feptem fpatiis circo mcruére coronam . 90 

Nonne vides * vi£ìor quanto fublimius altum 
Attolldt caput , & vulgi fe venditct aur* ? 

Celfavc cucn esfo decoratur terga Leone, 


t 


7t- Ecce leu . Ita MS. & Pithorox » 
& Ciofanlis. Legitur tamen (r tela . 

79. Predigli r. Ita coniecit Infer- 
pres ex Horatio : an<w rqnt magne 
prodi fttm Variltini . Vulgo in omni* 


bus librisi prodidit , atque [uj • 

83. Et ruit . MS. fc ruit . 

90. Circo merutrt . MS$. legunt ! 
circo movere. 
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£ t amo infiffo ne rifecà , e [doglie. 

Gli altri animili , che fi fanno albergo 
Dei denfi bófchi , 0 Van timor aggira. 

Mai fempre forjennaù , o furibondi 
Gli travolve il furor di mente infóndi 
I.or infègnà Natura a jéguir /' orme , 

Od a fuggir ritro/ì. Ecco s’ avventa 
Ad atterrar de’ cacciator le fchiere 
Il Lion ànimofo , e l afte affronta , 

E dove vài più gcnerofo e baldo 
Arde è divampa , e la vellofi chioma 
Scote sbuffando , ed alla forila aggiunge 
L ira feroce , e col valor fuo flejfo 
/ rifili sfida , ed a morir s’ affretta , 

L’ Orfo deforme dai Lucani fpechi 
Se n efce furiando , inerte pondo > 

E di cièco furor (lolida preda . 

Accaneg fiato il fer Cignal lo flegnó 
Moflra arruffando il dorfo > e contro i dardi 
Va degli affalitorl , è cinto intorno 
Cade dal ferreo fìral trafitto il fianco, 

L’ altra parte fidando ai piè veloci 
II tergo volge a chi la incalva e fegue > 

Come il ùmido Lepre , e il fuggitivo 
Cervo tremante , e il fulvo Capriolo. 

Ma più bel Vanto , e chiara gloria avvivi 
Il nobile Corfier , poiché l' alloro 
Ama t e s’ allegra del ttofeo > fe attìnge 
Dopo fette rivolte il marmo eleo. 

Non Vedi quanto vinci cor la fronte 
Inalberi fublimé , e come goda 
Dell’ aura popolare ? E quanto attero 
Eì mova , e maeflofo , ove la pelle 
D’ un ejhntó Lion gli adorni il tergo ? 

Dd i? 
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Quam tumidus, quantoque vcnit fpeQabilis aflu,95 
Compcfcatque folum generofo concita pulfu 
Ungula fub fpoliis gravitcr rcdcuntis opimis? 

Qua laus prima Canum, quibus efl audacia prasceps * , 
Vcnandiquc fagax virtus, vircfque fequcndi . 

Quse nunc clatis rimantur naribus auras , 100 

Et nunc dcmiflo quxrunt veftigia roftro. 

Et produnt clamore feram , dominumque votando 
Increpitant; quem fi coliatis efìugit armis, 

Infequitur tumulofque canis campofquc per omnes. 

Nofier in arte labor pofitus , fpes omnis in illa. 
Nec tamen in medias pelagi te pergcrc fedes 106 
Admoneam , vaftique maris tentare profundum . 

Inter utrumque loci melius moderabere funem : 
Afpera num faxis loca fint ; nam talia lentos 
Depofcunt calamos: at purum rctia littus . t io 
Num mons horrentes demittat celfior umbras 
In mare , nam varie quidem fugiuntque pctuntquc . 
Num vada fu.bnatis imo viridentur ab herbis 
Gurgìte : limo fa num qtùs pafeatur arenà , 
Oble&etque moras , & molli ferviat alga . 1 1 5 

Dcfcripfit fedes varias natura profundi : 

Nec cunftos una voluit confifterc pifccs. 

Nam g3udent pelago, quales Scombrique, Bovcfque , 
Hippuri celeres, & nigro tergore Milvi , 

Et prctiofus Helops noftris incognitus undis*. 120 


tji. Csmpiptt'que . fittoti:! iVjif": n,.p!fittqne . 
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* E come rafpi il fuol l' unghia fonanti 
Sotto le f paglie del guerrier , che grave 
Rie de tra i plaufiì Qual de' fidi cani 
E’ primo vanto, cui ravviva , e infiamma 
Ardir precipito fo , e brio fugace 
D' andar cacciando , e di figuir f iflìnto . 

Coll’ alte nari or cercan ( aure * or /’ orme 
Traccidn col chino mufo , e colle grida 
Scopron la fiera, ed abbacando fono 
Al lento cacciator fprone , e rimbrotto ; 

Cui fi, raccolte F armi, alfin s invola , 

E pei poggi , e pei campi il can la infigue * 

Jl nofiro fiudio fia nell’ arte , e fplende ■ ; 

Jn lei tutta la fpeme . Io non t avverto , 

Che tu però t’ inoltri in mer^o all' onde , 

• E che tenti del mar il fin profondo . 

Affai più gioverà far faggio efame 
Re IF una e l’ altra meta ; e dove forge 
Scogliofa roccia , poiché là fa duopo 
La tarda canna ; ma le reti chiede 
Il primo lido , fi ! altero monte 
Getti nel bruno mar le fquallide ombre ; 

Poiché fuol variar la fuga , e il corjo 
Il muto armento ; fi verdeggi il fondo 
R' erbe novella fi vi fia chi pafea 
Nella fango fi arena , e faccia in fino 
, Rellc tenere canne un grato indugio , 

L’ ampie fidi del mar partì Natura , 

Nè le piacque adunar i pefei infieme ; 

Poiché ne van giojofi altri per l’ onde , 

Siccome i Sgombri, i Bovi , e i fnelli Ippuri , 

E la Rondine pinta il lifeio tergo 
Ri brune macchie , e fd Panfilio flutto 
L’ Elope p re fio fi ; e il duro Spada , 
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Ac durus Xiphias, i&u non mitior enfis * 

Et pavidi magno fugicntes agminc Thunni . 

Parva Echcncis adcft , tnirum, mora puppibus ingens i 
Tuque Comes ratium , tra&iquc per a:quora fulci 
Qui femper fputms fequeris Pompile nitcntcs } 125 

Ccrcyrofque ferox fcopulorum fine moratus . 
Cantharus ingratus Cucco : tum concolor illi 
Orphus, cceruleaque rubens Erythiniis irt utida» 
Infignis Sargufque notis t infignis & alis * 

Et fuper aurata Sparulus cervice refulgens* t^O 
Et rutilys Pagur, & Fulvi Synodorttes, & ex fe 
Concipicns Chanrtc gemino fraudata parente. 

Tum viridis fquamis parvo Saxatilis ore , 

Et rarus Faber, & pi&a? Mormyres , & auri 
Chryfophrys imitata dccus : tum corporis Umbr® tjj 
Liventis, rapidique Lupi, Percsquc, Tragique * 
Quin laude infignis cauds Melanurus & ardens 
Auratis Murena notis» Mcrulaquc virentes, 
Immitifque Cute Cohger* per vulnera gentis* 

Et capitis duro nociturus Scorpius i&u, 140 

Ac nunquam atfiivo confpe&us fidere GlàUcUs» 

At contra herbofa pifees laxarìtuf arena , 

Ut Scarus, cpaftas Colus qui ruminai efeas , 


140. Et ttpìtit . Captai legit Ciaccon'ils 


Dìgitized by Google 



I 


4*7 


Halieutica. 

Non piu del ferro , da cui prende il nome , 
Arrendevole e molle , e in vafia fchitra 

I fuggitivi Tonni pavenlo/i. 

Evvi il picciolo Riccio , o maraviglia , 

Remora delle navi j e tu Pompilo , 

Compagno delle prore , e de' lor falchi 
Nel mar fegnati , che le bianche fpume 
Segui mai fempre ; e il Cercere feroce , 

Che fui margo dei fogli ha l' afpro albergo* 

II Cantaro , che filila ingrato fugo ; 

Indi d' ugual color l' Orfo dipinto , 

E roffeggiantè nell’ a^urro flutto 

Il Fragolino , e di leggiadre macchie 
Adorno il Sargó , è di bell’ ale adorno ; 

E sfavillando per l’ aurata fronte 
Il picciol Sparo ; e il Granchio lumino fo * 

E i fulvi Slnòdonti, e da f feffa 
Riproducendo Canne la fua fiirpe ; 

Quindi di verdi fquame, e angufìa bocca 
Fornito il Saffajolo , e il raro Zéo , 

E i M or miri dipinti , e il nobil Crifo , 

Che il pregio imita , ed il color dell ’ oro » 
Pofia i rapidi Lupi , e di fjuallorc 
E Ombre cofpa rf ; e i Perfida e il Montone. 
Put evvi il Melanuro altero e gajo 
Per la macchiata coda , e fiammeggiante 
Per auree fquame la Murena , e il Mergo 
Di verde Jpoglia , e lo fpietato Congro 
Pel fcempio di fua fchìatta , e lo Scorpione j 
Che col coffar del duro fronte offende } 

E l’ invìfibil Glauco ai giorni efiivi . 

Altri all’ incontro fui T crbofa arena 
Fan fior ribande , qual lo Scaro , il filo 
Che ruminando va l' erbe pafciute i 
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Fcecundumque genus Marna: , Lamyrofque Smàrifque* 
Acque imraunda Chromis, merito vilillima Salpa: 
Atquc aviurn dulccs nido* imitata fub undis; 14A 
Et Squalus , & tenui filft'ufus fanguine Mullus : 
Fulgente* Solcz candore , & concolor illis 
Palfer, & Adriaco mirandus littore Rhombus : 

Tunc Epodes lati, tum molles tergorc Rana. 150 
Extremse pafc«/;r proptcr confinici npx 
Aut fixae fcopulis , hotrent Per nacque , Sttdefque > 
Lubricus & fpina nocuus non Gobius ulla , 

Et nigrum niveo portans in corporc vitus 
Lolligo, durique Sucs, fmuofaque Serpens, 155 
Et tam deformi non dignus nomine Afellus. 

Tuque peregrini* Acipcnfer nobilis undis è 

t * • . t k . i « i 
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*4<- D:i!cft nìdos . Gefnerus peri- itaque Intcrprei Iegit : dtjtic iviuni 
j-hiaflice hil'ce Phycidem innui air; Pbjtis uidos ini Usti. 
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£ quale delle Menale feconde 
La denja fchiera , e il candido Giroro , 

Ed i Lamiri , e il Cornano immondo , 

E la ignobile Salpa imitatrice 
Degli Aligeri augelli in tejfer nidi ; 

E il marittimo Cane , e di fanguigno 
Color pinta la Triglia ; un bel candore 
Sfavillan t Sogliuoh , e lor s’ uguaglia 
jl P afferò , e dell' Adria maraviglia 
LI vago Rombo ; indi i panciuti Epodi ; 

Indi le Rane dilicate e mòlli , 

Si pafeono da fieno in fu le fponde , 

O fan fu i j cogli avviticchiate e fife 
Le candide Conchiglie , e le Sfirene , 

E fpogliato di fpine il lifito Ghiotto , 

E il Caluma') o , che nel bianco corpo 
Chiude negro veleno , e i duri V erri x 
E il tortuojò Serpe , e /* A (ine Ilo 
Indegno di tal nome infame e vile ; 

E tu famofo ne' flranieri flutti , 

(X Sturione , e delle menfi onore . 
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, V. JJ. Avtrfut Crebri veni tur 
fed vertere caule . l’Iinius Tic ex- 
preflìt : Scorum inclufum naffxt non 
fronte erumpere , nec infeflit vimi- 
nibut caput inferere , [ed averfum 
caudje ici tui crebrir tarare foret , 
jtque ita retrqrfum erumpera. 

39. Averfi caudam morfte Tenet. 
Tlinius ait : fi forte aliut Scartar 
luci antan '.ertrinfecut videae , ap- 
prthenfa mordicut cauda adju-jat 
nixut eruntpentit . 

49. Et Murena fero x . Plinios in- 
quit , Mur.enam macular appetire 
ipfat , confciam teretit ac lutrici 
tergi , tum multiplici flexu tatare , 
dome evader . 

59. Bracino dijfolvit . Juxra Pli- 
nium Polypus hamos appetir , bra- 
chiifque coiti piceli tur , non morlu -, 
nec prius dimittitur, quam cicam 
circumrokrit . 

60. At Mugil . Mugli vero « 
Plinii dottrina Icit effe in cica ha- 
mum , infidiafque non ignorat : a*i- 
ditas tamen tanta eft , ut cauda rer- 
betando excutiat cibos . 

66. A uxìltoqut fiti. Legunt fui 
MS. Murato* juxta Plinii hiftoriam 
amplius devorant quara hamum , 
admoventque dentibui linea* , atque 
ita eiodunt . 

Ò8. Anth at . Plinius lib. 9. cap. jp. 
Anthi* , cum unum hamo teneri vi- 
derint, fpinis , quas in dorfo ferra- 
tas habent , lineam iecare tradun- 
tur: eo, qui tenetur, extendente, 
ut praecidi poflit . At inter Targo* 
ipTe qui tenetur , id icopulos lineam 

tent . 
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9 1 . Nanne videe. Virgilium & t 
hic , quod Tolet identidem io Cy- 
neg. expre'lit nofler , Georg. III. Q_tuc 
gloria f atiate. Henne videi , cum 
precipiti (re. 

98. Audacia precept . Mera Grati i 
phrafìs . De cane Hyrcano: fed 
prtecept virtut (re. Pertinet hoc 
ad genus beilicofum , cum vocae 
extremo ( ut ibi canit ) prtecept di- 
Jcrimine Mavors . Ad lagaces , quoti 
(equirur; venandique fagax vnrut . 
Quibus natura fagax , & folciti* 
nani ab eodem attnbuitur in Cy- 
neg. Tertium genus faciunt il/a : 
vi' e fané fequendi , de quo in Cy- 
neg. De tribù* bis generibus cum 
ita di/linde hic agatur, quia auto- 
rem non agnolotti Ncmpe iplum 
Gratium , qui primiii inter Latino* 
triplex canum genut inllituit . 

120. Jncogn itili ttndis . Plinius 
nullum ordinem fequitur, quanquam 
pleraque exprellìt , fed poli al;os , 
qui hic kquunrur, de Helope ira 
enotat . Helopem quoque dica effe 
no/lrii incogni rum untili, Quinri- 
lianus lib. V. ex nodro etiatn habet ; 
nec Helopen nujlro mari ducei . An 
ergo in Ponto tantum naTci crcdidit 
I’i ini ut ? Dixerat enim : bit adjtcic- 
tnui apud Ovidium pofita nomina , 
qute apud neminem alium reptriun- 
tur y fed fori affi t in Ponto nafeun- 
tur. Non Ovidii hac funt, uti in 
Prolegomenis probare aggredì fumux. 
Nec hic tantum Heiopit mentio, 
fed & Ariftareles , & Hefiodus Scura 
Herculis Helopen indigetavit . De-» 
nique non in Ponto, kd in Pam- 
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philio tantum mari capitur, tedi- Sed cum id apud neminem, ncc 
pus Columella, & iEiiano. quidcm in ArifloteJe invencrit In- 

lìQ.Conger. Congri , inquit Gef- terpres nofier, praeplacet i Ili leflio, 
nerus ad hunc locum , fé inviccm quam i’ithoeus cdidit ex MS, ncnqe 
maxime vorant, authore Ariilotele. Ctnctr . 
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